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I[MPUHATBIE COKPAILIEHMS ...

CIIMCOK JIMTEPATYPBI



BBEJAEHUE

JlanHOE AMcCepTaLMOHHOE UCCIIEI0BAaHUE MOCBAIECHO KOMIIEKCHOMY U3YYEHUIO aHIVIMHCKON
OMKOHMMMHU B CPABHEHUU C apMSHCKHUM U BBISIBJICHUIO TOIOHHUMUYECKUX YHUBEPCAIUN U pa3Indui
B HCCleyeMbIX si3bIkax. [Ipu cpaBHEHMM pacKpbIBalOTCsA OOLIME MPUHLMIIBI HOMUHALUU TYHKTOB
HaceJICHUsl B WHJOEBPOIEHCKHUX A3bIKaX. B Xome McciaenoBaHus Marepuala paccMaTpUBaIOTCA
po0IeMbl JUAXPOHHO-CUHXPOHHOTO ()YHKIIMOHUPOBAHUS OMKOHMMUYECKUX €AMHUL], UCCIeNyeTCs
cnenr(rka aHTIUHCKOW OMKOHMMHYECKOW CHCTEMbl B CPaBHEHHHM C apMSHCKOHW, ONpPENeNsioTCs
ceMaHTH4YecKas, Mop(eMHas 1 CII0BOOOpa3oBaTeIbHasi CHCTEMbl OMKOHUMHYECKUX €AUHUILL.

OHoMacTHKa — 3TO pazfesl sA3bIKO3HAHHS 00 MMEHax COOCTBEHHBIX, KOTOpbIE SBIISIOTCA
HauOoJiee YCTOMYMBBIMM E€IMHHULAMH B paMKaxX JIEKCMYECKOW CHCTEeMBbl s3blKa. TOMOHUMBI B
OHOMACTHUYECKOH JIEKCHKE BBIACTSAIOTCS HAWOOJbIIEH yCTOWYMBOCTBIO, YTO ITOATBEPIKIACTCS
HAay4YHBIMU HCCJIEAOBAHUSMU aHIJIMHCKUX TomoHUMHCTOB: JK. OBeperr-Xucca, K. Maiiepc-
Ckotron, J. DkBona, X. Menkena, J[. Mumnsa, A. Pyma u B paborax psaa APYyruX YYEHBIX —
OCHOBOIIOJIOKHUKOB ~ AHrnuiickoro TornonuMuueckoro obmecrsa (English Place Name Society)
npu Horruaremckom yHuepcutere. CienyeT OTMETHTh, YTO pabOThl YYEHBIX JAaHHOTO OOIIeCcTBa
CBOAATCA K JMAaXpOHUYECKOMY MCCIEAOBAHUIO TONOHMMMYECKOTO IUIacTa pa3HbIX PETHOHOB
BenukoOputanun, a MMEHHO — K O3TUMOJIOTU3AallMM AHTJIMHCKUX TOMOHMUMOB U COCTaBIIEHHUIO
TOTMOHMMUYECKHUX CJOBapel, OXBATBHIBAIOLIMX Marepuan 00 BCEro peruoHa, JUOO0 OTAETbHBIX
rpadcCTB.

OddexTuBHbIE U TEPCHEKTUBHBIE METOJUKU HCCIEI0BAaHUS TONOHWMUYECKOW JIEKCUKH C
TOYKH 3PEHUS ONHUCAHMS KYJIbTYpHO-HCTOPUYECKOTO HACJIENWs HapoJOB ObUIM IPEAIOKEHBI
TakuMHU TonoHumucrtamu kak A. B. Cynepanckas, H. K. ®ponos, B. JI. benenbskas, B. A. HukoHos,
O. H. Tpybaues, A. K. Marsees u ap.

Axmyanbhocmey WCCIEOBaHUS OOYCIIOBJI€HA Ba)KHOCTbIO B3aMMOJEHUCTBUS S3BIKOBBIX
CUCTEM B YCIOBHUAX MHOTOS3BIYMS, @ TakKe HEOOXOJWMOCTHIO BBISIBICHUS HCTOPUYECKOTO
pa3BUTHS HOMHHAIIUM Treorpaguueckux OOBEKTOB Y PAa3HBIX 3THOCOB. TOMOHUMHYECKOE
UCCIICIOBAaHHUE SIBISIETCS LIEHHBIM KYJIbTYPOJIOTHMYECKMM HCTOYHHMKOM, OTOOPa)KaIOIIUM HCTOPHUIO
HapoJOB, a Tak)X€ MUIPAIMOHHBIE MpOIlecChl. B YacTHOCTH, OHOMAaCTUYECKOE HCCIeI0BaHUE
aKTyaJIbHO TE€M, YTO IOCPEJCTBOM TAKOTO HCCIIEIOBAHMS BBISBISETCS LEJbI Psii HEpEHIeHHBIX
BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX C Kiaccuukanueil reorpaduyeckux Ha3BaHUM B aHTJIMHCKOM S3BIKE,
PacCMOTPEHHBIX B paMKax CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKON OPraHNU3allMi U STUMOJIOTMH B CPABHEHUH C
apMSIHCKUMH ~ aHaJloTaMH, KOTOpble TIopa3/lo  JApeBHee, U, [0 CYTH, OTOOpakaroT

06m€HHI{O€BpOHeﬁCKHe MMPUHIUIIBI TOIIOHHUMU3aAllNH alICJUISITUBOB. B paMKax Hamen



JUCCEPTAIMOHHON pabOTHI MPEANPHUMACTCS MOMBITKA UCCICIOBAHMS aHTIMHCKON OWKOHMMHHU (B
CPaBHEHMHM C apMSHCKHMM), XapaKTEpU3YeTCsl CTAHOBJIICHHE TOIOHUMMUYECKHUX, B YacCTHOCTH,
OMKOHMMMYECKUX CHUCTEM B MHJOEBPONEHCKUX S3BIKAX M BBIABISAIOTCS CXOJACTBA M Pa3IUyuUs
CJIIOBOOOPA30BaHMS U CEMAaHTHKHU.

Hecmotpss Ha To, 4TO JMaHHYIO MPOOJIEMATUKY paccMaTpUBAIM TaKUE y4YeHble, Kak P. A.
Areesa, I'. A. ActadoeBa, M. T. bakmeesa, I'. I1. bounapuyk, M. A. Carunymnun, B. B. I'ypeBuy,
B. B. Annaros, H. B. Ilogonbsckast u 1p., TEM HE MEHee, JIEKCUKO-CEMaHTHUECKas U CTPYKTypHas
OpraHM3allMyl  AHTJIMHCKOTO TOMOHMMHUYECKOTO0 IUIacTa OCTAlOTCS  MajOW3y4YeHHBIMH, a
CPaBHHUTEJbHBIM aHAIM3 NOMOraeT 0ojiee OCHOBATEIbHO OXapaKTepU30BaTh JMHTBUCTUYECKHE U
AKCTPAIMHIBUCTUYECKUE (PAaKTOPbl HOMHUHAILIMU B paCCMaTPUBAEMBbIX SI3bIKAX.

Hayunasa Hoeu3na membl ONPEAENAETCS HWCIOJIB30BAHUEM KOHIIENIUMU YPOBHEBOIO H
CUCTEMHOTO TOJIXOJa K HCCIENIOBAaHUIO OMKOHMMHUYECKOTO IjacTa Ha  MOphEMHOM,
CIIOBOOOPA30BATETIFHOM M JIEKCUKO-CEMAaHTHUYECKOM YPOBHSIX, KOTOpash OCHOBBIBA€TCS Ha
npemioxkeHHblx H. K. @ponoBbIM MHHOBALMOHHBIX METOAAX OHOMACTHYECKOIO HCCIIEOBAHMS.
Jannas npoOiiemaTrka Obuta paccmoTpeHa B padote T. B. XBecbko (cM. XBecbko 2008), koTopast
CCBIJIAETCSI HA YK€ CYUIECTBYIOLME TEOPETUKO-IIPAKTUUECKHUE HCCIEAOBAHUS BEAYIIUX YYEHBIX B
atoit obnactu (cM. Cynepanckas 1977; benenbkast 1973). ABTopoM ObLT IPOBEIEH MOBEPXHOCTHBIM
aHAJIU3 aHTJIMICKUX OMKOHMMOB B CPaBHEHHUU C PYCCKUM si3bIKOM. Harra paboTa — nepBasi mombITKa
CEMaHTHKO-CTPYKTYPHOT'O aHaJIM3a aHIVIMKCKOIO M apMSHCKOIO OMKOHMMHMYECKHX MaTepuajoB B
JUaXpOHMUU, TaK Kak, MO HalleMy YOEKIEHHIO, B TOIMOHHMHUHU JAMAXpOHHUS BKJIKOYAaeT B ce0d u
CHUHXPOHHMUYECKHE 3IeMeHThl. Ha (akTuueckoM MaTepuane aHTTUICKOro s3bIKa CleJlaHa MOTbITKA
JIEKCUKO-CEMaHTHUECKOM Kiaccuukanuu OWKOHMMUYECKHX €IUHMII, OIpeensercss Mop(eMHBbIi
COCTaB aHIVIMHCKUX OWKOHHMMOB, AHAJIM3UPYIOTCS HMX MPOAYKTHBHBIE CIOBOOOpa3oBaTEIbHbIE
MOJIEJIM B CPaBHEHMM C AaHAJOTMYHBIM MaTEpHUaJIOM B apMSHCKOM si3bike. ONWKOHUMHYECKHE
€AVHMIBI TI0 BO3MOKHOCTH XapaKTEPU3YIOTCS METOJAaMHU JUAXPOHHUYECKOTO M CHHXPOHHUYECKOIO
onucanud. Ha TakoM ypoBHE HCClIEOBaHHME aHIVIMMCKUX M apMSHCKMX OWKOHHMOB ITPOBOIUTCS
BIIEPBBIE.

Oovekmom wuccne0o06anusn SBISIFOTCS AHITIMHACKHE ONKOHMMBI B JUAXpPOHUYECKOM M
CHHXPOHHUYECKOM Cpe3aX B CPaBHEHUU C APMSHCKUMH, HpeOMemom — CEMaHTHKO-MOP(EeMHO-
CJIOBOOOpa30BaTENbHbIE OCOOCHHOCTH ONKOHMMHUYECKUX €IUHMII B aHTJIUICKOM s3BIKE B
CPaBHEHUHU C apMSHCKHM.

Ilenv pabomer cOCTOUT B PACCMOTPEHHUH U aHAIIN3E JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKUX, MOP(PEMHBIX U
CJIOBOOOpa30BaTEIbHBIX 0COOEHHOCTEN aHTIIMICKON OMKOHUMUY (B CPABHEHUH C apMSHCKUM).

I_[CJ'IB HUCCICIOBaHUA o6ycn0131/ma MMOCTAHOBKY CJICAYIONIUX 3adaY:



1. mpoBecTn TeopeTnueckuii 0030p pabOT, TMOCBAMICHHBIX OONIUM BOIIPOCAM
TOTIOHUMUKH, Pa3paboTaTh METOMOJIOTHYECKHE U TEOPETUYECKHE OCHOBBI HCCIICIOBAHUS
OMKOHMMHUYECKON HOMHHAIINH;

2. onycaTh 3TUMOJIOTUIO OWKOHUMOB, crieluduky GOpMUPOBAHUS U HAJEICHHE UX
COJIep’)KaHHWEM IyTeM BBISBICHHUS ATHMOHOB C LEJIbI0 HUX JaJbHEWIIEH CeMaHTHYeCKOM
KJIaCCU(UKALINY;

3. BBISIBUTH JIUHTBHCTUYECKUE U DKCTPATUHTBHCTUYCCKUE (AKTOPHI OMKOHMMHUYECKOM
HOMMHAIIUU;

4. nuddepeHIpoBaTh OHOMACTHUECKYIO U alEUIATUBHYIO JIEKCHUKH, HCIIONb3yeMbIe
JUISI HOMUHAIIUY TTYHKTOB HACEJICHHUS;

5. BBISIBUTH CEMAHTHYECKUE U CTPYKTYPHBIE OCOOCHHOCTH aHTJIMMCKOWM OMKOHUMHUHU B
CPaBHEHHH C apMSIHCKOI;

6. mpoBecTH JIEKCUKO-CEMaHTHYECKU, MOp(HEMHO-CIOBOOOPA30BATENbHBIN  aHAIN3
AHTIIMHACKAX OWKOHHMMOB C IEJBI0 MX CHCTEMATH3alliu U KIacCH(PUKAIUU, CPABHUTHh HX C
APMSHCKMMHU OMKOHUMaMHU, BBISIBUB UX CXOJICTBA M Pa3JINUHA.

Mamepuanom WCCIeNOBaHUS TOCITYKWIM aHTJIUICKUE W apMSHCKUE TOIOHUMHUYECKHE
CJIOBapH, IJIOCCAPUU W ATUMOJIOTHYECKHE CIPaBOYHHMKHK (00muii o0bem BbIOOpKH — okosno 1000
enuHuI). VcTOYHHKOM aHTJIMICKON OWKOHUMHH MOCITYXUJIH TOMOHUMUYECKHE CIIOBAPU U KOPITYC
AHTTIUHCKOTO TOIMTOHUMHYECKOTO oO1ecTna, MPEACTAaBICHHOTO Ha rnopTraie
(http://kepn.nottingham.ac.uk/#). HcTouHUKOM apMSHCKOH OWKOHMMHHM CTal MATHTOMHBIN
«CnoBapb TOMOHMMOB ApPMEHHH U mpuieraronmx obiactein» (cocrasutenun T. X. Axomsn, Ct. T.
Menuk-baxmsa, O. X. Bapcersiv), KOTOpbIii BKIrO4aeT Oorareiimii ONKOHUMHYECKAN MaTepual B
nuaxponudeckom cpese (http://www.nayiri.com).

[Ipu wuccnenoBaHWUM AHTTUNCKUX OWKOHUMHUYECKHX EIUHHI] ObUIM YYTEHBI MaTepUalbl
cienyromux TonoHumucToB: JIx. Oepper-Xucca, J.Mwmnza, A. Pyma, K. Kamepona, X.
Menkena, J. DKkBoia u Jip.

Teopemuko-memo0oa02uueckoii OCHO80U OAHHO20 WICCIEJOBAaHUS CTald pPe3yJbTaThl
HAyYHBIX TPYJOB B 00JIACTH OHOMACTUKU TakuX ydeHHBIX Kak A. B. Cynepanckas, H. K. ®ponos,
B. 1. benenskas, 0. A. Kapnenko, 2. M. Mypzaes, P. A. AreeBa, A. U. Ilonos, b. A.
CepebpennukoBa, H. B. [Togonbckas, C. B. Bacunnsesa, JI. C. 3enennos, A. I1. Uynunos, 2. DkBo,
P. Koyrc. A. Cmur, I'. Ctroapa, B. Yorcon, O. [Tanens u np.

Memooamu uccnedoeanus OWKOHUMHUYECKOTO MaTepuana SBISIOTCS TPaJULMOHHBIE B
JUHTBUCTUKE IECKPUNTUBHBIA U COMOCTABUTENBHBIN METObI, METOJ] CILTOIIHON BRIOOPKH, a TaKKe

METOJ KOMIIOHEHTHOro aHaiu3a. OWKOHMMBI Tak)Ke OBUIM HCCIEHOBAHBI C IIOMOIIBI0 METOIOB


http://kepn.nottingham.ac.uk/

MOP(EMHOTO, CIOBOOOPA30BATEIHLHOTO aHAIN30B. MopdhEeMHBIN aHamu3 MpeanosgaraeT U3ydeHHue
crocoba opraHu3aluy ONKOHMMOB, HMX WICHEHHE HA MUHUMAQJIbHO 3HAUMMbIE YacCTULBI —
TOMOOCHOBBI, TomodopmanTsl W T.4. IIpu cioBoOOpa3oBaTeNbHOM aHaIM3€ CTABUTCSA 3a/aya
YCTaHOBJEHHS  CIIOCOOOB M MpaBUid  OOpa3oBaHHs  HOBBIX  OHKOHMMOB,  OMHCAHHS
CJI0BOOOPA30BATENbHBIX THUIIOB U MOJIEIICH.

Kak yrBepxnaer H. K. ®ponos, cymiecTByeT HECKOIBKO TEPMUHOB /7151 0003HAYCHUS CaMOTO
METO/a, MpPH TOMOIIM KOTOPOTO OIMHUCHIBAIOTCS MOP(EMHBIH COCTaB M CIIOCOOBI 00pa3oBaHUs
TOTMIOHUMOB: Cy(pPUKCaNbHBIA METOJ, CTPYKTYPHBIH, CTPYKTYPHO-TPAMMATHUYECKUN, CTPYKTYpPHO-
OMHCATEIbHBIA, CTPYKTYpHO-CIOBOOOpa3zoBaTeNbHbIN, (GopMaHTHRIA. B  pamkax gaHHOrO
JUCCEPTALMOHHOTO MCCIIE0BAaHUSl UCIOJB3YETCSI TEPMHUH «(POPMAHTHBIN», COOTBETCTBEHHO IS
OTpeNeNIeHNs]  TOTIOHUMHYECKHX MOp(eM HCIONB3YIOTCS TEPMHHBI  «TOMO(QOpMAHT» U
«TOmoocHoBa». Pasrpanmdenue MopheMHOro U CIOBOOOPa30BATEIHHOrO IJIAHOB MpPU OMHCAHUU
TOMIOHUMOB OOYCIIOBJICHO HCIOJb30BAaHUEM PA3JIMYHBIX MO COAEPKAHUIO TMPUEMOB aHAIU3a,
B3aMIMHO JONOJHSAOMUX apyr apyra. Ilo muenuro H. K. ®ponosa, «ciaoBooOpa3zoBaTeIbHOMY
aHaJM3y JOJDKEH MpeiecTBoBaTh MophemHusiin» (Oponor 2005:14-15).

[IprMeHeHne CTaTUCTUYECKUX MPUEMOB UCCIIEIOBAHUS CIIYKHUT LENSIM ONpeAeNICHUs] COCTaBa
TOMIOHUMUYECKOW JIEKCHKH, COOTHOILIEHHUS €€ IUIACTOB, MPOIYKTHUBHBIX U HEMPOAYKTHUBHBIX
CTPYKTYP B OTJIEJIbHbBIE IIEPUO/IbI PA3BUTHSI S3bIKA.

Heo0xonMMo OTMETHUTB, YTO OMOPHBIM SI3BIKOM HCCIIEIOBAHUS SBIISETCS aHIVIMUCKHUM A3BIK,
IIPY 3TOM CPAaBHMUTEIBHOE HCCIICJOBAHUE AHTIUNCKONM M apMsIHCKOW OMKOHMMHUM IpENIoJiaraet
BBISIBJICHHE KaK OOIIMX, TaK U OTIMUYUTEIbHBIX YEPT, XapaKTEPHBIX JJISI MHI0EBPONEUCKUX S3bIKOB.
«CormnocTaBUTENIbHOE HCCIEA0BaHNE TOTIOHUMUM PAa3IMYHbIX CTPaH, pACCMOTPEHHE MHOTOOOPA3HBIX
pa3IuuMid, ONpeIeNsieMbIX KaK S3bIKOBBIMHM, TaK M BHES3BIKOBBIMU (DaKTOpaMH, BBISIBICHHE
3aKOHOMEPHOCTEH, MPHUCYIIMX Pa3BUTHI0 TONOHMMHUYECKMX HAWMEHOBAHWM B ILEJIOM, BEIET K
CO3JIaHUIO0 KaTeropusaimu TonoHuMum» (benenskas 1969:16).

Teopemuueckan 3nauumocmsy paboOTbl COCTOUT B TOM, YTO PpE3yJbTaThl BIIEPBbIC
IIPOBEICHHOTO JIEKCUKO-CEMAHTUYECKOT0 M CTPYKTYPHOTO aHAJIM30B AHIVIMMCKOM OMKOHMMHH B
CPaBHEHMHM C AapMSHCKOM MOTYT MCIOJIb30BaTbCA IIPU OINUCAHUU IPUHLIMIIOB HOMHUHALMH
reorpauecKuXx OOBEKTOB B pa3HBIX s3bIKaxX. [IOHATUHHBIA ammapaT ¥ METOAMKAa IaHHOTO
MCCJIEIOBaHMSI MOTYT OBITh MPUMEHUMBI JIJISl aHAJIM3a JAPYrUX BUIOB TOMOHUMOB — THUJIPOHUMOB,
OpOHHUMOB, YPOAaHOHUMOB, MAKPOTOTIOHUMOB, MUKPOTOITOHHMOB.

Ilpakmuueckoe 3nauenue pabOTHl 3aKIIOYACTCS B TOM, UYTO OCHOBHBIC ITOJIOKEHUS
UCCIIEOBAaHMsI MOTYT HCIOJB30BaTbCA B Kypcax II0 CTPAaHOBEACHMIO, CPABHUTEIbHOU

HHﬂoeBPOHeﬁCKOﬁ OHOMAaCTHUKE, OHOMACHUOJIOTUH, JICKCUKOJIOTMHU U UCTOPHH A3BIKOB.



Teopernueckue 1 NpakKTUUECKUE PE3YIbTATHI UCCIIEOBAHUS MPEANIONIATraloT pa3paboTKy uaen
CUCTEMHOCTH ONKOHMMHH, COBEpIICHCTBOBAHUS METOJUKHM M3YyUEHUS 3aKOHOMEpPHOCTEH ee
dopmupoBaHus U PYHKIIHOHUPOBAHHUS.

KommiekcHbli MOAXOA K HCCIEAOBAaHUIO, OOUIMPHBIA TEOPEeTHYECKUl MaTepual I0
npobjaemMaM MCCIeIOBaHUs, a TAK)KE TLIATEIbHbII 0TOOp OMKOHMMUYECKUX €AMHUI] U3 clloBapeil u
JAHHBIX, IPEJCTABJICHHBIX HA MOpTajie AHIIIMIICKOTO TOMMOHUMHUYECKOTO O0IIeCTBa, 00ECIeUnBaIOT
JIOCTOBEPHOCTH X 00OCHOBAHHOCTD MOJTYYEHHBIX PE3yJIbTaTOB.

Ha 3ammry BBIHOCATCS CIIENYIOIINE KOHUERMYAIbHble NOJOHCEHUA '

1. TonoHumus sBigeTCs OOIIMPHBIM HCTOYHMKOM OOOraleHHs JeKcuueckoro (oHnaa
A3blKa: NPOLECC OHMMHU3ALMM  aleUISITUBOB  SIBISIETCSI  BaKHBIM  (pakTOpoM B
(opMUPOBAHUN OMKOHUMUYECKUX €TUHUII.

2. TomnoHMMHUS MMEET 3THOIMHI'BUCTUYECKYIO CBSI3b C UCTOPUEH U KyJIbTYpOIl TOro Hapozaa
U TOH CTpaHbl, IJ€ OHa (YHKUHOHHUPYET, MPU 3TOM €IUHCTBO TEPPUTOPUM U ObITA C
A3BIKOM HACEJIEHUsI IPUBOJUT K CTAHOBJICHUIO HALIMOHAIIBHOT'O TOTOHUMMKOHA.

3. OcoOeHHOCTH aHTJIMICKOrO OHOMACTHKOHA pAacKphIBAIOT Hanbosiee MPOIYKTUBHBIC
cnocoObl (P OPMUPOBAHMS ONKOHMMOB, a CpaBHEHHE C apPMSHCKOM TONOHUMHKON
IIO3BOJIIET BBISABUTH KaK YHUBEPCAJIWHU, TaK U Pa3JInyUsl HOMHUHALMM B HCCIELYEMBIX
A3bIKaX M MO BO3MOXKHOCTU LIEJIOCTHO OXapaKTepU30BaTh ONKOHUMHKOH B OIOPHOM
A3BIKE.

Anpoobayusa padomer. OCHOBHBIE TIOJOXKEHUS M BBIBOJBI JUCCEPTALMU OOCYXAAIHCh Ha
HAYYHbIX CEMUHapax U KOH(pEpeHIUIX Kadeapbl aHITTUHCKON JEKCUKOIOTHH U cTuincTuku ELJTY
uM. B. BprocoBa, a Taxke Ha Hay4HO-IPAKTHUECKONM KOH(pEpeHLUUU «IDTHOJOTHS: TPAIULMHU U
coBpeMeHHOCTh» (T. MuHck, 2016 rox). Ilo MaTepuanaMm auccepTalui OMYOJIMKOBAHO INECTh
CTaTel, KOTOpPBIE OTPAXKAKOT OCHOBHBIE NOJIOKEHUS UCCIIEJOBAHHUS.

Cmpykmypa u o006vem uccnedosanus. Pabota cOCTOUT U3 BBEICHHS, TpeX TJaB H
3aKioueHrs. Bo BBeleHMH OOOCHOBBIBAIOTCSI BBIOOD TEMBI HCCIENOBAaHMS, LENH M 3a/adH,
MOJIOKEHHUS, BBIHOCHMBIE Ha 3allMTy, HU3JAraloTcsi METOJAbl M TMOAXOJbl K HWHTEpIpeTalnu
OMKOHMMMUYECKOTO MaTepHalla, XapaKTEPU3yIOTCS HCTOUHUKH UCCIIEI0OBaHUS.

I'naga 1 (<AMeHa cOOCTBEHHBIE B CBeTe TEOPETHYECKOH OHOMACTHKM») — TEOpETUYECKas,
B KOTOpPOH oOmpenensieTcs MecTO TOMOHMMUKM B OHOMACTHUKE, JIEKCHKO-CEMaHTHYECKHE
MPENOCHUIKM HCCIEOBaHUS, TEOPETHUECKHE OCHOBBI MOP(EMHOIO MU CIOBOOOPA30BATEIHHOIO
AQHAJIM30B aHIVIMKCKOIO U apMSHCKOI'O TOIIOHUMHUKOHOB.

I'naga 2 («JIeKCHMKO-CeMaHTHYeCKAas KJIACCH(PMKANUSA AHIJIHMICKMX OHKOHUMOB (B

CPaBHEHHH ¢ APMSHCKHM»)) TMPEJACTABIIAET JIEKCHKO-CEMAHTHYECKYI0  KIacCH(DUKAIIUIO



AQHTTIMHCKUX OWKOHHMMOB B CpaBHEHHMH C apMSHCKMM. Martepuan ucciiejoBaHusi ObUl pacrpezesieH
[0 TEMATUYECKUM PYOpUKaM C Y4E€TOM JIEKCHKO-CEMAaHTUYECKUX OCOOCHHOCTEH OMKOHMMHYECKUX
equHul. Jlns omnpeneneHUss CEMAaHTUKM HEMOTHMBUPOBAHHBIX OWKOHMMHUYECKUX E€IUHUI[ B
AHTJIMHCKOM SI3bIKE ObLJIa COBEPIIECHA MOMBITKA BBIACICHUS STUMOHOB, KOTOpPBIE JIETJH B OCHOBY
OMKOHMMHUYECKOW HOMHMHAIMH. B pamkax Jiekcuko-cemantudyeckux rpymn (mamee JICI') Oblam
pPaccMOTPEHBI COOTBETCTBYIOLIME CEMAHTUUECKUE THUIIbI, BKIIOYAIOLINE P ONPEIEICHHBIX CEMEM
TUMOHOB PA3JINYHOIO IIPOUCXOXKACHUS. BbUIM pacCMOTPEHBI TUIBI OTHOLIEHUH, PEATU3YIOIIUXCS B
pamkax JICI'. Bropas riaBa cocTouT u3 mectu naparpados, npeactaistomux otaenbubie JICT,
BBISIBJICHHBIE B X0/I€ UCCIIEIOBaHMS (PaKTUYECKOT0 MaTepHara.

I'nasa 3 («CTPYKTYpPHBIi AQHAJW3 AHIJIMHCKHUX OHWKOHMMOB (B CPaBHEHHH C
ApMSAHCKHM )») TIPEICTaBIsIET MOPPEMHO-CII0BOOOPA30BaTEbHBINA aHATN3 AaHTIMIHCKUX OWKOHHMOB
B CpaBHEHHUH C apMsHCKUMH. Ilepewtit napazpagh npencrapiser MOpPEMHBIN CHEKTP aHTITHICKON
OWKOHUMUHM (B CPABHEHHH C apMSHCKUM). BBUTH PacCMOTPEHBI THITOBBIE TOMIOOCHOBBI C YYETOM HX
TEMaTUYEeCKUX PYOPUK ¥ JIMHIBUCTHYCCKHX (DAKTOPOB, BO3/CHCTBOBABIIMX Ha CTAHOBJICHHE
AHTJIMICKOTO OWKOHMMHUYECKOTO IUIacTa. BTN TakKe pacCMOTPEHBI THIIOBBIE TOMO(OPMAHTHI C
TOUYKH 3PEHUSI UX MPOIYKTHUBHOCTU MPU 00pa30BaHUU OMKOHUMOB. [lapaniensHo ObLIN BBISBICHBI
OMKOHUMBI-TUOPUIBI, SBISIOLUIUXCS CIEACTBUEM MHTEP(PEPEHIIUU S3bIKOB IJIEMEH U HapOJHOCTEH,
3aceNsBLUIMX JaHHBIH PETMOH, PACCMOTPEHO UX BIUSHUE HE TOJIBKO HA CTAHOBJIEHUE AHIJIMICKOTO
A3blKa, HO W Ha (OpMHUpPOBaHME OWKOHMMHYECKOIO IjjacTa bpuTaHCKMX OCTpOBOB. Bmopoii
napazpagh npencTaBiseT aHaIM3 CIOBOOOpa30BaTENbHBIX TOMOMOJENEH W BBIBIEHHE Haubosee
MPOAYKTUBHBIX CIIOCOOOB OMKOHMMOOOpA3OBaHWS B AHIJIMICKOM s3bIKe (B CpaBHEHUH C
APMSIHCKUM).

B 3akntouenuu 0600111€HBI OCHOBHBIE BBIBOBI IO HCCIIEYEMOMY BOIIPOCY.



I'/TIABA 1
UMEHA COBCTBEHHBIE B CBETE TEOPETHYECKOM OHOMACTHKHA

1.1. MecTO TOMOHUMHUKHU B OHOMACTHKE

Bxparue npezacrasisis OCHOBHBIE NTPOOJIEMHBIE BOIIPOCHL, CYIIECTBYIOIINE HA CETOAHSIIHUAN
J€Hb B OHOMACTHKE (MJIA TOYHEE B TOIMOHOMACTHKE), HEOOXOIMMO BBIJICIUTH Cieayromme: 1)
CTaTyC OHOMACTHKH B paMKax S3bIKO3HAHHUS M JIPYTUX HAyK; 2) CTaTyC UMEHH COOCTBEHHOIO B
paMKax JIEKCUYECKOW CHUCTEMBI; 3) BOMPOC O TOM, UMEET JIU UMSI COOCTBEHHOE 3HAYCHHUE WJIU HET;
4) BompoC 0 B3aMMOCBS3U JUAXPOHUU U CUHXPOHHMM B paMKaX OHOMACTUYECKUX UCCIIEJOBAHUI; 5)
BOIIPOC O MOTHBUPOBAHHOCTH M HEMOTHMBHUPOBAaHHOCTM OHHMMOB; 6) BOIPOC COBPEMEHHOMU
KJIacCU(UKALUU TOTTOHHUMOB.

Onomactrka (0T rped. onomastike — «MCKYCCTBO J1aBaTh UMEHA») — JIMHTBUCTHYECKAs HAyKa,
3aHUMAIONIASACS BCECTOPOHHUM HM3y4Y€HHEM HMMEH COOCTBEHHBIX (JIaT. «NOMIna propria», auri.
«proper namesy) (BCO 1998:342). CtaTyc OHOMACTHKH KaK YaCTH S3bIKO3HAHUS JJTUTEILHOE BPEMsI
ocTaBajcsi CHOpHBIM. Pa3paboraHHbie 00JaCTM OHOMACTUKH TMPAKTUYECKH CBOJAUIINCH K
TOMOHUMUKE. B cuily TOro, 4T0 OHOMAacTHKa HAaXOIHUTCS HA CTHIKE HECKOJIbKHMX HAyK, TAaKHX Kak
JMHTBUCTHKA, reorpadus, UCTOPHs, OJIFO€ BpeMs reorpadbl CUUTAIU TOMOHUMHUKY pa3/ieioM
reorpaduu, uctopuku — ucropuu (cMm. Kaprenko 1964:45). Ha ceroaHsmHuii 1eHb BOIPOC O TOM, K
Kakoll MMEHHO Hay4yHOW 0O0JacTH OTHOCHTCS OHOMACTHKA, CUMTAETCS PELIEHHbIM U Oojee He
BBI3bIBAET COMHEHHUS TOT ()aKT, YTO OHOMACTHUKA ITO CAMOCTOSATEIbHAs JMHTBUCTHYECKAs HayKa.
OOBEKTOM OHOMACTHYECKHUX MCCIEAOBAaHUN SBISIOTCS JIEKCUUECKUE €IMHULBI S3bIKA, 1064,
TOYHEEe, HMEHa COOCTBeHHbIC (MMeHa JiIo[e (AaHTPOITOHMMBI) W MeCT (TOIOHHMBI)).
CoOTBETCTBEHHO, HA JIAaHHOM 3Tale HE0O0XOAMMO MPEeJCTaBUTh Pa3IMYHbIE TOYKU 3PEHUS O TOM,
4TO TaKO€ CJIOBO.

CornacHO  ONpeAeNeHUI0, JTaHHOMY B  bBOJBIION  COBETCKOM  DHUMKIONEANH U
OHIMKJIONEIMYECKOM ~ CIIOBApe, «CJIOBO SBIISIETCS BaKHEHIIEH CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKOMN
eMHUIIEH s3BIKA, CIYXKAIleW s HauMEHOBAHUS MPEAMETOB, MPOIleccoB, cBoucTB» (cM. BCO
1998). Hcxoxast U3 JaHHOTO ONpEAEICHUs, MOXHO CJeaTh BBIBOJ O TOM, YTO OCHOBHOH 3ajaueii
CJIOBa SIBJISIETCS HOMUHAIMSA, YTO BHOBb NOATBEpkaaeTcsl BelckaszpiBanueM ®. ne Coccropa o ToM,

YTO «OCHOBHOC€ Ha3HA4YCHUEC CIOB COCTOHUT B TOM, 9TOOBI Ha3LIBATh IpeaAMCTEBL )IGfICTBI/IT@J'IBHOCTH»

(Coccrop 1933:78).
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Heo6xoauMo OTMETHTbH, YTO CIOBO — 3TO 3HAK B CHCTEME €CTECTBEHHOro s3blka. @. ne
Coccrop onpenensyl MaTepUalIbHYI0 CTOPOHY 3HAKa 03HA4arowum, a UICaIbHyI — 03HAUAeMbIM, A
EnbMcneB UCOIb30Ball TEPMUHBI NIAH 8bIPACEHUSA N NAAH COOEPHCAHUSL.

ITo yrBepxkaenuto B. B. Bunorpaznosa, «cji0BO OTHOCHUTCA K I€MCTBUTEIBHOCTH, OTPAXKAET €€,
BBIPa)KAaeT CBOM 3HAUEHUS HE caMo M0 cede, a JIMIIb Yepe3 ee CUCTEMY 3HAueHUM, o0pa3yroIux
CEMaHTHUYECKUN cTpoil s3blka» (Bunorpanos 1977:69). Ilpexne yueM oxapakTepu3oBaTh 3HAUEHHE
OHHMA, PACCMOTPHUM KOHLICHIIMIO 3HA4YEHUs cjoBa. B mepByro odepenp, oOpaTuM BHHMaHHE, YTO
3HAYEHUWE MHOIJA MHTEPIPEeTUpPYeTCsl HE Kak o0llee IMOHATHE, a Kak Habop IpHU3HAKOB
0003HauaeMoro npeaMeTa Wid, nojiab3yacs TepmuHoM JI. E. EnbMmcneBa, Kak «wian cooeporcanusy
JAHHOTO 3HaKa (MMEHM), B IPOTHUBOIOJOKHOCTb €r0 K€ «MIAHY 6blpANCeHUA», Kyda BXOIST
pa3IuyYHbIE BbI3bIBA€MbIE 3HAKOM acCOLUAIMM, €r0 CHUMBOJIMKA, aJUIETOPUYECKHE M OYKBaJIbHbIE
UCTOJIKOBaHUS. B 3TOM cityuae «TeopHst OTCYTCTBHSI 3HAUEHUS IIEPEXOIUT B TEOPUIO OECKOHEYHOTO
3HAYEHUs, IOTOMY 4YTO JJsI HMEHM COOCTBEHHOro OOO3HAyaeMbIM MPEIMETOM  CIIY)KUT
WHAUBUAYAJIbHBII OOBEKT, YUCIIO MPU3HAKOB KOTOPOTO CKOJIb YroJHO Benuko» (I'misipeBckuii,
Crapoctun 1985:5).

[To muenuto B. U. KoxyxoBa, «3HadueHHEe SBISETCS CEMaHTHUECKON (DYyHKIMEH S3BIKOBOMN
€IMHULBI, MOTOMY 4YTO JTH €IMHHIBI, MMesd CBOE COOCTBEHHOE COep)KaHue, Oo0pazyroT
BHYTpeHHIOI0 Gpopmy» (KonyxoB 1974:157). Mcxons U3 BelllIeCKa3aHHOTIO, HEOOXOJUMO YKa3aTh Ha
HaJIMYue Yy SA3BIKOBOIO 3HAKa JIEKCMYECKOIO0 M IPaMMAaTHYECKOrO0 3HAYEHUH U OTMETUTh, YTO
«JIEKCHUUYECKOE 3HAYeHHUE CJI0Ba, HECMOTPS Ha ero (GopMajbHOCTh, BEIIECTBEHHO. [ pamMmmaTnyeckoe
3HayeHue (opMalbHO, OHO OOHApY)KMBAETCS NMPHU aHAIM3€ IpaMMaTHYeCKUX (OpM M KaTeropui
a3pika» (KomyxoB 1974:48). Ilponmomxkas pannyto Mbicib, B. WM. KonyxoB ormeuaer, uTo
«JIEKCUYECKOE 3HaU€HUE OTIMYAETCS OT TPaMMaTHUECKOTr0 TeM, YTO OHO NMPUBSA3aHO K OTJEIbHBIM
cioBaM (MIIM WX TpyNmamM — CHHOHHUMHUYECKUM, TemaruueckuM...) (Komyxos 1974:157) u nmanee,
TOBOPSL O CTPYKTYPHBIX S3bIKOBBIX 3HAYCHHSX, YUCHBIN BBIICISACT «yKa3aTelbHbIC (HOMUHATHBHbIC)
U xapakTepusytomue (cMbicioBbie) 3HadeHus» (Komgyxos 1974:158).

H. K. ®ponoB ompenenser <«JIEKCHYECKOE 3HAYEHUE CIIOBA KaK COOTHECEHHOCTb C
COOTBETCTBYIOIIUM IIOHATHEM U MECTOM CJIOBA B JIEKCMYECKOW cHucTeMe si3blka. OHO OTpakaer
UCTOPUYECKYIO CBSI3b MEXKJY 3HAUEHHEM CJIOBA U TE€M OTOOpaXEHHEM IpeiMeTa U SBICHMS,
KOTOpOE MPOUCXOAUT B HamieM co3Hanuu» (Pposos 2005:249). ITo muenuto H. K. ®ponosa,
«OCHOBHOE 3HAaY€HHE CJI0BA COCTOUT B TOM, YTOOBI 0003HAUUTD MTPEIMETHI U SIBJICHUS OKpY’Karolei
necTBuTenbHOCTH. Jlekchueckoe 3HaueHHWE OHUMOB M a0CTpakTHEe M KOHKpETHee 3HAYCHMS
amneuIATUBOB, YIOTPEOIseMbIX B OTHOUICHUH K OJHUM M TEM K€ IpeAMeTaM JeHCTBUTEIbHOCTHY

(®ponos 2005:249). IIpobGnema B3aUMOCBSI3U COOCTBEHHOTO HMMEHH C TOHSATHEM M HaJIWYHS
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JIEKCUYECKOr0 3HaYEeHUsl y OHMMA IPOJI0JIKAET OCTaBaThCs HEPEIIEHHBIM. J[aHHBIN BOIPOC aKTUBHO
oOcyxnaincs B paboTrax Mo OHOMACTHKE TakuxX mcciemoBarenei kak T. H. KomapateeBa, A. B.
Cynepanckas, 1. A. BopooseBa, H. K. ®ponoB u MHOTUX Apyrux. Mbl npuaepKuBaeMcsi MHEHUS O
TOM, YTO B OHMMAax IPUCYTCTBYET MOHATHHHOE COJEpXKaHME, HO MX JIEKCHYECKOE 3HAueHUe
HECKOJIbKO cHelU(pUYHO.

OpHoil W3 Hamboyiee CIOXHBIX 3a7a4 B JIMHIBUCTHKE OBLIO YCTAaHOBICHHE CHEUU(DUKH
3HaYeHus oHMMa. JlaHHas mpobiemMaTruka cBoauiIach K cdepe joruku u ¢unocodpun. IlepBeie naen
0 COOCTBEHHBIX MMEHAX B €BPONEHCKOM MBIIIJICHUH ObLIM CHOPMYJINPOBAHBI JIPEBHEIPEUECKUMU
¢wiocopamu. HekoTopble paznuuus MeX1y amneuIsTUBaMH M COOCTBEHHBIMH HMEHaMH ObLIM
caenanbl ApuctoreneM. OH BbIIEIWI JUYHOE UM U3 OOLIMX UMEH U 3aMETHJI, YTO B COOCTBEHHBIX
MMEHAX 3HAYCHHE X AaleUIATUBHBIX KOMIIOHEHTOB OCJIAa0JIEHO, YTO MOATBEep)kKIaer MHeHue I

I[)KaYKHHa 0O TOM, 4YTO IIpH IICPCXOJ€C HMMCHH HAPHUIATCIBbHOI'O B paspsaa HMCH COOCTBEHHBIX

IPOUCXOAUT CEMAHTHYECKUH CIBHUI, a HMMEHHO ceMaHTuueckoe cyxenue (cM. Quhniljjul,

Unuywt 1980: 272). Aurnuiickuii noruk Jpx. CT. Muuis npencTaBiisi cBoeoOpa3sHOE MHEHUE T10
JaHHoOM mpobnemaruke. OH mojaraji, 4yTo «MMEHa COOCTBEHHBIE HE OOJAJar0T 3HAYCHHEM, OHU
cBO€OOpa3Hble SAPIBIKM MM METKH, [TOMOTalolie y3HaBaThb NPEAMEThl M OTJIMYATh UX JAPYr OT
Jpyra: OHU HE «KOHHOTHPYIOT» (HE «0003HAual0T», «HE OMHUCHIBAIOTY), & JUILb «ICHOTUPYIOT» WU
«HazpBaoT™» (Mwuie 2011:832). Ananoruunsix B3risia0B npuaepxkubaercs H. B. Cymnepanckas,
OTMEYasi, YTO «COOCTBEHHbIE HMMEHAa HMYEro HE KOHHOTHUPYIOT M, CTPOrO TOBOps, HE HMEIOT
3HayeHus» (Cynepanckas 1973:56).

Onwupasice Ha MHeHue A. A. Peopmarckoro, apmsHckuit ydensiii O. X. bapcersiH B cBoeit
pabore «Mms cobGctBeHHOE» yTBepxkaaeT: «CoOOCTBEHHbIE HWMEHA CTAaHOBSITCS YCIOBHBIMU
Ha3BaHMSIMM, TaK KaK He 0003HAuUalOT MOHATUS U SBJISIIOTCS JHIIb IPO3BHUILAMHU, KOTOPHIE MOTYT
Ha3bIBaTh HE TOJBKO OIpPEJCNICHHBIE JIMIA WM OOBEKThI, K KOTOPbIM OTHOCSATCS, HO U MHOTIO€
apyroe» (Bapcersn 1964:26). Tem He MeHee, Mbl IPUICPKUBAEMCS MHEHHSI O TOM, YTO 3HAUCHHUE
TOTIOHMMa, SIBJISIFOIIETOCS OTaNe/UISITUBHON €AMHULIEH, HEOCTIOPUMO.

[To muenuto H. B. Cymepanckoii, «COOCTBEHHbIE MMEHa O0JIAIal0T CYKEHHBIM IUIAaHOM
cojepkaHus (MMsI 4YeJIOBEKa, >XMBOTHOI'O, B HalleM ciydae reorpaduyeckoro oObekTa) u
Ype3BbIYAITHO IIUPOKUM IUIAHOM BBIpaKEHHS — pa3HOOOpa3HeHIe SBIEHUS U OTHOIICHUS, TOPOH
OYCHb JaJeKWe OT PeaJbHOr0 cojepxaHusi uMeHyemoro oObekta» (Cymepanckas 1973:155).
OOBEKT OHOMACTUYECKUX MCCIEIOBaHUNH — HMMEHa COOCTBEHHbIE BCEX BHJOB, HMMEIOIIHECS B
CJIOBApHOM 3amace JI000ro s3blKa, W3HAYAJIBHO €My MPUCYIINE WIN 3aMMCTBOBAHHBIE U3 APYTHX

s3p1k0B (M. Cymepanckasi, Ctantmane, [Tomonbsckas, CynranoB 2007: 7). A. B. CynepaHckas,
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aHAIM3UPYS pa3Hble KOHUENIMU MMEH COOCTBEHHBIX, NMpEAJsiaraeT CleAyoUlylo Kiaccu(ukaiuio
CYIIECTBYIOIIUX TEOPHIA:

A. Teopusi, COrIaCHO KOTOPOW COOCTBEHHBIE MMEHA HE WMEIOT 3HAYEHUS B OTJIMYHUE OT
HapULIATEIbHBIX, 03HAYAIOIINX MPEIMET U MOIpa3yMeBaroux aTpudyt (Musun);

b. Teopus, cormacHO KOTOpOH COOCTBEHHbIE HMEHAa HUMEIOT OoJjiblliee 3aHaueHUEe, 4YeM
HapulaTelbHbIe (CTOMKHU, puMcKue rpammatuku |V Beka, J{uomen, Cyut, Eciepcen, bpeans);

B. Teopusi, cormacHO KOTOpPOH Ka)KJ0€ HMMsSI HCKIIOYUTEIbHO HWHAUBUIYaIbHO (CTOUKH,
Huonucuit ®@paxuiickuii, Anojsionuid [uckoin, pumckue rpammatuku Jluomen, rpammatuku Ilop-
Posins,Cyur);

I'. Teopus, cormacHO KOTOpOil Bce MeHa coOcTBeHHbIE — cUHOHUMBI (Tore6ro);

M. Teopus npousBosibHOCTH coOcTBeHHBIX MMeH (Ecniepcen, Kpucrodepcen, ['apaunep);

E. Teopust cTporoii MOTUBUPOBAHHOCTH COOCTBEHHBIX UMEH (BOCXOAMT K IPEUYECKOM TEOPUU
«0 TPHUPOJe»; BO3pakgaeTcss B XX BeKe Kak MPOTHUBOIOJIOXKHAS TEOPHUsl MPOU3BOJBHOCTH)
(Cynepanckast 1973:88).

[To muenuto B. bnanapa, «u3ydeHHMe HMMEH COOCTBEHHBIX IIPUBEIO K BbIPaOOTKE
HE3aBHCHUMBIX Hay4HO-HCCJIEI0BATEIbCKUX METO/IOB HCCIECIOBAHMS M CTAHOBJICHHIO OHOMACTHUKH
KaK CaMOCTOSITEIbHON HAy4YHOH NUCHUIUIMHBL. TeM He MeHee, JaHHbIe HCCIe0BaHUs HE MOTYT HE
3aTparuBaTh JIMHTBUCTUYECKUH XapakTep HMEH COOCTBEHHBIX W HE YYHUTHIBAaTh OOIIMPHEIC
MEKTUCIUTUTMHAPHBIE 0COOeHHOCTH oHOMacTHKH» (cM. Blanar 2009: 158).

TpaauLIMOHHO OHOMACTHKA WIEHUTCS Ha pa3fiesibl B COOTBETCTBUU C KaTErOPUSIMHU OOBEKTOB,
HOCAIIMX COOCTBEHHBIE HMEHA: AaHTPONOHMMHKA 3aHUMAETCs M3y4yeHHEM HMeEH JIIoJeH,
TOMOHMMUKA — Ha3BaHUU Treorpauyeckux OOBEKTOB, 300HHMHUKA — KIWYEK >KUBOTHBIX,
aCTPOHMMHKA — HA3BaHHWI OT/EIBHBIX HEOCCHBIX Tel U T.1.» (cM. benenbkas 1977: 9).

Jlng Hamero uccineioBaHHsS MHTEPEC MPENCTaBISET TONOHMMHUKA. TepMUH «TOMOHMMHMKA»
BOCXOJUT K JPEBHETPEUECKOMY TOTOG — MECTO M Ovopo — Ha3BaHHe, a OOBEKTOM H3YyYEHUs
ABIIIIOTCS MMEHa COOCTBEHHbIE. TOMOHMMUKA SIBISETCS MHTEPAUCIUILUIMHAPHON HAyKOW, KOTopas
BO3HUKJIA Ha CThIKE JIMHIBUCTUKH, Teorpaduu U UCTOPUU U PA3BUBAETCS B TECHOM B3aMMOJECHCTBUU
¢ reorpadueit, ucropuei, sTHorpadueit. He ymanss BaXHOCTH reorpapuuecKkux U UCTOPHUYECKUX
UCCIIEIOBaHUM, HEOOXOMMO OTMETUThH POJIb «SI3bIKO3HAHUS B CTAHOBJICHHWU M PA3BUTHUU JaHHOU
HayuHoW mucuuruiuably (benenpkas 1977:9). TonmoHUMHUS CIYKUT HEHHEHITUM HCTOYHUKOM JIJISI
HCCJIETOBAaHUM 110 UCTOPUHU SA3BIKOB, JIEKCUKOJIOTUU, AUATIEKTOJIOTUU U 3TUMOJIOTHMH. OHA OTHOCUTCS
K M3Y4eHUIO Teorpaduyeckix Ha3BaHUi, a TaKKe paccMaTpuBaeT X (QyHKIMOHUPOBAHHE, TE€HE3NC,
TUMOJIOTHIO, CTPYKTYPY M 3BOJIIOLIMOHHBIE M3MeHEHMs. COBOKYIHOCTh TOIOHMMOB PETHOHA WM

KOHKPETHOU TeppuTopuu coctaisier ee tonmonumuio (BCH 1998:515). [To xapakTepy 00BEKTOB
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BBIJICTISIIOTCSL CIIEIYIOIINE OCHOBHbBIE BUIBI TOMOHUMUU: OMKOHMMHUS (OT rpeueckoro oikos — mom,
JKUIIMIIE) — HAa3BaHUS HACCIICHHBIX IMYHKTOB, T'MIpOHMMHs (OT rpedeckoro hydor — Boma) —
Ha3BaHUS BOJHBIX OOBEKTOB, OPOHMMHS (OT TPEYECKOIO Oros — ropa) Ha3BaHHsS OCOOEHHOCTEH
penbeda, KOCMOHMMHMSI — Ha3BaHHMs BHE3EMHBIX OOBEKTOB M T.I. JIMHIBUCTBI, UMeS B BHUIY
y3KOCHEIMAbHbIE IIeNH, YMNOTPeONAI0T Takke TEPMUH «TONOHOMACTHKa» IJsi O00O3HAUYECHHUS
TOTIOHUMUKH, KaK YaCTH OHOMACTHKHU. B Hamieil auccepTallioOHHOW paboTe MBI MPHACPKUBACMCS
TEpPMHHA «TOIMOHOMACTHKAY, IPeIoKeHHOro B. JI. beneHpKoi, 4TO HENMOCPEACTBEHHO OTPaKaeT
HeNIU JaHHOM paboThl, a UMEHHO BBIJACNSIET HCKIIUYUTEIBHO JIMHIBUCTHUECKUNA pakKypc
HCCIIE0BAHUS.

WccnenoBanusi  aHIMIMICKAX  TOTMOHMMHCTOB B OOINEM  CIOXKHOCTH  CBOASITCA K
JUaXpOHUYECKOMY HCCIIEI0BaHUIO. AHIVIMHCKOE TOIIOHUMUYECKoe 0011ecTBO Ipu HoTTrHreMckom
YHUBEPCUTETE MPEJCTABISAECT CBOM TPYIbl B €XKErOJHUKAX, KOTOPbIE B OCHOBHOM CBOJSATCS K
STUMOJIOTUYECKUM HCCIEIOBAaHUSM. 3/1€Ch HEOOXOAMMO OTMETHTh, 4YTO <«3THMOJIOTHYECKas
knaccudpukanus» A. X. Cmura, C. Kamepona, J[. JJomxkcona, C. Dkpana, [1. Punan u npyrux
CTPOUTCS METOJIOM BBISBIICHUS MEPBOHAYAIBHBIX MOP(PEMHBIX COCTABIISIONINX, T.e. STUMOHOB B
cocTaBe HauMeHOBaHWMU. Kaxaplii TONOHMM TOJABEpPraeTcsi TIIATEIbHOMY pa3/ieIbHOMY
pPacCMOTPEHHIO, HAUMHAsA C MOMEHTA €r0 BO3HUKHOBEHHS, YTO U JAET BO3MOYKHOCTbH MPOCIEIUTH
MOP(OJIOTHUECKUE W3MEHEHHUs, MPOM3OLIEANINEe B IPOIECCE OHBOJIONMHM Ha pa3HBIX JTamax
pPa3BUTHS aHTJIMICKOTO sI3bIKAa — JpEeBHEM, CpelHeM W HOBOM. [Ipomormkast BeickaspiBanue B. JI.
benenpkoil 0 MpencTaBICHHONW BO3MOXXHOCTH MPOCIEKHUBAHUS MOP(HOIOTMUECKUX HW3MEHEHUU B
MPOIIECCE IBOIIOLNH, HEOOXOAUMO TAaK)K€ OTMETHTh BO3MOKHOCTh MIPOCIEKUBAHUS (POHETUIECKHIX
W3MEHEHUM, TPOUCIIECAIINX B XOJ€ JMHTBUCTHYECKON HBOJIONUU TOMOHMMOB. HcciemoBanwus
AHTJIMCKUX TOTIOHUMHUCTOB MTPOBOJSTCS B OCHOBHOM B paMKaX JUAXPOHUYECKOTO UCCIIEIOBAHUSI.

HeoOxogumMo OTMETHUTh, 4YTO B paMKax AaHTIUHCKOTO TOMOHMMHYECKOTO IuIacTa
NPOCIIeKUBACTCS HHTEp(EPEHIHs aHTIHICKOTO (Ha MpoTshkeHun Beeit ero sosronuu (Old English,
Middle English, Modern English)) ¢ pa3nu4HbIMU sS3bIKAMH, CYIIECTBOBABIIUMH Ha TEPPUTOPUH
bpuranckux octpoBo (Celtic, Gothic, Latin, Old Norse) u, 4To «ciieap» ymOMSHYTBIX JPEBHUX
SA3bIKOB, OKa3aBIIMX HEOCMOPUMOE BIIMSIHHME HA CTAHOBJICHHE CAMOTO aHTJIMKUCKOTO si3bIKa, MHOTA
BBISIBJIIFOTCS] TOJIBKO B paMKaxX TOMOHOMACTUKOHA.

B3anMocCBs3p AHaXpOHUN W CHHXPOHHUH B TOMOHUMHUYECKUX HCCIICIOBAHUAX OYEHb BaXKHA, O
4yeM TMHIIYT MHOTHE ucchenaoaTenu B nanHoi oomactu (FO. A. Kapnenko, B. JI. benenpkas, B. H.
Tonopos, H. K. ®po:os).

[To yrBepxknenuto FO. A. KaprieHko, «TONOHMMBI YacTO U BIOJIHE 3aCHYKEHHO UMEHYIOTCS

HCTOPUUCCKMMHU IaMATHUKaMH, PCIUKTaAaMHU MOpOoHujaoro M T.O., TaK KaK OHH )IefICTBHTeHBHO B
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U3BECTHOM CMBICIE KOHIEHTPUPYIOT B ce0€ HCTOPUI0O U KOHCEPBUPYIOT MPOIUIOE, MOITOMY
U3y4eHHE TOIIOHUMOB ObIBaeT MPEHMYINECTBCHHO AMaxpoHuuyeckum» (cM. HukonoBa, TpybOaueBa
1964:48). B. Jl. benenbkas oTMEYaeT, YTO «IPCBHUEC MAMSATHHKHU AT JOCTATOYHOE OCHOBAHHE
JUISl TOTO, YTOOBI MPUITUCKHIBATH TOMY UM HHOMY JIPEBHEMY AJIEMEHTY OIpEAesIEHHOE BOCIPUITHE
€ro CEMAaHTHYECKOW CTPYKTYpbl TE€MH, KTO pEajbHO IOJIb30BAJICS JAHHBIMU Ha3BaHUSIMH B
pasiuuHbie ncTopuueckue smoxm» (benenpkas 1969:46).

1O. A. KapnieHko oTMEYaeT, 4To «IUaxXpOoHHs — 3TO OECKOHEYHOE YHUCIIO TUIACTOB CHHXPOHUH,
HAJIOKEHHBIX JIPYr Ha JIpyra W CBsA3aHHBIX BpemeHeM» (cMm. Hukonoa, TpybaueBa 1964:48). B
pe3yNbTaTe YYeHbIN yTBEPKIAET, UTO TUAXPOHUH KaK TAaKOBOM HE CYIIECTBYET.

Ha stom ¢one B. JI. benenpkas orMeuaer, 4T0 «<MMEHHO B TOTIOHUMHUHU 00JIee YeM B KaKOW-
aubo Jpyrod o0yacTH s3bIKa OYEBHJIHA B3aWMOCBS3b CHHXPOHMM W JAWAXPOHUH, KOTOpas
npuoOpeTaeT BechbMa CJIOXHBIE (POPMBI: COBPEMEHHOE 3HAUEHHUE TOIMOHUMAa MOXKET HE TOJIBKO
BBIPACTaTh M3 MEPBOHAYAILHOIO M pa3BUBATh €ro, HO M OTPHUIATh ero 3HaueHue» (berneHbkas
1977:11).

MBI MOJTHOCTBIO COTJIACHBI C TaKOM MOCTAaHOBKOW BOMPOCA, TaK KaK MMEHa COOCTBEHHBIE, C
OJIHOI CTOPOHBI TMOJABEPKEHBI BIMSHUIO BPEMEHHU, C JIPYrol — B KaKOMl TO Mepe HaXOHAsITCs BHE
BpeMeHH. M3ydeHHe TOMOHMMHMYECKON CHCTEMbI, Ha Hall B3IJIAL, JAODKHO OBITh Kak
CUHXPOHHMYECKUM, TaK W JUAXPOHUYCCKUM, TIOCKOJIBKY HCTOPUYECKHE HKCKYPCHI B Pa3BUTHU
3HAUEHUSI TONMOHWMOB IPAKTUYCCKU HEU30EKHBI. 37eCh CIEIyeT OTMETHUTh, YTO B XOJI€ TAKOTO
M3YYEHUS MBI OyJeM MMETh JeJl0 C UCTOPHYECKUM 0030pOM, a CHHXPOHHYHOCTH HCCIIETOBaHUS
OyZIeT onpeaensiThCs TEMU TOMIOHUMAMU, KOTOPhIE UMEIOT YETKYIO IMHEHHOCTD WU PETYISIPHOCTb.
[To muenuto B. JI. benenbkoil, «amaxpoHus packpbiBaeT T¢ (aKTOPhI, KOTOPHIC MOBIUSIM Ha
U3MEHEHUE MOP(OJIOTUIECKOW CTPYKTYpPhI TOIIOHUMOB (HAIpUMEp, BBIMAJCHUE OMPEICIICHHBIX
dboHEM U CIIOTOB, COKpaIleHne U acCUMIIANU). OJHAKO BCTPEUAIOTCS TAKUE TOTIOHUMBI, KOTOPBIE
YTpaTHWJIM STUMOJIOTHIO B CBSI3M C MOP(OJIOTHYECKMMH WU3MEHEHUsSIMH. B CBS3M C 3TUM
00pa30BaAIMCh TaKWE TOMOHHUMBI, KOTOPBIE COCTOST Oojiee 4eM W3 OJHOW MOP(EMBI, CTaBIIHE
HewieHnMbeiMu. Hampumep, ropox Burslem B rpaderse Staffordshire usnauansno, B 13-om Beke,
Ha3biBajIicst Borewardeslyme. TomoHuMm cocTosul M3 JIBYyX KOMIIOHCHTOB: Ha3BaHHUs JIPEBHETO
KEeIBTCKOTO paiioHa Lyme — KelbTCKOe CYIIECTBUTEIBHOE «BfI3bI», B KOTOPOM pacCIoJiaraercs
Burslem, wu japeBHeaHrMiicCKOrO HWMEHHM uYeloBeka Burgweard wid  HauMCHOBaHHS
npodeccroHa bHOM puHaIeKHOCTH JHna «burh weardy, uto o3Havano «Hag3uparenn popray,
KOTOpOMY TpuHaiekan aaHHbid ropon» (Bemenbkas 1977:34-35). M3menenue mopdemHoi
CTPYKTYpbl OMKOHUMHUYECKOW €IMHUIIBI TPUBOIUT K YTPAaTe STUMOJIOTUYECKON MOTUBHUPOBAHHOCTH

KOMIIOHCHTOB CJIOKHOI'O TOIIOHHMA.
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B s3bIKke Ka)k10r0 HOBOTO MOKOJICHHS MPOUCXOIAT ONpeiesieHHbIe (POHETHUECKUE N3MEHEHNUS,
HE 3aMedaeMblc COBpPEMEHHUKaMH. J[peBHUE Ha3BaHUSI MEHSIOTCS BMECTE C SI3BIKOM Hapoja, B
cpele KoToporo oHU (DyHKIHOHUPYIOT. [IOCTEIEHHO HEKOTOpHIE TOMOHUMBI OTHAISIOTCS OT
NEPBUYHBIX (POPM, CYIIECTBOBABIIMX B HMCXOJHOM f3BbIKE, MEHSIIOTCS UX (OHETHKa, MopdemHas
cocrapisitonas u cemantuka. Co BpeMeHeM TOIIOHUM HauHWHAET TepATh ePBOHAYAIbHOE 3HAYCHHE,
T.€. IEPEXOJIUT M3 KJIaCCa MOTHUBHUPOBAHHBIX B KJIACC HEMOTHUBUPOBAHHBIX. COOTBETCTBEHHO, KaK
OBLJIO YK€ OTMEUYEHO BBIIIE, TIEPBOHAYATBHON 3a7aueii B TOMOHUMHUKE SIBIISICTCS YTHMOJIOTHU3AIHS
e/IMHMII, YeM B OCHOBHOM M 3aHMMaeTcsi AHrimuiickoe Tononumudeckoe obmectso (English Place
Name Society).

Muenne H. B. IlogonbCkoi O TOM, 4YTO «IIOHSITHE TOIOHHMHUYECKON CHCTEMEI, KakK
OTpe/iciecHHBIM 00pa3oM OpPraHW30BaHHOW COBOKYITHOCTH TONOHHMOB JIaHHOTO JTHOCA JUIA
JAHHOTO BpeMeHHM Ha gaHHO Tepputopum» (ITomonbekas 1970:146), MOXKET CUMTATHCS BIIOJHE
000CHOBAaHHBIM, BBHUJY YX€ CIIOKUBILIEroCs MOHSATHUS O si3bIke, Kak cucteme. U. A. BopoOnesa
0oco00e BHHMaHHE OOpamiaer ONUCAaHWIO0 MPHU3HAKOB  TOIMOCUCTEMBI W ONpPEICIseT
«TOTIOHMMHYECKYIO CUCTEMY KaK «COBOKYITHOCTh B3aMMOCBSI3aHHBIX JJIEMEHTOBY, «YIOPSA0YCHHOE
MHO>KECTBO», «OJOKH TONOHHMOBY», KOTOpbIE, KaK M BCE B SI3bIKOBOW CHUCTEME, OJKHO OBITh
OpraHM30BaHO B €IMHOE LeJ0€ JJsl BBINOJIHEHHUS HMMH, HapALy C MPSIMONH HOMHUHATHUBHOM,
COIIMAJIbHOM, KOMMYHHKATUBHOU, Truddepenuupyromeii Gynkuun» (Bopodbesa 1973:8).

TormoHUMHUYECKHE SIUHUIIBI O0BEUHSIOTCS B TOIOCUCTEMBI HA OCHOBAHUSAX CEMaHTHYCCKHX,
MOP(}OIOro-cioBOOOpa3oBaTEeIbHBIX CXOXKUX UYepT, NpPHU DITOM MPOTUBOMOCTABISIOTCS IO
TPYNNOBBIM M OWHApHBIM TpU3HAKaM. B CBSI3W ¢ HMHTEPAMCHUIIMHAPHOCTHIO TOMOHMMHUKH B
CUCTEME HayK, BIIOJHE €CTECTBEHHOM SIBJISICTCS MHOTOTpaHHas KilacCH(PHUKAIUS TOMMOHIMOB.

B onomactuke Bce reorpaduueckre OOBEKTHI OMPENEISIIOTCS KaK OOBEKThl HOMHUHAIIWY,
KOTOpBIE 00pa3yroT TOMOHMMHYECKUE KIACChl, KOTOPBIE OMPEAENSIOTCA Kak CyMMa OJTHOTHUITHBIX
reorpaduueckux o0wvekToB. C. H. bacuk moapasaenser TOMOHUMBI Ha KJIACcChl B 3aBUCUMOCTH OT
cnenupuku oObeKTa HOMUHAIMK. BBuay pasHooOpa3us OOBEKTOB HOMHUHAIMHM, TOMOHUMBI
MOJIPA3JICIIAIOTCS Ha TOJKIAcChl. PaccMaTpuBas OCHOBHBIE KJIacChl TOIIOHUMOB, OH BBIICIISCT:
oponumsl (Ha3BaHus GopM penbeda), cuoporumsbl (Ha3BaHUS BCEX BOJIHBIX OOBEKTOB), OpeMOHUMbL
(Ha3BaHUS JIECOB, POII, MAapKOB M WX 4YacTel), ouxoHumsl (Ha3BAaHUS HACEICHHBIX ITYHKTOB),
OpomoHumbl (Ha3BaHUS TPAHCIIOPTHBIX MMyTeH), ypoanoHumbl (Ha3BaHUS JIIOOBIX BHYTPUTOPOJICKUX
00BEKTOB), aepoorumsl (Ha3BaHHSI 3€MENBHOTO HaJela, TallHH, CeIbCKOXO3SHCTBEHHBIC 3€MIIN), a
TaKXe XOPOHUMBI, KOTOPbIE SIBJISIOTCS HAa3BaHUSMHU TEPPUTOpHIA, obsacteld wiu peruonoB (bacuk,
2006:18-20). TIpemMeToM HaIIEro WCCIICAOBAHUS SBJSICTCS CUCTEMa HAa3BaHUM HACEICHHBIX

NYHKTOB — OUKOHUMUSA, KOTOpas SBJSETCS 4YacTbl0 TOIMOHMMHYECKON JeKCUKH. OWKOHUMUs
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paccMaTpuBaeT Mpoliecc Mepexo/ia eIUHUIl U3 Ki1acca MMEH HapullaTeIbHbIX B MMEHa COOCTBEHHbIE
u HaoOopor. DeHOMEH mepexoja MMEH HAPUIATEeNbHBIX B KIIACC MMEH COOCTBEHHBIX SIBIISICTCS
npeAMEeToM uccienoBaHus Takux ydeHHbXx kak H. K. ®@ponos, A. B. Cymepanckasi, KoTopbie
npeiaraloT MMEHOBATh JAHHBINA aKT TOMOHUMOOOPA30BaHUS MONOHUMuUyeckol kousepcueti. Kak
ObL10 ckazaHo Bbimie, ['. JkayksH monaran, 4yTo MpH MEepexo]e UMEHH HApUIATeIbHOTO B Pa3psil
UMEH COOCTBEHHBIX MPOUCXOAUT CEMAHTHYECKHH CIBUT, a WMEHHO CEMaHTHYECKOE CYyKEHUE

(Quhnijjut, Unuywb 1980: 272). Hecmorps Ha TO, 4YTO <JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKOE

cioBooOpazoBanue» (BunorpagoB 1975: 213) HEKOTOPHIMM YYEHBIMM HE BOCIPHHHUMAETCS B
Ka4yecTBEe CJI0BOOOPA30BATENBHOIO aKTa, TAK KaK MOJO0OHOE M3MEHEHHE CEMaHTHKU HE MPHBOJHUT K
nosiBjieHnto HoBoro cioBa (ITotuxa 1979: 150), Mbl HE coOIVIacCHBI C TOJOOHOW IOCTAaHOBKOM
Bonpoca. Onupasicb Ha MHeHue A. B. CynepaHckolf, KOoTopas npeJyiaraeT UMEHOBATh 0I0OHBIN
aKT «OHOMAaCTHYECKOW (TOIMMOHMMHUYECKOI) KOHBEPCHEH», CYNTaeM HEOOXOAUMBIM 0oJiee TIOAPOOHO
paccMoTpeTh JaHHyr KoHuenuuioo. [lo muenuto H. K. ®@ponoBa, «ipu IepeoCMBICICHUU
HapULATEIbHOIO HMMEHU B COOCTBEHHOE CHUTHU(UKAIMS YCTyHaeT CBOE MECTO HOMHHAIMH,
HOCKOJIBKY MEHSETCS MPEIMETHO-TIOHATHIHAs U 00bEKTHO-HOMUHATUBHAsL COOTHECEHHOCTh CJIOBA,
CABUTAOTCA B IIEPCIEKTHBE  €r0  CEMaHTHUKO-CIOBOOOpa3oBaTelibHblE  CBA3M  <...>
CnoBOINpOU3BOICTBO TOIIOHMMOB, OCYLIECTBIIIEMOE B aKT€ Iepexoja anejulsiTUBa B Ha3BaHUE,
IPUBOJIUT K JECEMAHTHU3ALMM HMCXOJHOIO CJIOBA, KOTOPOE HCIOJB3YETCSI B HOBOM KadecTBE H
HOBOM 3HAa4y€HMM, 4YTO KAaK pa3 U COCTAaBJIAET CYTh KOHBEPCHHM, a B HUTOT€ M JIEKCHKO-
CEMaHTHYECKOTO CI0BOOOpazoBaHus<...> (®posoB 1996:150). TonoHUMHU3AIMK TOABEPTaIOTCS HE
TOJIbKO MMEHA HapulaTellbHble, HO U MMeHa npuiararenbHble. [lepexon arpubyra B Kiacc MMEH
COOCTBEHHBIX MPOMCXOIUT 0e3 KaKMX-INOO BHEIIHHWX M3MEHEHUil, B pe3yibpTare 4ero oopasyercs
HOBas HOMMHATWBHasg enuHuna. Ilo wMuenumro B. B. JlomatmHa, «ronoHMMMUeEcCKas
cyOcTaHTHBHU3alMsl Ha 0Oa3e MMEH IpHarareilbHbIX, MOTOBUPYIOIIMX IOSIBICHHUE DPETYISPHBIX
Ha3BaHUW B TONOHMMHUYECKOW CHUCTEME, JEHCTBYeT HMMEHHO KaK CIoco0 CHHXPOHHOIO
crnoBooOpasoBanus (cMm. Jlonatun 1967: 218-229). B apMsIHCKOM SI3BIKE /IO MOCIEAHETO0 BPEMEHH
KOHBepcus HE paccMaTpHBajach B KadecTBE CIIOBOOOPA30BATENBHOIO aKTa, HO HA CETrOJHAIIHUN
JIeHb psaa oredecTBeHHbIX yueHbIX (JI. XauwarpsH, M. Arasn, A. KamxOepynu, K. Bensn)
aHAIM3HUPYS MOA00HOE SIBJIEHUE, MPUXOAAT K BBIBOJY O TOM, YTO JAHHBIA CIOBOOOPAa30BATEIbHBIN
aKT IMEeT MEeCTO M B paMKax apMsHCKOro s3bika (Rwgplnnitth, dhpjut 2017: 614-620).
Heo0OxoaumMo OTMETUTH, YTO OMKOHMMBI MOAPA3EISIOTCS Ha JIBa MOJKIIACCA: ACMOHUMbI —
Ha3BaHMs TOPOJOB M KOMOHHMMBI — HAa3BaHUS CEIbCKUX MOCeNeHUd. lMcxonsd W3 BeIMYUHBI
O00BEKTOB, BBIACTSAIOTCS MUKPDOMONOHUMbI — «HA3BaHUS MEJKUX Treorpaguueckux OOBEKTOB,

HN3BCCTHOCTHb KOTOPBIX HE BBIXOAHWT 3a MPEACIIbI Y3KOIr'o Kpyra XUBYIIUX B OJHOM MCCTC J'IIO)ICﬁ»

17



(Cynepanckast 1984:34). Onmnako, OTMEUAETCs €IIE OJWH BBICHINN WM «HAJATOMOHUMHYCCKHI
Apyc,  BKIIOYAIONIMA  Ha3BaHUS  KPYOHBIX  (U3UKO-TeOrpa@UYecKUX H  MOJIUTHUKO-
aJIMAHHUCTPATHUBHBIX OOBEKTOB. B HEro BXOAAT MPEUMYIIECTBEHHO MCKYCCTBEHHO COCTaBIICHHBIC
HA3BaHUS, CHCTEMATU3UPYIOLIUE OCOOCHHOCTH penbeda, TpYNIUPYIOIUE TO, YTO HMEeTcs B
OTICIBHBIX TOMOHUMHYECKHUX crcTeMax. D10 maxkpomononumsl (Cynepanckas 1984:47).
CymiecTByeT OO0NBIIOE KOJMYECTBO KiacCU(UKANMKA B COOTBETCTBHH C TMPUHIUIIAMHU
HOMHHAIIUKA, K 0030py KoTopbix obOpamaercs A. B. Cymepanckas. O000mas MONBITKH
KJaccupuKaluu oHOMacThdeckoro Marepuana, A. B. Cymepanckas mnpeayiaraer cleayoolne

JCBATH THIIOB, 633pr5ICI) Ha JHMHIBUCTHUYCCKHUX M OKCTPAIUHIBUCTUUCCKHX XapaKTCPUCTUKAX

UMEH:
1. Knaccudukanus UMeH B CBS3H C IMEHYEMBIMH 00BEKTaMH;
2. EcTecTBEHHO BO3HHKILINE U HCKYCCTBEHHO CO3/JaHHBIC MMEHA;
3. Kinaccudukanum no JIMHAN «MHKPO» — «MaKpO»;
4. CTpyKTypHas KjJacCu(pUKaIus UMEH;
5. XpoHonoruyeckas KiacCu()UKaIms;
6. Knaccugukanus iMeH B CBSI3M ¢ UX MOTHBUPOBKOIA;
7. Knaccugukaiust IMeH B CBSI3M ¢ 00bEMOM 3aKPETICHHBIX B HUX MTOHSTHH;
8. Kimaccudukanyst UMEH B CBS3U C JTUXOTOMHUEH S3BIK — PEUb;
9. Crunuctuueckas u sctretndeckas kiaccudukaius (Cynepanckas 1973:148-150).

JlaHHO€E IQUCCEpTalMOHHOE MCCIEN0BAaHNUE IIPOBOAMUTCA B PaMKax JIEKCUKO-CEMaHTUYECKOU M
CTPYKTYPHOM OpraHu3aluy OMKOHMMOB, YTO, Ha Hall B3IV, ABIsSETCS HauOosiee aKTyaabHOMN
3aadeil B 00J1aCTU COBPEMEHHOM TOITOHOMACTUKH.

Hcxons W3 BBILIENEPEUUCICHHOIO, MOXKHO CJeJlaTh BBIBOABI O TOM, YTO OHOMACTHKA,
ABJIIETCS HAaUMEHEE M3YyYEHHBIM pPa3lelIOM S3bIKO3HAHUS, TaK KaK CYILIECTBYET psJ BOIPOCOB,
KOTOpBIE IPOAOJIKAIOT OCTaBaThCS TMCKYCCUOHHBIMM. B TO ke BpeMs elle pa3 NoJYEepKHEM, UTO B
HACTOsILEe BpeMs 32 OHOMAacCTHKON YTBEPJWIICS CTaTyC CaMOCTOSITENILHOTO Pa3jieNa s3bIKO3HAHNUS,
00BEKTOM M3YYEHHUS KOTOPOro, KaK YK€ ObUIO OTMEUEHO BBIIIE, SBIISIOTCS UMEHA COOCTBEHHBIE, K
KOTOPBIM OTHOCATCSI U reorpapuuecKkue Ha3BaHUS WIM TOMOHUMBI. OmnpeseneHue craTyca UMEHU
COOCTBEHHOTO SIBJISIETCS HEMaJOBaXXHOH mpobyiemoi B naHHOM obnactu. Hekotopsle yuensie ([Ix.
Ct. Mumnb, A. A. Pedopmarckuii, O. X. bapcersH u ap.) NpUNKHCHIBAalOT UMEHAM COOCTBEHHBIM
0COOBIN CTaTyC IPYIIIBI CJIOB, CTOSIIMX OCOOHSKOM B JIEKCUKE si3bIKa. 110 MX yTBep)KIIeHUI0, UMEHa
COOCTBEHHBIE OTJMYAIOTCS OT OCTAIbHBIX JIEKCMYECKHX €JMHUI] TEeM, YTO OHH HE HMEIOT
CEeMaHTHUYECKOM HAIOJIIHEHHOCTH, T.€. HE MMEIOT 3HauyeHus. [lo ux MHEHHI0, MMeHa COOCTBEHHBIE

ABJIAKOTCA  JIMIIb  MCTKAMM, YKa3bIBAOIIMMH HA OHpGZ[CJICHHBIfI 005 CKT, T.C. JIMIICHBI
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KOHHOTHPYIOMCH (DYHKIIMM W HMEIOT JIHINb ACHOTHPYIomyio ¢yHkuuio. Ipyrue yuensie (A. B.
Cymnepanckas, H. K. ®ponos, B. /1. benenskas, H. B. Annaros u ap.) Ha JaHHOM 3Tare pa3BUTH
S3BIKO3HAHMS JIOKa3aJld, YTO HWMEHa COOCTBEHHbIE O0O0JaJal0T NPU3HAKOM 3HAYEHUS Kak
abCTPaKTHOT0, TaK M KOHKPETHOTO MO OTHOLIEHUIO K MpeAMeTaM JeHCTBUTENbHOCTH. 3HAUYCHUE
OHHMMAa HMHTEPIPETUPYETCS B KauecTBe HabOpa MpU3HAKOB 0003HAYaEMOro MpeAMETa, YTo elle pa3
nokasbiBaeT koHuenmuio A. B. Cymepanckodd 0 ToM, 4yTO MMeHa COOCTBEHHBIE HMMEIOT Oolee
CY’)KCHHBIM IIIAH COJEpKAaHWA, HO UYPE3BbIYAaMHO IIMPOKUK IIIaH BbIpakeHusd. Taxxke
HEMaJOBa)XHbIM BOIPOCOM B pPaMKax TOINOHOMAaCTUKA Ha CErOJHALIHUNA JIeHb SBISETCA
B3aUMO/ICHCTBUE TUAXPOHUYECKOIO U CUHXPOHUYECKOTO METOJ0OB UCCIIET0BAHUS TOIOHUMUYECKUX
€MHULL.

BaxHbIM acieKTOM TONOHMMHYECKHUX UCCIIEI0BAHUM ABIISETCS BOIIPOC O MOTUBUPOBAHHOCTHU
¥ HEMOTHBHPOBAHHOCTU TOIMOHUMHYECKHX OCHOB M TONO(OPMAHTOB, U3 KOTOPHIX OHU COCTOSIT.
Ilog MOTMBHPOBAHHOCTHIO UMEETCA B BUY 3HAYMMOCTh Ha3BaHUs, T.€. JOCTYIHOCTb BHYTPEHHETO
COJepKaHUsI TOTOHUMA JUIsI HOCUTENEH JaHHOrO si3bika. MOTHBHPOBAaHHBIE OHHMMBI 00JIAJAIOT
CEMaHTHKOM, T.€. 3HAUEHUEM B paMKaX COBPEMEHHOTO CHHXPOHHMYECKOrO IIIacTa, YTO
OTPaHUYMBAET X HOMHUHATUBHYIO () YHKIIHUIO.

Yro kacaetcs mpobiieMbl KiaccuuKay TONHOHUMOB, TO JaHHBIC €IMHUIIBI TOIPA3IeIIIOTCS
Ha TEMATUYECKUE TPYIIIbI COIVIACHO UX NPUHIIMIIAM HOMHHALIMU U B 3aBUCUMOCTH OT CHEUU(PUKU
00beKTa HOMHUHAITUH.

B nenoM MOXHO OTMETHTH, YTO Ha JAaHHOM JTale€ MNPUOPUTETOM IOJb3YIOTCS JIEKCHKO-
CEeMaHTHYeCKHe U MOp(heMHO-CI0BOOOpa30BaTeNIbHbIE KPUTEPUH KIacCU(UKALUN TOTIOHUMOB, YTO

M OTPAXacT OCHOBHLIC LEJIN JAHHOT'O AUCCEPTAIMOHHOT'O UCCIICJOBAaHMA.

1.2. TeopeTuueckue NpeANOChLIKH JIEKCHKO-CEMAHTHYECKOH KaccupuKkanun

TOIIOHUMOB

TepMUH JNEKCUKO-CEMAHTHUYECKUN aHadu3 MPEIIoiaraeT WM3yuYeHHUE JIEKCUKH S3bIKa, T.€.
COBOKYITHOCTH CJIOB U UX CEMaHTHKH.

3HaueHUe Kak 3JIEMEHT «IUIaHa COJEp)KaHUS» CJIOBAa CYIIECTBYET HE H30JMPOBAHHO, OHO
HaxOJUTCA B Pa3HOOOpPa3HBIX M PA3HOHAMPABIECHHBIX CBS3SX W OTHOIICHUSX C JPYTUMH
3HAYCHUSIMHU KaK TOTO e CJIOBa (€CJIM OHO MHOTO3HAYHO), TaK U CO 3HAYCHHUSMH JIPYTUX CJoB. B
[EJIOM, CEMaHTUYECKUH spyC (YPOBEHB) SI3bIKa MPEACTaBIISIET cO00i He OecropsAI0YHOE MHOKECTBO
3HAYCHUM, a WX YIOPSAOUYEHHYIO CHCTEMY, DJEMEHThI KOTOPOW HAaxXOMSITCS B OTHOIICHHSIX

B3aMMOCBA3U H B3aI/IMOO6YCJ'IOBJ'IeHHOCTI/I. CucremHas opraHu3anusa JICKCUKU IIPOABIACTCA B

19



HaJIUYUK OOBEAWMHEHUH CIIOB, XapaKTEPHU3YIONIUXCS HEKONW OONIHOCThIO 3HaueHWu. Takwue
O0BETMHEHNS CJIOB HA3BIBAIOTCS JICKCHKO-CEMAHTUYECKHMMU TMapaJurMaMi, a CEMaHTUYECKHE
OTHOUICHUS MEX/y WICHAMH MapaJurMbl — apagurmMarnyeckumu otHomenusmu (https:/lingvistics_
dictionary.academic.ru/349).

OpHUM U3 HepBbIX, KTO OOpaTHJl BHHUMaHHE Ha M3y4CHHE PSAAOB CJIOB, OOBEAMHSAEMBIX B
OTJENbHBIE MHKPOCHCTEMBI HAa OCHOBE OJHUX M TEX K€ aCCOLUATHBHO-TICHXOJOTHYECKUX
npencrasienuid, Obur A. A. [loteOHs, KOTOpBIA mgan, mpaBaa, C TO3ULIUM CYOBEKTHBHOTO
uaeanu3Ma, 000CHOBAHHBIM aHAIU3 OTJCJIBHBIX CIOBAPHBIX I'PYIIl C TOUYKH 3PEHUS] STUMOJIOIMU U
JAJIbHEHMIIEro CEeMAaHTUYECKOTO DPAa3BUTHUA B S3bIKE HX COCTaBHBIX KOMIIOHEHTOB, IOCTOSIHHO
onupasich Ha (GakTel U3 uctopuu s3bika (cm. Hlamxypekuii 1975:18).

B or1oit cBa3u B cBoeit MoHorpadpumu «K mpobieme cemanTuueckod tunosorum» b. IO.
['oponenkuil npeanaraeT BbLIEIEHUE YPOBHEH B IUIaHE COAEPIKAHUS S3bIKA, T.€. CEMAHTHUYECKHX
ypoBHed. Ilpum 53ToM BbIIENSAIOTCS MOP(O-ceMaHTHYeCKMil YPOBEeHb, IIPEJCTaBICHHBIN
3HAYCHHUSMHU BCEX BBIACISIEMBIX B IAaHHOM SI3bIKE MOpP(EM, U JIEKCMKO-CEMAHTHYECKU YPOBeHb,
NPEJICTAaBJICHHBIM 3HAYCHUSMHU BCEX JIEKCHYECKUX CMHMII, BXOAALINX B JIGKCHKOH TAHHOTO SI3bIKA
(cm. T'opomenkwmii 1969).

B nporneccax mopokaeHus U MOHUMAHUS SI3bIKOBBIX BBIPAKEHUH B €CTECTBEHHBIX YCIOBHUSX
JIESITEJIBHOCTH 4elloBeKa (B KOHTEKCTE HAIEero HCCIEeNOBaHUS, B IIpolLieccaX Ha3bIBaHUS WM
HOMHHHPOBAHUS  HACEJICHHBIX IYHKTOB) YYacTBYIOT KaK JIMHTBUCTHYECKHE, TaK W
SKCTpanuHrBucTuueckue ¢akropsl. A. A. IloreOHsa pasrpaHuumBaer Onmkaiilnee u AajbHelIIee
3HayeHue JI000ro CciaoBa, T.e. BBIICNIAET «B CEMAaHTHKE S3bIKOBOTO BBIPAXKEHMS [Ba THIIA
uH(pOpMalMu: JUHTBUCTHYECKOE (ONnxKaillliee 3HaU€HNE) U SKCTPATMHIBUCTUYECKOE (JJaIbHENIIee)
snauenuey ([Toreonst 1958:535).

[TpunepxuBasce Muenuss H. K. ®@ponoBa 0 TOM, YTO CHUCTEMAaTH3AIMIO JEKCUKH «MOYHO
OTHECTH K CaMOCTOSITEJIbHOM 00JacTH MCCIIEOBaHUs, IJleé OOBEKTOM BHHMAHUS CTaHOBATCS
CJIOBapHBIC TPYIIBI, IUIACTHI, PSIbI, THIBI B UX AMAXPOHUW W CHHXPOHWH, OOBEIWHSEMBIE Ha
OCHOBE OOIIHOCTH TPOUCXOXKICHHS, OTHOMICHUS K peanuu, chepe (QyHKIIMOHUPOBAHHS WU
cioBooOpaszoBanus» (Oposos 2005:250), Mbl TPUXOIUM K BBIBOJY, YTO OHOMACTHYECKas JIEKCHUKA
TaKXe KakK M aneJIITHBHAs, AOJDKHA ObITh MOJABEPrHYTa CUCTEMATHU3UIUH, a YUYUTHIBAs TOT (aKT,
YTO OWKOHUMHUYECKUE CTUHHIIBI SIBIISIOTCS OTANEIUIITHBHBIME €IMHAIIAMH M UX CBSI3b ¢ 00BEKTaMU
peauii MPOCIEKUBAECTCA OTYETIMBO, MX paclpeiesieHue M0 TeMaTUYeCKUM PYOpUKaM SIBIISIETCS
HEMAaJIOBAXKHBIM aCIIEKTOM.

Benymmmu cpeau 3Hayenuit cinoBa, mo MHeHuo H. K. ®dporoBa, sBisitoTcs «psMble

HOMHWHATUBHBIC 3HAYCHUA CJIOBA, KOTOPBIC HAIPABJIICHBI HCEIMOCPCACTBCHHO Ha IMMPEAMCTBLI U
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SBJICHUS; B HOMUHATUBHOM 3HAYEHHUH CJIOBA OTpakaeTcsi OOIIECTBEHHOE MOHUMaHHUE JeHOTaTOB, B
OCHOBE 3HAYCHUS CIJIOBA JICKUT IMOHSATHE, T.€. MBICIL O MPEIMETE, BBIICISAIONIAs B HEM O0IIUe U
HaunOosiee cymiecTBeHHbIe npusHaku» (Pposos 2005:249). Cebutasch Ha MHEHHE HCCIIEI0BATEIS O
TOM, YTO «BepOAJbHBIN 3HAK, OYAY4YH ABYEIUHOW CYIIHOCTHIO, OTPa)KaeT B3aMMOIPOHUKAEMYIO
OMIO3UIINIO0, TPEACTABICHHYIO IUIAHOM BBIPAXKEHHS, TO €CTh MaTepuaibHOM OOOJIOUKON WM
JIEKCEeMOM, M IUIAHOM COJEpP/KaHUS — CeMeMOM, T.c. 3HAUCHUEM CJIOBA WA MHHUMAJIBHOU
eIMHUIICH cMbICTOBOTO conepxkanusy (Pposos 2005:249), He0OXOAUMO OTMETUTH, YTO OHKOHHM,
OyIoyud OTame/UIITUBHBIM 3HAKOM, TaK K€ OTOOpa)kaeT OMIO3UIIMI0 <JIEKCeMa — CeMeMay, 4YTo
HarJSiTHO MPEJICTAaBICHO B JIMIMPUYECKOM YacTH JAHHOTO JMCCEPTALMOHHOTIO HCCIIEJOBAHMUS.
BapuanToM ceMeMbl, CEMAaHTHUYECKUM MHOXHTEIIEM JJIEMEHTAPHOTO CMBICIIA, SBIIICTCS CeMa WIIH
HaVMEHbIIAas €IUHHIA BepOalTbHOTO 3HAKa, a CHCTEMa CeM B CBOCH COBOKYIHOCTH O0Opa3yer
€MHYIO0 CMBICIIOBYIO CTPYKTYpPY CJIOBa — C€MAaHTeEMY, T.C. BEIIECTBEHHYIO YacThb, MaTePHAIbHYIO
(7IeKkcHYecKy0) OCHOBY BepOaibHOro 3Haka» (@posios 2005:261).

@. [I. ®unuH BBIABUTAECT TUIOTE3Y O «CIOBAPHOM COCTABE SI3bIKa, KAK O CHCTEME Pa3HbIX
JICKCHKO-CEMaHTHYECKUX TPyl (psiIoB, pa3psaoB) cioBy (Pumun 1957:525). Mcxomst u3 runoTessl
0 SI3bIKE, KaK O CHUCTeMe, He0OXOIMMO OTMETHUTh, YTO S3BIKOBOM 3HAK HE MOXKET (DYHKIIHMOHHPOBATH
3a paMKaMu JaHHOW CHUCTeMbl. Peakius cucTeMbl Ha MajeWlline U3MEHEHHUsS B SI3bIKOBOM 3HAKE
Hens0exxHa. COOTBETCTBEHHO, JMAaxpOHUSl KakKoro-iuOo 3HakKa, T.€. CJIOBA, KOTOpPOE SBISETCS
COCTaBHOM YAaCThIO KAKOW-TUOO TPYIIBI, MOXET OBITh YUYTCHA JIMINb MPH PACCMOTPEHHH BCEX
CETMEHTOB JIaHHOM TPYIITIBL.

H. K. ®ponoB momnaraer, 4ro «mpoueaypa AUCTPUOYIIUU KOMIIOHEHTOB CHCTEMBI, TPYII
3aKJTFOYAETCS B YIOPSIOYCHUN W OTPAHUYCHHUH CIIOB ITyTEM ITOCIICIOBATCIILHOCTH WX JICIICHUS Ha
cocTapisifolMe  (TUMN-TIOATHII), KOTOpPbIE  XAapaKTEPU3YIOTCS  MO3TalHBIM  COJMKEHHEM
(BKJTIOUEHHEM, TIepeceueHueM, KOHIIEHTpalruei) muddepeHIanTbHbIX CEMAaHTHUECKUX MPU3HAKOB.
B kax/10i1 KOHKpeTHON KJIacCU(UKALNY TapagiurM pa3HbIX CTYIMEHEH MPUXOIUTCS UMETH AeI0, BO-
MEPBBIX, C JIOTUKO-TIPEAMETHON TPYIIIUPOBKOW CJIOB, CTPOSIICHCS HA OCHOBE BBISBICHUS
OTHONIICHWHA CaMUX TPEAMETOB JCHCTBUTEIHLHOCTH, COOTHOIICHUS KJIACCOB  TPEIMETOB
JNENCTBUTENLHOCTH, U, BO-BTOPBIX, C POJO-BHIOBBIMH KOMIIOHOBKAMH JIEKCHUYECKHX OJIOKOB Ha
OCHOBE CEMaHTHUYECKHUX CBSI3eW M JTMHTBHCTHYECKHUX opm» (Ppornos 2005:253).

Onupasich Ha MHEHHE YYEHBIX O TOM, YTO «B OCHOBE 3HAUCHUS KaXKJOTO0 3HAMEHATECIILHOTO
CJIOBa JIGKHT TIOHSATHE, T.€. MBICIb O TIpPEAMETE, BBIACISAIONIA B HEM oOmme W Hamboiee
CYIIIECTBEHHBIC TPU3HAKU, U YTO JIGKCHUECKOE 3HAUEHHUE CIIOBA OMPEIENSIeTCS COOTHECEHHOCTHIO
CJIOBa C COOTBETCTBYIOIIUM IMOHSITHEM M MECTOM CJOBa B JIEKCMYECKOW CHUCTEME $3bIKa, OHO

OTPaXKaeT UCTOPUYECKYIO CBSI3b MEXKIY 3BYYaHHEM CJIOBAa U TEM OTOOPAKEHHEM TMpEeIMeTa WIH
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SIBJICHHSI, KOTOPOE MPOMCXOIUT B HamieMm co3Hanuu» (JIeBkoBckass 1975:28), MOKHO TOBOPHTH O
TOM, YTO OWKOHUMHUYECKHE EIAWHHIIBI, OyIydyd HEOTHEMIIEMOW YacThIO JIEKCHYECKOTO COCTaBa
S3bIKA, TAK)KE B CBOCH OCHOBE MOTYT HMETh MBICIH 00 OmpeeieHHOM 00BEKTe, MOTYT MOPOXKAAThH
OTpe/iefieHHbIE ACCOLIMATHUBHbBIE MOHATHS. Bompoc 0 mpucyTCTBUM JEKCHYECKOTO 3HAYEHUS Y
OHMMa ObUI YXe OIpe/esieH BbIlle, HO HEOOXOIUMO OTMETHThH CHEHU(UIHOCTh 3HAUYCHUSI OHUMA,
KOTOPBI YKa3bIBaeT HE HA KJIACC NPEIMETOB, & Ha WHIUBUAYAIbHBIA OOBEKT. 3/1eCh HEOOXOIUMO
BHOBB MIOTYEPKHYTH TOT ()aKT, YTO BCE OMKOHUMBI SIBIISIOTCS OTANCIUIATUBHBIMHU CIMHUIIAMU, A JUIS
BBISIBJICHUSI 3HAYEHHS] UX COCTaBHBIX SJIEMEHTOB HEOOXOIMMO HPUOErHYTh K JUAXPOHUUYECKOMY
METOJIy BBISBIICHHS 3TUMOHOB, JIEKAlIUX B UX OCHOBE, Ui JajbHeWmiedl kiaccupukalud Ha
OCHOBE JICKCUKO-CEMAaHTHUYECKUX M CTPYKTYpHBIX OcoOeHHocTed. Bens, mo muHenwmio B. B.
BunOorpanosa, «cioBo 1Mo OOJIBIIEH YacTH 3aKI0YacT B ce0e yKa3aHHsl Ha CMEXHBIC PSIbI CJIOB H
sHaueHuit» (Bunorpagos 1953:7), a A. A. TloteOHs, yaensss BHUMAaHUE M3YYCHHIO PSIOB CIIOB,
yTBEpXkKAall, UTO OHU «OOBEAMHSIOTCS B OTHEIbHBIE MHKPOCHCTEMBI Ha OCHOBE AaCCOLIMATHUBHO-
ncuxonorudeckux npexacrapnenuin» ([loreons 1958:18-19). K. b. Cene3neBa ke mosiaraer, 4ro
«COOCTBEHHOE HMsI XapaKTEpU3yeTcsl BBICIICH ceMaHTHYecKoil aOctpakuueit» (Cene3neBa
1977:80).

A. U. Yodumuesa crpaBeauBO OTMEYAeT, UYTO  «TEMAaTUYECKUE CIIOBApHBIC TPYIIIBI
0a3upyIOTCS HE HA JICKCMKO-CEMAaHTHYECKMX CBS3SX, a Ha KIAcCH(UKAIMM CaMHX IPEIMETOB
JNEHCTBUTENLHOCTH, W JAU(QPEpeHIInaIUs JeKCeM M0 CEMAaHTHYECKUM MpH3HAKaM IpeJoiaraet
TPYNIHUPOBKY CIIOB, BO-TIEPBBHIX, B 3aBUCHIMOCTH OT T€MaTHYECKOW OJIM30CTH 0003HAUYaeMBbIX HMH
MOHSTUI, W, BO-BTOPHIX, B 3aBHUCHUMOCTH OT CEMAHTHYECKHUX OTHOLIEHHH (COBMECTUMOCTbD,
HECOBMECTUMOCTh, OWHAPHOCTH TIO3WIIHMI), B KOTOpPBIC BCTYHAIOT CJIOBA APYT C JPYroM U
OCHOBBIBASICh Ha TIOJOXKEHHUM O TOM, YTO HamOojee OOBEKTUBHBIM SI3BIKOBBIM KPUTEPHEM
BBIJICTICHUS JICKCUKO-CEMAHTUYECKUX TPYIII SIBISIETCS HAIMYHE CBOOOIHBIX CMBICTIOBBIX JTHHEHHBIX
CBSI3CH MEXAy CIIOBaMH HM HMX JICKCHYeCKUMH 3HaueHusMu» (Ydumuera 1962:197-198).
CrnenoBarenbHO, MOXHO YTBEpXKIaTh, YTO TI0O TAKUM K€ KPHUTEPHSM MPOUCXOIUT U
maddepeHIanus OWKHIMHYSCKUX ITHMOHOB, KOTOPBIC BBISBISIOTCS B XOJ€ 3THMOJIOTH3AIMH
naHHBIX eauHull. OCHOBHOW €IUWHUIEH STHUMOJOTHYECKOTO HCCIEIOBAHUS SIBISETCS ITHMOH,
KOTOpelii B TONKOBOM cioBape C. WM. OxeroBa ompesensercs KaK «BOCCTaHaBIMBaeMasi
W3HavagbHas opMa U 3HAYEHHE MCXOHOTO CIIOBA MJIM BOOOIIE SI3BIKOBOM €IMHUIIBI, OT KOTOPOM
MPOM30IILIO CJIOBO JaHHoro s3bikay (http://dic.academic.ru/dic.nsf/ogegova /51182).

CocTaBHBIMU YaCTSIMH 3THMOJIOTHYECKOTO UCCIeIoOBaHus, cunTaeT A. A. benenkuii, TOmKHBI
OBITh aTpuOyIUsl (OTHECEHHE K OMPEACIEHHOMY S3bIKY), JIOKAIH3aIUs, MEePHOIU3allus U CBS3b

OHOMAaCTHKOHA C aleJIITUBAMH IIPU Y4eTe CTPYKTYPHBIX U BapHaTUBHBIX OCOOCHHOCTEW Ha3BaHUI

22



(beneuxwuii 1972:12-13). TlepcrieKTUBHOCTD 3TUMOIOrHYeckuX m3bickanuii 10. A. Kaprenko BuauT
B CHCTEMHOM IIOAXOJIE, COUYETAIOmEM (POHETHKO-CONMOCTABUTEIbHBIN, CIOBOOOpA30BATEIbHBIN U
cemantuyeckuit kpurepuu (Kaprenko 1970:9).

[lpu ximaccudukanuy ONKOHMMOB HEMAJOBAaXXHO YUYUTHIBATh JIOTMUYECKHE, STHHYECKUE,
KYJbTYpHO-UCTOPUYECKHE M JApPYrHe HKCTPATMHIBUCTUYECKHE (HAKTOPbI, KOTOpBIE SBISIOTCA
OCHOBOW TEMaTHUYECKOW TPYNIHUPOBKU CJIOB M UTPAIOT OMPEACICHHYIO POJib MpU (HOPMHPOBAHUU
JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKUX Tpymil. TakuM o0pa3oM, pas3Hble JEKCUYECKHE €IMHULbI SI3bIKA, B TOM
YKCJIe U TOIIOHUMBI, CIIEAyeT KJIacCU(PULIUPOBATh CIENYIOIUM 00pa3oMm:

a) TeMaTu4ecKas rpymnia — cjlIoBa, 00beAMHEHHbIE 110 PUHIUITY CEMAHTUYECKOIO CXOJICTBA.

B xone KOHKpeTH3alMM MPEACTaBICHHUS O S3BIKOBOM CHCTEME, CIIOCOOOB CHCTEMaTH3aIMU
JIEKCUYECKOI'0 COCTaBa s3blKa, B [10JIE 3pEHUS UCCIIEOBAHUS YUEHBIX MONAJal0T IPYMIbI, MIACTHI,
PsLIbI, TUIIBI, KOTOPBIE PACCMATPUBAIOTCS ¢ TOUKU 3PEHUS UX STUMOJIOTUH, OTHOLICHUS K peajusim,
obnactu pyHKIMOHUPOBAHUS WK CI0BooOpa3oBanus. [10o100HbIE cCTEeMHbBIE 0000IIEHUS MOKHO
Ha3BaTh TEMATUYECKUMHU, T.€. OTHOCSAIIMECS K MPeIMEeTHO-NOHATHHHON obmactu (Komyxos
1974:158).

0) nexkcuko-cemantuyeckue rpymmsl (nanee JICI') — cnoBa, npuHauiexamuye K OQHON yacTu
peud, oObEMHEHHBbIE M0 MPUHIMIYY CEMAaHTHMYECKOI'O CXOJACTBA M XapaKTepU3YIOIIHMECS PpAIoM
OTHOLICHMH, CYILECTBYIOIIMX B paMKaxX JAHHOM mapagurMbl, a UMeHHo: 1) runepo-
TUIIOHMMUYECKHE; 2) CHHOHUMHYECKHE U 3) aHTOHUMHUYECKHE. 3/1eCh HEOOX0IMMO OTMETHUTh, UTO B
pamkax JICIT OWKOHMMMYECKMX STUMOHOB Hauboiee 4YacTo MpPOCIEKHUBAIOTCA TUIEPO-
TUIIOHMMUYECKUE U CHHOHUMHUYECKHE OTHOLICHHUS, YTO JETAIBHO OMMCAHO B AMIMPUUYECKON YacTH
JTAHHOTO MCCIIEI0OBaHUS.

Kak yxe ObLIO OTMEUEHO, MpolecC KiIaccu(UKaUK KOMIIOHEHTOB CHCTEMBbI, TIpYII
3aKJIF0YAETCS B YHNOPAJOYEHUN U OIPAaHUYEHHUH CIIOB IIyTEM IIOCJIEN0BATEIBHOCTH MX JIENEHUS Ha
COCTaBIIAIOLIME  (TUN-TIOATUI), KOTOpbIE  XapaKTEpU3YIOTCA  MOITANHBIM  COJMMKEHHEM
(BKJIIOYEHHEM, IE€peceueHueM, KOHIeHTpalue) quddepeHIManbHbIX CEMaHTHUYECKUX MTPU3HAKOB.
A mno mHenuto A. B. CynepaHCKoH, «JIOTHYECKHH mpolecc AUCTPUOYLHUU COOCTBEHHBIX HMEH
HUYEM HE OTIMYaeTCcs OT JIeJIEHUS Ha TeMaTU4yeckue pPYOpPHKH HapHIATeNbHbIX HMEH, HO
xapakrepusyercs Oonee TIyOOKOM Jeranu3almed, HCXOAAlled U3 WHAWBUIYAIN3UPYIOLINX
HOMHHATHBHBIX CBOHCTB OHHMOB» (Cymepanckas 1973:149-150). Kak moxka3siBaeT 0030p
OOJBIIMHCTBA M3 NPEJIOKEHHBIX CXEM TOMOHMMUYECKUX KacCHU(PHUKaIUi, MOJA00HBIE METOJIbI
SBIISIIOTCSI CTEPKHEBBIMHM U JUISI CUCTEMAaTH3allMd TOIMTOHUMHUYECKOH (OMKOHMMHMYECKON) JIEKCHKH,

paCHpCﬂeHHIOIHCﬁCH o oNpCACIICHHBIM CCMAHTUYCCKUM ITPU3HAKaM.
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[lepBoouepeHol 3adaveil HAIIETO HWCCICIOBAHMS SBISETCS CUCTEMATH3AlMs OWKOHUMOB,
KOTOPBIC pACCMATPUBAIOTCS B CBSI3U C X OTHOIICHUEM K pPeaiusiM MPUPOAHOTO mupa. lanee Hamu
BBISIBIIIIOTCSL TPYIIIBI OMKOHHUMOB, CBS3aHHBIX C JIEATCIBHOCTHIO 4eJOBeKa (AaHTPOIOTCHHBIE).
Crnenyromeil 3aayeil gBieTCs BBIABICHUE MOATPYII, PAIOB U T.JA., U, HAKOHEI, 3aBepLIArONIeH
dazoit — BbIIEICHHE ceMeM, 0003HAuYalolIUuX OTIENbHbIE BHEUIHHE M BHYTPEHHUE OCOOCHHOCTHU
peannii ¥ CEeMaHTHUKO-CIIOBOOOPA30BATEIBLHBIX MO/ICIICH.

B paborax takux tomonumuctoB, kak A. I1. lyms3on, O. H. Tpybaues, A. B. Cynepanckasi,
A. K. Martgees, A. 1O. Kapnenko, H. lunbapsu, H. Tlorocsn HaGmrogaeTcss ocoOeHHas Tpagarus
TOMIOHUMOB 1O  JIEKCUKO-CEMaHTHUECKUM pyOpukam. Bech TomoHMMHuYecKHUil MaTepuan
VKJIQIBIBACTCSI B paMKaX CEMH-IBEHAIINATH JICKCUKO-CEMAaHTUYCCKUX TPYII, OTPAaHUYHMBASICH B
OTJICIBHBIX CIyYasX TPEM-UEThIPhMS WIH PACIIUPSSACH IO TPUIIATH WU 00JIee TPYII U Pa3psIOB.

BappupoBanue uyucia rpymm, NOATPYNN B OO0IIeH CIOKHOCTH 3aBUCUT OT KOHICHCALUU
nuddepeHIaIbHBIX TPU3HAKOB reorpaduuecknx 00bEKTOB WU, HA000POT, ACTaIU3aI|H, 4To, Oe3
COMHEHHS, 3aBHCHT OT T€X 3a/1a4 | IIeJICH, KOTOPBIC MOCTABJICHBI IIEPE]T UCCIICTOBAHUEM.

B nocnenHue nBa necATUICTHS B TOMOHUMUYECKUX HCCIICIOBAHUSAX YTBEPAIACH KOHIICTIIUS
TOMOHUMUYECKOW  CHCTEMbI, KOTOpas  XapaKTepu3zyeTrcs KakK OINpeAelieHHbIM  00pa3oM
OpraHu30BaHHasl OOIIHOCTh TOMOHUMHUYECKHX EAMHMI] JAHHOTO STHOCA B KOHKPETHOM OTpE3Ke
BPEMCHH M Ha KOHKPETHOU TEPPUTOPUU. DTO CICIIHM(PHUSCKUIA MTOJIKIACC HA3BIBHBIX CIIOB B JIEKCHUKE
pasHbIX  s3bIKOB.  OWKOHMMHYECKHE CJIWHHIBI  CIy)KaT i O0OO3HAYCHHWs, yKa3aHUs,
muddepeHIMaug WK KOHKPETU3aIluU 00BEKTOB JIEHCTBUTENILHOCTH B MPOLIECCE KOMMYHUKAIIUH.

Hcxons w3 BBINIECKA3aHHOTO, MOXKHO CJieJaTh BBIBOJABI O TOM, YTO OCHOBHOHM 3amaueit
TOTIOHOMACTHKH SIBJISIETCSI BOIPOC 00 OIMPENIeIICHHH CTaTyca OHMMOB B paMKaX JIGKCHKH SI3BIKa, T.€.
BO3MOYXHOCTh PACCMOTPEHUSI OHUMOB B KQ4€CTBE «ITOJTHOIPABHBIX) CJIOB.

Eciu cnoBo sBisieTcs CTPYKTYpHO-CEMAaHTHYECKOW €IWHUIEH s3bIKa, IeNb KOTOPOH
HOMHHHPOBATh, yKa3bIBaTh, HAMMEHOBATH MPEIMETHI, SIBJICHHS, UX CBOWCTBA, TO IENbI0 OMKOHUMA
SIBIIIETCS. IMEHOBATh OIPE/ICIICHHBIA OOBEKT JNEHCTBUTEILHOCTH. Takke KaK W amnelUISITHB, OHHM
OTIpE/ICNIIeTCS B COBOKYITHOCTH JIBYX aCIEKTOB 3HAKa: IUIaHA BHIPAKCHHS W IIaHA COACPKAHUS, a
UMeHHO, Oynydn BepOadbHBIM 3HAKOM, OTpakaeT B3aMMOCBS3b IJIaHA BBIPAKEHUS M TUIaHA
COJIepKaHus, T.€. B3AUMOCBSI3b JIEKCEMbI U CEMEMBI.

Jlekcuko-ceMaHTHYECKass  CHCTeMa  OHOMACTHMKOHA  pPacCMaTpHBAcTCs B KadecTBe
VIIOPSAOYCHHONW CHCTEMBI, B paMKaxX KOTOPOW JJIEMEHThI HaXOMSATCS BO B3aMMOCBS3U U
B3anMO00yCIIOBIEeHHOCTH. COOTBETCTBEHHO, TaHHBIN YPOBEHB S3bIKa HEOOXOIUMO pacCMaTpUBATh,

OnupasChb Ha CMCKHBIC PSAJIbl OHUMOB U UX 3Ha‘leHHfI, T.C. ONIPCACIICHHBIX MUKPOCUCTEM, U3YUCHUC

24



KOTOPBIX HEBO3MOXKHO 0€3 HCCIICIOBAHMS STUMOJIOTHH JJIEMEHTOB, COCTABJISIIONIUX JaHHBIC
TEMaTUYECKHUE CIIOBAPHBIE TPYIIIIHIL.

JlekcHKO-CeEMaHTHYECKNM aHAIN3 OMKOHHUMOB, TaK K€ KaK M IMOJOOHBIA aHAIN3 alleJUISTUBOB,
MpeanonaracT M3y4eHUe CEMAaHTHUYECKHX IPU3HAKOB 3THUMOHOB, T.€. TE€X JJIEMEHTOB, KOTOpPBIC
BXOJAT B COCTaB JAHHBIX €IWHWI. BEIIBIIEHHE >THMOHA JAaeT BO3MOXKHOCTH HCCJIEIIOBATEIIIO
COCTaBUTh YETKOE MOHATUE O TOM, KaKO€ M3HAYAJIBHO JEKCUYECKOE 3HAUCHUE UMEIl OHUM (B HaIleM
cly4yae OWKOHHMM), T.€. NPAKTUYECKH BCE HMMEHA COOCTBEHHBIC IPOU3OILIM OT OMpPEAESICHHBIX
aneyyIATUBOB.  JlaHHBIA  METOJ  MO3BOJSET  BBISIBUTH  IPOUCXOXKICHHE  OMKOHHMMA, €ro
MEPBOHAYAJIBHOE 3HAYECHHUE U TIPOCIICIUTh 32 BCEMU €r0 U3BMEHEHUSIMHU 1 SBOJIIOIUECH.

Hpobnenne OWKOHUMHMYECKMX €IUHUI] Ha TEMAaTHYECKHWE TPYNMbl WIA JIEKCHUKO-
CEMAHTUYECKHUE MapaJUTrMbl MMO3BOJISET TAKXKE MPOCIEAUTD 32 PAJOM OTHOLICHUH, CYIIECTBYIOIINX
B paMKaxX OTJEIbHOM IPYIIbI, @ UMEHHO: TUIIEPO-TUIOHUMUYECKUX, CHHOHUMO-aHTOHOMUYECKHUX.
Pacnpenenenne TONOHUMOB MO TEMAaTHUECKUM TPYIIIAM CXO0XKe ¢ KllacCU(pUKalMel HapullaTeIbHbBIX
uMeH. OWKOHHUMBI COOTHOCSITCS C CYIIECTBYIOIIMMU PEAIUSIMH, YTO II03BOJIAET BBHISIBUTH
CEMAHTHYECKU CXOJHBIC TPYIIBI, MOATPYIIIEI, PSIIBI U, HAKOHEI, CEMEMBI, KOTOPbIE 0003HAYAIOT
JIaHHBIC peajInu.

Takum 006pa3zom, CyMMUPYs BbIIIETIEPEUUCICHHBIC BHIBOJIBI M IPUIEP>KUBASCh MHEHHUS O TOM,
YTO OWKOHMMBI, TaK € KaK W JIPYTHE S3bIKOBBIC €IMHULBI, SBJISIOTCS IMOJHOUECHHOW YaCThIO
SI3BIKOBOM CHUCTEMBI, M, UTO B paMKax JAHHON CUCTEMBI BCE OPraHU30BAaHHO, HEOOXOIUMO OTMETUTH
3¢(HEeKTUBHOCT, ¥ MEPCHEKTUBHOCTH MOJOOHOTO HCCIENOBaHHS, a WMEHHO JEeKCHKO-

CEeMaHTHYECKas TAKCOHOMHUS OMKOHHUMOB.

1.3. OcHoBHBIE 1M0J10:KeHUSI MOP(OJIOTHUECKO KIaccH(PUKAIUN TOOHUMOB

Ha nanHOM »Tame HEOOXOAMMO pPAacCMOTPETh OCHOBHBIE TEPCIEKTUBHBIC TOJIOKEHUS
MOPGOIOTUUECKON KiIacCUuPUKAITUU OMKOHUMUYECKUX €IUHHUII.

Kak wu3BeCTHO, BBIICNAIOTCS CHHXPOHHAas W JUaXxpoHHas MopdeMuku. JJuaxponnas
Mopgpemuxka wusydaer MOpHEMHYIO TOJCHCTEMY S3bIKa COOTBETCTBYIOIIETO IEepuojia €ro
CYIIECTBOBAHUSI B pPa3BUTUM (B ABWKEHHMM), YYUTHIBAs M OIMUCHIBas HACTYNUBIIME B HEH
U3MEHEHHS, B TO BPEMSI KaK CUHXPOHHAA MOpdemuKa peniaeT cleayonne 3a1aun:

1) onpenenser cdepy W BBIIBICHHE MPOOIECMATHKHA CBOMX HCCIIEIOBaHHMA, 00OCHOBBIBAET
CBOIO TEPMHUHOJIOTHIO M JJae€T Hay4YHBIC OMpEAeNICHUs eIUHUIaM MOp(EeMHON MOJACUCTEMBI S3bIKa

" COOTBCTCTBYIOIIUM HAYYHBIM NOHATUAM;
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2) mpejyiaraeT MeTOIbl CBOUX MCCIIEAOBAaHUNA U (POPMUPYET OCHOBHBIC MPHHIIUIIBI [JIABHOTO
U3 HUX — MOP(HEMHOT0 aHaIH3a;

3) wieHUT Ha MOP(EMBI CII0Ba OTJCIBHBIX JICKCHUECKUX, TPAMMATHYECKUX TPYIII U KJIacCOB
¥, B KOHCYHOM UTOTE, BCIO JICKCHKY COOTBETCTBYIOIIETO SI3bIKA;

4) ompenessieT THII CEMAHTUKHU KaXIOW OTHENbHON Mopdembl, ee (OHEMHBIH COCTaB C
YU4ETOM €ro BapbUpOBaHHUS M €€ (PYHKIHMH B S3BIKE, BKIIOYAs SKCIPECCHBHO-CTHIMUCTHYECKUE
(Tuxonosa 2014:8-9).

[lpu ompeneneHuu cocTaBa TONMOHMMHUYECKUX CIUHHI] JODKHBI YUUTBHIBATHCS HE TOJILKO
WCKOHHBIC CTPYKTYPBI, HJICHTUYHBIC TIEPBOHAYAIBHBIM AlCIIITHBAM, KOTOPHIC WX MMOPOIMIIHU, HO
U Te 00pa3oBaHMsl, KOTOPbIE BO3HUKAJIM MPHU MEPEX0/Ie aleUIATUBOB B OHUM. Takue oOpa3oBaHus
MOTJIM  TOJIBEPraThCs OINPOINEHHUIO, CPAIICHHI0 CIOBOGOpPM, UYTO TPHUBEIO K TIOTEpe
MOTHBHPOBaHHOCTH. Hecmotpss Ha 3TO, Takue 3JIEMEHTBHl OTIMYAIOTCS OCOOCHHOCTHIO
MIPUCOETUHATH K ce0e ap(HHUKCHI.

PaccMoTpeB OOMICTIPHHATYIO TO3UIMIO O TOM, YTO «B OAHY MOppeMy OOBEAMHSIOTCS
MOpdBI, KOTOpble Ha3biBarOTCa amomopdpamu (rpeu. allos-apyro#, pasueiii)» (Hukomuna
2013:18), cuntaeM HEOOXOIUMBIM OTMETHTH, YTO OMOPHBIC KOPHEBBIE CETMEHTHI BBICTYMAIOT B
KayeCTBE MCXOJHOTO CJIOBOOOPA30BATEIILHOTO sijipa, KOTOpoe, O(OPMIISLACh pPa3IUYHBIMU
dbopmanTamu, oOpasyer ciaoBooOpasoBaTeibHble psaabl (cM. TuxonoB 1974:106). B tononumuu
Tak)ke HEOOXOAMMO YYUTHIBATH JHHEWHOCTh TOTIOOCHOB, T.€. WX CIIOCOOHOCTH 0Opa30OBBIBATH
TONOHUMHYECKHUE PSAIBI C TOMOHUMHUUYECKUMU ajioMopdamu. Tepmun «amnomopd» ObLT BEpBbIE
BBeleH B 40-e roael XX Beka aMepUKAaHCKUMH JeckpuntuBucTaMu. CTpyKTypaaucTaMu ObLIU
WCCIICJIOBAHBI CBSI3W MEXIy MOp(eMaMu, YCTAaHOBJICHBI INMpaBHJIa OTOXIECTBICHHS MOpP(oOB —
NpaBwJia, COTJIACHO KOTOPHIM paszHble MOP(BI OTHOCHJIMCH K OJHON WM pa3HbIM Mopdemawm,
BBIICNICHBI pa3Hble BUIbI MOpQoB, anomopdoB (T.e. MophoB 0OnHOI MOpdeMbl), KOTOpbIE
OTIpeAEIAIOTCA:

1) TOXIIECTBOM 3HAYCHUS;
2) hbopmansHOM 61M30CTHIO ((OHETUYECKOM OIM30CTHIO);
3) 00yCIOBICHHOCTBIO YIOTPEOJIEHUSI TOTO MIIM MHOTO MOp(a COCeTHUMH MOp(haMHu:

pa3Hbie MOp(dBI HE MOTYT 3aHUMAaTh OAHY Mo3uIHio B ciioBe (Hukommna 2013:18).

KiroueByro poib nmpu MoppeMHOM aHamu3e M3MEHSIEMOTr0 M MPOU3BOJHOTO CIOBAa UTPAET
€ro JIelIeHWe Ha JBE YacTH — HAa OCHOBY W ¢opMmaHT. [lo 3TOMYy NpHHIHITY ONPEAENSIOTCS
TOMIOOCHOBBI U TOMO(OPMAHTHl KOHKPETHBIX SI3BIKOB, HMX TMPOAYKTUBHOCTH, STHUMOJIOTHS,
Mop¢osiornyeckue xapakTepucTuku. [lo mpusHaky o00s3aTenbHOCTH U HEo0A3aTeNbHOCTH

pa3nuyaroTcs KOpHEBbIE U ciiykeOHble (adpukcanbHbie) MOPPEMBIL.
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Y4uThiBasi, UTO «KOPEHb — 00s13aTEIbHBIN JEMEHT U TJIaBHasi MopdeMa CloBa, B KOTOPOil
3aKJIF0YAeTCsl OCHOBHAsT YacTh, SAPO JIEKCHMYECKOTO 3HAYEHHS CJIOBa, M 4YTO KOPEHb CIIOBa
0003HAYAET «KYCOYEK JCHCTBUTENBHOCTH», M €ro 3HA4YCHHE pealbHO-BEIIECTBEHHOE, W
XapaKTepu3yeTcss HOMHHATUBHON (yHkuuei» (Pummmmosa 2009:16), cieayer oTMETHTH, YTO B
TOIOHUMHH CTAaTyC KOpHEBOM Mopdembl Heckoybko orinyaercs. Kak ormeuaer H. K. ®pornos,
«KOpHEeBas ToroMopgema 00bIYHO paccMaTpuBaeTcs Heau(PpepeHTMPOBaHHO: HE YUUTHIBACTCS €€
BO3MOXXHBIM  JIMCKPETHBIM XapakTep, CHocoOHOCTh oOpactath addukcamum Ha ypOBHE
TONOHMMHYECKON M HETONOHMMHYECKOW NepUBalMii, XOTA BBISBICHUE HEPApXUH, MPUHIIHUIA
MOCJIEIOBATEIBHOTO MMOAYMHEHUS OJHUX E€IWHHUIl JAPYTMMHU NIpU HAIMYUKA JABYX uIu Oolee
(UKCHUPOBAHHBIX O00pa30BaHMI, HECOMHEHHO, CIIOCOOCTBYET YCTAaHOBJIICHHIO MOP(HEMHOTO
crnektpa» (Dponos 1996:114). B onomactuke TornopopmanTsl (TonoadGUKCh) BBIMOIHSIOT TE K
byukuy, yTo ¥ uyTo U addukcse (ot ynat. affixues «pukpenIeHHbI») B UMEHAX HAPHUIIATEIbHBIX
(B8 otnmume ot kopHs). Kak u3BectHO, apdurchl — ciayxeOHbIe MOp(EMBI, KOTOPBIE MOTYT
OTCYTCTBOBATh B COCTaBe CJIOB. Kaxoe Mponu3BOJHOE CIIOBO COCTOMT M3 MPOU3BOMASAIICH OCHOBEBI
U croBooOpa3oBaTenpHOro popmanta. Ha atom doHe kaxmas opmMa U3MEHIEMOTO CIIOBA COTOUT
U3 COOTBETCTBYIOIIEH MOP(OIOrHuecKoii OCHOBBI W Mopdosoruueckoro (opmanta (cMm.
Oununmosa 2009:16). ITpu >TOM HEOOXOAUMO OTJIMYATH MPOU3BOIHBIE TOMOHHUMBI (OMKOHHUMBI)
OT TeX, KOTOpBIE ITyTeM TOIOHHMHUYECKOW KOHBEPCHM NEPelUId M3 Kjacca IPOU3BOIHBIX
aTNeIISI THBOB B KJIACC TOTIOHUMOB.

I[To muenuto A. W. CMHUpPHUIKOTO, BBIAEICHHE CTPYKTYpPHO TMPOU3BOJHBIX CJIOB U

OTTrpaHUYCHUC HUX OT CJIOB IPOCTBIX MNPCACTABIACTCA «B BEICIIIEH CTEeNeHH TPYAHBIM». B

HOATBEPXK/ICHHE CKAa3aHHOTO OH YyKa3bIBaeT Ha CIIOBO «POCKet», rae BblmelicHHE 3HAYAIIMX
KOPHEBBIX U ap(duKcambHBIX MOpdeM AeHCTBUTENBHO MpeJCTaBIseT TpyAHOCTh. MccnenoBarensb
BBICKA3bIBAET MBICIH «O MPABOMEPHOCTH OTHECEHUS TAKHX CIIOB K IMPOHM3BOJHBIM, U BOOOIIE K
CJIOBaM, COCTOAIIMM M3 Oosiee 4yeM OJHONH MopdeMbl». ABTOp OTMeYaeT TOT (akT, UYTO «B
COBPEMCHHOM aHTJIMICKOM SI3bIKE HE CYIIECTBYET HHM CaMOCTOSTEIBHOro cioBa POCK, HU
COOTHOCHTEJIBHOM ¢ HUM KOPHEBOH MOpdeMbl — POCK B cOCTaBe KaKHX-JIMOO UHBIX 00pa30BaHUII»
(Cmupuunkmii 1998:103-104). Ho npu 3ToM yKa3bIBaeT Ha TO, 4TO «0 adukcaabHONH Mopheme
JIErKO OOHAPYKUBAIOTCS PSI/IbI CIOB, aHAJIOTUYHBIX MO CTPYKTYpPE U 00J1aJal0IIUX TOKIECTBEHHOM
no 3By4yaHuio cyddukcanpHoii Mopdemoii: Lock-et, log-et, pock-et» rtme BwigenseTCs
«cypduxcanpHas mopdhema —et co 3HaUEHHUEM YMEHBIIUTEIBHOCTH» (TaM ke). B pesynbrare A.
N. CMupHUUKUI TPUXOIUT K BBIBOJY O TOM, YTO «HAJW4YUME MATEPHAIBHOTO TOXIECTBA
3acTaBIISIET BbIACIUTH —€1, Kak Ty e camyro apdukcaibHy0 Moppemy, B pe3yabTaTe Yero ciioBa

THUIIa pOCket BIIMCBIBAKOTCA B MMPUBCACHHBIC BBIIIEC PAALI U CTAHOBATCA YJA€HUMBIMH HE3aBUCUMO
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OT TOTO, YTO COOTBETCTBYIOIIME KOPHEBBIE MOp(EeMbl HE BCTPEUAIOTCS B COCTaBE KaKUX-TTHOO
npyrux cinoy» (Cmupauikuit 1998:103-104).

B aHrnumiickoil TONOHMMHKE TaK)KE €CThb OTPOMHOE KOJIMYECTBO IIPUMEPOB, TOXKIECTBEHHBIX
npumepy, nannomy A. M. CMUpHUIIKUM, T/ie MPENO3UIIMOHHBIN 3JE€MEHT SBIISIETCSI BCETO JHUIIb
«CTYCTKOM» WJIM HaO0OpOM 3BYKOB HIJIH «OyKB», HO TP O3TOM OTYETJIMBO BBIJCISICTCS
adukcanpHas Mopdema, SBISIONIASICS TOBOJIHHO MPOIYKTUBHON U MMEIOIIEH TOXKIECTBEHHOCTh
C TOJOOHBIMH 3JIEMEHTAMHU B IIEJIOM pslie TomoHuMmuuecknx enuuuil. Tak, B. JI. benenbkas B
KaueCTBE MPUMEpa MPUBOAMT TakWe eAMHMIbl, Kak Birbeck, Ushaw, Esthwaite, B xoropsix
IOJIOKUTENBHO BBIAEIAETCS Juinb oauH KommoneHT (beck, shaw, thwaite), a ocrasmmecs mocie
BBIJICJICHHS KOHEUHBIX KOMIOHEHTOB (Dir, U, €S) He SBISIOTCS MPOU3BOASIIUMH OCHOBAMHU. ABTOP
MPUXOIUT K BBIBOJY O TOM, YTO «3HAUWTEIbHAS Macca aHTTUHCKHX TOIIOHUMOB, MPEICTABISCT
coboif 00pa3oBaHUs, YWICHEHHE KOTOPBIX MOXET OBITh MPOU3BEACHO JUIIL YCI0BHO. HauanpHas
4acTh, KOTOpas OCTAeTCs IPHU BBIACICHUM KOHEYHbIX Mopdem, He sBisercs Mopdemoil, a
npezcTaBisier coboi Hekuit ocrarounbiii aiemenT (benenbkas 1977:38).

HecMoTpss Ha TO, YTO «yTpaTa MOTHBUPOBAHHOCTH 3aTpParuBacT OT/ACIbHBIC SJIEMEHTBI
TONOHMMOB, & UMEHHO TOJIO)KHUTEIbHO BBIJEISAETCS JHUIIb OJUH W3 KOMIOHEHTOB — KOHEYHas,
3HAUYMMas 4acTh, M YaCTH, OCTABIINECS MOCJE BbIACNECHNUS KOHEYHBIX KOMIIOHEHTOB, HE SBJISIOTCA
MPOU3BOSIIMME OCHOBAaMU; 3HAYUTEIbHAS Macca AHTJIMHCKUX TOMOHMMOB, TaKHMM 00pa3om,
MIPEICTABIISIET COO0W 00pa30BaHMs, YWICHEHHUE KOTOPBIX MOXKET OBITh IIPOU3BEACHO JTUIIH YCIOBHO
(ycrmoBHO — wieHHMbIe TOMOHUMBI)» (benenbkas 1977:37-38), TeM He MeHee, MbI HE COTJIACHBI C
no3unuer B. J[. benenvkoil M, ocHOBBIBasCh Ha BhIBoAax A. M. CMHUpHHIIKOTrO, CUMTAEM, YTO
MOJI00HBIC CIIOBA (B KOHTEKCTE HAIIeHd paOOTHI — TOTIOHUMBI) SBISIOTCS YIeHUMbIMU, & UMEHHO:
«IIJIs1 WICHEHHsI OCHOBBI BOOOIIE JOCTATOYHO, YTOOBI OHA BXOJWJIA B OJHH COOMHOCUMETbHBLI
pao» (Cvupuunkuit 1998:104).

B JAMHTBUCTHKE TPHUHATO TAKXKe BBIAEIATH OCHOBY KakK 4acTh CIIOBa, KOTOpas OCTaeTcs
1ocJie OT/AeNeHUs OKOHYaHW U popMooOpa3oBaTeinbHBIX ap(PUKCOB. YUUTHIBasg TOT (akT, 4TO
«OCHOBa — 00S3aTeNbHBIA 3JIEMEHT MOPQPEMHON CTPYKTYpPHl CJIOBA, BBIPAKAIOIIANA €T
JEKCUYeCKoe 3HadeHHe, a KOpPeHb — O5TO OCHOBHas WM €IUHCTBEHHass Mopdema cioBa,
MOBTOPSIONIASICS BO BCEX ero popmMax W BO BCEX pPOACTBEHHBIX cioBax» (Tuxonosa 2014:16),
CUMTACTCS HEOOXOIUMBIM OTMETHUTH TOT (aKT, YTO OOJBIIMHCTBO TONMOHMMKCTOB B paMKax
TONOHMMHYECKOTO METas3blka HCIOJIB3YIOT TEPMHUH «TOMOOCHOBA», BBUJIY HWHIMBHUIYaTbHBIX
OCOOEHHOCTEH  OTHEeNbHBIX  reorpadMyecKUx  Ha3BaHUM, OCOOEHHOCTEH  HOMUHAIUN
WHIUBUYabHBIX O0BEKTOB U HECTIOCOOHOCTD, B IAHHOM Cy4ae, OCHOBHOTO 2JIEMEHTa B COCTaBe

TOIIOHHUMa O6paSOBBIBaTI) POACTBCHHEBIC CJIOBA.
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[Ipn wimaccudukanuu MopheM BBIACISIOT OTACIBHYIO MOArpynmy ad@uKcoB, KOTOPHIC
Ha3biBaeT appukconnamu. Apdukcouast (nar. affixus u rped. eidoS «BuI») — 3TO KOPHEBBIC
MopheMbl, TpUOIMKAIOMKecs MO CBOMM (QYHKIMSAM B CIOXHBIX CIIOBaX K cypdukcam u
npedukcam. Tak, A. M. CmupHUIKUi oOpaliaeT BHUMaHHE Ha TO, YTO «3HAYEHHE KOPHEBBIX
Mopdem B psle cilydyaeB MOKET ociabeBaTh, KaKk Obl TYCKHETb, U B pe3yjbTaTe€ KOpPHEBbHIE
«Mop¢eMbI», OCTaBasiCh MMEHHO KOPHEBBIMH MopdemMaMH, MOTYT JO H3BECTHOH CTeNeHH
conmmxarbes ¢ appukcamu. B kauecTBe mpumepa aBTOp MPUBOAMT MopdeMy «many» B cioBax
Frenchman, postman, seaman u ap., ¥ MOAYEPKHUBAET, YTO JaHHAsS Mopdema B ITHX CIOBaX
BBICTYIIAET C HECKOJBKO OCIabieHHbIM 3HaueHuem» (cM. Cmupaunkuii 1998:53-54). Takoii ke
MopdeMoii ¢ ocinabJICHHBIM 3HAYEHUEM, MOXHO CUUTaTh, K npumepy, ford, xoropsiii oOpaszyer
MHOXecTBO oiikoHuMoB — Abbotsford, Aberford, Alresford, Ballylumford, Ballylongford,
Barrowford, Barrasford, Battisford, Carlingford, Chelmsford, Chelford, Chillesford,
Daylesford, Droxford, Dunsford, Enford, Fiddleford, Flexford, Hapsford, Harpford...
KopueBbie MopheMbl MPUOTMIKAIOTCS IO CBOMM (YHKIIHSAM B CIOXKHBIX CIOBaX K cypduxcam u
npepukcam. Mx cemanTtmka Ooijiee aOCTpakTHA, YeM CEMaHTHUKAa KOpHEH, W MPHUOIMIKAETCS K
CEMaHTUKE COOTBeTCTByrOINX addukcoB. HecmoTps Ha TO, YTO HEKOTOpHIE Yy4YeHbIE IS
ompenenaeHus: moaooHoro poaa adbdurcaabHbIX MOPPEM HCHOIB3YIOT TEPMUH «monyadukc», B
Hamed pabore ™Mbl OyaeM MCHOIb30BaTh TEePMHUH «cyhdukconm» sl BBIWICHEHUS W
000CHOBaHUA NMOJOOHBIX 3JIEMEHTOB, BCTPEUAIOMIMXCS KAaK B AHIJIMIICKOM, TaKk U B apMsHCKOM
OMKOHMMUSAX. B aHrnmiickoi TOMOHMMHMM aHAJIOTHUYHYIO POJIb UTPAIOT U MPEPUKCOUIBI.

ITo muenuto A. M. CmupHHIIKOTO, B cioBax telegraph u telescope u psaa momoOHBIX CIIOB
HaAOJI0JaeTCsl TPUCYTCTBUE OJMHAKOBOTO MEPBOTO0 KOMIIOHEHTA M «CO3JaeTcs BIIEYATIICHUE, YTO
tele- sBistercss mpedukcanbHOl Mopdemoit, a Mopdemsbr -graph, -SCOpe mpeacTaBisioT CoOOOM
KOpHEBYI0 MopdeMy». Ho mpu 3ToM OH yka3bIBaeT Ha TO, YTO «IIPU COIMOCTABJIEHUHU CIIOB 3TOTO
THMA ¢ OJMHAKOBBIM BTOpPHIM KommoHeHToM telegraph, phonograph, seismograph nam6osnee
BEPOSITHBIM MPEJCTABISACTCS CUUTATh BTOPOM KOMIOHEHT -graph cyddukcom, a mepsbiii —
«KOpHEBOW Mopdemoii». YueHblil IPUXOIUT K BBIBOAY O TOM, YTO «KaK OyATO cleAayeT MpHu3HaTh
yneHeHue ciosa telegraph u npyrux mogoOHbIX ciioB Ha cydduKe U npeduKc 1 KOHCTATUPOBATh
OTCYTCTBHE B HUX KOPHEBOH MOp(eMbI», XOTs B TO K€ BPeMsl OTMEYAET, YTO MO CTPYKTYPHBIM
HOpMaM MM0A00HOE WiIEHEHHEe HeBO3MOKHO. Ho mpu 3TOM oTMmeuaer, 4To «H MEpBbIi U BTOPOH
KOMIIOHEHT cJioB Tuma telegraph ssasieTcst kopHeBoii Mopdemoii ocoboro poma. dra mopdhema
HEU3BECTHA 3a MNpejelaMi JaHHBIX CIOKHBIX CJIOB, OTYErO0 OHA B W3BECTHOM CTENEHH MOXKET
commkaTbcst TO C cyhpduKcanbHBIMH, TO ¢ TNpePuKcaTbHBIMH MoppemamMu» (CMUPHUIKHIA

1998:53-54). Onupasich Ha MHEHHE YYEHOTO, MPEACTABIAETCS BO3MOKHBIM YITOMHUHAHME HATHIHS
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noo0HBIX TomoMmopdem u B anrmuiickom s3eike: Alton, Altofts, Alstone, Alport, Althorp (8
npeno3unun) u. T.1., Wraxall, Wysall, Yoxall u. T.1. (B moctnosumun).

YuuteiBasi TOT (akT, 4TO «II0 XapaKTEPy COUYETAEMOCTH KOPHHU OBIBAIOT CBOOOJHBIC U
CBS3aHHBIE, CBOOOHBIE KOPHH MOTYT YNOTPEOJATHCS BHE COYETaHUS C IPYyruMu MopdeMaMu U
COBIaJaTh, TAKUM 0Opa3oM, C OCHOBOM cJOBa, KOTOpas JAaiblie HE WICHUTCS Ha Mopdsl. B
OTJINYUE OT CBOOOJHBIX KOPHEW, CBS3aHHBIC KOPHH (PYHKIIMOHUPYIOT TOJIBKO B COUYETAHUU CO
CII0BOOOpa3oBaTenbHbIMU  ad(puKcaMM H  XapaKTEpU3YIOTCA MPU3HAKOM IOBTOPSIEMOCTH »
(Hukonuna, ®pososa, JlureuaoBa 2005:31), mpuxoauM K BBIBOAY O TOM, YTO B aHTJIMHACKOM
TONIOHOMACTHUKE BBIWJIEHEHHE KOPHEBOM OCHOBBI HE BCErjaa SBIAETCS OecnpensTCTBEHHBIM
MPOIIECCOM BBHUJY yTPaThl MOTHBHPOBAHHOCTH OTAEIBHBIX MOP(}OB, T.e. MOM00HBIE MOP(hEMbI
CJIEIyeT OTHOCUTH K CBSI3AHHBIM.

DONeMEeHThI, BXOMAIIME B COCTaB CIOKHBIX TOTIOHMMOB, Pa3MYalOTCs B 3aBHCHUMOCTHU OT
XapakTepa HUX COBPEMEHHOTO BoCHpuATHs. HeKoTopbie CIIOXKHbIE HAUMEHOBAHUS HMEIOT
MPO3PAYHYIO CTPYKTYPY, TZI€ 9acTO BBLACISIIOTCS JBE TOJHO3HAYHBIC OCHOBBI HMIIM KOHCYHBIN
AJIEMEHT, KOTOPBI COXpaHWICS 0e3 M3MEHEHUH M CYIIECTBYET B sI3BIKE KaK OTACIBHOE CJIIOBO. A
BOT MHOTHE CJIOKHbIE HAaMMEHOBAHHS CTAHOBATCS CEMAaHTUYECKU «HEMOTHUBUPOBAHHBIMUY,
OJIHAKO ATOT MPOIIECC MOXKET PACIPOCTPAHITHCS HE HA BCE AJIEMEHTHhl OMKOHMMA, TaK Kak JJIs
TOIIOHMMOB Ba)XHO 0003HAYUTH TUI 00BEKTa, KOTOPHIN Ha3biBaeTcs. KoHeuHas pojoBas OCHOBA,
KaK MPaBWJIO0, COXPAHAET CBOE CEMAHTHYECKOE COoZepkaHne — -ton, -caster, -port, a BOT HayanbHas
OCHOBa, OMpEENSIoNas XapaKTepPUCTUKYy O0BEKTa, MOXKET MOTePATh MOTHBHPOBAHHOCTH O]
BO3/ICHCTBHEM JMHIBHCTHUYeCKHX (akropoB — Frocester, Bewercotes, Hincaster Bulcote,
Gloucester. Hemanosaxuo OTMCTHUTH, UTO B IPOIICCCEC CEMAHTHUYCCKOIO0 NCCICIOBAHUS TOITOHNMOB
BO3HUKAET HEOOXOAMMOCTh PACCMOTPEHHMS U BBISICHCHHS 3HAYCHUS €T0 COCTABIISIONIUX AJIEMEHTOB
(benenbkas 1969:40). Jlamee NPOBOAUTCSA PEKOHCTPYKIMS HIH BOCCTAHOBICHHUE CIIOKHOTO
Ha3BaHMs. Baxueiieil npoOremMoll OMKOHMMHUYECKOTO HCCIEIOBAaHUS SBISETCS PacCMOTPEHHE,
BBISIBJICHHE W KJIACCU(UKAIUS KOMIIOHCHTOB, KOTOPBIC UTPAIOT POJh B CO3JaHUHA ONKOHHMOB, a
TaK)Ke PacIpOCTPAHCHHOCTH ONPE/ICIICHHBIX SAMHHMII B JAHHOW TOIOCUCTEME.

ScHOoCTh BHYTpeHHEH (OpMBI ATOH TPYIINBl HAWUMEHOBAHMM CHOCOOCTBYET TOMY, UTO
AQHAJIOTUYHO BOCHPUHUMAIOTCS UM TaKHe CJIOKHBIE Ha3BaHUsA, BTOPOH SIEMEHT KOTOPBIX
BHJION3MCHHJICS M HE CYNIECTBYET B COBPEMEHHOM SI3bIKE KaK IMOJHO3Ha4HOe ciioBo (benmeHbkas
1969:40). [laHHBIC JEMEHTHI XapaKTEPU3YIOTCS «HAUOONbBIICH YaCTOTHOCTHIO» M, HECMOTPS Ha
OTCYTCTBHE COOTHECEHHOCTH C COBPEMEHHBIMH JIEKCEMaMH, 3TH DJIEMEHTHI, B CBSI3M C MacCOBOU
MOBTOPSEMOCTBI0, OTYETIMBO BOCIPUHUMAIOTCS KaK HMEIONIME 3HAYeHUE YKa3aTelu BHAA —

oobekta. I[logoOHbie kommoHeHThl B. JI. benenbkas OTHOCHUT K KJacCy TOIMOHUMHUYECKUX
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cyb(pUKCOB «HAa OCHOBAaHWUM TOTO, YTO OHHM OOJIAAlOT SICHOM BBIIETUMOCTBIO B COCTaBe
HAaUMCHOBAHUU M CIIOCOOHOCTBIO CO3/1aBaTh HEOrPAHUYCHHOE YMCiI0 TOmoHMMOB» (benenbkas
1977:39).

Y4uThIBas BBIIIECKa3aHHOE, HA JIAHHOM JTale MPEJACTaBISETCS HEOOXOAUMBIM OMPEIEITHTh
OCHOBHBIC CJIOBOOOpA30BaTEIIbHBIC MOJICNN, CYIIECTBYIONIUE B TOIIOHUMHKE, C IIPOTYKTUBHBIMH U
HCTIPOAYKTUBHBIMU TOIIOHUMUYCCKUMU a(b(l)I/IKcaMI/I U JIOKaJIU30BaTh 3TU MOJACIIU B AHTJIINHUCKOU U

apMSIHCKOM OMKOHMMHUYECKOH JIEKCHUKAX.

1.4, Cnenudguka TONOHUMHYECKOTO CJI0BOOOPA30BaAHMSI

[Ipexxae yem mpencTaBuTh Cenu(puKy OHOMACTHYECKOTO CIIOBOOOpA30BaHMs, HEOOXOIMMO
pPaccMOTpPETh OOIIYI0 TEOPETHUYECKYIO CIIOBOOOPA30BaTEIbHYIO 0a3y, MPEACTaBICHHYIO B TPyIax
BEJIYIIUX TEOPETUKOB.

[IpuHsATO CUUTaTh, YTO «IPEAMETOM CIOBOOOpa3OBaHHS KaK HAyKd SBISIOTCS
CJI0BOOOpa3oBaTEIbHbIE MPOIECCHl  (MPEICTABISIIOT  CIOBOOOpa3oBaHME B JHUHAMUYECKOM
mpoIecce) M CIOBOOOpPA30BATENIbHBIE OTHONICHUS (XapakTEepU3YIOT CIOBOOOpa3OBaHHE B
cratuctudeckoM coctostuum)» (Cm. lyknura 2004), HO BOompoc O TOM, KaKO€ MECTO 3aHUMAaeT
CI0BOOOpa3oBaHUE CpelMu JPYruxX JHMHTBUCTHYECKHX JUCHHUILIINH, OCTAeTCS HEpEeUICHHBIM.
CnemxyeT OTMETHTh, YTO «pa3rpaHWyYeHre MOP(EMHOTO M CI0BOOOPA30BATEIBHOTO IUIAHOB
U3Y4YCHUS] TOTIOHUMOB OOYCIIOBJICHO HMCIIOIB30BAHMEM HEOJMHAKOBBIX IO COJICPKAHHUIO TIPHEMOB
aHaju3a, B3aMMHO JOTMOJHSIOMIUX IPYT JAPYra, MOCKOJNBbKY UX IENbI0 SIBISETCS YCTaHOBJICHHE
CTPYKTYphl cioBa. ClioBOOOpa30BaTeNbHOMY aHANW3y AOJKEH MpeIIIecTBOBaTh MOPGEMHBII
aHaM3, TIyOMHA W OOBEKTHBHOCTH KOTOPOTO HMMEIOT pellaroliee 3HaueHWE B OINpeAciCHUH
sTUMOHa <...> KoHe4yHOi 1enpi0 MOp(EMHOT0 aHaM3a SBISICTCS YCTAaHOBJICHHE MOpP(EeMHOTro
coctaBa cioBa. [Ipu cnmoBooOpa3zoBaTeIbHOM aHANM3E JOJKHA CTAaBHTHCS 33/1adya YCTAaHOBJICHUS
coco0a M mMpaBUIl OOpa30BaHUS HOBBIX CIIOB, OMHUCAHUS CIOBOOOPAa30BATEIbHBIX THUIIOB H
moenei» (Pposos 2005:19).

HecMoTpst Ha TO, YTO B JIMHTBHCTHKE IPHUHATO K HM3YYCHHIO CIIOBOOOPA30BATEIIbHBIX
MPOLIECCOB TMOIXOMUTh C TMO3HMIIMH KaK CHUHXPOHWU, TaK W JUAXPOHUH, B TOMOHUMHUKE JIO
MOCJIETHETO0 BpPEMEHU JOMHUHHUPOBAIO HCTOPUYECKOE HCCIEJOBAHUE TOMOHHUMOB, KOTOPOE
0a3upyeTcst Ha STUMOJIOTHIECKOM aHAIN3€ X COCTABIISIONINX €IMHHII.

OHOMAacTHYEeCKOE CIIOBOOOpA3OBaHUE CIENYEeT paccMaTpUBaTh KaK YacTHYIO CHCTEMY
OHOMACTUYECKOW TpaMMATHKH, HapsAy U B CBSA3UM C MOPQOJIOTHEH MMEH COOCTBEHHBIX U HX

cunrakcucom. H. B. Ilomonbckas, cceutasice Ha B. H. TomopoBa, B CBO€#l cTaTbe TOBOPUT O TOM,
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YTO «KOCBEHHBIM CBHJIETEIBCTBOM TOT'0, YTO COBOKYITHOCTH MECTHBIX U JIMYHBIX HA3BaHUN UMEIOT
TEHJCHIUIO K OCYIIECTBICHUIO HEKOTOPOH IPOrpaMMBI, OIPEACISIEMON CHUCTEMOH, MOKET
CIIY’)KHTh XOpPOIIO H3BECTHOE OOCTOSTENBCTBO BBIPAOOTKH CAMOCTOSITENIBHOW T'paMMAaTHUKH
TOMOHOMACTUYECKUX D3JIEMEHTOB, XOTsI Obl OTYAaCTH HE3aBUCUMOW OT TIpaMMaTHKH JaHHOIO
s3eika» (ITomonbckas 1970:40).

3aMeHssl «3BYKOBOM KOMIUIEKC» TEPMHHOM «3BYKOBBIM OTpe3kom», A. M. CMmupHHULKUI
JieJaeT CIEIYIOIINE BbIBOJIbI:

1. Hanuuue UM OTCYTCTBHE KaKOro-JIMOO 3HAYEHUs y 3BYKOBOT'O OTpe3Ka A, OCTaIOLIerocs
[0 BBIJICJICHUH 3BYKOBOI'O OTpe3ka B M3 (3ByKoBOro) cocraBa KakoW-HHOYIb OCHOBBI, MOXET
OBITh YCTAaHOBJEHO O0€3 OIpeneieHuss TOro, YTO TPEACTABIAECT COOOH B CEMAaHTUYECKOM
OTHOILICHUU BBIJIEICHHBIN OTPE30K B;

2. eciM 3BYKOBOHM OTpe30K A 00jajaerT KakuM-Iu00 3HA4eHHUEM, TO M 3BYKOBOM OTpe3ok B
UMeEeT HEKOTOpOE 3HAaueHHUe; ecliu ke A He 00JajaeT HMKaKUM 3HAYEHHMEM, SIBJISETCS MYCThIM
3BYKOBBIM OTPE3KOM, TO U B mpexcrasisier coboi 3ByKOBON OTPE30K, JIMILIEHHBIN KaKoro — Jinbo
snavyenus (CmupHuikuit 1956:60-61).

Hanee, npogosmkas 1aHHYO MbICib, A. 1. CMUpHULIKHMIA yTBEp)KIaeT, 4To, AJIs TOTO, YTOOBI
OJIMH M3 3THX 3BYKOBBIX OTPE3KOB MMEJ 3HaYCHHE, BbIJIEIsIeMOe U3 OOIIEro 3HaueHus: OCHOBHI L,
HE00X0UMO:

a) 4yTOOBI JaHHBIM OTpe30K A miau B BcTpedasics HE TOJNBKO B COCTaBE OCHOBHI L, HO U B
cocTaBe Kakou-110o0 Ipyroi OCHOBBI.

0) uTo6b1 ocHOBBI L i M (M1,M,_ ) OTHOCHIHCH K TaKUM MpeaMeTaM, SIBICHUSIM H T.II.,
KOTOpble 00aaanu Obl OTUETIMBO BbLAENISAEMbIMU OOIMMHU MPU3HAKAMHU, T.€. MPUHAJIEKATN ObI
0 OTIPEJICICHHBIM MPU3HAKAM K OJHO# IpyIine NpeMeToB, ABJICHUHN U T.11. (TaM xe).

Ha nam B3risz, Touka 3perust A. M. CmupHuIKoro 6ojee ocHoBaTelbHA U MPEICTABIISET
co0oil Hauboyiee HAIEKHYI0 TEOPETHUYECKYIO OCHOBY I CHHXPOHMYECKOTO MOp(EeMHOro
aHanu3a B 0OJacTH TONMOHOMACTHKM. B Hamem wuccienoBaHuu o0s3aTeNbHBIM SBISETCS
NPUHAAJIEKHOCTh K €JMHOM TONOCHCTEME, a B YaCTHOCTH, K OOIIeH TIpymme TONOOCHOB H
TOMO()OPMAHTOB.

TpaauoHHYI0 CII0BOOOPA30BATEIbHYIO KJIACCU(UKALINIO AaHTIMHCKUX TOTIOHMMOB, Ha Halll
B3IUISLZ, CIEAYET MEPECMOTPETh BBUY €€ HENMOJHOLEHHOCTH. Touka 3penus B. [[. benenpkoii o
TOM, YTO K CJIOXHBIM MOKHO OTHECTH U T€ TONOHHMBI, KOTOpbIE COCTOSIT U3 OCHOBBI M
TOMOHUMHUYECKOTo cyddukca, He coBceM npuemiema. B Hameill pabore Mbl mpenigaraem

pasacinTb JaHHYIO KAaTCrOpHIO TOIIOHHMMOB Ha JABC CaMOCTOSATCIIBHBIC TPYHIIbl, 4 UMCHHO!: 1)
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CJIOKHBIC, COCTOSIIME W3 JBYX WU OOJiee OCHOB; 2) MPOM3BOJHBIC, COCTOSIINE W3 OCHOBBI U
OJIHOTO WU OoJee TonmoHuMuYeckoro cypdukca nim cyhdukcouna.

A. T. Cvut u A. JI. M B cBoux tpyaax (English Place Name Elements, Cambridge
University Press (1956) u Dictionary of English Place Names, Oxford University Press (2011))
BBIJICJISIIOT TPU OCHOBHBIX THITA TOTIOHUMOB: IIPOCTHIC, CIIOXKHBIC U TPOU3BOAHBIC. [IpemioxkeHHas
UMH TOYKA 3pEHHsS Ha JaHHYI NpOOJEMAaTHUKy TaKKe HEMOJHOLCHHA, TaK Kak JaHHas
KJIaccu(uKanys He BKIIOYAeT COCTaBHbIC (COMPIEX) TOMOHMMBI, COCTOSIIME U3 JABYX WK Oosee
CJIOB.

Ecin roBoputh 0 cmoco0ax OWKOHUMOOOpPa30BaHUs HIIM MpoIeccax Mpu 00pa3oBaHUH
Ha3BaHWIl HACCJICHHBIX MYHKTOB B AHIVIMHCKOM $3bIKE, TO HaMHU OBUIM BBIICICHBI CJICIYIOILIHE
THIIBL:

1) mpocThie, TO eCTh T€, KOTOPBIE BOCIIPUHUMAIOTCS KaK COCTOSIIIHE U3 OJHOU OCHOBBHI;

2) CIIOXHBIE, COCTOSIIIUE U3 JABYX UK 00JICe OCHOB;

3) mpoOu3BOHBIC, COCTOSIINE U3 OCHOBBI U OJIHOTO HIIM 00Jiee TOIMOHUMHUYECKOTo cyddukca

nun cyhdukcona;

4) cocTaBHbIC, TO €CTh COCTOSIIUE U3 JIBYX UK 00JI€e OTACIbHBIX CJIOB.

Hcxons U3 BBINIECKa3aHHOTO, MOXHO CJENIaTh BBIBOJBI O TOM, WICHUMOCTh TOIIOHUMOB Ha
MHHHMAJIBHO 3HAYMMBIC YaCTH COMPOBOXKIACTCS HEMAJIbIM KOJUYECTBOM MPOOIIeM, CBSI3aHHBIX C
yTpaToil MOTUBUPOBAHHOCTU OTJIENBHBIX JJIEMEHTOB. HecMOTps Ha TO, 4TO HadalibHasi 4acTh,
OCTAIOMIAsCS TIPH BBIJICIICHUH KOHEYHBIX 3HAYUMBIX MOp(EM, SBISIETCS OCTaTOYHBIM IJIEMEHTOM,
N0JOOHBIE TOTIOHMMBI SIBIISTFOTCS] WICHUMBIMH.

HexoTtopeie, 4acTo MOBTOPsIEMbIE, CIIOCOOHBIE K CO3/IaHHUIO IEJBIX PSIIOB OMKOHUMHYECKUX
CIMHUIl KOpHEBbIe MOp(EMBI B TOCTHO3MIMK BBICTYMAIOT C HEKOTOPHIM OCIA0JICHHBIM
3HaYCHHWEM, B pe3yJbTaTe 4Yero IMoJ00HbIe KOpHEBbIE MOpP(PEMBI B OIPENEICHHON CTENeHH
conmxarotcs ¢ adpduxkconamu.

OHoMmacTHYecKoe CI0BOOOpa3oBaHME OTJIMYAETCS OT AaMeJUIATUBHOIO BBHAY psaa
3aKOHOMEPHOCTEH, KOTOpbIE JETalbHO PACCMOTPEHbI B OMIIMPHYECKOW YaCTH JTaHHOTO
JMCCEPTALMOHHOTO HCCICIOBAHMSA, B pPaMKaxX KOTOPOTO HArjsIHO TPEACTaBICHAa HE TOJIBKO
CYBEPEHHOCTh OWKOHMMHYECKOTO CJIIOBOOOpA30BATENBHOTO Tpolecca, HO M T€ CXOACTBA H

pasiindus, KOTOPbIC ObLIH Sa(l)I/IKCI/IPOBaHI)I B UCCIICAYCMBIX A3bIKaXx.
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[1] Mopdemuka - pasmen sS3bIKO3HAHHUS, OOOCOOMBINHICA KaKk CaMOCTOSITCIIbHAs HayKa
HenaBHO. OHa uccienyer cucteMy MopdeM, Kak B CHHXPOHHOM, TaK U B JIMaXpOHHOM Iutane. B
«CnoBape nuarBUcTHYecKuX TepMuHOB» O. C. AxmaHOBOW MopdeMuka omnpenensieTcs Kak
«pazznen MopQoJIOTUH, 3aHUMAIOLIUNCA OMUCAHUEM MOP(OJIIOIrMUECKHX MOJENeH s3bIKa, T.C.
OMHCaHUEM CTPOEHUsS MOpheM U 3aKOHOMEPHOCTEH WX PACIOJOKEHUS B 00Jiee MPOTIKEHHBIX
nocienoBareiabHoCcTIX» (cM  AxmanoBa 2004: 571). Astopel «CioBaps—clpaBOYHHKA
muHTBUCTHYECKUX TepMuHOBY JI. C. Pozentans u M. A. TemaHKOBa OnpeAenssroT MOpheMuKy Kak
«y4YCHHE 0 3HAYMMBIX 4acTAX cJoBa (Mopdax u Mopdemax )»
(em.http://www.gumer.info/bibliotek_Buks/Linguist/ DicTermin/m.php). CoBpeMeHHOE MOHSATHE
Mop¢dembl BocxomuT K yueHnuto M. A. Bynysna ne Kyprens, koTopsiii onpenensii MopheMy Kak
Jlajiee  HEpas3JIOKHUMBIH MOPQOIOTUYECKHI DJIEMEHT SI3bIKOBOT'O MBIIUICHHSI M paccMaTpUBal
TEpPMUH «MOp(emMa» B KayecTBE POIOBOro MOHATUS (KOpeHb, npedukc, cyddukc, okoHUaHue).
Cornacuo U. A. bonysny ne Kyprens, mopdema — 3To xuBasi eJUHUIA s3bIKA, DJIIEMEHT CIIOBA,
3aBUCHMBII OT CJIOBA; HaJelIeHa 3HAYEHHEM; HMEET HE TOJbKO 3HA4Y€HHE, HO S3bIKOBOE
BBIpXKCHHE; IPOCTEHIas MUHUMAaNIbHAsI eIMHUIA, Jajiee HeJeIuMas ¢ MOp(OIOrnuecKkoil TOuKu
3peHus.

Mopdema (ot rTpeu. morphe-popma) — 3TO MHHUMAIBHO 3HAYMMas CIWHMIA S3bIKa,
BBIDAKEHHAsI OTAEJIbHBIM MWJIM ONpPEJIEICHHBIM COYE€TaHHEeM (OHEM, T.€. HaUMEHbIIAs
JBYCTOPOHHSISI €JMHUIA S3bIKa, 00JIajaroas IUIaHOM COJIep KaHHsS M IJIAHOM €r0 BBIPA’KEHUS.
OCHOBHBIMH CBOMCTBaMH MOp(EMBbl SBISETCS €€ DIIEMEHTapHOCTh (MHUHUMANBHOCTh) H
BOCIPOM3BOAUMOCTh <...> BocmpousBoaumocts MopdeM BbIpaxkaeTcs B TOM, YTO B Ipoliecce
YCTHOM M MHCHbMEHHOM peur OHHM BOCIPOU3BOASATCS FOBOPSALIMM WIM MUIIYIIUM B TOTOBOM BHJE,
T.€. U3BJIEKAIOTCS UM U3 MaMATH. DTO 3HAYUT, YTO, B OTJINUKE OT OOJIBIIMHCTBA CUHTAKCUYECKUX
€AMHHUILL (CTIOBOCOUYETAHUH M MPEATIOKEHU), a TakkKe B OTIIMYME OT HOBBIX MPOU3BOJIHBIX CJIOB
IpU CaMOM IEPBOM HUX YHNOTpeOJieHHH, MOp(eMbl HEe CO3Jar0TCsl B IMpollecce TOBOPEHMS WU
Hanucanuda. TepMuH «Mopd» ObLT BBeieH aMepuKkaHCKuM JUHrBUCTOM Y. @. XokkeTom B 1947r.
Mop¢ (ot rped, morphe — popma) — 3T0O MUHMMAJIbHO 3HayUMas 4acTb CIOBO(QOPMEI, T. €.

peueBoil, TuHEIHBIN perpe3eHTaHT Mopdemsl (cM. Tuxonosa 2014: 9).

[2] TepmuH «c10BOOOpa30BaHME)» HCIOJB3YETCS B JUHTBUCTHKE Il OOO3HA4YeHUs: 1)
S3BIKOBOTO TIpOIecca, T.e. CaMOro Tporecca oOpa3oBaHUS HOBBIX CJIOB; 2) HAayKH, HaydHOM
JTUCHUIIIMHBI, U3YYarolledl 3TU Tpolecchl; 3) cloBOOOpa30BAaTENbHOTO YPOBHS S3bIKA, T.C.
YYEHBIMU 3TOT YPOBEHBb BBIACNAETCS KaK CaMOCTOATENbHBIN pazaen s3biko3Hanus (LlykmuHa

2004: 5). Psa wuccrnenoBaTeneil moyiaratloT, 4TO CJIOBOOOpA30BaHHE - 3TO 4acTh MOP(OIOTHUH
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(ApytonoBa, Bunokyp, Jlomarun, Pedopmarckuit, Illanckuit u ap.) (maHHOE MHEHHE
MOJKPEIUIIeTCST TEeM, YTO YYCeHbIe OOpamaloT BHUMAaHHE HA MOP(OJIOTUYECKHE CIIOCOOBI
CJIIOBOOOPA30BAHUS C HCIIOIB30BAaHHEM MOP(OJIOTHUECKUX YACTHIl — MOpdeEM), a Ipyrue CUUTAIOT
cioBoOOpa3oBaHue paszzienoMm Jekcukonorun (AcmanoBa, KoimecoB, JleBkoBckas, Mapkos,
HukomnaeB, CMHpHUIKWI), TMOAYEPKUBas TOT (aKT, UYTO IIyTEM CJIOBOOOPA30BaTEIbHBIX

MMPpOLCCCOB MPOUCXOAUT PACHIMPCHUC CJIOBAPHOTO 3aI1aca A3bIKa.
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I'JIABA 11
JEKCUKO-CEMAHTHUYECKASI KJIACCU®UKAIIUS AHTJIUVCKHX
OHUKOHUMOB (B CPABHEHUM C APMSITHCKHM)

2.1. I/ICTOpHKO-JIHHFBI/ICTI/I‘IECKHe H TEOPETUIECCKUEC NMPEANNOCBIIKH UCCJICA0BAHUSA

MHoroBekoBass MCTOpPHS W DBOJIIOLMS HAa3BaHMM pPa3HOM OTUMOJIOTUM IPUBEIM K
00pa30BaHUIO COBPEMEHHON aHTJIMHCKOW TOMOHMMUH. [lepBbie HaMMeHOBaHUs ObUTH PE3yabTaTOM
IIEPECEIEHNS] U PACCETIEHMs aHIVIOB M CcakcoB M3 EBpombl. DTOT mpolecc naTupyercsl MepuoioMm
Mexay 5-7 Bekamu. B mporecce HMCTOpUYECKOM SBOJIOLNMU Ha3BaHUS IOJBEPrajuCh Kak
(oHEeTHUECKUM, TaK M CTPYKTYPHBIM H3MEHEHHUSM, I03TOMY HEOOXOJIUMO PACCMOTPETh CaMble
paHHUEe (OpPMBI TOIIOHMMOB, a TaK)Xe MX Mocieayroume TpaHcopmanuu. OTHO3HAYHO, YTO 37ECh
ClIelyeT y4ecTb JIBa MOMEHTAa: CHUHXPOHUYECKUN (COBPEMEHHBIH COCTaB) M JUAXPOHUYECKHM
(mporiecc ux odpazoBanus) (cM. JJonerkymnosa 2011:38).

K XVII Beky Oonblias yacte AHIVIMM, 3a HCKIodeHueM rpadera KopHyssi, Oblia
aHrJ10s3b14HON. B roro-3anannom rpadcerse KopHysiin JOMUHHPOBA KEIbTCKUH S3bIK, YTO MOKHO
Ha0JII0/1aTh Ha IpPUMEpPE TOIIOHMMOB, TaK KaK B paMKaX TOIOCHCTEMbI JAaHHOTO PErHoHa MOXKHO
Ha0JII0/1aTh MPUCYTCTBUE HAUOOJBIIET0 KOJINYECTBA JIEMEHTOB KEJIbTCKOTO MPOUCXOXKACHUS. YKe
B 18-0M Beke €BpOINEHCKHE JIMHIBUCTHI CTald MPEANPUHUMATH IOMNBITKM pPEaHUMHPOBAHUA
YTPA4eHHOI'O0 UCTOPUKO-SI3bIKOBOTO HACIIEINUS.

Y4eHbIMU ObUIM BBIIBUHYTHI TPU OCHOBHBIE TUIIOTE3bl OTHOCUTEIBHO TOTO, IJI€ 3apOAMIIACH
IpapoJiMHa TUIOTETUYECKOro IMpelKa-a3blka HUHAOEBpornelckol ceMpu. CoriacHo mepBoi
runoTese, Kotopas Obula copmynupoBaHa Mapueir 'mmOyrac B 1956r. u koropas moayduia
Ha3BaHHUE «KypraHCKas», MPapoJUHON HHIOEBPOIEHUIIEB, SBIISIOTCS BOJDKCKUE U IPUUEPHOMOPCKHE
cTenu (SIMHasi KyJbTYypHO-apX€oJIOTHUYEeCKasi KyJbTypa 3MOXH MO3JHET0 MEAHOIO BEKa — PAHHETro
oponsoBoro Beka (3600-2300 rr. go H.3.)). CormacHo BTOpo# aHatonuiickoi rumotese (Kommu
Pen¢py) npeanonaraercsi, 4To MpauHI0EBPONEUCKUN SA3BIK CYILECTBOBAJ paHbIIe, MPUMEPHO B
HeoJHTe B 7-6 THIC. 710 H. 3. B AHATOJIMH, TIOCJIE Yero B 6 THIC. 10 H. 3. HHAOEBPONEHCKHe MIeMeHa
nepecexin bocdop u pacnpocrpanurcs B Bocrounoi Espore (Illyremoa 2014:181-195).

W, nakoHew, TpeThsi ApMsHCKas THUIIOTE3a, KOTOpask IPeAIoiaraeT, YTo MpanHI0eBPOIIEUCKUI
A3bIK BO3HMK Ha ApPMSIHCKOM Haropbe. OTa Teopusi apryMEeHTUpyeTcss B Tpynax Tamasa
Famkpennaze u BsuecnaBa VBanoBa (amkpenunsze, MBano 1984:1328). Omnum u3 Hamboiee
MO3/THUX OTBETBJIEHUN OT WHIOCBPOIECUCKOTO s3bIKa OBLT TepMaHCKuid. B 1-oM ThIC. 1. H. 3. Tpynma

HOCHUTEJIe HHI0EBPOMNEHCKOro si3bIKa ocena Ha CkaHaIuHOBCKOM U FOTIaHICKOM MTOJTyOCTpOBAax U B
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CEBEPO-TEPMAHCKON HU3MEHHOCTH, ¥ B 500 I. 0 H.3. OHH YK€ TOBOPHJIM Ha SI3bIKE, B 3HAYUTEIbHOU
CTENEHM OTJIMYABIIEMCS OT CBOETO IPAMHJIOEBPOINEHCKOTO IMpEeAKa, W3BECTHBIM 1107 Ha3BaHHEM
«mparepmanckuiiy. ITocie 500 1. 70 H.3. HOCUTENN JAHHOTO S3bIKa PACCEIHMIUCH, U TPas3bIK ObLI
paszeneH Ha 3 godepHUE BETBU: 1. BOCTOYHO-TEPMAHCKHUH, 2. CE€BEpO-TepMaHCKHM, 3. 3amagHo-
TFepMaHCKHIA, KOTOPBIN U CTaJl BIIOCIEACTBUH MPAPOAUTEIEM COBPEMEHHOTO aHTIIMHCKOTO S3bIKA.

VYuursiBas TO, 4TO 32 BCIO HCTOPHUIO CBOETO CYIIECTBOBAHUS AHIIMHUCKUM S3BIK MOJABEPrajics
MHOTOYHCJIEHHBIM HM3MEHEHUSM BCJIEJICTBUE HEYCTAHHBIX KaMIIAHUN pa3IMYHbIX IIJIEMEH U
HApOJOB, TOMOCHUCTEMA JAHHOTO PETHOHA SIPKO OTOOpa)kaeT BECh MPOIECC BOJIOLUUU JAHHOTO
S3bIKa «Ha Pa3HbIX dTamax ero passutus — apesHeM (O. E), cpeanem (Mid. E) u mHoBom (Mod. E)»
(benenbkas 1977:10).

HcTtopust ocBoeHusi bpuTaHCKUX OCTPOBOB Pa3iIMYHBIMU IUIEMEHAMU M HapoJaMU HOCHIIA
CBOC OTpPaKEHHWE B XPOHOJOTMHM AaHMVIMACKOTO TOMOHMMHUKOHA. [ OCYyTapCTBEHHBIN  SI3BIK
BenukoOputanuu — aHTTIUNCKUN, HO reorpaduueckue Ha3BaHUS STOW CTPaHBI TOJHKO YAaCTUYHO
anrnuiickue. Cpenu HUX MOXHO BBIIEIUTh HECKOJIBKO TOIMOHMMMUYECKHUX CJIOEB, OJMH U3 HHUX
kenbTckuii (ApremoBa, JleonoBuu 2010: 60-67). B xuure «History of Wales» [Ix. [eiiBuca
TOBOPHUTCSI O TOM, YTO «B TeueHUe 4-X CTOJIETUH MPeAbIAyIIero ThicsyeneTus bpuranckue octpoBa
3aCeJsUIUCh KEeNbTaMU B ATOXY JKEJIE3HOr0 BeKa, TOBOPSIIMMH Ha PA3IMYHBIX KEIbTCKUX S3bIKAX,
HEKOTOpbIE U3 KOTOPbIX MEPTBbIEC, KaK TaJJIbCKUN, OpPUTTCKUE S3bIKM, a BaJUIMMCKUI ele
dyukmonupyer. Bammaiiner (anrn. Welsh people — yanbcupl; naHHBI 3THOHUM OCTaJCS MO
AHAJIOTHH C ycTapeBiueil GopMmoii Ha3BaHMs YaIlbca — Bamc) — KenbTCKUil Hapo/I, HACEISIFOLINI
Vanee. WX oSTHUUYECKOE JApeBHEE Ha3BaHUE —  «KUMpbD» (MO-BAUIMHCKM  O3HAyaeT
«COOTEUYECTBEHHUKN»), B HACTOSIIEE BpEMs SIBISIETCS TAaK)K€ caMOHa3BaHHeM Bajummiines. [1o mx
MMeHU Ha3BaHa oOnactb B AHrinuu — KamOpus. Kak oguH M3 KEIbTCKUX HApOAOB, BaJLIHIIIBI
OTJCNWINCh OT OpUTTOB, JAPYroro KeJIbTCKOI'O0 HapoAa, paHee HAaCEesBILIEro TEPPUTOPHUIO
coBpeMeHHOM BenukoOputanun. CroBa «Y3/lbc» W «BaJUIHEI» BOCXOAAT K MparepMaHCKOMY
kopHiO «*Walhaz», uTo O3Ha4aeT «MHOCTpaHEI», «HE3HAKOMEID», «PUMIISTHUH, TOBOPSIIMIA Ha
KEJIbTCKOM SI3bIKE€». OTHUM TEPMHHOM Te€pMaHIbl MOJb30BAINCH B OTHOIIEHWH HApPOOB,
HacelsBIIMX Pumckyio umneputo. IIpoucxoauT OT Ha3BaHUS TaJUICKOTO IUIEMEHHU BOJIBKOB,
KOTOPBIX T'e€pMaHIIbl MEPBBIMU BCTPETWJIM BO BpeMsl CBOEH SKCHAHCHU Ha Tepputropuu Puma, u
MO37HEE TaK Ha3BaJld BCE POMAHM3UPOBaHHBbIE Haponbl. CUUTAETCs, YTO paHee KEJIbTOS3bIUHbIE
IieMeHa ObUIM paccesieHbl MouTu o Bced EBpome, mMo3TOMy OT «BOJBKOB» OCTAJIUCh TaKHe
tonoHuMbl, kak Bammonus (benbrusi), Bame (IlIBeiiniapusi), Banaxus (PymbiHus), OKOHYaHHE

«yoam» B HazBanuu Kopuyomn» (Davies 1995:736).
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TonoHUMBI KENBTCKOTO MPOMCXOXKJEHUS, AOUIENNINE 10 HaC CO BPEMEH, KOrja KeIbTCKUE
Hapeuus JOMHHUPOBAJIM Ha OOJBIIEH YacTH TEPPUTOPUH COBPEMEHHOM AHIIIMM M Ha 3amaje
EBpoIibl, COCTaBIISIIOT HEOOJBIION IMPOLEHT AHIVIMHCKOIO TONOHUMHUKOHA. KenbTCKuE 3J1eMEHTHI
MPEUMYIIECTBEHHO PACHpPOCTPaHEHbI B HA3BaHUSAX €CTECTBEHHBIX OOBEKTOB (PEKH, 03€pa, XOJIMBbI).
CpaBHUTENBHO peXe OHM BCTPEYAIOTCS B HA3BAHUAX HACEJCHHBIX MYyHKTOB. KenbTCKue KOpHU B
OCHOBHOM COXPAaHUJIUCh B THUIAPOHHUMAX, HO TAaKXKE HEPEIKO BCTPEYAIOTCS CPEAH ONKOHHMOB:
Caslisle, Losh. Bosbliioe KOJHMYECTBO KEJIbTCKMX Ha3BaHHWK COXPAHSETCS B 3alaJHBIX 00JIACTSIX
Anrmuu (Yemmp, Jleonmmp, Bycrepmup u ap.). HazBanus aByx anrnuiickux rpadcts — Devon u
Kent — 6epyT cBoe Hauajo oT aApeBHUX IieMeH OpuTToB Dumonii u Cantii (Aptemona, JIeoHoBuY
2010:61).

KenbTckue Ha3BaHUS MOTYT OBITh pa3eICHbl Ha W3BECTHBIC TONMOHUMHUYCCKUE ITOKIACCHI:
3THOHUMBI, OIIKOHUMbI, THAPOHUMBbI U OPOHUMBI.

OdyeHb YacTO B AHTIUHCKOM TOMOHHMHUKOHE BCTPEUAIOTCS TaK Ha3bIBa€Mble THOpPUIHBIC
Ha3BaHUs, T.€. TOTIOHUMBI, COCTOSIIIME W3 DJEMEHTOB KEJIbTCKOIO MPOUCXOXKICHHS, K KOTOPBIM
ObLTH IPUCOCTMHEHBI JpEeBHEAHTINICKUE 3eMeHThI: Tatchesser, Bredon, Chatham.

Pumckas okkymnanus bputanckux ocTpoBoB nmpoaiuiack He Oojee 4 BEKOB, TEM HE MEHEe, e
BIMSHUE HAa CTAHOBJICHHE AHIJIMICKOTO TOMOHMMHUKOHA HE3HAYUTENhHO. JTO OOYCJIOBIEHO TEM,
YTO JIATMHCKHWHA SI3IK B OCHOBHOM JOMHHHPOBANl B Cdepe MOJUTUKA U HE ObUT Pa3TOBOPHBIM
s3bIKOM. COOTBETCTBEHHO, HECMOTPSI Ha TO, YTO KEJIbTCKHE Ha3BaHMs, HMCIOJIb30BABIIHECS B
JATUHU3UPOBAHHOM BHJI€ B TMHUCHMEHHBIX HCTOYHHKAX, MPOJOJIKAIM 3aHUMAaTh JOMHHAHTHBIC
MO3ULIMM B TOIMOHMMHUYECKOM IUIACTE PErHMOHa, HEKOTOpPbIE MCKOHHO JIATUHCKUME Ha3BaHMS,
HECOMHEHHO, 3aHUMAIOT OCOOYIO0 HHUINY CPEIW AaHTIUHUCKUX OMKOHMMHUYECKHX eauHull. K Takum
moxxHo otHectu Catterick, Lincoln. Tem He MeHee, B TOMOHUMHUYECKOM ILTACTE PErHOHA UMEETCS
OTIpeIcIEHHOEe KOJIMYECTBO TaK HAa3bIBAEMbIX JTHUMOJOTMYECKHX JOyONEeTOB, T.e. HA3BaHMWIA,
00pa30BaBIINXCS OT KEIBTCKUX AJIEMEHTOB, KOTOPbIE ObLITM 3aMMCTBOBAHBI U3 JIATUHCKOTO SI3bIKA B
IIEpUOJT PUMCKOM OKKymauuu. Ho naHHBIA Nepuoa BO3JAEHCTBHS JIATHHCKOTO HA CTAHOBIICHHE
AHTJIMICKOTO TOMIOHUMHUKOHA HE CIIEyeT OTOXKIECTBISATH CO CPEAHEBEKOBBIM MEPHOJIOM, KOTa
JATUHCKUI BHOBb 3aHSUI BEAYIIME TO3UIMU B KadecTBe OQPHUIIMAIBLHOrO. B TeueHue maHHOTO
nepuoja CTalld aKTHBHO HCIIONh30BAThCS TaKMe TaTHHCKUE AJIEMEHThI, kak Magna, Parva, Regis,
Forum u T.71., KOTOpHBIE, TTIABHBIM 00Pa30M, UCIIOJIB30BAINCH B KAYECTBE «OTIMUUTEILHOTO 3HAKAY
JUISl OTHOMMEHHBIX TTOCETICHUH.

Oco0oe MecTO B CTAaHOBIIEHUU TOTIOHUMUM aHTIINYaH 3aHUMAIOT CKaHJIWHABCKHE 3aBOCBATEIN
9-10 BB. OiHaKO WX BIUSHUE OIIYTHMMO HE Ha BCEW TEPPUTOPHUU CTPaHbBI, & B CEBEPO-BOCTOYHOM

perroHe, U3BeCTHOM IoJ] Ha3BanueMm Danelaw (OykBaibHO — «1aTckuii 3akon»). A. . ApremoBa
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u O. A. JIeoHOBHY YTBEP)KIAIOT, 4TO «3JeMEHTHI -DY («IepeBHs, OTAENbHO crosmas Gepmar):
Barnby, Grimsby, Hellaby, Thoresby, Ashby, Selby, Frisby, Westby u T.x1., -thorp («depma,
JOKaJbHOE CeJICHHE») YacTo BCTpedaeTcss B 3ToMm permone: Londonthorp, Carthrope,
Ullesthrope, Kettethrope, -holm ymorpebasiercs mis 06003HaYCHHMS YYaCTKOB CYIIH Yy MOPS H
o3ep, Heboabiux ocrpoBoB: Heigholm, Bromholm, Oxenholme, Tuphoholme, a Taxxe -thwaite
(aHraI. — «3eMJISIHOM Y4YacTOK, BhIpYyOKa, OrOpPOXXCHHOE MAacTOMINe, MyCTOIllb, MPUTOJHAS IS
CEIIbCKOT'0 X035HCTBaY), 00JIaCTh HanboJiee OBICTPOTO PacIpOCTPAHEHHS KOTOPOTO — CEBEPO-3ara
(Thwaite, Braithwaite, Fairthwaite, Greenthwaite, Honeythwaite), sBustorcs MaccoBo
MOBTOPSIOLIMMHKCS TOIIOOCHOBaMH Ha Tepputopuu Danelaw» (Apremosa, Jleonosuu 2010:60-67).
Xotenoch Obl MOAYEPKHYTH TOT (DAaKT, YTO MBI HE COIJIACHBI C OIMPEICIICHHUEM BBIIICYKa3aHHBIX
SJIEMCHTOB B KAueCTBE TOIMOOCHOB C YY€TOM Halled IMO3UIMH O TOM, 4YTO BBHIY HX
HEMOTHBUPOBAHHOCTH M JIMHEWHOCTH, OHH MOTYT pacCMaTpUBAThCA JIMIIb B Ka4yecTBE
TONO(OPMAHTOB.

AHIII0-CaKCOHCKOE 3aBOCBAHME M JAbHEUIINE OCBOCHHE 3eMEJIb HA4aloch B 5 B. H. 3. H
pacpoCcTpaHUIIOCh OT BOCTOKa K 3amaiay, pe3y/ibTaToM 4ero K 9-My BEKy MpOH30ILIa IOJHAS
OKKYyTIaIusi TEPPUTOPHUHM COBPEMEHHON AHMIMU (32 wucKiIoYeHneM KopHyena W HEKOTOpPBIX
PETHOHOB BJIOJIb BaJUTUICKOW TpaHMIlbl), toro-Boctoka lllotnanauu. HoBeiMu moceneHiaMu ObLIH
AHIJIBI, CAKCBI M IOTHI — T€PMAHCKHE TIEMEHA, MPUOBIBIINE U3 CEBEpHOU EBpOITBI, TOBOpHUBIINE HA
npeBHeanrmiickom  s3eike  (OE). Bonbimas 9acTh aHIIMIICKOTO TOMOHUMHUKOHA TMPOUCXOIUT
UMEHHO OT 3TOr0 JIPEBHETO S3bIKA. OJTO SBISCTCS PE3yJIbTaTOM TOJUTHUYECKOW JIOMUHAIMH
AHIJIOCAKCOB HAJ KEIbTCKO-TOBOPSIIMMHU OpHTAaHIIAMH W TIOCTEIIEHHOTO PaclpOCTPaHCHHUS
JPEBHEAHTIMHCKOTO, YTO MPHUBEJIO K BBHITECHCHHIO KEJBTCKOT0. MHOXECTBO KEIBTCKUX Ha3BaHHU
ObUTM 3aMMCTBOBAHBI, HO THICSYU HOBBIX MPOHU3OINLIA OT JPEBHEAHTJIHICKOIO B aHTJIOCAKCOHCKHN
nepuoa mexkay 5 u 11 BB. H. 3. (Mills 2011:15).

KosmdyecTBO OWKOHMMHUYECKHUX EIUHUIL (PPAHIY3CKOTO TPOMCXOXICHUS OTHOCHUTEIHHO
HEBEIIMKO, HECMOTPS Ha TO, YTO HOPMaH/ICKOE 3aBOe€BaHUe bpuTaHuu nMeso 00JbIIOe BIUSIHUE KaK
Ha TOJMTHYECKYI0 U COIMAIbHYIO CeEphbl, TAK ¥ HAa CTAHOBJICHHE CaMOTO aHTJIMHCKOTO SI3BIKA.
COBEpIICHHO MOHITHO, YTO J0 Hayajla HOPMAaHJCKOTO 3aBOCBAHUS OOJIBITMHCTBO TMOCEICHUH YKe
UMEIId CBOM Ha3BaHHs, TEM HE MeHee, (paHIly3cKas apHCTOKpaTHsi aKTUBHO HCIIOJIb30BaIa
bpaHIy3cKre JCKCHYECKHE CIWHUIBI UIT HOMHUHAIMM 3aMKOB, JBOPIIOB, MMEHHI, MHOTHE H3
KOTOPBIX B JajdbHEHIEM IepepacTair B ceia M ropoja. K TakuM Ha3BaHUSAM MOYKHO OTHECTH
Belvoir (bel+voir «beautiful view»), Richmond (OF riche+mont «strong hill»), Grosmont (OF
gros+mont «big hill»), Montacute (mont+figu «pointed hill»), Gonbiast yacTh U3 KOTOPHIX ObLIA

nepeHeceHa HemocpeAcTBeHHO u3 DpaHnuu, T.€. 37€Ch HMEET MeCTO (PEHOMEH BTOPHUYHOU
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HoMuHarmu. [lojaBisitoriee OONBITMHCTBO OWKOHMMHUYECKHX €IWHHI, B COCTaBE KOTOPBIX
UMEIOTCS  (DpaHITy3CKHE DIIEMEHTBI, SIBISIOTCS OTAHTPOTIOHMMHBIMH Ha3BaHUsIMU. lmeHa wu
dammwmu  peonanoB-PppaHIly30B «IPUPANTUBAIACEY) K TomorpadudeckuM, ¢GuTorpaguueckum,
300rpa)uIecKuM HOMEHaM, a TAaKXKe alleJUIITHBAM, YKa3bIBAIOIIMM Ha THUIIBI MTOCEICHUH, KOTOPBIE
UMEIId WHOE MPOUCXOKIACHHE, 0o0pa3oBbiBas ruOpuabl. Hanpumep, ropox Stogursey (Mills
2011:437) nepsonauyanpHo mMeHoBaics Stoche (OE stoc «a place, an outlying farmstead or
hamlety), uyro mnonaTBepkaatorcs 3amucsimMu B «KHure crpamuoro cyaa» ot 1086, kornma
NPOBOJIWIIACH TIEPENUCh HaceyeHus. Jlanee, COrNIaCHO MUCHbMEHHBIM HMCTOYHHMKaM OoT 1212 roja,
ropoa Obl1 mepemMmeHoBaH B Stoc Curcy, rae BTOpOM dJIEMEHT COKpalieHHOW (opMoit
dbpaniysckoit pamuaun de Curci, koTopas mocenuiaach 31ech B 12 Beke.

BnusiHre HOpMaHIACKOW KOJOHM3AlMM HAa AHMJIMMUCKUA TOMOHMMHKOH B OCHOBHOM
BBIPAKACTCSI KCIIOJIb30BaHUEM (paHIy3CKMX aHTpONoHMMOB. MmeHa wu damunum HaumbOosee
BIIMATEIBHBIX (DUTYP HCIOIB30BATHCH, B (OPMHUPOBAHUU «THOPUAHBIX» HasBaHuii — Kingston
Laey, Stanton Lacy, Sutton Courtnenay, Hirst, Courtney, Drayton, Wootton, Basset.
TormoHUMIYECKOH 0COOSHHOCTHIO AHTIIMICKOTO SI3bIKA MOKHO CYHTATh TOT ()aKT, YTO KOMITOHCHTHI
Ha3BaHUI OYECHb YAaCTO HE COOTHOCATCS C PEalbHOM JICKCHMKOW. BbUIO yXe OTMEUYEHO, 4TO
AHIJIMICKUE TOTIOHUMBI CIOXHINCh K 16-17 Bekam M, ClIeJOBATENIbHO, OTPAXKAIOT JIPEBHEHIINE
COCTOSTHUSL SI3BIKOBOM  CTPYKTYphl. COBpEeMEHHAs TOMOHUMHS AHIIMA — JTO pPe3yibTar
MHOTOBEKOBEKOBBIX HCTOPUYECKUX TpaHCHOpMANUN UMEH, KOTOPBIE KacaloTcs M (POHETHUECKUX, U
MOpP(}OIOTHYECKUX, M CEMaHTHYECKHMX OCOOCHHOCTEH TOMOHMMH3UPOBAHHBIX aMeJUIITUBOB
(dosnetkysosa 2011:38).

CkaH/IMHABCKOE 3aBOCBaHME M OCBOeHHE bpurannamu npommmiocs okoo 3 Bekos (9-11 BB.),
pE3yaBTATOM YEro CTaJl0 BOSHUKHOBEHHE TOIIOHMMOB CKaHIMHABCKOTO MIPOMCXOXKICHUS Ha CeBepe,
ceBepo-3amnajie ¥ BOCTOKe AHIINH. ['epMaHcKkue S3bIKU (IPEBHEIATCKUN U TPEBHEHOPBEXKCKHIT), HA
KOTOPBIX TOBOPHJIM BUKUHTH, JaTYaHE ¥ HOPBEXKIIBI ObLTH CXOXKHU C JIPCBHEAHTIUHCKUM, HO MEXITY
HUMH HaOIIOJJAIOTCSI KOPEHHBIE pa3iuyus B (DOHOIOTMYECKOW CHUCTEME U CIOBAapHOM COCTaBe
s36IKOB. COTHU TOIOHUMHYECKHX C€IWHHII, HA TEPPUTOPHAX, 3aXBAYCHHBIMU ITHMH ILIEMEHAMH,
uMerT ckanauHaBckoe npoucxoxaeHue (Kirkby, Lowthorpe, Durham, Welby). Bo muorux
eMHUIaX JIpeBHeaHruiickue nupronru sh u ch Opumm 3amenensl Ha SK u K B (Skidbrooke,
Skipton, Keswick, Kippax).

Bce BhImensnokeHHbIE (AKTBI W pealWy emie pa3 JOKa3bIBalOT, YTO TOMOHMMHKA —
UHTEPAUCIUILUTUHAPHAS HAyKa, KOTOpas CTOUT HA CTHIKE JIMHIBUCTUKU, reorpadMi U HCTOPHH.
[TepeunciiMB OCHOBHBIC UCTOPUYECCKHUE BIIMSIHHUS HA CTAHOBJICHUU QHTJIMACKOW TOTIOHMMHUKH, HAMHU

NpEJCTaBIsIeTcs  HEOOXOAMMBIM  MCCIEOBAHME  CEMAHTHMYECKOro  (PyHKUIHMOHUPOBAHUS
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TOMOHUMUYECKUX E€IMHMI] B PaMKaX JEKCHKO-CEMAHTUYECKOTO KOHTHHYYMA; BBISIBICHHE THUIIOB
HOMUHAIIMH, KOTOpBIE OINpPEIENSIOTCS Ha OCHOBE HEKOTOPBIX OOLIMX MPHUMEPOB, MO3BOJISIONINX
YCTAHOBUTH JIMANa30H MOTUBUPOBAHHBIX IPU3HAKOB UMEHYEMbIX OOBHEKTOB.

Kak yrtBepkgaeT oauH U3 apMAHCKHX TomnoHUMHCTOB H. JlunGapsH, B TOMOHUMHYECKHX
HCCJICIOBAHUSIX U3Y4YE€HHE OWKOHOMOB SBJIIETCS OJHOM W3 TJIaBHBIX HAy4YHBIX HANpaBICHUM, Tak
KaK THUIBI OWKOHMMHYECKOH HOMHUHAIIUHM BBISBISIOT OOIIHOCTh M PA3IUYUS MEXKIY SI3BIKOBBIM U
MCTOPUKO-COLIMAIbHBIM MUPOBO3PEHHUEM PAa3HBIX HAPOJOB, BHE 3aBUCUMOCTH OT BPEMEHU U MecCTa
akta wumenoBanus ([uiabapsa 2014:25). OcoOGeHHO BaXHO BBIABICHHE OWKOHHMHYCCKUX
YHHUBEpPCAINI B POJCTBEHHBIX SI3bIKaX, KOTOPbIE MPHUHAJIEKAT K €IMHOM S3bIKOBOI OOLIHOCTH, B
HAaIlIeM Cily4ae — K UHA0EBPOIENCKON OOIIHOCTH.

CeMaHTUKAa TONOHMMOB M, B 4YacTHOCTH, OWKOHHMMOB, OY€Hb CBO€OOpa3Ha: OCHOBHOE
Ha3HA4YCHHE CJIOB COCTOMT B TOM, 4YTOOBI Ha3bIBaThb MPEIMEThl M SBICHUS OKPYXKArOIIeH
JNEHUCTBUTENHOCTH, a OCHOBHOE 3HAUY€HHWE TOMOHMMOB — 3TO YyKa3aTb M 0003Ha4aThb TOT
reorpapuueckuii 0OOBEKT WM HACEIEHHBIN IMYHKT, KOTOpbIi OH Ha3biBaeT. [lo muenuto @. Jle
Coccropa, «3Hau€HUE CJI0Ba MOXHO TMOHATH JIMIIb C YYE€TOM IIOJHOLIEHHOTI'O B3aUMOJIECHCTBUS
03HAYaeMOT0 M O3HAYAIOUIEr0, B TOMOHMMHKE €CTh CBA3b 0003HaYaeMoro u 0003HAYaroIIero, HO
cBoeoOpasHas» (Coccrop 1933:78). B ocHOBe 3HaUeHMs KaKJIOTO 3HAMEHATEIBLHOTO CIIOBA JICHKHUT
MOHATHE, T.€. MBICIb O MpEeaMeTe, BBIACHSAIONIas B HeM oOmme W Hambojiee CyNIeCTBEHHBIC
Npu3HaKu. B TOMOHMMUKE 3TO OTCYTCTBYET, OAHAKO NMPUCYTCTBYET HUCTOPHYECKAsI CBSI3b MEXKAY
3BYYaHUEM Ha3BaHUS U TeM OTOOpakeHHeM OOBEeKTa WM SIBIEHUS, KOTOPOE MPOUCXOIUT B HaIIeM
co3HaHuu. CymecTByeT 00JbIIOE KOJUYECTBO OWKOHMMHYECKHX EIUHMIl, KOTOpbIE JIEKCHUECKU
MOTHUBHUPOBAHBI, T.€. DJIEMEHTHI, BXOJAIINE B UX COCTaB, OTOOPa)KEHbl B PaMKaX COBPEMEHHOIO
aHraMiickoro s3bika. Hampumep, HasBanue rtoponaa Birdbrook B rpadcrBe ESsex Bmosme
MOTHBHMPOBAHO BBHY TOIO, YTO JaHHAs €IMHHUIIA COCTOUT W3 3yeMeHTOB «bird» (mTuma) u
«brook» (pydeii), 3HaueHHEe KOTOPHIX HE BBI3bIBAET COMHEHHU#. Ho s1eMeHTBI B cOCTaBe
MOJIABJISIONIET0 OOJNBIIMHCTBA OWKOHMMOB HEMOTHUBUPOBAHBI, COOTBETCTBEHHO, COJAEpKaHHE
JAHHBIX €IMHUIl MO’KHO BOCCTaHOBUTH TOJBKO B AvaxpoHuu. O6001as, MOXXKeM KOHCTaTHPOBATh,
YTO BONPOC O COOTHECEHHOCTHM OHUMOB C TEMH WJIM HMHBIMU MOHSATUSMU, KaK U O HAIMYUU Y
COOCTBEHHBIX ~HMEH KOHKPETHOTO JIEKCMYECKOI'0  3HA4YeHMs, MpPOJOJDKAET  OCTaBaTbCs
TUucKyccMOHHBIM. [lo Hamemy yOexeHHI0, COOCTBEHHbIE HMEHa HMMEIOT 3HauyeHHe, HO OHO
JUCKPETHO, T.€. U1 OOHAPY>KEHUS U BBIBJICHUS siipa OHUMOB HEOOXOIUMO PACCMOTPEThH €T0 Kak B
JUAXpPOHUU, TAK U B CUHXPOHUH, YTO HAIJISIHO MPOJAEMOHCTPUPOBAHO B AMIIUPUYECKON YACTHU

JaHHOT'O AUCCCPTAIUOHHOTO UCCIICJOBAHUS.
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Bynyun arpuOyTHBHOW CHHTAarMoil Ha IHAaXpPOHUYECKOM Cpe3e MPEMO3UIIMOHHBIN 3JIEMEHT
M3HAYaJIbHO BOCIPUHUMAJICS B KadyecTBE OIpenestonero. Tak, Hampumep, OHKOHHMHUYECKas
enunuiia Newton coctout u3 aByx sneMeHToB — «Niwe» (OE) B 3HaueHun «HOBBI» U «tun» (OE)
B 3HaueHuu «pepma, ycanpba, nepeBHs». COOTBETCTBEHHO, JaHHAs €IUHHIIA, STUMOJIOTU3UPYSCh,
Kak «HoBas (epmay, TI/Ae MPENO3UIHOHHBIA OSJIEMEHT SBIACTCA ONPENENAIOINUM, a
NOCTIO3ULIMOHHBIM — OIpeNeNsieMbIM, SBIISETCS aTpuOYTMBHOMW cuHTarMoil. PaccmarpuBas
orpenensieMoe B Ka4ecTBE HOCHTENSI OCHOBHOM CEMaHTHUECKOW HArpy3Kd, MOYKHO BBLICIHTDH JIBE
OCHOBHBIE TEMaTHYeCKHE TPYNIbl aHMVIMACKMX OMKOHMMOB: a) Tomorpaguyeckue, T.e.
oTpakalolllie NMPUPOAHbIE peanuu (Jieca, pekd, o3epa U.T.J.) U 0) Ha3BaHUSA MECT NPOKUBAHUS
(mom, dbepma, ycaapba u T.1.). ToT (pakT, 9YTO MOCTIIO3UIIMOHHBIN JIEMEHT SIBJISICTCS OCHOBHBIM
HOCHUTEJIEM CEMaHTHYECKON Harpy3ku, T.€. 0003Ha4aeMblM B paMKax aTPpUOYTHUBHOW CHHTArMbl,
noATBepxkaaet Teopuio Karamba m CroHxema, KoTopas mosy4ymia Ha3zBanue The Right — Hand
Head Rule (RHR) (Katamba, Stonham 2006:324).

BoNbIIMHCTBO OWKOHMMOB SIBIISIFOTCSI CJIOKHBIMH M COCTOSIT M3 JIByX WJIHM OoJiee OCHOB: Ha
CHHTAaKCHYECKOM yYPOBHE — 3TO OIpeeNieHre u onpeaesiemoe. OnpeneneHne MOXKeT yKa3blBaTh Ha
BJIa/IeJIbI[a TOTO WJIM WHOTO HACEJIECHHOTO IMYHKTA, BBIABIISTH XapaKTEpHbIE KayecTBa UMEHYEMOTO
00BeKTa, KaKoW OH, IIe HAXOJIUTCS, YTO TaM Mpou3BoAUTCA U. T.A. Omnpenensiemoe, Kak MpaBUIIO,
CTOWT IIOCJIC OIPE/ICTICHUS U YKa3bIBaeT Ha Mecto (nepeBus — village, mone — field, xomm — hill) —
ATO POJIOBOM 3JIEMEHT TOTIOHUMA WJIM HOMEHKJIaTypHasl 4yacTh TOMOHMMA. Kakmas 9acTe CIOKHOU
TOTMIOHUMHUYECKOH CTPYKTYpbl MOXET TMOBTOPSATbCA © B JIPYTMX TONOHMMAX, CO3/aBas
tonoHumuyeckue psapl (Jasnerkynosa 2011:39-40). B mpoTuBOBeCc JAaHHOMY MHEHHIO CUMTAEM
HEOOXOJMMBIM TOMYEPKHYTh TOT (PaKT, YTO TOMABISAIONIAs YacTh AHIJIMACKAX OWKOHHMOB
SIBIISTIOTCSI TIPOM3BOJIHBIMU, HO, HECMOTpPS Ha 3TO, HAa AMAXPOHUYECKOM Cpe3e MX KOMITOHEHTHI
SBJISIIOTCSL ONPEAEISIOIMM 10 OTHOIIEHHIO K ompezaenseMoMy. B kadecTBe mnpumepa MOKHO
pPacCMOTPETh TaKWe IPEBHEAHTIMIUCKHE 3JeMeHTHI, Kak -tun (-ton wam -don), -ley, -by u T.1.,
KOTOpBIE SIBJISIFOTCS HanOoJjiee MPOIYKTHBHBIMH B AHTJIMHCKOW TOMOHUMHKE W JIE)KAaT B OCHOBE
MHOTHMX aHTJIMHCKUX OWKOHMMOB, Kak Hampumep: Barmston, Augton, Bempton, Bitton, Buchton,
Coniston, Deighton, Dunnington, Easton, Ellerton, Flinton, Folkton, Fill Sutton, Ganton,
Grimston, Hayton, Heslington u Tt.1.; Eastkirkby, Kirby Redon, Kirby Cane, Kirby
Grindalythe u T.1.; Ardleigh, Aveley, Notley, Borley, Gread and Little Bromley u T.1.
[IpumeuaTenbHO, YTO B apMSHCKOM OWKOHMMHUHM cypdukcy -ton anamornueH (HOpMaHTy —

cypopuxconny -oku (pk — B npeBHeapmsiHCKOM — ycagpba, mocenok, ropox: Ywquokl,

Zuyugkt, Lupupk, Ownuokl, Ywpdpwokl, dwpnuoki, Unpwokl, Unipupuokiy).
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Heo0xoauMo moq4epKHyTh (PakT JIMHEHHOCTH MOJX00HBIX MOCTIIO3UIIMOHHBIX 3JIEMEHTOB, BBHIY HX
CIIOCOOHOCTH 00pa30BaHUs HEOTPAHHUCHHOTO KOJMUYECTBA OMKOHUMHYECKUX €IMHHII.

BakHO OTMETHTB, YTO OJMH M TOT K€ DIIEMEHT MOYKET BCTPEYATHCS B COCTABE KaK IMPOCTHIX,
TaK M IPOMU3BOIHBIX, CIIOXKHBIX M COCTaBHBIX OMKoHMMHUYeckux exunul. Hanpumep, Croft, Crofton,
Greencroft, Havencroft with Cold Hiendley. Ta e TexmeHius HaOIOIAETCA U B apMSIHCKOM
sspike: Ujui, Upnwowduily, Uks Zwppuwyjui.

Ha pmanHoM orame oxapakTepu3yeM aHTIHMCKAE W apMSHCKUE OMKOHMMBI, TaKCOHOMHUS
KOTOPBIX HPOBOJUTCS TI0 ONPEICICHHBIM JICKCHKO-CEMAHTHUECKMM T'PYIINIaM, B PaMKaxX KOTOPBIX

paccMarpuBaeTcs QYHKIIUS THIT-TIOATUII-CEMEMA.

2.2. Ha3BaHusi, 0003HaYaloIHe THIIBI MOcCeJeHni, Tonorpaduyeckmne u

ruporpaguyeckue KJaacchbl peajaui

JICT na3Banuii, 0003HAYAIOMINX THITHI TOCETICHUH, TONOTPAQUIECKUX U THIPOrpaPruIeCcKuX
KJIACCOB peasIni, SBIISETCS OAHOM W3 HamOosjee OOMMPHBIX B CpaBHEHUH C JpyruMm. OmnHa
BKJIIOUAET HECKOJIbKO CEMaHTHYECKHUX THUIIOB, MPEICTABISIONIMX HA3BaHMS, B OCHOBY KOTOPBIX
BXOJIMJIM HMCTOPUYECKUE aleJUIATUBBI, KOTOpPbIE B XOAE OBOJIOLMUU SI3bIKA  yTEpsUId
CaMOCTOSITENIbHOCTb, MEPELUIM U3 KJlacca aleuIATUBOB B KJacC TOMOOCHOB U TONMO(GOPMAHTOB.
Jns Hambombiied J0CTOBEpPHOCTH, OOOCHOBAaHHUS 3aJlad HCCIIEOBaHUS, a Takke C IeJIbIo
oOoramieHusi TEeOPEeTUYECKON M TMpakTU4Yeckoi 0a3bl Halell AuccepTalMOHHOW pabOThI, MBI
HAITM HEOOXOAMMBIM MPUBIICYh TAKXKE U S3BIKOBOM MaTepuai apMsHCKUX OMKOHUMOB. Kak yxe
OBLJIO CKa3aHO BHINIE, HCTOYHUKOM JAHHOTO JUCCEPTAIIMIOHHOTO HCCIEIOBaHUS SBISETCS KOPH)C
AHTIMHCKOTO0 TOMIOHUMHYECKOTo obmecTBa (cM. B 6ubnmuorpaduueckom crucke). Mcrtounukom
ApMSHCKOTO SI3BIKOBOTO MaTepualia SIBIISIETCS AJIEKTPOHHBIA pecypc WWW.Nayiri.com, a Taxke
ISTUTOMHBIH «ClIoBaph TOMMOHUMOB ApPMEHHH M TpHIIEraroimux obmactein» (cocrapurenu T. X.
AxonsH, C. T. Memuk-baxmsiH, O. X. bapcersiH). B coctase JICIT «Ha3Banusi, 0003Ha4aomme
THIIbI nocejieHuil, Tonorpadpuyeckue W ruaAporpagpuuUecKkue KJAcChl peayuii»
AKTyaJIM3UPYIOTCS MIECTh CEMAHTUYECKUX THUIOB C HAOOPOM COOTBETCTBYIOIIMX CEMEM STHUMOHOB
JPEBHEAHTIIMICKOTO, TPEBHEHOPBEKCKOIO, JPEBHEUPIIAHICKOTO U JAaTUHCKOIO MPOUCXOKICHHUSL.
B pamkax mannoit JICIT B apMsiHCKOM $3bIKe OBUIM BBISBICHBI CEMEMBI HWHIOEBPOIEHCKOTO
MPOUCXOXKICHUS, & TaKXKe 3aUMCTBOBAHHBIE AJIEMEHTHI M3 MPAHCKOro, apabCKOro, IpedyecKoro,
CEMHUTCKHUX SA3BIKOB, OJJTHAKO CYIIECTBYIOT U 3TUMOHBI HESICHOTO MPOUCXOXKIeHUs. B aHrnuiickom
s3pike  npanHas JICIT  pempeseHTHpyeTcs TOMOHHUMH3UPOBAHHBIMH TOMOTPAPUUECKUMH U

FI/I,Z[pOFpa(I)I/I‘lCCKI/IMI/I TCPMUHAMH, KOTOPBIC HMCIW MUPOKOEC HUCIOJIL30BAHUC B OIMMCAHUHA
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tonorpaduuecknx M (HPU3NIECKUX OCOOCHHOCTEH perroHa (MPUPOIHBIX W aHTPOTIOTEHHBIX), UTO
MPUBEJIIO K HCMOJIb30BAHUIO JAaHHBIX TEPMUHOB B OMKOHMMUYECKOM HOMMHaUMH. Ta xe
TCHACHIIU A Ha6n10z[aeTc;1 U B QapMAHCKOM S3BIKC. B aurnmiickom A3BIKE 6LIJI BBISIBJICH
CEMaHTUYECKUN THII «MECTOHAXO0XIACHHUC, JIOKaJIM3alus», 4€ro HE OBLIO 06Hapy>KeHo B paMKax
ApMAHCKOTO OMKOHMMHYECKOro Iuwiacta. B pamkax cemantuueckux TunoB panHor JICT
AKTYaTH3UPYIOTCS apXHCEMBI, XapaKTEPU3YIOIHe POJOBbIC KOHIETIINHY JaHHBIX TUIIOB C HA0OPOM
T epeHIMaIbHbBIX CeM, OTPAKAIOMIMX CaMbId MIMPOKUN CIIEKTP BHYTPEHHHX M BHEIIHUX
Kad€CTB. PaCCMOTpI/IM I10 OTACJIBHOCTHU 3THU TUIIBI.

1) CeMaHTHYeCKHil THII «THIbI MOCEJIEHHS, KHJI0€/HEKHI0€ CTPOEHHE» IPEACTaBISIET
Ha3BaHWA, B COCTABC KOTOPBIX BbIABJICHBI OTAIICIUIATHBHBIC TOHO(i)OpMaHTI)I U TOIIOOCHOBBI
JPEBHEAHTIIMICKOTO (B TPEX ClIydasix JIPEBHEHOPBEKCKOT0) IPOUCXOKICHHUS:

1. Cemema «a piece of land that is surrounded by a fence or wall and is used for a
particular purpose» Opesneancnuiickux anennamugos «tiny> ton wum «wort»> worth
npe/ICTaBlIcHa B CIEAYIOIIMX oWiKoHMMax: Barmston, Augton, Bempton, Bitton, Buchton,
Coniston, Deighton, Dunnington, Easton, Ellerton, Flinton, Folkton, Fill Sutton, Ganton,
Grimston, Hayton, Heslington, Holpton, Humbleton, Knapton, Knedlington, Hangton,
Lockington, Long Riston, Mappleton and Rowilston, Maston, Knelton, Muston,
Nafferton, Newton upon Derwent, North Dalton, North Grimston, Noston, Patrington,
Partington and Cavil, Preston, Reighton, Ruston Parva, Sancton, Houghton u
Colmworth, Edworth, Eyworth, Tilsworth, Wrestling worth u T.1.

2. Cemema «@ very small village» opesneckanounasckoeo anennsmusa «thorpy
npejcTaBicHa B ciedyromux oiikonuMmax: Ackham with Barthorpe, Allerthorpe,
Bugthorpe, Burythorpe, Danthorpe, Eddelthorpe, Foggathorpe, Frainsthorpe,
Fridaythorpe, Gritthorpe, Haisthorpe, Harlthorpe, Helperthorpe, Hilderthorpe,
Kennythorpe, Lowthorpe u T.x1.

3. Cemema «a village with a church» opesnenopsesccrkoeo anennsmuea «Kirky-byry»>
kirby: Eastkirby, Kirby Redon, Kirby Cane, Kirby Grindalythe, Kirby Hall, Kirby Hill,
Kirby in Cleveland, Kirby Knowle, Kirby Misperton, Kirby Singston, Kirby Underdab,
Kirby Wiske, Kirby-le-Soten, Kirkby, Kirkby cum Osodty u 1.1.

4. Cemema «a farmhouse and the buildings near ity opesnenopeescckoco anennsmusa
«by»: Appleby, Arnesby, Asfostby, Barsby, Beeby, Bescady, Bittesby, Blaby,
Blackfordby, Brientingby and Wyfordby, Brooksby, Bushby, Ladeby, Cosby, Enderby,
Freeby, Fristy, Galby, Harby u 1.1.
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5. Cemema «a dwelling, a building or collection of buildings for special purposes; a farm,
a dairy farm; a trading or industrial settlement; or (in plural) a hamlet, village»
opesneanenutickoeo aneansmusa «wicy > wick: Rudwick, Rumbolds Wyfe, Southwick,
Terwick u T.x1.

OHKOHIMHYECKHE CAWHUIBI, B COCTaB€ KOTOPBIX OblIa BBISIBJIIEHA JaHHass ceMeEMma,
JIOKaJIM30BaHbI TOJBKO B rpadctBe Caccekc (SUSSEX).

6. Cemema «an outlying farm, hamlety opesneanenuiickoeo anennamusa «propy» >thorpe:
Adlestrop, Upthorpe, Casltethorpe, Easthrope, Hatherop, Heythrop, Neithrop,
Scuthrop, Throop u T.x1.

7. Cemema «a town, a market town, a market» opesneanenuiickoco anennsmusa «porty,
Bridport, Davenport, hamport, hittleport, Newport, Northport, Stockport, Westport
House u 1.1.

8. Cemema «a city, an old fortification; a Roman site» opesneanenuiickoeo anenrsmuea
«ceaster» > caster: Aleaster, Aneaster, Bewcastle, Biceaster, Brancaster, Caister,
Caistor, Castor, Chester, Clichester, Colchester, Doncaster, Dorchester, Ebchester,
Frocester, Gloucester, Godmanchester, Hincaster, Hanchester, Mancetter, Manchester,
Outchester, Ribchester, Rocester, Rochester u t.1.

9. Cemema «a@ tower, wall, gun position, etc. built to defend a place against attack»
Opesneanenutickoeo anenismusa «Weorcy >wark: Aldwark, Newark, Southwark, Wark,
Warkshop u 1.x1.

10. Cemema «a small house, especially in the country, a small, simply built house or
shelter, a structure built to give protection, especially from the weather or from attack»
Opesneanenutickoeo aneunsimusa «Coty: Bewercotes, Bulcote, Cotham, Cottam u 1.1.
YuciaeHHOCTh OMKOHHUMHUYECKHUX CAWHUIL], UMCIOINIUX B CBOCEM COCTaB€C HOAHHYIO CEMCMY,

CBOOUTCA K YCTBIPEM. I[aHHLIe CANMHUIBI JIOKAJIM30BAHBI TOJILKO HAa TCPPUTOPUU HOTTI/IHFeMIJ_II/Ipe
(Nothinghanshire).

11. Cemema «a barley enclosure, a barley farmy» opesneanenuiickoco anennamusa «bere-
tiny: Barton, Baston, Bendish, Baston, Belunt, Barton Farm, Baston Hastshorn, Baston
in the Beans, Baston le Street, Baston le Willows, Barton Mills u 1.1.

12. Cemema «a structure such as a house or school that has a roof and walls, a house»
Opesneanenutickoeo anenismuea «cern». Arne, Askern, Bitterne, Chard, Chitterne,
Colerne, Grewkerne, Dinder, Minterne Magna, Potterne, Totternhoe, Uttoxeter,

Waldren u T.1.
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13. Cemema «a structure made of wood or wire supported with posts that is put between
two areas of land as a boundary, or around a garden/yard, field, etc. to keep animals in, or to
keep people and animals out» opesneanenuiickoco anennsmuea «hegy» >hay: Calf Heath,
Culverhayes, East Woodhay, Embsay, Gamlingay, Gummershay Farm, Harpurphey,
Hayden, Haywood, Heydon u 1.1.

14. Cemema «a@ colonial town, a place where people have come to live and make their
homes, especially where few or no people lived before» ramunckoco anennamuea «coloniay
npeJCTaBIcHa B COCTaBe BCEro JBYX OMKoHMMHUecKuX eaunuiiax — Lincoln u Colchester.

15. Cemema «a building where Christians go to worship» Jpesneanenuiickoeo
anennamusa «Kirkjay >kirk: Algarkirk, Bridekirk, Colkirk, Telexkirk, Romaldkirk,
Oswaldkirk, Ormskirk, Nunnykirk u t.1.

16. Cemema «a structure that is built over a road, railway/railroad, river, etc. so that
people or vehicles can cross from one side to the other, a raised road or path across water or
wet groundy opesneanenuiickoco anennumuea «briefy >bridge: Attlebridge, Axibridge,
Banibridge, Barnaby Bridge, Bembridge, Boroughbridge, Bracebridge, Bridge,
Bubbridge, Cambridge, Chillbridge, Corbridge, Curbridgo, Eastbridge, Felbrig u T.x1.

17. Cemema «a fortified place» opesneanenuiickoeo anewnsmusa «burchy > burg:
Abbostbury, Badburg, Clump and Rings, Bulburg Camp, Chalburg, Dudsburg,
Eastburg, Mistleberry, Netherbury, Newburry, House, Ramsbury, Shaftesbury,
Spettisbury, Westburry, Woodbury u T.x.

18. Cemema «a building in which monks (=members of a male religious community) live
together, the church of a monastery» opesueanenuiickoco anennsmuea «mystery >minster:
Axminster, Beaminster, Bedminster, Buckminster, Charminster, Exminster, liminster,
Iwerne Minster, Leominster, Lyminster, Minster, Minsterworth, Minsterton u t.x.

B paMKax TaHHOTI'O CEMaHTUYCCKOI'O TUIIa Ha6J'IIO,Z[aI-OTC$IZ

® TUIICPO-TUITIOHUMHUYCCKHUE OTHOMICHUSA: TOIMIOHUMHU3UPYIOTCA POAOBBIC HOMCHBI: a2rn,
WIC B 3HAUCHHUH «CIMPOEHUE», KOTOPBIC OMMO3UIIMOHUPYIOT BUAOBOMY CIIOBY COt (xuorcuna);

® CHHOHUMHUYECCKUEC OTHOUICHHUA: TOIMIOHUMU3HUPYHOTCA APCBHUC aIlICJIJIIATUBEI,
COCTABJISIONINEC CHHOHUMHUYECKUE PSJbl, Takue Kak tun, wort, haeg (3aeon); thorpe, Kirky-
byr (depesns, oepesywxa); by, prop, bere-tiin (¢pepma, yeoove, pepma, 20e svipawusarom
aumens),; port, caester, weorc, colonia, burch (2opoo, copoook, zopodok ¢ yeprosvio,
KOJIOHUAIbHBLIL 20p000K, nocenenue, hopm); Kirkja, myster (yeprxosw, monacmuipy).
B apMsHCKOM OMKOHMMMM JJaHHBI CEMAHTHUYECKUU THUI PEHPE3CHTUPYETCS CIEAYIOIUMHU

CEMEMaMHU:
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1. cemema «ny Ukd phwljufuyp’ gy (undnpupwp nplit punuph jud goingh
Unun b tpw Uh dww), (undwljul) syupuyuuyungdws ptuljuduyp, gy, ok,
aneniamuea « wyfwly. ITOT aNe/UIITUB TONOHUMU3UPYETCS KaK B YUCTOM BHJE, TaK U C
cybdukcamu, B CIOXHBIX CIOBaX M cloBocodeTanusx, Hanpumep, Uduil, Upwnnwowdui,
Zuppwyul, Twqupuyui, LChqujui, Chtwjwb, Uwundnuujui, Ohwtwdwb, Uks
Zuppujui, @npp Zuppudui;

2. cemeMa «qnin, qninulp, anemnamusa «oki» (-h,-wg, twl -hg) «htuduwdp,
ohimpmil, qmn, wijwl, dwpnpuphwl, mpws. Punuppmpmniubbp  ohlky,
ohimipnil, ohtwlwl, shtwlwbwoklt, shttwjtwg: @njuwpnipnit hpwbwluwb
wnpmniphg *$én. hudwn. wy. Sayana «puwljuinbnh» unny. Sen «hwbquunud]ugps».
IIpusenem mpumepsr: Thu, Thuhlj, Uyokl, Mwdpwobtb, Owunlupth, Yupdpwokl,
Zmwpkl, Ukppht Ywpdpwobu, dtpht Yninjuwobb, Uquuuokl, Pwpdpusk,
znJunupkt, Umpdwpupkl, Unpwok u T.1. Kak BuanM, 5Ta TONOOCHOBA SABISETCS OYCHb
IPOIYKTUBHOI B apMSHCKOIl TOOHUMUKE;

3. cemeMa «ny punupwnhy phwlwdwyp» aneramusa «ginin», UHIOEBpPOIEHCKOE
*ueik’-li-(+) *ueik '— «nnit-puwjuinksn, wjwb» xopens. Zudwn. juwn villa (<*uoik-sl-)
«punuphg nnipu qunynn nnil, gniqulijut wnnil, wdwpwing» wyl, h. hugly. Vis-
«pumjuunbn, ninit» hnit. otko§ (ForkoG) «nnitb» juwn. Vicus, Gnp. Weihes «gqpnin»
jud JEpujutqudws hugmibwjut nddwupnipnibuttp, puyg *k’h>inp wbgdwt
hwdwp Jupbih E phplu Gupwunpt) *ueik ‘lias>qtng. B 310ii cBA3u npuBegeM HECKOIBKO
npumepos. Uthtwmgqyniy, Puwuquwqnin, L[niuwgnin, Ubkjhpgniy, Gwuquqyn,
Guipdhpgniy, 2npuqgnin, Qmpugnin, Zuppuiginl), Upwugnin, Sniuwbwgyn,
Unubkughn, Uuphqniy: Kak BuaHO U3 mpuMepoB, TOIIOOCHOBA «JNLI» SIBISAETCS BECHMS
MIPOTYKTUBHOM 711 UMEHOBAHHUS HEOOJIBIIINX CEJICHHI;

4. cemema «pwquynpuithuin pwnup, dwjpwpwnwp», anemramusa «nuuriiy
(upanckoe 3amMcTBoBanne — Ostandar, rmasa nmpouamu): Nuwnul, Nuunuthp, Nunuly
Zuyng, Nuunwb Zhiy

5.cemema «hnnquyhti juquywdp, hnquiwu  phwlnpjui b nbnbumppub
hwdwl Junnmigwédp otupkpny», anerzgrusa «wgupuil»: Uqupuy, Uqupuljwdnp,
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Ugqupulhly, Ugqupuy, vwpwpw, Ugupuly Zht, Ugupul ULSs, Ugqupul 9dkphl,
Uqupulugbwn, Lkppht Uqupuy;

6. cemema «nupudwdwu  twhwhq, bwhwbqudwus arerzgrasa  «quifuin»,
KOTOPBIIl TOHNOHMMU3UPYETCA HPSAMBIM IyTeM JIMIIb B OrPAHMYCHHOM KOJIMYECTBE
oiikoHnMoB: GFujun, Fujunuly, Fippuquyun;

7. cemeMa «puwljnipjut Jud wwppbp hhduwplutph b dkptwpynipniuttph
ogunugnpédwtt hwdwp Junnigywus otup, shunipjnil, Yunnyg» aneramusa «unnii»
(namoeBponeickuii KopeHb *dem — demo B 3HAYEHUW CTPOHTH). DTOT ANEIUIATHB SBISICTCS
CPEIHENpPOIYKTUBHBIM B apMsHCKuX oifkoHuMax: SQwuquliwwnnil, Unujbwwnnit,
ZnJuintl, Swyninth, Munbwunni;

8. cemema «punupwdwu» anenismusa «puir» (MHLOEBpONeicKuil KopeHb *tol- tel-
B 3HAUCHHUHM 21adumo, 21a0Kas NO8epXHOCMb, 0ocKa, B cpaBHeHUH c yat. «tellus» B 3Haw.
cmpana, 3emenb, Y4dcmok, a TaKKe JpeBHeHMpiaHiackuii «talam» B 3Hau. cmpana).
HenpoxyKkTuBHas TOIOOCHOBA B apMSAHCKUX OWKOHMMax: [Fwr), Punuuwyph/ Prunudkp,
Punuunp, funuubp, Zujjpwur, Cunhwpwr, Uuphpwr, Lupupur, Luswpun;

9. cemema «wipwipd qnup» anewamuséa «uUnijp» (3aMMCTBOBAaHHE U3 apabCKOro
«mulky») TomoHnMu3MpoOBaNach B pOJUTENHHOM Mafexe B efnHNYHOM ciaydae: Uniph/Ulph;

10. cemema «hwwnil] hwpdwpnipitubpny okip wwp opnd  |nuiliunt
hwdwp»  anemamusa  «punuihu»  (3aMMCTBOBaHME M3  TIPEYECKOTO  SA3BIKA):
Punuuhu>Pwunuihp;

11. cemema «pnulull ompowimljh wwonmuuwimpyub hudwp junnig]us
wdpmipinily aneniamusa « plppyl-h, -wg, «plpy, wiupngy (CeMUTCKOE 3aMMCTBOBAHHE —
akkan. Birtu (m) > apawmeiickoe beértd). 3amersM, YTO JgaHHas TOMOOCHOBAa ObLIa
IPOAYKTHBHOI BO BceX mepuogax apMmsHckoro sseika: Ehpn, Phpphly, Ptpnwokl,
Updywptpn, Zbuwpkpn, Udpkpng, Lwpwpbpn, Onowpbkprn, Ydwhpwdwpkpn, ‘Unp
Uquwpbkpn, Lonerh PEpy, Ukpphtt fuqiwpkpn, dEphtt fuquwpkpn, ‘Unp vuppkpn;

12. cemema «powliwdl  pwpwlnqd Gud puqUulpnni  pupdp no kg
Junnigqudp» anernamusa «uipunuwipuilly (3aMMCTBOBAHUE U3 MPAHCKOTO SA3bIKA, HO

MCTOYHUK HEM3BECTEH) TOMOHUMU3UpPYyeTcs NpsMbIM mmyTeM: Upwnwpuly;
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13. cemema «wquuwy anemamusa « wujwpwipy (3aUMCTBOBAHME U3 HMPAHCKOTO

MCTOYHMKA araban, B CpaBHEHHH C IPEBHEMEPCHACKHM — «apadanay). TomoHuMH3UpOBaICs

KakK B €IMHCTBEHHOM, TaK 1 BO MHOkecTBeHHOM 4nciie: Uyupwi— Uwwpwup;

14. cemema «holwmubkint wbn» anemamusa «holiuly (3TMMONOTHA HEH3BECTHA)

TOIOHUMU3HMPYETCS MPAMBIM ITyTeM: Poliurli, Tak xe ¢ npeddukcom i — ‘Lwpaholul.

Kaxk BUJHO M3 BBINICYKA3aHHBIX IMPUMCPOB, TAKUC AICIUIATUBBI TOIIOHUMH3UPYIOTCS KaK B
9UCTOM Buze 0e3 JepUBallMy, TaK M C NOMOLIBIO CY(QQHKCAINH, CIOXKEHHS M COYETaHUS OCHOB!
Chu—Chupl—Znunwmokl, nin—IEnh—Irwonwmqniy, YEpht Fwonmwmgynin u 1.1

B apmsHCKOM TONOHMMHUH, TaK K€ KaK W B aHIVIMHCKOH, peaju3ylTCid THUIEPO-
TUIIOHUMHWYCCKNEC N CHMHOHUMHWYCCKHUEC OTHOIICHHS. TOHOHI/IMI/I3I/IpOBaJIOCI) POoaOBOC CIIOBO 'LI'].Il'Lil,
KOTOpO€  ONIO3WIMOHUPYETCST BUJIOBBIM  CIIOBaM, OOO3HAYAIOUIMM MeECTa IPOKUBAHHS:
wwwpuibp, phpy, wqupuly, pwr, hobwb u 1.1, [IpuBeaem npumep, B KOTOPOM peanu3yrOTCS
cuHOHMMHK4Yeckue otHomeHus: wjwl, ok, qynir.

CeMaHTHUYESCKHI TUI «THIBI MOCEJIEHHI, ;KHII0e/HEKHII0e CTPOEHUE) B AHTIIUIICKOM SI3bIKE
BKJIIOUaer 18 cemem, B apmsHckoM — 15 cemem. Ha nanHOM sTame cumraem 1enecooOpasHBIM
paccMOTpeTh (YHKIIMOHHPOBAHHE OIPEICICHHBIX CEMEM B paMKax JaHHOTO THIA, NPUOETHYB K
MCTOAY MHHUMAJIBHOI'O KOMIIOHCHTHOI'O aHaJIh3a. PaCCMOTpI/IM CEMEMBI, BXOIAIIIME B IIOJTHII
«KUJI0€/HEeKNI0€e CTPOECHHEeY:

1. Building — a structure + that has a roof and walls.

. Dwelling — a structure + that has a roof and walls + where a person lives
. House — a structure + for people to live in

2

3

4. Hut —a small, simply build + structure + for people to live in (a shelter)).

5. Cottage — a small + structure + for people to live in + especially in the country
6

. Farm — an area of land + structures that has roofs and walls + used for growing crops and
for teeping animals.
7. Dairy farm — a structure + where milk is kept + where butter and cheese are made

8. Church — a structure that has a roof and walls + where Christians come to worship.

1. Puntuhp - 2&ip + hmwnnil] hwpdwpnipiniutbpny + mwp opny (nqubiwnt hwdwp
. Uyuwpwup - p&ip + ptulnipjutt hwdwp + puquynnph
. Upwnwpuly — p&ép + pupdp ni ubn + pnnpudl jud punwlniuh

AowN

. Bipn — ppljwdp + Gpliph wuonwwunipjut hwdwp
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JlaHHbIE MHHMMAJILHOTO KOMIIOHEHTHOTO aHaliM3a II0Ka3alid, 4YTO B pacCMaTpHBacMbIX
A3BIKAX apXHCEMaMM SBIAIOTCS «Structure» u «lunniyg» (B aHIIMHCKOM U apMSHCKOM
COOTBETCTBEHHO), YTO BIIOJIHE JIOTMYHO W 3aKOHOMEpHO. JluddepeHiumanbHple ceMbl yKa3bIBAOT
Ha: a) MecTO mnpoxkuBaHus Jitoaeit (where a person lives); 6) MecTOMOI0KEHHE TAHHOTO CTPOCHHUS
(in the country); B) nens ucnoab3oBanus nanaoro crpoenus (used for keeping animals; where milk
is kept; where butter and cheese are made; where Christians come to worship). /lannsie ananusa
SIBJSIFOTCSL [TOKA3aTelieM TOro, 4YTO IMPOIECC MMEHOBaHHs IOCCJICHUH HMENI TECHYIO CBSI3b CO
MHOTHUMH aCIIeKTaMH JCSTSIHOCTH YEIOBEKa.

B apmsHCcKOM s3bike  oTcyTcTBYyeT auddepeHimanbHas cema, yKasblBaroIas —Ha
«CeIbCKOXO03MCTBEHHY»  JICATCIBHOCTh  MMOCEJICHIIEB, HO TMPH 3TOM HMEIOTCA  CEMBI,
yKa3bIBAIOIIUE HA: a) UL KOTO MpeaHasHaueHo (puiquynnh); 6) apXeTuxkrypy crpoeHus (pPupdn
ni ukin, pnnpuwdl fud punwlniuh); B) poprudukannonnsie nenu (Epiph wuownwywiinipyju
hwdwp).

JlaHHBIE MUHUMAJILHOIO KOMIIOHEHTHOTO aHAJIN3a MOJTHUIIA «THUTIbI MOCEJEeHUi» YKa3bIBAOT
Ha (yHkumoHupoBanue apxucembl «place where people livey, a muddepenumanbupie ceMbl
yKa3bIBalOT Ha: a) BenuuuHy (very small); 6) mamuuue npyrux crpoenuit (with a church, with a
market); B) Tun mocenenus (colonial). JlaHHBI aHaATW3 yKa3biBA€T HA TOIMOHUMH3AIHIO
aneJUIITHBOB, YKA3bIBAIOIIMX HAa HEOOJBIINE MOCENICHHS, TPUEMYIIIECTBEHHO KOJOHHAIBHBIC, YTO
00YCJIOBIICHO OTCYTCTBHEM OOJBIINX YpOAaHU3UPOBAHHBIX TOCEJIEHUH B 3MOXY KOJOHU3AIUU
BputaHcKUX OCTPOBOB.

JIpeBHOCTh apMSHCKUX TOIMOHUMOB C TAKMMH MPOJAYKTUBHBIMU OCHOBaMHU U apPUKCOUTAMH,
kak -, -okl, gy, phpn, wywpwbp, wqupuly, Takke CBUAETENLCTBYET O JOMUHAHTHOCTH
MaJIbIX ¥ CPEIHUX [0 BEIUYMHE TOCEIICHUH Ha Tepputopuu J[peBHel ApMeHHH, B MPOTHBOBEC
KPYIHBIM ypOaHa3HMpOBaHHBIM HACEICHHBIM MyHKTaM. TOMOHMMHU3UPOBAH JIMIIb OJJMH areJUIsSTUB,
O3HaYaIONIMK TOpo] — nunwill (TapCKHUid TOpoT), YTO HATIISIHO OTOOpakaeT OOIIECTBEHHBIN YKIIal

CTOJIb IPEBHUM CTPaHbl, KAK ApMEHUS.

2) CeMaHTHYeCKHII THII «BOAOEM» INPCACTABIACT OMKOHUMHUYECKUE €IWHUIIBI, B COCTaBe
KOTOPBIX AKTYAJIU3UPYKOTCSA STHUMOHLL ﬂpeBHeaHFHHﬁCKOFO IMPOUCXOKACHU. HUx cemanTuka
OXBAaTbIBAET Pa3IMUHbIE KJIACCHI THAPOTpaPUUECKUX peasTnii:

a) lloaTun «peyHoit NOTOK»
1. Cemema «ford» (a shallow place in a river where is possible to drive or walk)

Opesneaznutickux aneismueos «Weedy, «ford»: a)Chemsford, Chingsford, Copford, Ilford,
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Lawford, Rochford, Shalford, Stifford, Wickford, Woodford, Wormingford, Uttlesford,
Stapleford, Stanford, Lanford. Jlanubie equHMIIBI JOKaaM30BaHbI B rpad)cTBE Dcceke
(Essex) 6) lwade, Landwade, St Nichdas at Wade Waithe.

2. Cemema «a brook, a stream, a small river» opesneanenuiickux anennamusos «brocy
>brook u «burna» >bourne. UnucneHHOCTh OMKOHMMHYECKUX €IMHMII, BKIFOYAIONUX B CBOM
cocraB aneyusiTuB (broc), CBOAWTCS K IBYM, U OHHU JIOKAJTU30BAaHBI HA TEPPUTOpUU TpadCcTBa
Bedfordshire — Shanbrook, Millbrook. [IpeBneanrnuiickuii ameuiaTUB «Durna» Takxke
BXOJIMT B COCTaB JBYX oliKoHOMHU4eckux eaunuil: Melchbourne, Husbourne.

3. Cemema «a river, a natural flow of water» opesneanenuiickoco anennsmusa «éay
>ey: Ampney, Appleton with Eaton, Castle Eaton, Colney Heath and London Colney,
Down Ampney, East Ayton, Eathorpe, Triskney, Graveney, Nunenaton, Old Romney,
Pevensley u T.x.

4. Cemema «the fork of a river, the junction of two streams» odpesuearnenuiickozo
anernamusa «twislay >twistle — Entwistle, Haltwistle, Oswaldtwistle, Twiston, Twizel.

5. Cemema «a place where water comes to the surface, a spring, a stream, a small
narrow river» opeeneanenutickozo anennsmusa «Wellay>well: Bakewell, Blackwell,
Caldwell, Etwall, Glapwell, Hopwell, Tideswell, Whitwell. Bce -eaunuipi,
MIPEICTABIISIFOIINE JAaHHYI0 CeMeMY, JIOKAJIM30BaHbI Ha TeppuTopuu rpadersa Derbyshire.

B paMKax JAaHHOT'O IIOATUIIA NPCUMYIICCTBCHHO PCATU3YIOTCA MHOHUMUYCCKUEC OTHOIICHMA,
00pa3ysi CHHOHUMHUYECKHE PSIbl, YKa3bIBAIOIINE HA Pa3IUYHbIE BUABI PEYHOTO MOTOKA.

0) ITonTun «o3epa u 60Js10TA»

1. Cemema «@ pond, a small area of still water, especially artificial, a pool»
Opesneanenutickoeo anewismusa «merey >mer: Talmer, Keymer, Hinchmere, Kingmer,
Stanmer, Tangmere. JlanHple OMKOHMMHUYECKHE E€AMHUIIBI OOHApYXEHbl Ha TEPPUTOPUU
rpadcrBa Caceekc (SUSSEX).

2. Cemema «a pool a small area of still water, formed naturally» opesneanenuiickozo
anennamusa «poly >pole>pool u namuncrkozo «lindoy: Bradpole, Byram cum Poole,
Champan’s pool, Claypole, Drypool, Hampole, Harpole, Hartepool, Heathpool,
Liverpool, Netherpool, Overpool, Ralipole, South Pool, Walpole, Wimpole, Withypool,
Yarpole.

Jlatuuckuit anemstuB «lindo» oOHapy»eH B eMHUYHOM CiIydae B COCTaBE OMKOHHUMA
Lincoln.

3. Cemema «a marsh, an area low land that is always soft and wet because there is now

where for the water follow» 0dsyx dpesneanenuiickux anernamusos «merse» >marsh u «maory
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>moor: Blackmarsh, Candle Marsh, Chehmarsh, Crake Marsh, Haymore, Kelmarsh,
Killamarsh, Kings Marsh, Hamarsh, Margaret Marsh, Peasmarsh, Saltmarsh,
Stodmarsh, Swinton with Warthermarkse, Tidmarsh, Tidmarsh u T.1. m Moore,
Moreton, Moston, Mooresbarrow with Parme coorsercTBeHHO.

4. Cemema «a deep pool, a deep place in a river, a whirlpool, a place in a river or the sea
where curenents of water spin around» opesneanenuiickoco anennsmusa «wely > wal> well:
Walpon, Weel, Wellbesbourne.

B paMKax OaHHOI'O IIOATUIIA PCAIMU3YIOTCA TOJIBKO CHHOHHMHUYCCKHE OTHOILICHMA,
yKa3bIBalOIIMe Ha TUIAporpaduyuecKkre peainu, o003HAuYarIIue BUILI 03ep, 00J0T U OpomoB. B
OTJINYHE OT aQHIVIMHCKOIO SI3LIKA B APMAHCKOM SI3BIKC 06Hapy)1<eH0 HC TaK MHOI'o CEMCM B paMKax

JTAHHOTO CEMaHTUYECKOro THMAa BBUAY Treorpa@uueckux ocoOeHHocTe ApMEHHH, OJHAKO

HEKOTOPbIE N3 TAKUX TOIIOOCHOB JI0BOJILHO MPOAYKTHBHBI U ceifdac — wnpjnip, gliw, onip.
1. Cemema «wljniiphg phunn puwlub onip», ceoepaguueckozo anennamusa

«wnpniy (MHAEBpONeiicKHi KOpeHb «breur» — «bhreu» B 3HAUEHMH «CUIIBHO [BUTATh,
KHIIETBY», TOTCKHIT «Drunna» B 3HaUYCHUU «POJHUK, HCTOYHHK)» MOXET TOIOHUMU3HPOBATHCS B

yuctom Buae win ¢ cybdukcamu: Unpmip, Unpkpp, Unpmnipwl], HO 3auactyro
BCTPEYACTCs B CIOXKHBIX CIOBaX, IJIe MEPBBIl KOMIOHEHT — ompexeneHue. Puquunpnip,
Quptwnpnip, Ywpgunpmip,  Uplwgpnip,  Lwbownpmoip, wswnpnip,
Qupdwnpjnip u T.71.

2. Cemema «oph Ukdwpwiml phwlmihg gnjugnn hnuwlp, np phpwinud £ hp
pugwd hniuny» eeocpagpuueckozo anernamusa « glury (0T KOPEHHOTO MHIOEBPONEHCKOrO
KOpHS «Ued0» B 3HAYEHHHU «MOYHTH, CMaYMUBaTh», JIN00 «Teuby): Ghwp, Fhwnply, Fhwnwth,
Qhnmquun, GEnuhiyu, Shwnwobkb, Ukppht Ghwnwokl, 2npugbn, Fhnwdby,
Qtunwth, FEnwpwn, FEnwhnyhwn:

3. Cemema «puthwiighll dwpnip htnnil» podosoco cnosa «pnip» (Bocxomut k
MHIOEBPOIICHCKOMY KOpHIO *auer — *Ur — B 3HAa4YeHHH «BOJA, peKa, JOXKIb»). Qpudnp,
Qnunwwn, Qpuith, Qpudpwp, Lpuiokl, Lpupkp, LpYtd, Bpnignip, Ywplwenip,
Uswonip u T.7.

4. Cemema «wthbipny opowyunnywsd pwljutt jud wphbunwlut opujuqui»
eeozpagpuyeckozo aneanamusa «Jfid» 0T KOPEHHOTO HHOEBpoIIeiickoro kopHs «l&gia, leg» B

3HAYCHHUU «KaIllaTb, paCTBOPUTHCSA» B CPABHCHUU C I[peBHeaFHHﬁCKHM «leccan» B 3HaueHun
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«vountsy. LhE, Lh&p, L&Lp, Liwl, Ld&wdnp, L&wnkd, Uluwhs, Lhép, Liwokl,

Lwywl, Léwh, LEjwanp.

5. Cemema «wtigp, nphg pluntd k onipp, oph wly anemamusa «wli/mlnilip» —

BOCXOJUT K HWHIOCBPOICHCKOMY KOPHIO «OK-N» B 3HAYCHUU «OKO» M 3a4acTyIO

TOIOHUMU3MpYeTcs B exuHcTBeHHOM yncie — wlji: Uljuw, Ujuwhs, Uljuwpkhu. Oxxako

HEepeIKO BCTPEYaeTcss W TOIMOHMMH3AIMsS BO MHOXKECTBEHHOM 4HCIe ¢ Mopdemoil -nilup:

Uwntuwlniup, Fuquulniup, Glniup.

6. Cemema «fwh&niwn, knkquniwn» aneramusa «pulp» (3tumonorus HeacHa): Gundp,

Cwdphdnp, Cwidpniwn, Lupwowdp.

O0600mias BBIIECKA3aHHOE, OTMETHM, 4TO TOINOHMMM3UPOBAH TMIIEPOHMM 9NLl, KOTOPBIA
OTIITO3UIIMOHUPYETCS TUIIOHNMaM, 0003HAYAIONINM pa3IMYHbIC BUIOBBIC IOHATHS B TUAporpadun —
qtiwn, 1hs, wniup.

Ha3Banus, otpaxaromue rujporpaduyueckue Kiacchl pealuid, B aHIVIMHCKOM SI3bIKE
OTJIMYAIOTCSI CBOMM MHOrooopaszueM. CeMaHTHUECKUH THUI «BOA0€M», BBHAY MHOrooOpaszus
CeMeM, BXOJIIUX B €ro COCTaB, ObLI MOJpa3JiesieH Ha 2 OCHOBHBIX MOJATHUIIA «PEYHOH HOTOK», B
COCTaBe KOTOPOTrO HAaxXOJUM 5 ceMeM, U IOATUIBl «03epa/f0;10Ta», B COCTaBE KOTOPOIO
0o0HapyxeHO 4 ceMeMbl. B apMSHCKOM sI3bIKE JAHHBIM CEMaHTUYECKUN TUIT BKITIOYAET 5 CEMEM, 4YTO
MOYKHO OOBSICHUTH HEOOJBIIMM KOJMYECTBOM BOJOEMOB Ha TEPPUTOPUHU CTpaHBL. B apMsHCKOM
A3BIKE TONMOHUMM3HMPYETCA PpOJOBOE CIIOBO «9nip». JlaHHBI (EHOMEH He BCTpEedYaeTcsl B
AHIIMMCKOM SI3BIKE.

WHTepecHbIM SBISIETCS, HA HAIl B3MJIA]], HAIMYKME B aHTIHUICKOM si3bike cemeMbl «fork of the
river», «junction of two streamsy, 4ero He ObLJIO BBISIBICHO B apMsIHCKOM. [/IaHHBIH (heHOMEH BHOBb
MOJATBEPXKJIAET TOT (PaKT, YTO reorpauyeckue 0COOEHHOCTH PETMOHA, B JaHHOM ciy4ae OO0JbllIoe
KOJIMYECTBO BOJOEMOB, KOPEHHBIM 00pa30M BJIMSIIO HA OMKOHMMHUYECKYI0 HOMUHALHUIO.

HauGonpmmii MHTEpeC BBI3BIBACT TOMOHHMHU3AIMS JBYX CHHOHUMOB «Poh» u «merey
(cootBercTBeHHO ceMembl «sSmall area of still water, formed naturally» u «small area of still water,
formed artificially»), rne apxucemotii sBisiercs «sSmall area of still water», a nudpdepennuansHbie
cembl «formed naturally» u «formed artificially».

B nanHOM cemMaHTHYECKOM THUIIE TOMTOHUMHU3UPOBAHBI TaKue anesisaTuBbl, Kak «ford» «fork»,
KOTOpbIE YKa3bIBalOT Ha MECTa, TJIe MEJIKO, U MOXKHO Iepecedb PeKy, a TaKXkKe CIMSIHUSA PeK. ITOT
aCTIeKT PETPE3CHTHPOBAH B aPMSHCKOH OWKOHHNMHU CIWHUYHBIM AareUIITHBOM areuIiTHBOM

«Swuswn».
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3) CeMaHTHYECKHil THII «JI€CHOI MaCCHB»

JIaHHBI TOATUI PENPE3CHTUPYETCS TOINOHUMU3UPOBAHHBIMM AlCJUIITUBAMHU, KOTODPBIE
NPEJCTABISIIOT Pa3IMYHbIe THUIBI JIECHBIX MaccUBOB. MHTepeceH TOT (akT, YTO NPHPOIHBIN
J'IaH,I[I_Ha(l)T JaHHOT'O PETrMOHa OTJINYAaCTCA O6H_II/IpHBIMI/I JICCHBIMU ITOKPBITHAMHA (BO BCsKOM Cliydac,
BO BpEMCHA Hadalla KOJIOHHU3aluU BpI/ITaHCKI/IX OCTpPOBOB, KOIrla IPaKTH4YCCKH BCCb OCTPOB OBLI
IOKPBIT JICCHBIMU MaCCI/IBaMI/I), TEM HE€ MCHCEC, B X0JC UCCIICA0OBAaHUA 6BIJII/I O6Hapy)KeHbI CEMCEMEI,
yKa3bpIBalOlIMe Ha HeOosblnHMe Jieca. B paMkax [aHHOTO MOATHIA PEATU3YIOTCS THUIEpPO-
THIIOHUMHYECKHE OTHOIIEHHUS. TOMOHMMH3HMPYIOTCS POJOBBIE HOMEHBI Visr, wudu (mepeso,
npeBeana), KOTOPELIC HpOTI/IBOHOCTaBJ'ISII-OTC}I BHJOBBIM HOMEHAaM, YKa3bIBaIOIIUM Ha PAa3HBIC TUIIbI
JICCHOI'O ITIOKPBITHUA.

1. Cemema «hard material that the trunk and branches of a tree are made of; this material
when it is used to build or make things with, or as a fuel, a tall plant that can live a long time, the
thick main stem of a tree, that the branches grow from» opesnenopsescckozo anernsmusa «Vvisr”
>with: Askwith, Blawith, Bubwith, Hartwith, Menwith, Skirwith, Tockwith.

2. Cemema «small group of trees, a small area of trees or bushes growing together»
opesneanenutickozo anewisimusa «grafy >grave>grove: Belgrave, Broothby Graffee, Boxgrove,
Bygrave, Chedgrave, Copgrove, Cosgrove, Cotgrave, Covgrove, Gargrave, Gedgrave, Great
and Little Musgrave, Grove, Hartgrove, Leagrave, Notgrove, Palgrave, Seagrave, Sporle with
Palgrave, Staplegrove, Sulgrave, Thorngrove, Walgrave, Warpsgrove, Wathergrove,
Wingrave, Yardgrove u T.1.

3. Cemema «an area of trees, smaller than a forest» opesneanenuiickoeo anennsimuea «Sceagay
>shaw: Appleshaw, Bradshaw, Brashaw, Hogshaw, Huntshaw, Longshaw, Openshaw,
Shaugh, Strumpshaw, Wishaw u ..

4. Cemema « the hard material that the trunk and branches of a tree are made of; wood that is
prepared for use in building» opesneanenuiickoco anennamusa «wuduy >wood: Ashwood,
Brewood, Burnt wood, Lillywood, Needwood, Presentwood, Woodford, Woodton u T.1.

5. Cemema «slopping wood» OPEeBHEaAH2IULICKO20 anensamuea «hangary
>hanger>honger>ger: Hangdeton, Betterhanger, Binegar, Binnegar, Birchanger, Clayhanger,
Clehonger, Clinger Farm, Goldhanger u .1.

6. Cemema «the bottom part of a tree left in the ground after the rest has fallen or been cut
downy» oOpesneanecnuiickoco anennamusa «Styficy >stiff>stew>stev: Steeton, Stetchworth,
Steveton, Stevington, Stewkly, Strewton, Stiffkey u T.x.

HCO6XOILI/IMO OTMCTHUTD, UTO apxnceMoﬁ HaHHOﬁ CEMAHTCEMBI ABJISICTCSA «WOOd», B TO BpEMA

kak aupdepeHnnanbHbiMu  ceMamu  siBisirorest  «Smally,  «sloping». WurtepecHbiM  siBisieTcs
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NPUCYTCTBUE ceMeMbl «Stump» — «a bottom part of a tree left in the ground after the rest has fallen
or been cut downy, 4TO IPUBOAUT HA MBICIL 00 MHTEHCUBHOM OcBoeHHU bpuranckux OcTpoBOB
pa3NIUMYHBIME  IUIEMEHAaMH, B  YaCTHOCTH, aHIVIOCAKCaMM  (DaHHas CceMeMa  CeMeMOil
IPEBHEAHTIIMHCKOTO anemTuBa «styficy), KOTopble MaccOBO BBIPYOanH JECHBIE MAaCCUBBI O[]
HOBBIC TIOCEIICHHUSI.

BBuny nanmmadTHRIX  OCOOCHHOCTEH  ApMEHMHM  JaHHBIA  CEMAHTHYECKHHA  THII
penpe3eHTHpyeTCs TPEeMsI CEMEMaMH, KOTOPbIE HAXOIATCSI B CHHOHIMHYECKHX OTHOLICHHUSX.

1. Cemema «Juyph Swntph quuquény wwwnyjwsd wnwpwoénipnily anerramusa
«wrlinun» (CIoXeHne IByX KOPEHHBIX HHAEBPONEHCKUX OCHOB «SM-+doruy» rae «Smx»-(Bce-)
u «doru» (mepepo): Uuwmwnul, Utwnwpmuw, Utnwpwimw, Ubnwbwouw,
Ubnwnughtt Udwi:

2. Cemema «puquudju pniju, wdnip puwthwynk puny b &nintiph uvwnuppny»
anewiamueéa «Suin» — WHIOEBPOIEHCKUH KOPEHb OT *g TS0 «BCKPYTHTb, BCILICTATh H3
BeTBel» OT amemnatuBa «dwn». Ownninn, Ownwokl, Owpwpwp, Ownwuwp,
Ownwthuwn, Ownw tplyhp:

3. Cemema «Juynh dwnkph quiquény wuwndws nmwpwdnipni» aneramusa
«dtwl»  (BEpOSITHO ~ JPEBHEHPAHCKOE  3aMMCTBOBAHHE) SBIACTCS  HENPOIYKTHBHOM
tonoocHoBoit: Ouwl}, Odwfwdnp, Odwljwhnny, Odwljuwdwiup, Odwlh vwp, Odwlyh
Juwnwp:

Wrak, B paMKax JaHHOTO CEMaHTHYECKOTO TUIMA ObLIO 3aMKCHPOBAHO (PYHKIIMOHHPOBAHHE

6-u cemMeM B AaHTJIMHCKOM S3bIKE W 3-X — B apMSHCKOM, 4YTO OTOOpakaeT aHgmadTHBIE

0COOEHHOCTH 00OUX PETHMOHOB.

4) CeMaHTHYECKHil THII BO3BBIIIEHHOCTH

JIaHHBIA TOATUIT PEIPE3CHTUPYETCS TOMOHMMU3UPOBAHHBIMU HCTOPHUYCCKUMH 3JIEMEHTAMH,
YKa3bIBAIONMMK HAa THIBI BO3BBIIMICHHOCTH, KaK MPUPOJAHOTO TMPOUCXOXKICHHS, TaK U
aHTPOIIOTEeHHOTO. /laHHAs ceMaHTeMa B TOYHOCTH OTOOpaKaeT MPHUPOTHBIE OCOOCHHOCTH PETHOHA,
TaK Kak B paMKax JaHHOTO TOJATHIIA MBI HaOJIFOJJaéM CEMEMBbI, YKa3bIBalOIME Ha HEOOJBIINE
BO3BBIIICHHOCTH, THITBI XOJMOB. B pamkax MOATPYIIbI PEaU3yeTCss THIEePO-THITOHUMUYECKHE
oTHOMIEHHs. TOMOHUMHU3AIMK TTOBEPTacTCs POAOBOE CIOBO StAN, KOTOPOE MPOTHBOMOCTABISACTCS
BUJIOBBIM CJIOBaM, YyKa3bIBAIOIIMM Ha THUIBI KAMEHHUCTBIX BO3BBIIMICHHOCTEH. Peanu3yrorcs
CMHOHMMHYECKHE OTHOIICHUS, aKTyalu3upys CHHOHMMUYeckue psiabl berg, dan, hyrst, héh, clif,

NnooC.
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1. Cemema «a hill, an area of land heat is higher than the land around but not highter
than a mountain, a moud, an artificial hill» aneruxanckux anennamusos «berg» u «diny:
Airber, Great and little Barugh, Newsham with Brecken-brough, Thornton
Riseborough, Caldbergh, Langbargh, Welburg, Battlesden, Maulden, Old Warden,
Sundon, Roxton, Shillington, Toddington, Harlington, Eggington, Dunton, Upper
Standon, Caddington over Haddon, Little Longstone u T.1. Ha3zBanue cronuiiel ApMeHHH
B onoxy barparynunos JBun/dymn “nithu>Mht conocraBusercs ¢ ¢paxuiickum
TOMOHUMOM A0VVIOV/ AGOVIOV, OCHOBOI KOTOPBIX SIBIIICTCSI MHIOEBPOIeCcKui kopeHb *dheu
CO 3HAYCHHUCM «IIOJHUMATLCA, U3BUBATHCA», CCMAHTUUCCKHUM PA3SBUTHEM KOTOPOI'O0 CHUTACTCA
BBIIIIEYKA3aHHOE CTapOaHIIniickoe diin Kak «BO3BBIIIEHHE, X0aM, Topay (Jundapsu 2016:50).

2. Cemema «a hill, a narrow area of high land along the top of a line of hills; a high
pointed area near the top of a mountainy oJpesneanenuiickoco anernsimusa «hyrsty
>hurst>urst:  Ashurst, Baughurst, Beldhurst, Bredhurst, Bringhurst, Brochenhurst,
Brockhurst, Buckhurst, Capenhurst, Chippinghurst, Chislehurst, Chithurst, Crowhurst,
Deehurst, Deddinghurst, Whurst, Ternhurst, Gayhurst, Goudhurst, Hawkhurst,
Hesleyhuerst, Hirst, Holdenhurst u T.x.

3. Cemema «a hill, a sharply projecting piece of ground» opesueanenuiickoeo
anenismusa «hohy > hoe, soe: Bletsoe, Keysoe, Silsoe, Totterhoe. YwucieHHocTsh
OMKOHUMHYECKUX CAWHUL, BKIIIOYAOMUX JaHHYHO CEMEMY, CBOAUTCA K YCTBIPCM. I[aHHBIe
OMKOHUMBI JIOKaNTn30BaHbl B rpadctBe Bedfordshire.

4. Cemema «an escarpment, a steep slope that separates an area of high ground from, an
area of low ground» opesneanenuiickoco anennsmuea «clify >cliffe>clive: Aldcliffe,
Arncliffe, Attercliffe, Beeshop’s, Cleeve, Briercliffe, Catcliffe, Cliffe, Clive, Cotcliffe,
Eccliffe, Egglescliffe, Felliscliffe, Great Aycliffe, Guy’s Cliffe, Hatcliffe, High Conscliffe
King’s Cliffe, Hangcliffe, Old Cleeve, Radcliffee, Radclive u T.x.

5. Cemema «a tumulus, a large pile of earth built over the grave a hilly
opesneanenutickoeo anennsmusa «hlawy >haw>low>law: Atlow, Barrowhaw, Bartlow,
Baslow and Bubnell, Blacklow-Hundred Bledlow, Botlow Hundred, Brenkley, Brinklow,
Buglawton u T.1.

6. Cemema «hillock, a small hill» opesneupranocrkoco anennsmusa «noocy wunu
OpeeHeanenulickuil aneiiamus «CNOCC» >N0Ck>nook>noc ¢urypupyer B Tpex OMKOHHMAX:
Cannock, Knook, Noctorum.

7. Cemema «a stone, a hard solid mineral substance that is found the ground, often used

for building, a rock» opesneanenuiickoco anernsimusa «Stany >ston>stain>stam:
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Humberston, Market, Stainton, Stainfield, Stainton by Langworth, Stainton le Vale,
Stamford, Stenigot, Syston.

[IpumedaTenbHO, 4YTO B ApPMSAHCKOM TOMOHMMHHM TaKkkKe 3a(pUKCHPOBAH  MOXOXKHM

tonodopManT -uinwili, koropeli, mo MueHumro C. A. I'eBoprsHa, sBIsieTCd EIMHCTBEHHBIM
TOIIOHUMUYECKUM cy(pPHUKCOM B apMsHCKOM si3bike (cM. Gujunjwt 1978). OtoT TonmodopmanT B
apMSHCKOW TONOHMMMH CUWTAeTCs HMPaHCKUM 3auMmcTBoBaHMeM (Lwjpwinyut 1980:171-172),
XOTS HE UCKITIOYACTCs IPUHAIIEXHOCTb K OOIIEHHI0EBPOIEHCKOMY.

B apmsHCKOM si3bIKe OBLIO BBIABIEHO HECKOJIBKO CEMEM, OTOOpakaromux reorpaduueckue
peanuu ropHoit crpansl. Kak m3BecTHO, B ApMeHHH — OOIBIIOE KOJMYECTBO TOPHBIX BEPIIH,
XpeOTOB, CKaJl U.T.]I.

1. Cemema «dhwhwnniji quiqush Juwd wnpwbdht Junpubph dind Yupsdp,
wulntih, opmud snidynn (Entughtt wwwp» anerramusa «pwipr. Dta TOmOOCHOBA
JOBOJIBHO MPOAYKTHBHAa B oikoHmMax: fLwp, Lwpwphkpy, Lwpupnil, Lwpwginijy,
Lupjwdwn, Lupwhniby, Lupunuown, Lupwugnd, Lupwgijuh ptpy u .4,

2. Cemema «hpiph dJwlbpunyphg 4dtp 4qud phwlub  pwpdpnipinii»
eeozpagpuyeckux aneanamueog «jkmy u «uwyy ot uHZOEBpOI. KOpHA «k'oro» mmm «k'r» B
3HAYEHHU «T'0JI0Ba, POT, BEPIIMHA» SBISETCS BEChbMa PAcIOCTPaHEHHOW U INPOTYKTUBHON
apMsHCKOM  TomoocHOBOH:  LEntwwjup, LhEnbwpnwn, LhEptwqng, Lhnbwdkpd,
Liptwhndhw, Lhntwbgp, LEntwwyuwwn, LEntwjwhb, LEnbwgniy, LEptwlykpw,
Lipimw, Unwuwibn,3tnquuwp, Zwhuwuwp, Uwpuuwbe, Uwpwwnwl, Onpp
Utywuwp, Swdwpwuwyp, Uwpwhwpp, Ywpwyjwuwn u 1.7,

3. Cemema «hpuwip ypw nhuyyws pupbph §nywn, pupwlynijwn» wm «duynh nnipu
ggyws dwu» anemramusa «Juplun» (3ruMonorus HewsBecTHa). Ywplwn, Yunlwn,
QGuinqur, Gupqun u T.7.

4. Cemema «pupdnilp, juwnwp» anernamusea « jphlpy (nepcuackoe 3aMMCTBOBAHHE) B
enunuie Upphy:

OrMeTHM, 4YTO TONOHUMHU3HPOBAH THUIIEPOHHM pWJ, KOTOPHIH OMNIO3UIMOHHPYETCS
TUIIOHUMaM, 0003HAYAIOMUM Pa3JINYHbIe BUAOBEIE ITOHATHS reoMopdonorun: uwp, j&n, juplun,
dnpr:

CeMaHTHYECKHI THIT «BO3BBIIIEHHOCTh)» B aHIIIMICKOM S3bIKE BKIIOYAeT BOCEMb CEMEM, B

TO BpEMA KaK B apMAHCKOM A3BIKE B COCTaB JAaHHOI'O THIIA BXOIAT BCEro JMIIb TPpU CEMEMEI, UTO
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SIBJISICTCSI CBOETO POJIa MapagoKCcoOM, BBUAY TeorpapuiyecKux ocoOeHHOocTel o0oux pernoHoB. Ho
OpA 3TOM HEOOXOIAWMMO OTMETHUTh, YTO B aHTJIMACKOM SI3BIKE TOTOHUMHU3HPYIOTCS TaKUe
reorpapuuecKue aneuIaTUBbI-CHHOHUMBI, Kak «berg» u «diin» (cemema «an area of land higher
than the laud around, but not higher than a montainy), a Takxe reorpaduueckre HOMEHBI «hyrsty,
«hohy, «diiny», «hlawy, «CNocy», ceMeMbl KOTOPBIX YKa3bIBAIOT HA HEOOJBIIYIO BO3BBIICHHOCTh. B
ApPMSIHCKOM SI3BIKE JK€ TOMOHUMH3AIUU TOIABEPTHYTHI reorpaguuecKue aneusiTHBBI—CHHOHUMBI
«bn» u «uwp» (cemema «hkpyph dwlbpbnyphg tp dqws phwlwb pwpdpnipmnin):
CoOTBETCTBEHHO, OJHO3HAYHO CTAHOBUTCS SICHOM pasHHIAa MEXAY JBYMsS PErHOHaMH: B AHTIIUHU
BO3BBIIIICHHOCTH HEBBICOKH, IMPEBATUPYET XOJIMHCTHI penbed, B TO BpeMs Kak B ApMEHUU
JIOMUHUPYET TOpHBIH peibed. B aHrimmiickom s3bike HAOMIOAAETCS TOMOHUMU3AIMS POJIOBOTO
cioBa «Stan» (cemema «a hard solid mineral substance that is found in the ground, often used for
buildingy»), yero He HaOMOMAETCS B apMSHCKOM si3bIke. VIHTEpeC MpeAcTaBIsIeT HATHINUE CEMEMBI
aneuiatuBa «tumulus» — «a large pile of earth built over the grave» B anrmuiickoMm si3bIKe,

HMGIOHIGI)i AHTPOIIOTCHHOC IMPOUCXOKACHUEC, U aAlICIUIATUBA ((IBIILI,[P)) — B apMAHCKOM, SABJIAIOLICTOCA

MaJIOIPOYKTUBHBIM U TONOHUMU3UPOBAHHBIM ¢ cyddukcom -nilj (Supnily).

5) CeMaHTHYeCKHHA THII «WIOKAJH3aIHud, MECTHOCTD»

B paMKax ,Z[aHHOI\/'I NOATPYIIIBI PCAIU3YIOTCA THIICPO-TUIIOHUMHUYCCKUC OTHOLICHUS, TaK KakK
TOIMMOHUMUBHUPYETCA POAOBOC CIIOBO stoc (MeCTO), KOTOPOC ONIO3UIUOHUPYCTCA BUIOBLIM CJIOBAM,
YKa3bIBAIOIUM Ha MECTa, KOTOpbIE YHOTPEOJSAIOTCS B PA3IUYHBIX LENIAX. ApXHCEMOH IaHHOU
ceMaHTeMbl siBisieTcst «a placey, a nuddepentmansusie cembr «of assembly, a holy, of communal
activity», YKa3bIBarOIMMe Ha MHOCJINW HUCIOJIb30BAHUA HOAHHOTO MCECTa. COOTBCTCTBCHHO, B
MHPOBO33pPCHUUN AHTJIMYaH CYHICCTBYIKOT TAKUC ITOHATUSA, KaK <<06H_[HOCTB AcJia, IPUHATHUC O6I_III/IX
pelieHnii Bo BpeMs cOOpaHUil» U «MECTO MOKJIOHEHHUS OOKECTBaM.

1. Cemema «a place of assembly, a holy place» opesneanenuiickoeo anennsmusa
«stowy >stow: Albddstow, Bridestowe, Bridstow, Broxtowe, Burstow, Christow,
Davidstow, Edwinstow, Elstow, Felixstowe, Fulstow, Hilbaldstow, High Halstow,
Horkstow, Instow, Jacobstow, Hower Halstow, Marstow, Marystow, Northstow,
Padstow, Peterstow, Petrockstow, Spurstow, Stow, Stowe, Vizingstow u T.1.

2. Cemema «a place, a site, a locality; a religious house or foundation; a place of
communal activity, a farm, an estate» opesreanenuiickoco anennsmusa «Stede» >stead>sted
Westtisted, Astead, Banstead, Belstead, Binstead, Binsted, Boxted, Brasted, Brumstead,
Buxted, Chipstead, EImstead, Elstead, Fairstead, Felstead, East Fisted.
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3. Cemema «@ place» opesneanenutickoeo anennsmusa «Stocy > stoke oOHapyxeHa B
nByx equnuiax — Stoke Golding, Stoughton.
B pamkax apMsSHCKUX OHKOHHMMOB IOJOOHOTO CEMAaHTHYECKOTO THIIA HE IMPOCICKHUBACTCS,

OZHAKO K HEMY MOXKHO OTHECTH TOIOHHMBI, oOpa3oBaHHbIe OT amemrituBa «nbknh/nbkn» c
cememoil «wmwnpwdnipjnily (uHgeBponeiickas dopma *sed-lo-, cocrosimas u3 kopHs Sed-

«cunetb» u cypdukca — 10): Skn, Sknkp, Swjwpwswwntnh.

6) CeMaHTHYeCKHIT THIT «paBHHHA, HUBMCHHOCTb»

B paMKax AOaHHOI'O IIOATHIIa PCAIN3YIOTCA CHUHOHUMHUYCCKHUC OTHOLICHUA, 06p33y51 PAObI
CUHOHUMHUYHBIX TOIIOHUMHU3UPOBAHHBIX aIICIIIIATHUBOB (FCOFpa(I)I/I‘ICCKI/IX u aHTpOHOFeHHLIX),
YKa3bIBaAlOIIUX Ha Ppa3HbIC THUIIBI PABHUHHBIX MeCTHOCTeﬁ, KOTOPELIC oo HCIIOJIB3YIOTCA B
CENIbCKOXO3SMCTBEHHBIX IeNAX (mactOumia), JMOO SBISIOTCS OTOOPaXEHHWEM IPHPOTHOTO
nanamadra (MOJSHBL, JIyra U T.1.).

1. Cemema «an area of low land between hills or mountains, often with a river flowing
through it; the land that a river flows through» opesneanenuiickoco anennsmusa «deel» >dale:
Allendale, Birkdale, Bleasdale, Borrowdale, Colsterdale, Commondale, Cummersdale,
East and West Ravendale, Easkdale and Wasdale, Garsdale, Grinsdale, Harwood Dale,
Kildale, Kirkdale, Langstdale, Longsleddale, Martindale, Matterdale, Rosedale u 1.1., a
TaKkKe Opesneanenutickoeo anewismusa «hopy >sop: Hope, Townhope, Harehope,
Easthope, Hedleyhop, Longehope, Wythop, Woolhope, Ryhope, Stanhope, Sweethope,
Swinhope, Ramshope, Ratlinghope, Brinsop, Blekinsopp, Cusop, Eaton and Alsop,
Hassop, Warsop, Worksop. B 3ToM ceMaHTHYECKOM T0JI€ HAXOUTCS U OPeBHeaH2IUICKULL
anenisimug «denuy >den>deen>dean: Yelden, Ravensden, Stagsden, Stoddeen, Upper and
Lowes, Wilden, Dean.

2. Cemema «a clearing, a land covered with grass that is suitable for feeding animals on,
a field covered in grass, used especially for hay» opesneanenuiickoco anennsmusa «leahy
>leigh>ley: Ardleigh, Aveley, Notley, Borley, Gread and Little Bromley, G and L.
Horkesley, G and L. Leighs, G and L. Oakley, G. and L. Wasley, Purleigh, Rayleigh,
Shelley, Takeley, Thunderrley, Ugley, Weeley.

Jlokanu3anus JaHHOM ceMeMbl Oblila 0OHapykeHa Ha TeppuTopuu rpadersa Essex.

B APMSAHCKOM  A3BIKC I[aHHLIf/'I CEMAaHTHYECKUII THUII BK/IIOYAeT HECKOJIBKO CEMeM
reorpapuyeckux anemwratuBoB (hnjhwn, nwow, jwbg) u oauH anemIATUB aHTPONOI€HHOTO

NPOUCXOKACHUS (pw). B paMkax JaHHOrO CEMaHTHYECKOTO THIIA PEATM3YIOTCS CHHOHUMHUYECKHE

OTHOIICHMHA.
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1. Cemema « inutph dholi Epljutiwljh nupwsynny hwuppwduyn» eeocpaguueckozo
anennsamuea  «hniyhwy  (3tumonorus  HescHa):  Qunuwhnyjhw, Ownluhniyhun,
Znjuwown, Znyunupklt, Qpuhnghun, Fhnuhmjhwn, Lintwhnghwn, Uwupquhnyghu,
UtnJwhndhwn, Pwjwhnjhwn, Qnghndhwn, Znghw, Znduwpku, Ujgkhnyghu,
QEwnwhnyhw, Lntuwhnyhw, Zodunwdby.

2. Cemema  «wbnnwnwqniply, hupp  wwpwsnipmil’ hwppwuquyp»
eeozpagpuyeckozo anennamuea «npuipuy (3aMMCTBOBAHHE M3 MPAHCKOTO HCTOYHMKA,
cpaBHeHHE C upaHckuM «dasty): Twowm, Twornwpbd, TFuwpnnwjul, Twrwnwpup,
Upbwnuow.

3. CemeMa «tinh qunhyuyp dwljtpbu, vwpwjwe» ceocpaguueckozo anennamusa
«julipy (Kop. MHOOEBpONeHCKHH KopeHb «INQg» hia- B 3HaYeHMHM «IerKMil», CPaBHHUTH C
npeBHeupaanackuM «lungay, npeBHeanrmiickuM «lUNGENy», PYCCKUM «JICTKHIT» U «JICTKHY):
Lwbupwmjup, Lwbywuhuwn, Lwbpwn, Mpguuby, Ownlujubyg, Lwbownpmnip,
Uwpujwiy, Lwughly, Umpwjuisy.

4. Cemema «Upwljtiih hnn» anerramusa «wpupy (MHROEBpONEiicKUil KOpeHb *agro-
'(g>, B CPaBHEHUH C IPEBHEUHICHCKHUM 410, TaTHHCKHM «ager» roTckuM «akrs» B 3HaUCHUH
«auBa». Upwnwpnyyl, Upnwghn.

CeMaHTHYECKHIT THII KHU3MEHHOCTh)» B QHTJINICKOM SI3bIKE BKJIIOUAET BCETO JIBE CEMEMBI, B

apMSIHCKOM JIaHHBIM THUII OXBaTbIBaeT 4YeTbipe ceMmeMbl. Habop cemeM B o00oux ciydasx
npaktruecku uneHtudeH: valley (an area of low land between hills or mountains, often with a
river flowing through it) m hnghw ((kntttiph dhol tpjuytuljh nwupwdynn hwppwguyp).

B 060ux cnyyasx Habmonaercs GyHKIMOHUPOBAHUE UIEHTHYHBIX apXUCEM:

1. An area of low land->between mountains +hills+often with a river flowing through it.

2. zZmppwduyp ->1Enutph dholi+kpuytwljh mwupwsynn:

B nanHo# nape HaOMIOAaeTCs HATMYUE JIBYX apXHCEM U 10 OJTHOM ITudPepeHInaIbHOM ceme,
YKa3bIBAIOIIMX Ha pa3lIMYUTEIbHBIC YepPThl MEXIY JABYMsS CeMeMaMH. B aHIIIMHACKOM sI3bIKe
HaOJII01aeTCsl HEOOXOIMMOCTh HAJMYHS PEKH, MPOIUIBIBAIOIIEH Yepe3 NOIMHY, B apMSIHCKOM XKe —
JoNuHA  «BBITSHYTa». COOTBETCTBEHHO, €CTh HEOOXOMUMOCTh KOHCTATaIl[Md  HEMOJHOM
CEMaHTHYECKOW YKBUBAJICHTHOCTH.

Hrak, Tomorpaduyeckue HaMMEHOBaHHS OOpa3yloT OOJBIIYI0O M T€TEPOTSHHYIO TPYIIY.
HCKOTOpBIe N3 HHUX ICPBOHAYAIBHO HCIOJB30BAJIMCh B Kad4C€CTBE OIMMCAHUA ONPEACICHHBIX

tonorpaduuecknx W (U3UYECKUX OCOOCHHOCTEW pernoHa (NMPUPOAHBIX WM AHTPOIOTEHHBIX),
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BCJICACTBUE YEro JaHHBIC Tonor‘pa(bnqecm/le aneuIITUBLL  OBLIH TOIMOHUMU3HUPOBAHEL. Taxue
aneJJISITUBBI, KaK peKa, py4eil, poAHUK, Opoa, nopora, 60J10T0, X0JIM, J0JIHHA, JeC, PABHUHA U
MHOTHE JIpyrHe TeorpaduyecKue aneuUIITUBBI HUCIOJIB30BATUCH IS HOMHHAIIMA OWKOHUMOB. B
aHMIMICKUX ofikonnmuueckux eauuunax (Sherborne, Fullbrook, Bakewell, Tranmere, Oxford,
Breamore, Stodmarsh, Swimdon, Goodwood, Bromsgrove u T.1.) B KadecTBe
MOCTIO3UIIMOHHOTO 3JIEMEHTA UCTIOJIb3YeTCsl reorpaduuecKuii arneuisaTuB.

B pamkax mannoit JICI' B apMsSHCKOM sI3bIKE OBLIT BBISIBIICH CEMAaHTHUYCCKHU TUI «BIAJTHMHAY,
rJe TUIEPOHHM «UNN» OMIO3UIUOHUPYETCS THIOHMMaM Anp M Juuwjwil, yKas3hIBaromuM Ha
BIIQJAUHBl HPHPOJHOTO NPOHCXOXIeHHsA. [Ipm 3TOM 3aMeTHM, 4YTO OHM SIPKO OTOOpaXKaroT
reorpaduueckuii TaHAMA(T UCCIETYEMOr0 PErHoHa.

1. Cemema «gwd hnyhw, onpénp, (Enubph uwninpnunid hbEnbnuunh wgp,
(Enuiph wpwipmd dqynn Eplup nt ubn hndhw» eeoepaguueckozo anennamuea « dnpy
(BocxoguT K UWHIOEBporielickoMmy kopHio *g'heu, o3Hauvawomemy Jums, paziueams,
evibpacvieams, TakkKe BO3MOXHO *g'houeor —  g'’houoro- ymenwbe) sBIseTCS
CYNEpIPOLYKTHBHOH TOIOOCHOBOW BO BCEX HEPUOAAX apMSHCKOTO s3bIKa: &np, Lnpul],
Qnpupkpn, npuqujun, Anpugyniy), npuighn, Anpuigniju, npuhp, npujuyy,
Qpuljipn, npuljipn Uqupny, Ywpwdwdnp, npuginiju, ipgudnp, Uhaywdénp,
Uuwnnudnp, Qunuguwdnp, 2npudniwn, Ywpnwdnp, Uhthdnp, Znduwbwdnp,
anpuuninn, Jwhwquwdnp, Lwpwdnp, Ownlwdénp, Unwydbwdnp, Uknpwudnp,
Zujjwdnp, 2mpuluy, 2npuigkh, Qpudnp, Unwewdnp, Ltnuwdnp, Zwhdnp,
Cywuhdnp, dwpnwuihdnp, Bpkquwdnp, Uqupulwdnp, Unouwdnp, Qqudnp,
Ujqtdnp, L&hwdnn.

2. Cemema «witigp, Swl], &tnp, junnny» anewnamusea «unp» (MHIOEB. KOPEHb OT
«*k’ovros» B 3HaUeHH «iIMa». ApXaudHas TOIOOCHOBA, COXPAHHBILNASCS B MAJIOUHCICHHBIX
HaszBanusiax: Unphly, Unpunhp.

3. Cemema «tnutph uhol ukn wlgp, Yhpd» eceoepaguueckozo anenrnamusa
« Junywilyy (3TUMOIIOTHS HESICHA) TOTIOHMMH3HPYETCS MIPSMBIM ITyTeM M B CIIOBOCOYCTAHMSX
B POAUTENBHOM Najexe. Yuuywl, Ywywiw wdpng, Guuwwih php.

Heo6xoxuMo 0TMETHTB, 4TO Tepexo]] (UTOHOMEMOB B KJIacC OMKOHMMOB, Ha HAIIl B3I, HE

OPUBOIUT K aOCONIOTHOW JeceMaHTHU3allMM MCXOJHOTO HOMEHa BBUIY IpeoOpakeHus

HOMUHATUBHOM (pyHKITHH.
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2.3. Ha3BaHusi, o003Hauawiue peaauu GJaopsl 1 payHbl

a) Moarun «®ayHa»

MecTo 300HOMEHOB B TOINOHUMHYECKOHW CHCTEME Ppa3HBIX A3BIKOB  ONPEHEIACTCS
Pa3IMYHBIMU SKCTPATMHIBUCTUUECKUMHU (DAKTOPaMU, UMEIOLIMMHU HEIIOCPEICTBEHHOE OTHOILIEHHUE
K THIy (hayHbl UMEHYEMON TEPPUTOPUH, NMPHUPOTHON 30HBI, POJIM KUBOTHBIX B XO3SHCTBEHHOU
IIPAKTUKE HApOJOHACENEHMs] M, KOHEYHO, K apXeTurnaMm BOCIPUATHUS  OKpYXKarolleu
JEHUCTBUTEIBHOCTH, WCTOPUYECKMMM TPAJAMLHSIMHM HCIIOJIB30BAHUS 300HOMEHOB B IIPOLIECCE
HAaUMEHOBAHMs. 3a BCIO MCTOPHMIO OCBOEHHUS BpHUTaHCKHMX OCTpPOBOB Jieca M BOAOEMBI CO BCEM
O6orarcTBOM UX (hayHbl SBISUIMCH BaXHBIMH HMCTOUYHUKOM >KM3HEOOECTICYCHHS HACENICHUS, UYTO U
00yCIIOBMJIO HEOOXOAMMOCTh IIPUBJICYEHUS] 300HOMEHOB s (OPMUPOBAHMSI OHKOHUMHH.
OpHako eciau CpaBHUTh BCe MHOrooOpasue >KMBOTHOTO MHUpPa PEruoHa C €ro OTPaXKEHUEM B
cucTeMe TOINOHUMHHM, TO y4acTHE 300HOMEHOB B TOINOHMMOOOpPA30BaHMM OKa)KkeTcs Oojiee yeM
CKPOMHBIM: JIMIIb OT/AEIbHBIC MPEICTAaBUTENH (PayHbI, UIMEBIINE ONPEIEICHHOE BO3JCHCTBHE HA
YCIIOBHS KM3HH TIOCEJICHIIEB, IOCITYXHJIM MOTHBOM IIpM HOMHHAIUU OO0BEKTOB. OCHOBOIA
HOMMHALIUK SIBJSIETCS  JACHOTAaT — PEAJbHOE CYILECTBO, UIPAIOLIEE BAXKHYK pPOJIb BO
B3aMMOOTHOIICHUAX MEXAY 4YEJIOBEKOM U MpUPOJOH, oaHako auddepeHnnanbHOM ceMoit
OWKOHMMa MOXXET CTaTh TO KAaueCTBO WJIM TMpPH3HAK TIpeACTaBUTENeH (ayHbl, KOTOpHIC
0TOOpaXaroT JIOMUHHPYIOIIEE IOJIO)KEHHUE OIPEAEICHHOr0 BHJAa B paMKax 3KOCHUCTEMBI
UMEHYEeMOro pernoHa. TOMoOHMMM3aLKs 300HUMOB U (PUTOHUMOB JIOCTaTOYHO aKTHBHA B paMKax
000MX $3BIKOB, YTO OOYCJIOBJIEHO TECHOH CBS3bI0 UYEIOBEK-TIpUpoaa. B aHrimiickom s3bike B
pamkax JICT' «Ha3Banus, o6o3Hauaromue peanuu ¢uiopbl U ¢ayHbD) TONOHUMHUZUPYIOTCS
300HUMBl U (UTOHUMBI JIPEBHEAHTIUHCKOTO U JIPEBHEHOPBEXKCKOTO MPOUCXOXJIeHU. B
yKa3aHHOM s3bIK€ B paMmkax mnojaruna «@®ayHa» ObUIO BBISBICHO JBa CEMAaHTHUECKUX THIIA
«ITHLIA» U «MJIEKONMTAaIOLIee» (B apMSHCKOM SI3bIKEe Hapsdy ¢ 3TUMHU THUNAMU (YHKIIMOHUPYET
€lle M CEMaHTUYECKUH THUIl «HacekoMmble/penTuaumn»). Ilogtun «@®uaopa» BKIOYaeT [Ba
CEMaHTHUYECKUX THUIIA — «IPeBeCHasi PACTUTEIbHOCTb» U «KYCTAPHHUKOBAasl PACTUTEIbHOCTb).
B paMkax o0oux MOATHUIIOB peanu3yloTcs T'MIIEPO-TUIIOHMMUYECKHE OTHOLIeHUs. B apMsHckoM
A3bIKe  HaONIOaeTcss TOMOHMMHM3ALMS CaMOro  pa3HOOOpa3HOro CHeKkTpa (PUTOHMMOB,
OTpaKaIOMIMX B OOJBIICH CTENIEHN MOHATHUS CAJOBbIX PACTEHUH, YTO OOYCIOBICHO aKTHBHOCTHIO
CEJIbCKOXO03SUCTBEHHON AESITeIbHOCTH HApOJOHACEICHUS, a TaK)Ke CHMBOJIM3AIMEN 1elIoro psjaa
GpyKTOB B JIMHTBOKYJIbTYpEe MAaHHOro peruoHa. Iloarun «®ayHa» B apMSHCKOM SI3bIKE
pPENpPE3EHTUPOBAH 300HMMAaMU HHJOEBPOINEHCKOro MpoucxoxacHud. IIlpoucxoxxaenue emie

OJHOro 300HMMa HCU3BCCTHO. Tononumu3zauu poaoBOro  CjJIoOBa HE Ha6J'IIOIlaeTC$I.
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CBI/II[GTGJ'II)CTBOM TOT'0, HACKOJIBKO 0OJIbIIOE 3HAUEHUE HMEIHN BUAbI paCTeHHﬁ, SAPKO
0TOOpaxkaeTcs B OMKOHUMHYECKOM IUIACTE IBYX PErMOHOB.

1) CeMaHTHYECKHMI THII «IITHIA»

1. Cemema «a large black bird of the crow family» (rpau) opesneanenuiickoco u
Opesnenopesedicckozo 300numos  «hréoc» u  «hrokry > roch/rock/rook/ruck: Rochester,
Rochford, Rockbeare, Rockbourne, Rockhampton, Rookley, Rookwith, Ruckinge.

2. Cemema «a large bird of the crow family, with shiny black feathers and a rough
unpleasant cry» opesneanenuticko2o u opesnenopsesiccko2o 3oonumos «hrefny u «hrafny >
raven: Great and Little Ravely, Rainour, Ramsbury, Ramsden, Ramsey, Ravenfield,
Ravensden, Ravenstone-dale, Renseomte, Farm, Romsley, East and West Ravendale,
Ranskill.

3. Cemema «a large bird with long legs and a long necky» opesneanenuiickoeo 300numa
«crany >cram: Cranforth, Cramlington, Cranborne, Cranbrook, Cranfield, Cranford,
Cranham, Cranwich, Cranworth u .7,

4. Cemema «a female chicken, often kept for its eggs or meat» opesueanenuiickoeo
30oonuma «henny > hen> hin: East and West Hendred, Dorset, Henfield, Henheads,
Henhull, Henley, Henlow, Henstead, Hineaster.

5. Cemema «a large European bird of prey (= a bird that kills other creatures for food)
of the hawk family» opesneanenuiickoco 300numa «wrocy >wrax>wrox: North Wraxall,
Wraxall, Wroxall, Wroxham, Wroxton.

6. Cemema «a creature that is covered with feathers and has two wings and two legs»
opesneananuticko2o pooogozo umenu «fugo» > foul/ful/fool: Foolow, Foulden, Foulness,
Foulmere, Fulbourn, Fulmer, Fulstow, Fulwood.

B pamkax [aHHOM MNOATpyNHmbl SIPKO  BBIPAXKAKOTCS  POJO-BHJOBBIE  OTHOILIECHUS.
Tononumusupyercst pogoBoe ciioBo fugo (mTHIma), ONMMO3HIMOHHPYSACH C BUIAOBBIMH CIOBaMHU
hroc, hréokr (rpau), hraefn (Bopomn), cran (kypasiab), henn (kypuua), Wroc (CTepBSATHHK).
TOHOHI/IMI/BI/IpyIOTC}I Ha3BaHUA TCX NTUI], KOTOPbIC JTOMUHUPYIOT B UMCHYCMOM PCTHUOHE, TO CCTh
ABIIAIOTCA C€CTCCTBCHHBIM  XAPAaKTCPUIYIOIIHUM IPU3HAKOM TOTO0 MECTa, T/1C 06pa3013ancs1
HACEJIEHHBIN ITyHKT.

B apMsHCKOM s13bIKE JaHHBIN MOATHI PENPE3EHTUPYETCA CICAYIOMIUMU CEMEMaMU:

1. cemema «pupdpwljupg nnuwowpwynp YEunwuh, nph wnelh ytpenyputpp
Jbhpwdyl) tu plbph, dwpdhtup hwpdwpydt) £ prskinw 300numa « hwyy Bocxoaur x
WHJIOEBPOICHCKOMY KOPHIO *ayel ¢ aHOJIOTMYHBIM 3HAYE€HHEeM MTHIA. B  apMsHCKOH

OWKOHUMHHU TOTIOOCHOBOH CITymiia (popMa Kak €JMHCTBEHHOT'O YHCiIa JAHHOTO 300HUMA, TaK

63



¥ MHOXECTBEHHOro: Zwy—Zup. B 3T0i cBsA3M mpuBeneM HECKOIBKO IMpHMeEpoB: Zwyp,
Zujunuiow, Zujwpwl, Zudupun, Zujwpunug, Zwjpwhwunug, Zwujupbp,
Zujwghy, Zujujunu;

2. cemema «hwytph Jupght wwwnlwing Juyph pnsniuy sconuma « jupuyy
(MHIOEBpOIICHCKHN 3BYKOMOApaXkaTeNibHbIA KopeHb «kak(k)») sBiseTcss MajIompoayKTHBHON
TOTIOOCHOBOM B apMsHCKOW oOHKoHMMUH. OHa oOpa3yeT Ha3BaHUS MalbIX ITOCENICHHH U
TONOHMMH3HMPOBAJIACh KaK B YHUCTOM BHJE, TAK U B COUETAHHUIX C JPYIHMH TOIOOCHOBaMHU:
YQupwy, Yuwpwuwpkpn, Yuwpwjuwuwp, Yupwjuwpunp;

3. cemema «hwybph gbinhtt wwwlwunn thnpp posnit» 300numa «wnui/ip
(BEpOSATHO HHAOCBPOICHCKOE MPOUCXOXKICHHE OT KOpHS *albho B 3HaueHUH «OEJIBIN»)
ABisieTcs ManonpoaykTuBHoi TornoocHoBoi: Unuyuyuly, Unujiwwnnit, Unujuwdnp,
Unuyuniplpn/Unuunpbpn,

4. cemema «puqkubph puwnnwuhphtt wuwwnlwbnn Uks ghpwwnhs pnsniy 300numa
«wpShyy (MHKOEBpONEHCKUI KOPEHB *rgipio’ B CpaBHEHHH C IPEBHEHH/MIICKAM «Tjupyd» B
3HAYCHUH «HECYLIMICS, JETAMMIA») SBISACTCS  PAaCIOCTPAHCHHOH TONOOCHOBOW B

JPEBHEAPMSIHCKOM S3bIKE, TaK KaK y apMsH CYLIECTBOBAI KyIbT OpJa, U HEIPOAYKTHBHON —
B coBpeMeHHOM apmsHckoM s3bike:  Upshy, Updjwihl, Upsdtuhy, Updyhy,
UpdJuthun, Upéjuotl, UpdJwpkp, Updjwpnybt, Updqudwpg, Updywpnhs,
UpdJuljuwnup, Upsupkprn, Upsduoki;

5. cemema «jupwywqghubph punwthphtt wwwnljwunn thnpphly synn pnsnit»
300numa «Jnj» (BEPOSTHO WHIOEBPOIEICKOE MPOMCXOXKAEHUE OT KOpHSA *lor, KOTOpHIi
o0o3Hawan nrumy). B coBpeMEHHOM apMSHCKOM S3bIKE JaHHas TOIOOCHOBA BCTPEYACTCS
peako: Lnp, Lnpniwn, Lnphly, Lnpw gynin, Lnpwdnp;

6. cemema «Uh wmbkuwl] ghpwltp pnsniu» 300numa «wiqn» cpaBHUBaeTcs co
CKU(CKUM KOpHEeM GyAv «iebenp». B npeBHeapMSIHCKOM — pacHoOCTpaHEHHas TOHNOOCHOBA,
TaK KaK »9Ta NTHIA CYMTATaCh BECTHHKOM S3bIYECKUX OOroB. JIaHHBIH 300HHUM
TOINIOHMMM3UPOBAICS KaK B YHCTOM BHJAC, Tak M B (OpME pPOJMUTENBHOrO Iajexa:
wbign—wlqhn, ceiivac He nmpoaykTHBHAS OCHOBA. [IpuBenEM IMPHUMEPHI COOTBETCTBYIONIUX
oiikonnmos: Ulgn, Ulghln, Uhgbnuunmb/Uuqbnumt/Thgnunt, Ubqknulnp,
Ubqtnuanp.
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B pamkax gaHHOrO CEMaHTHMYECKOrO THIIA B APMSHCKOM SI3bIKE TOXKE PEaTU3yIOTCS THIEPO-
TUTIOHMMUYECKUE OTHOIIeHUs. Hamu Oblna 3aduKCHpoBaHA TOMOHMUMH3AIUS POJOBOTO CIIOBA
((hull]_». 3TO CIOBO B APEBHCAPMAHCKOM A3BIKE O3HA4Yallo «IITHLA», U TOJBKO B amxapa6ape
(HOBBII apMSAHCKUH S3bIK) CY3UJIO CBO€ CEMAHTUUYECKOE I10JI€ U MIEPELUIO B KJIACC HOMEHOB.

2) CeMaHTHYeCKHHA THII «MJUVICKOIIMTAKOIIMUE» COCTOUT H3 CEMEM, 0603Ha‘IaIOH_[I/IX BHJIbI
MJICKOIIUTAOIINX. B aHTIINHACKOM SI3BIKE Ha6moz[aeT CcA TOIIOHUMMU3allusd 300HOMCHOB,
0603Haqa101u1/1x JOMalIHUX KHNBOTHBIX, qTo IMOATBEPKAACT PacIIpoCTPaHCHHOCTD
CKOTOBOJAHMYECTBA CPEIM IUIEMEH JAHHOIO peruoHa. B paMmkax 3TOW NOArPYIIBI YETKO
IMMPOCJICIKUBAIOTCA POAO-BHAOBLIC OTHOLICHUS. TOHOHI/IMI/I3I/Ip}IIOTCSI KakK podOBOC CJIOBO, TaK U
BHUJOBBIC CJIOBA.

1. Cemema «a creature that is not a bird, a fish, a reptile, an insect or a human; an animal, a
beast» opeenenopsescckoeo pooosoco umenu «depb» — HenpomykTHBHas OHKOOCHOBa B
coBpeMeHHOM aHrmickoMm si3bike: Dalderby, Swinderby, Derby.

2. Cemema «an animal with pink, black or brown skin, short legs, a broad nose and a short tail
which curls round itself» opesneanenuiickoco 30onuma «swiny > swim: Kingswinford, Swilland,
Swillington, Swimbridge, Swimbrook and Widford, Swinden, Swindon, Swine, Swinefleet,
Swineshead, Swinfield, Swinhoe u T.1.

3. Cemema «an animal with a thick coat, kept on farms for its meat (called mutton or lamb) or
its wool» opesneanenuiickoeo szoonuma «seep» > shep> ship: East Sheffort, Great Shefford,
Scopwick, Shapwick, Sheepy Magna and Parva, Shefford, Shephall, Sheply, Shepperton,
Shereth, Shepton, Shillford, Shiplake, Shipbrooke.

4. Cemema «the male of any animal in the cow family» opesneanenuiickoeo 300numa «bulay
>bol>boul>bul: Bolsover, Bouldnor, Bowness, Bul Barrow, Bulcote, Bully, Bullington,
Bulmer, Bulwell, Bulwick.

B oTinune oT aHrIIMCcKOro B APMAHCKOM A3BIKC TOIMMOHMMMU3AIINU MMOJABCPIrHyTbl HE TOJIBKO
300HOMCHBI, 0603Haqafoume JOMAaIIHUX JKUBOTHBIX, HO W Ha3BaHUA JUKUX 3Bepel71, peHTHJ’IHfI,

HACEKOMBIX, OOMTAOIINX Ha TEPPUTOPUH HCTOPHUIECKOH ApMEHHH.

1. Cemema «lnotipywqqhitph pbwnwihphtt wwwunjwiny Jupbwuntt Yhunuwih»
3oonuma «knly (MHDOEBpONEHCKMH KOopeHb *elno- oneHb), TPOAYKTHBHAs TOMOOCHOBA B
JPEeBHEAPMSHCKOM, TOIOHMMH3UPYETCsI TOJIBKO B COCTaBe CIOXKHBIX CJIOB. B Hacrosiee Bpems ¢
Takoil OCHOBOH oiikoHMMBI He oOpasyrorcs: Bnuwygh, Bnuwdnp, Bnuwbhuw, Gnuwpwp,
Bnuwptpn, Enuwpkp, Enuwenip, BGnuwuwp.
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2. Cemema «wupowqghubpnh pivnwthphtt ywwnljwing juptwunitt ghpwwnhy ququiny
300HUMa «wipoy (MHAOeBponelckuil kopenb *rkto- mexsenp). [laHHAs TONOOCHOBA JOBOJBHO
NPOJYKTUBHAS M MCIONB3YeTCA NI HOMHHALMM MalbIX M CPEJHUX II0 BEIMYMHE HACEICHHBIX
IYHKTOB, T.C. HCHOJIB3yeTCSl B Makpo- ¥ MuKpoTonoHuMmuu, kak Hampumep: Upgh, Upgniw,
Upgwly, Upohl, Upgwng, Upguljuy, Upgwginy, Upgwdnp, Upgwgnip, Upgwdhhp,
Upowtng, Uppwywmgq, Uppwqul, Upgwpwp, Uppwhnyhwn, Upoh dwq u T.71.

3. Cemema «wmquugtn tnotpniy» 300numa « dwpuzyy (3TUMONIOTHS HEM3BECTHA) SIBIISIETCS
KpaiiHe HENPOLYKTHBHOI TOmoocHoBoH. OHa TONOHMMHU3HMPOBAIACh KaK B YHCTOM BHHE, TaK U B
dopme pomurensHoro mangexa c cybduxcom -hl/hp B npeBHeapmsHcKOM s3bike. Cumraercs
OTTOJIOCKOM SI3bIYECKUX BpPEMEH, KOT[a KaXIblii POA MMeEN CBOE TOTEMHOE >KHBOTHOE, MMEHEM
KOTOPOTO  Ha3bIBAIUCh ~ MeCTa  OJKUTENbCTBA  ONpeleleHHbIX  miemeH:  Uwpuy,
Uwpwhy,Uwpwuihp, UCwpwih:

4. Cemema «tippnpn nmupyu Uk dinnws kg hnpp, np wyn mwupht whwnh suh» sconuma
«phlioy (manoeBponeiickuii kopers *K'rentio-, *k’er- B 3HaueHuM «r0JI0Ba, POT, POraTUCTOI)
ABIIETCS PelKoi oiikoocHoBoii: Bpligwl], Gpugunwith, Gpigwnm, Gplgn phpy:

5. Cemema «jdnuljuynp Ywpbwunity s30onmuma «fung» (BepoaTHO HpaHCKOE
3alIMCTBOBaHHE) — HENPOJYKTHUBHAs TOMOOCHOBA JUIS AapMSAHCKHX TOHNOHMMOB: Iunqunpnip,
nquujup, lunquptp, nqupkpn, nqudwpg, nquénn u 1.1

6. Cemema «nsjuwuiph dwqg» 300numa «quiy (OtUMonorus HewssecTHa): Gwnbwpun,
Qurtwltpn, Fwntwltp, Funtwnpnip, Fwrtwpkppuly, Fwnttwpupn oku:

B aprIHCKOI\/’I OMKOHMMHUU OBLUIH BBISBICHBI IMOATPYIIIBI «HACCKOMBIC» H «PENTHIUHN,

(GYHKIIMOHUPOBAHHUE KOTOPBIX HE HAOIIOAAETCSA B paMKaX aHIVIMHCKOIO S3bIKA.

1. Cemema «punuupwplbph Jwpght wwwulwinn dhowwny» 300numa «uknniy
(namoeBponeiickuit kopeHb *mMel co 3HaueHWeM «Mea») — peaKas TOMOOCHOBA B OWKOHHMHH:
Utnqwhnyhwn, Uknupwup/Utnyh pup, Uknnigmp:

2. Cemema «hpljup dwpduny, pwpdbjhu quupubp wpwewghng unyni’ pntwnp
Jud whpnyy 300numa «od» (umoespomneiickuii KopeHb *ang'hi- 3HavyeHne — 3Mes, acriup)

MMpEaACTaBJIACT coboif BecbMa PaClIOCTPAaHCHHYKO TOIIOOCHOBY B apMHHCKOﬁ TOIIOHHUMUKCE.

TOHOHI/IMI/I3I/IpyeTC$I n B HpHMOﬁ (I)OpMC, n B COCTaB€ CJIOXHBIX CJIOB, U B CJIOBOCOYCTAHUAX. Kak

MMpaBuJI0, faHHAasA TOMMOOCHOBA BCTPCUACTCA B HA3BAHUAX CCIILCKUX MCCTHOCTCﬁ, KakK Hallpumcep, O&,
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Odwnpnip, Odwuup, Odwokl, OAwynpun, Odwpwp, Odwwnty, Odtpnt yyul, Oddnp u

T.1I.

0) HoaTun «®aopa»

[To muenuto H. K. @ponosa, «putoanemisTuBHbIE TOMOHUMBI BO3HUKAIOT TaM M TOT/1a, KOTa
B OOBEKTHUBHOW pEaJbHOCTH HMMEETCSI HauOOJbIlas KOHIEHTpAaUUs THIIA pacTeHUs U POJib
pacTUTENBHOTO MHUpa B JKM3HM JIIOJed Wrpaer HauOoyiee BaXKHYIO pOJb, 4YTO SIBIISIETCA
MOTHUBHUPYIOIIUM (PaKTOPOM TOMOHHUMHUYECKON HomMuHaimu. Ilepexon OGoTaHMYECKMX HOMEHOB B
TOMOHUMBI HE TPUBOJUT K OWKOHUMHYECKOW JIeCEMaHTH3allMd HCXOJHOW  JIEKCEMBI,
npeoOpakaromeld HOMUHATHBHYIO (YHKIMIO. TecHas CBSA3b OHHMM-HOMEH ONpeAessieTcs
aKTyaJIbHOCTBIO BUIa (DJIOPHI B KU3HEoOecreueHnu HaceneHns. OTCro1a BRICOKasl MPOTyKTUBHOCTD
buToanemIATUBHBIX TONOHUMOBY» (PposoB 1996:81). B paMkax naHHOW MOATPYIIBI peau3yeTcs
TUINEPO-TUMTOHUMHUYECKHE OTHOIIICHUS, YTO SIPKO MTOKA3aHO B HUKEU3JIOKEHHBIX MPUMEPAX.

bputanckue ocTtpoBa BXOISAT B apeal paclHpOCTpPaHEHHUs IIHMPOKOJIMCTBEHHBIX JjecoB. Ha
ceBepe bputanuu mpeoOnagaroT COCHOBBIE W OEpe30BBIC Jieca, B JAPYrUX pailoHax — 1yOOBbIe, a
MecTamMH U OykoBO-TpaboBbie. B HIkHEM mosice rop AHIMIIMM B Y3IUIca pacTyT ayo, Bsi3, rpad, Oyk

H JINHb.

1) CemaHTHYeCKMii THII «IPeBeCHAsI PACTHTEILHOCTH)»

1. Cemema «a tall tree with leaves that have five points and turn bright red or yellow in
the autumn/fall» opesneanenuiickoco gumonuma «maple»>mapp: Maplebeck, Mapleton,
Mappesley, Mappleton and Rowston.

2. Cemema «a tree, a large piece of wood, a post, a beam» opesneanenuiickoco
euneponuma «trey >try>tree: Allestree, Austrey, Aymetrey, Bartestree, Bawtry, Bintree,
Bishopstrow, Braintree, Collingtree, Coventry, Daventry, Elstree, Heavitree, Ingestre,
Langtree, Mamingtree, Oswestry, Pettistree, Plymtree, Wawestree, Winstee, West
Hastree.

3. Cemema «a tree with smooth bark and thin branches, that grows in northern
countries» Opesneanenutickoeo gumonuma «bircey >birch: Birch, Birchnager, Birches,
Birchmore, Bircholt, Birkenhead, Little Birch, Much Birch.

4. Cemema «a tree with long thin branches and long thin leaves, that often grows near
water» opesueanenuiickoeo gumonuma «Wiling» >wel/wil: Draycott and Church Wilne,
Weldord, Willington.
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5. Cemema «a large tree that produces small nuts called acorns» opesrnenopsesrcckozo
gumonuma «eiky > aik/aisk: Ackton, Aikton, Aiskew, Eyke.

6. Cemema «a forest tree with grey bark» opesuenopsesicckoco gumonuma «askry
>asker: Askern, Askham, Askrigg, Askwit u t.1.

7. Cemema «a tree that gives a soft round fruit with smooth red or purple skin, sweet
flesh and a large flat seed inside» opesneanenuiickoco pumonuma «pliim-tréowy oGHapyKeHa

B olikoHUMHYECKOU equuuie Plumtree.

2) CeMaHTHYECKHIl THIT KKYCTAPHHUKOBBIE PACTEHH»

1. Cemema «a@ bush or small tree with thorns, white or pink flowers and small dark red
berriesy opesneanenuiickoeco  gumonuma «thorny >thirne: Arrathorne, Crathorne,
Langthorne, Spennithorne, Cawthirne.

2. Cemema «a large plant that is smaller than a tree and that has several stems of wood
coming from the ground» opesneanenuiickoco pumonuma «bromy» > broom=> bram: Abbots
Bromley, Barnham Broom, Bramdean, Bramfield, Bramford, Bramhall, Bramhope u
T.1.

3. Cemema «a tall plant like grass that grows near water» opesneanenutickoeo «risCy
>rish>ros>rus: Rishton, Rishworth, Roseden, Ruishton, Ruiship, Rushall, Rushbrooke,
Rushburg, Rushford, Rushmere, Rusholme, Russon.

4. Cemema «a wild plant with large leaves that grows thickly on hills and in woods and
turns brown in the autumn/fall, fern» opesneanenuiickoco pumonuma «brakniy>brack osia
obHapykeHa B Tpex oikonumuueckux enunuiax: Brackenfield, Brackenborough, Bracon
Ash.

Ha >Tom (1)OHC B apMSHCKOM S3BIKC CEMaHTUYECKUI THUII «qmopa» peain3yeTCa B OCHOBHOM
TOHOHHMI/IS&HI/ICIZ KaK CaJOBbIX, TaK U JUKHUX paCTeHHﬁ. C JAaBHUX BPEMCH B ApMeHI/II/I HaCCJICHHUC
3aHUMAJIOCh ITOJICBOJACTBOM U BUHOTPAACTBOM, a TAKXKC CaJ0OBOJCTBOM, a B Ooitee HOSJIHI/Iﬁ nepruoa
H OTOPOJHUYCCTBOM.

Hacenenue PasBoauIIO (bpyKTOBLIC caabl, 4TO IIO3BOJIAJIO HM C06I/IpaTL ooraresle YpoOKau
a6pI/IKOCOB, IEPCUKOB, aﬁBBI, YCpCIIHU, MUHAAJIA, @ B TOPHBIX paﬁOHax KYJIbTUBUPOBATH ${6JIOHI/I,
Tpyumu, CJIHMBbBI W BHUIIHH. MpHuorue IJIOAOBEIC ACPEBbA BCTPEUYAOTCA U B 211/11(017[ mpupoac
(http://biofile.ru/bio/38673.html).

CBI/II[CTCJ'ILCTBOM TOrO, HACKOJIbKO 0obIIOE 3HAYCHUC nMeiIn JaHHBbIC

CEIbCKOXO03511CTBEHHBIE KYJIBTYPBI B 6BITy apMsdH, B YaCTHOCTH, IIIOJOBBIC ICPCBbA, ABJIACTCA
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TONOHUMMYECKUH IUIACT pa3HbIX peruoHoB ApMmeHuu: Iuidnpniwn, Smtidnin, Cinpnin, Fujnin
u Jp.

1. Cemema «tnyupnh wwnin» @umonuma «knywpg» (or nHmoeBp. KopHs *el,

0003HAYaIOmIero0 IBET, CPaBHUTh C JAPEBHEHUPNAHACKHM «isltri» B 3HaueHHH «BaY)

TOIIOHUMHU3HUPYETCS NPSIMBIM ITyTeM: Gryupiy.

2. Cemema «uyhinwl] dwnhlubpny dh wbuwly pnyu» Qumonuma «phtjuiny
(3aMMCTBOBaHHUE U3 NEPCUICKOr0, UCTOUYHHK HeussecTeH): GYwithdnp, Chywuhdnp u T.1.

3. Cemema «hknhugwqghttiph puwnwuhphtt wwwwunn poyu»  Gumonuma
«nhlioy unu « wnhlipy (3TuMonorus HemssectHa): Unuqudnp, Unudng, Gnhuy u 1.1

4. Cemema «hwguqghutph ptwnwuhphtt wwwnlwingy hwgupniyu» @gumonuma
«hwdwny um «hwdwy (nagoeBponeiickuii KopeHb «ades») ados B 3HAUYECHUH «ITOJIOAY:
Udwplyniun: (KopeHb HHIOEBPONCHCKOro Ha3BaHUs JepeBa ptelid B CpaBHEHHH € JIATHHCKAM
«tilia» (yuma)): Ehnnun.

5. Cemema «unuh» ¢umonuma «shbuwpf» (BO3MOKHO, 3aMMCTBOBaHA U3 TYPELKOIO
«CoHel) TOIOHUMHU3HPOBAHA NIPAMBIM ITyTeM B OJHOM oiikonuMe 2himph.

6. Cemema «Snynuwuqghutph puunwthpht wwwlwuny Swnkph ghn»
¢umonuma «junpy (3auMcTBOBaHNEe M3 HpaHckoro Nwpwl «karb») Tomonummsupyercs B
¢opme ponurensHOro Majxexa: Gwupph.

7. CemeMa «Jupnuqghubph pitnwtthphtt wwwnlwunng swn» pumonuma « ipkizh»
(BeposTHo, mpoucxoaut or mHmoeBporerckoro kopHs «KnKuskh-» B 3HAaUeHUM «IaBUTH)
(kpyrmas Bems): Lowjw.

8. Cemema «hwgwhwwnhlwjhtt pnyubph gnpnith  wpdwwnwdbpd  dwu»
@umonuma « junquiy (3rmMonorus HenszpecTHa): wquibiwyup.

9. Cemema «hwgwqghubph puwnwuphphtt wuwnlwing junwnwpnyuy @umonuma
«ulig» (3rumonorus HemssectHa): Uhquybwn.

10. Cemema «undwqghtiph punwihphtt wwwnlwunn dwny gumonuma «purhpy
(aTumonorus yrepsiHa): Guidniwn.

11. Cemema «ninwqqhubph ptmwtthphtt wwwnlwinn pnyu» gumonuma «ninf»

(3TMoONIOTHS Heu3BecTHA): (linniwn.

69



12. Cemema «Jupnuqghtbph ptwbhphtt wwwnlwinn éwn» gumonuma «puyy
(3amMcTBOBanue U3 nepcugckoro «baluy): Fujuhnyhwn, Fujuhnp, Fujwdnp.

13. Cemema «pupnuownuynputiph pivnuthphtt uwwnwunn pnyuw» gumonuma
«lwny (Hem3BecTHas STHUMOJIOTHS, Kakorpadus ClIoBa «SWn») TONOHUMHU3HPOBAHO B
olikoHnMe Ywnuniwn.

14. Cemema «hwdwpwqghiiph pbwnwthphtt ywwunlwinng Swn»  gumonuma
« Junhly (xopens nunoeBponeickuii «gueleno-'guel» B 3HaueHun wkemyap»: Yununiwn.

15. Cemema «Jupnuqghubkph pbunwthphtt wwwunjwing Swn Jwd pnith»
Qumonuma « Julidnplif» (3aumcrBoBanue U3 xypckoro «hinzuri»: vadnpnuwn.

16. Cemema «Jupnuqghuiph pbwnwihphtt wwwnlwinn wwnuwnnt poyu»
@umonuma «nknd» (xopenp uunoesp. kopenb dhel-dhi-B 3HaueHHMHM «UBECTH, 3€JICHETHY:
Thndwdwi, Fendwdnn u .1

17. Cemema «plnuqghubph punwthphtt yuwwnwunn pnyu» gumonuma «plnpy

(kOopeHHOe MHIOEBpoOIeiickoe Ha3BaHue jaepeBa «ptelia» B cpaBHeHun ¢ matuHckuM «tiliay

(Muma)): Bhnnuwn.

18. Cemema «Jupnpuqghttiph puwnwbhphtt ywwnljwing pthwupniuwy @gumonuma
«ywpny (3aMMCTBOBAHO U3 MPAHCKOro Mcrounuka «vard»): dwppupinip, dwpnudnp,
Twpngtn, Supngymn u r.1.

19. Cemema «hwguqghubtph puwnwuhphtt wwwnlwing pwpdpugnnnitt pnyu»
@umonuma «knkgy (BepoATHO NPOUCXOAUT OT HHAOEBpoIlelckoro kopHs): Gnhqujui,
Bnlqunun, Bnkq, Enkquwdnp u .1

20. Cemema «ppwuwdwnhljukph pbwnwthpht wwnwing hwdkdwpniyu»
¢umonuma «nipgy  (STUMONOTHMS HEW3BECTHA) TONOHMMH3UPOBaHA B  OMKOHHMax
Mpguuie b Mipgmdnn:

21. Cemema «nninqunuqghtiph punnwuhphtt uunjwinng puquudju phnuwnnt
pnyuw» gumonuma « purdpuilpy (3aMMCTBOBAHO U3 Map(sSHCKOTO WM HPaHCKOTO «pambaky):
Pudwpuuowp, Pudpul, Pudpujwdnp, Pudpuljudub u 1.1

22. Cemema «hpunnwqghiiph pbwnwthphtt wwwnlwinng poyu»  @umonuma

« thowuy (3tumonorus HeusBecTHa): Pouwnnwujuily, @owmwnh, @owwnhly, @owwnhp.
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23. Cemema «Uwqghtbkph plbunwihphtt wuwwlwunn gbhwnbtwpwé dwqignn

pnyu» gumonuma «nukifp» (3anMcrBoBaHKe u3 akkazackoro dug/kdumu): Ipdwokh.

Wrak, ucnonb3oBaHue (QHUTO- U 300HOMECHOB B AHIVIMICKOM S3bIKE OOYCIOBICHO TECHON
CBSI3pI0  YENOBEK-NIPHPOZA, YTO SPKO BBIPAXKAETCS U IOATBEPXKAACTCA HCCICIOBAHUEM,
IIPOBEJCHHBIM HAMU B PaMKaX apMAHCKOTO OMKOHHMHYECKOTo miacta. IIIupokoe McHoiab3oBaHue
q)HTOHOMeHOB B QHTJIMIICKOM SI3BIKE I103BOJIMIIO MMPOBECTU PpaACIPCACICHUC CEMEM I10 OTACIbHBIM

noArpynmnam (IpeBecHble, KyCTapHUKOBBIE).

2.4. HazBaHus#, 0TOOpakamolue BHelIHUE WU BHYTPEeHHHUE MPU3HAKU 00bEeKTOB

CeMaHTHYECKOE SIIPO JAHHOM JIEKCUKO-CEMAHTUYECKOU TPYIIIBI MPeICTaBIseT co00il cCuHTE3
TOMOHUMUYECKUX THUIIOB C AaTpUOYTUBHBIMH Tpu3HaKamMu. OTINYUTETBHOW OCOOEHHOCTHIO
TONOHUMOB JIAaHHOW JICKCUKO-CEMAaHTUYECKOW TPYIIbI SBISICTCS HAJIMYKAE OMNPEIEICHHOTO
npusHaka. «CJoBOCIOKEHUST Ha 0a3e MPENO3UTHBHOTO  ONPENENeHUs OTMEYaloTCs B
MHO0EBPOINENCcKUX eauHumax a0 ux pacnangay (I[lorebunus 1968:157). IlpusHak mpenMera CIIyKHUT
MIO3HABATEJIbHBIM LIEJISIM, yKa3blBas Ha CBOWCTBa INpeaMeTa. B s3bIke 3TO MOXKET MNpPOSBIATHCS
BO3HUKHOBEHHEM JICCKPHUIITUBHOTO COYETAHUS, B KOTOPOM (DPUKCHUPYIOTCS KBaJIM(DUKAIWS SIBICHUS
U €ro OTJIMYUTEeNbHBIC Tpu3Haku. [Ipu sTOoM camo siBieHue, OyAydyd KOMIIOHEHTOM COCTAaBHOTO
HAaUMEHOBAHMUSI, 3aKJII0UAET B €051 €r0 MOTUBHPOBOYHBIE TPU3HAKH.

[To muenuro H. JI. ToneBa, «B oTiMYue OT JPYrHX S3BIKOB, TJe HaOIrOmaeTcs
CeMaHTHYECKasi KOHJCHcaIus (B IU1aHe COAep)KaHusA) U cxkarue (B IUIaHe BBIPaKEHHS), MHOTIA
MIPU YacTOM YyMOTPEeOMUTETHLHOCTH COCTABHOTO HA3BaHUSl OJMH W3 €ro KOMIIOHEHTOB HA4YMHAET
npejnonaratb JApPYrod, co3gaBas H30BITOYHOCTH ero BbipaxkeHus» (['ome 1974: 94), uro
NPUBOAWIO K  CXKAaTHUI0  COCTaBHOIO  HAMMEHOBaHUS B  NIPOCTOE, B  AHIJIMHCKOM
OMKOHOMOOOPa30BaHMHU JIAHHOW TEHJIEHIIMU HE ObUIO BBISABICHO. B anrimiickom s3eike sapo JICT
«BHelmHue WM BHYTPeHHHEe NMPHU3HAKH O0BEKTOB)» TMPEJCTABISECT CHHTE3 TOMOHMMHYECKUX
TUTIOB C aTpUOYTHBHBIMU KAa4e€CTBAMH, YKa3bIBAIOIIMMHU Ha HAUYHME OINMPENEICHHOTO MpHU3HaKa.
JlanHast rpynmna B HCCIEAyEeMbIX S3bIKaX BBIACISECTCS perpe3eHTanuell OnHapHbIX onmo3uimii. B
AHTJIMICKOM SI3bIKE€ B paMKaX CEMaHTHYECKOTO THUIIA «Siz€» TOMOHUMH3UPYIOTCS HCTOPUYECKHE
nyonetsl superior-inferior, upper-lower u magna-parva, great-little. Tononumusupyercst Takxe
npuiarateabHoe brad (mmpokwuii), Ipu KOTOPOM OTCYTCTBYET WieH OWHApHOH ommo3unuu. B
paMKax ceMaHTH4ecKoro tuna «EcTecTBeHHBII OPHMEHTHP» paccMaTPUBAECTCS TONOHUMU3ALIMS
CyOCTaHTHBUPOBAHHBIX TPHJIATaTEIbHBIX, YKa3bIBAIOIIMX Ha CTOPOHBI CBeTa. B pamkax

aApMSIHCKOM OMKOHMUMHH MOJAOOHBIX CEMEM He OBLIO BBISBICHO. B apMsHCKOM si3bIKe ObLT BBISIBICH
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cemanTHueckuil Tun «McKyccTBeHHBII OPHEHTHP», B paMKaX KOTOPOTO TOMOHUMHU3HUPYIOTCS
npuiaratejabHbIe, ONMPEACISIONIMe MECTOMOMOKEHNE M0 OTHOMICHUIO K Janamadty. B pamkax

APMAHCKOTI'O TOIMIOHUMHWYCCKOI'O T1acTa OBLIIM BBISIBJICHBI CEMAHTUYECKUE TUIIBI «BKYC» U «<IIBET).

1) CeMmaHTHYECKHIT THII «BeJIHYHHA, 00HEM»

1. Cemema «big, smally zamunckux npunacamenvnvix «Magna, parvay: Great and
Little Bardfield, Great and Little Braxted, Great and Little Caufield, Great and Little
Chesterford, Great and Little Danmow, Great and Little Hallingburg. Great and Little
Henny, Great and Little Horkesley, Great and Little Leighs, Great and Little Parndon,
Great and Little Sampford, Great and Little Totham, Great and Little Yeldham u 1.1.

2. Cemema «upper-lowery aamunckux npunracamenvuvix «superior-inferior». Lower
and Upper Saughter, Nether and Over Wallop, Peover Superios and Inferior, Tabley
Superior, Upper and Lower Bullingham wu t.1.; cemema «high, tall» anenuiickozo
npunaeamenvroco «héh» > hen> high: Henbury, Henning Hill, High Halden, Higham

Upshire; cemema «lower» opesneanenuiickoco npunaeamensrozo «neogera»: Neithorp,

Nether and Over Compton, Nether and Upper Poppleton, Nether Cerne, Nether Combe,
Nether Compton, Nether Exe < Nether Heyland, Netherraven, Netherpoop,
Netherwitton, a Takxe ApeBHeaHIJHMIICKOro mpuJjarareJbHoro «upp»: Aston, Upthorpe,
Hapton, Higham Upshire, Up Cerne, Upavon, Upchurch, Upholland, Upleaden.

3. Cemema «broad, spacious, wide, large» opesneanenuiickoco npunacamenbrHo2o
«brady: Branourne, Bradbourne, Bradden, Bradenham, Bradpole, Bradshaw,
Bradstone, Bradwall, Braybrook, Breadstone, Bredgar, Broad and Long Aldermore,
Broad Chalke, Broad Clyst, Broad Hilton, Broad Town, Broadhembury,
Broadhempston, Broadmayne, Broadwas, Broadwater, Broadway, Broadwindstor,
Broadwoodwidger, Great Bradly, Little Bradly, North Bradly.

B apmsHckoM si3pIke He HaOmonaeTcs (PyHKIIMOHUPOBAHUE CEMAHTHYECKOTO THUIA «O0BEM).
Kak u B aHMIIMHACKOM, JaHHBIM CEMaHTUYECKUW TUIl PENPEe3eHTUPOBAH HAaOOpOM CceMeEM

IpHJIaraTelIbHbIX, PEaTM3YIONIX OHHAPHBIE OMO3UIINH. BBUTO BBISIBIICHO BCETO JIUIIH JIBE CEMEMBI:
1. Cemema «6u111u11nq‘ swthubkpny unl.[npuﬂlulhbg‘ Uhohlihg ml.lh]llil‘ hunpnp»
npunazamenviozo «Ukd» (MHZOEBpOIEiicKmii KopeHb *mega - meg (h) — «BGoMbLIO»).
Co3znaer GunoNsApHBIE OMKOHUMHYECKHE Psifibl ¢ TonoocHoBoH «thnppy»: Uks Mwpth-Onpp
Nwpuh, ULS qynin-Pnpp qyniy, Ukd pwrn- @npp pur, ULS pup-®npp pup, ULs uap-
®npp nuip u T.1.
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2. Cemema «swjuyny swihubpny ny Uks, unynpului Jwd dhohli Swuihg
swthhg uwjwq, udwq, obdwduwy swih nmubkgnn» npuraeamenvrozo  « thnppy
(nrmoeBponeiickuii kopens *phuku — pok): @npp Yhknh, @npp pur, @npnp hjpeniu, npnp

wdwl 1 T.1.

2) CeMaHTHYeCKHIl THII «eCTECTBEHHbIIl OPHEHTHUP»

1. Cemema «South» oOpesneanenuiickoco npunazamenvroco «sisy. Sidbury, Sutton,
Sutton Maddoch, Sutton upon Tern.

2. Cemema «northy  opesneanenuiickoco  npunacamenvhozo  «NOrsy B Tpex
oiikonuMuueckux eauHunax: Norton, Green’s Norton, Northampton.

3. Cemema «Westy awnenutickoeo npunacamenvnozo «Westy: Cold Weston, Westbury,
Weston and Wixhill under Redcastle, Weston Rhyn.

4. Cemema «easty aunenutickoeo npunacamenvbHo2o «€asty B IByX OMKOHUMHYECKUX

equaunax: Aston, Aston Cantlow.

B pamkax apMsHCKOro OMKOHMMMYECKOIO IUIacTa, B OTIMYME OT AHIVIMHCKOro, HaMH ObLI
OOHapy>K€H CEMaHTHYECKUH THUIl «HCKYCCTBeHHbIH opueHTHpy. /11 nuddepenumanun
reorpauueckoro o0beKTa ¢ aHAJIOTUYHBIM Ha3BaHUEM B aHIJIMIICKOM SI3bIKE B OOJbILIEH CTEHEHU
HCIIOJIb30BAINCH MTpUJIaraTeabHble, YKa3bIBalOIME Ha €CTECTBEHHBIE OPUEHTUPBI — CTOPOHBI CBETA.
B apMsiHCKOM e HCIOIb30BATUCH NTPHJIAraTelibHbIe, ONPEIENSIONINe MECTONONI0KEHNE 00bEKTa 10
OTHOILCHUIO K JTaHamadry (BBICOKO-HU3KO).

Jannas moarpyrmna peain3yetr OuHapHbIe OTHOIIEHUS. B pamkax apMsHCKOW OMKOHUMHUU HE
OBLIIO BBISBIEHO HHM OJHOM CEeMEMbl, KOTopass Obl yKa3blBaja Ha €CTECTBEHHBIN (TPUPOIHBIN)
OpPHUEHTHUD.

1. Cemema «nplk puih dhg‘ ukpunid qunuynn, Ennn, npbk pwubkph vwhdwbukph

Ut qutynn» npunacamenvnoco «bbpphiry (MHOOEBpOmElickui KOpeHb *(e)nero co

3HaYEHUEM «BHYTPEHHHII», CO3/1a€T OMKOHMMHUYECKHE OHIOJSpHBIE PSAIbl C TOMOOCHOBOM
dtpht: ‘Ukppht Zwin-dtpht Zwly, Lkppht Mudnptuy-dkphtt Mudnphuly, Ukppht
ob-dtpht ok, Lkppht qynin-dbpht qynin u .4

2. Cemema «Jtiplih, Jtpumd  quinnn bgnn nby nlibgnny  npuraeamensrozo
«ybphl» (nHOOEBpONEHCKUI KOpeHb-*Uper «Ha, Hamy). Ybpht qoin, dtpht Pwubkb,
dtphtt hnghwn, 9Ephtt quow, dbpht pun, 9bpht dnp, Ihpht okw/dbkphott, dkpht
wnwth:
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B apMsHCKOM si3bIKe OBUTH BBISIBICHBI CEMAHTUYECKUE THUIIBI «I[BET» M «BKYC», 4Yero He
HaOJIOJaeTCsl B aHMVIMMCKOM si3bIke. l[BeToBas ramMmma OKpY’KaloOIIero Mupa SIpKO BBIPaKEHA B
paMKax apMsHCKOIO TOMOHMMHYECKOro Iuiacta. Kak M3BeCTHO, LBETa MMEIU CHMBOJIMYECKHE
3HAYEHUS NJIs JIPEBHUX HWHIOEBPOINEWCKUX HApOJOB, B TOM YHCJIE AapMSH-S3BIYHUKOB, YTO H
IIPUBEJIO K CTOJb aKTUBHOW TOMOHMMM3AIMM JAHHBIX HpuiarateabHbix. OJHAKO HAZAO OTMETHTD,
4T0 0003HAYCHHE [[BETA B APMSIHCKOW OHOMACTHKE BCETJa OBUIO TPOAYKTHBHON CI0BOOOpa3yroIIen
OCHOBOM U B IPSIMOM (B ApMEHMH OYEHb MHOT'O MUHEPAJIOB U KaMHEW pa3HbIX LIBETOB, U3 KOTOPHIX
CTPOWJIM TOPOJa U 3aMKH), U B IEPEHOCHOM CMbICNIE (M XPUCTUAHCKAs, U COBETCKas HACOJIOTHS

aKTMBHO I10JIb30BaJIMCH IIBETOBOM raMMoit JJIA 0003HaYeHU Pa3HbIX HOHHTI/II\/'I).

3) CemaHTHYeCKHUIi THII «IIBET»

1. Cemema «w), mpyut gniju niubgnn» npunacamenvnozo « Jupippy (upanckoe
3UMCTBOBHHE, cpefeHenepcuackuii kalmir — «kpacHsiii» — BechbMa NPOIYKTUBHBII KOPEHb B
apmsaHckol  oikoHmmuu:  Yupudhp, Ywpdpuokl, Ywplpwpwn, Ywpdpugynuy,
Gupupuunpniu, Yupdpwenip, Yupdpwpwp, Ywupdhp wnpmnip, Yupdhp piop u
T.J.

2. Cemema «swthwuquig uniq qnuyuh, pniju, qnpo» npuracamenvrozo «uly
(>tumonorust HemsBecTHa). IIpomykTuBHas apmsHckas TomoocHoBa: Ulkp, Ulwhny,
Ulihnnkp, Uhwpkpn, Ubwdnp, Ubwypuly, Ubpwp, Uhwhnn, Uhwqupuy u 1.1

3. Cemema «dqul, Ywydh, Yuph gqnyuh, depdwly» npuraecamensnozo « uwpunuly
(MpaHCKOE 3aMMCTBOBaHHE-CpeaHenepcuackoe «Spetak», mepeuackoe «Sipéda» B 3HauCHHM
«Oenblity) sBugercss pacmocTpaHeHHOW TomoocHoBoi:  Uuwhwwly, Uwhwnwlwenip,
Uyhwnwlwptpy, Uyghwnwly wypnip, Uyhwunwl uvwp, Ughunwl phpy.

4. Cemema «Unpuipugny» npuraeamenvnozo «gnpoy» (BEpOATHO HMHAOEBPONEHCKUI
KopeHb *ghor-s-gher co 3HaueHHMEM «OIECTeTh», B CPaBHEHHH C I€PMAaHCKHM «QJreis» u
aHTIIMHCKUM «{rey» - «Cepblii») — MaJONPOIyKTHBHASL TOOOCHOBA B apMSHCKOH OMKOHIMHUH:
B TOIIOHMMHYECKOM CIIOBape HAMH HAHIEHO OAHO Ha3BaHWe. Gnpopup.

5. Cemema «nuljtiqniju» npuraeamenvnoco «nuljhy (3UMON0OrUs CIIOpHAS, CBSI3BIBAIOT
U C MHJIOEBPONEHCKUM KOpPHEM *aues CO 3HAaUe€HUEM «CBETUTbY», M C HIymMepckuM guskin-

«3010T0»). Pacnocrpanennsie HaszBanus: [uljh, Nubhp, Nuijbkwnwih, Nuljbdui,
Nulijbwuwp, Nuijtdwmq, Nulkhnn, NuljEpwp.
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6. Cemema «jubwy qnut niubgnn» npuraeamenvrnoco «fuliuisy (3TMMoONOrUsA
HesicHa, I'.J[xayksH cuWTaer CyOCTpaTHBIM KOpPHEM) — MAaJIOIPOAYKTHBHAs OWKOOCHOBA:

Yuiwsniwn, Yutwswynp, Ywhwy punup.

4) CeMaHTHYeCKHIl THI «BKYC»

1. Cemema «puguijuh’ Yhwpnuh hwiuh tdwl hwd nibkgnny rpuraecamensrozo
«jojenr» (BepOSITHO OT MHIOEBPOIEHCKOro KOpHS *(S)teue «crymarbesi»). EcTb Tonbko omuH

OUKOHHM C 3TOH OCHOBOIl — [Fpnignip. DTa AepeBHS HAXOAUTCS BOIM3M MHHEPAIbHOTO
UCTOYHUKA.

2.Cemema «wpwphtt  dUbqpht  hwwnml]  wpnpdhh hwd  nikgnny
npunacamenvrozo «pungpy (uanoesponeiickuii koperb *dIk-s-K U- «cmamkuii») sBseTCs

MaJIONIPOYKTUBHON OCHOBOH Ju1st OMiKOHMMOB: Luingpuwhujug, Lungpuoki.

O060011as1, MOXXEM OTMETUTh, YTO B PaMKaX KapTHHBI MUPA aHTJI0-CAKCOB M JPYTUX IUIEMEH,
HACEJSABIIMX bBpHUTaHCKUE OCTpOBa, IPEBAIMPOBAIO MOHATHE CTOPOH CBETa B KaveCTBE
€CTECTBCHHOT'O OPHCHTHPA, KOTOPBI JuddepeHnupyeT reorpaguueckne 00bEKThI ¢ aHATIOTHYHBIM
Ha3BaHUEM, CIOCOOCTBYET KOHKPETHU3AIMM MECTOIOJIOKEHHS OIpeIesIeHHOro O00BeKTa 1O
OTHOIIEHWIO K JpyrdM. B Xole Hallero WUCCICAOBaHUS HAMH BBISBICHBI  «CXKAThIC»
OWKOHMMHUYECKHE €MHUIIBI, T.€. M3HAYaJbHO CIIOXKHBIE OHKOHUMBI, KOTOPHIE B XOJ€ S3BIKOBOW
ABOJIIOIMH, OTPOIICHHUS U CTSDKEHUS, B HACTOSAIIEE BPEMsl BOCIIPHHUMAIOTCS B Ka4eCTBE MPOCTHIX
OWKOHUMHUYECKHX euHUIL (AStON-«&ast»+«tuny).

bunapHble onmo3unuu  «OOJIBIION-MalIeHbKUN) PENPEe3eHTUPYIOTCS STUMOJIOTHYECKUMU
nyoneramu — «magna-parvay-«great-little», «superior-inferior»-«upper-lower» ¢ yaerom Toro,
YTO JIATMHCKHE 3THMOHBI BCTPEYAIOTCS M B HEKOTOPBIX COBpeMeHHbIX Ha3zBanusax (Minterne Magna,

Fakenham Magna, Chew Magna, Peover Superios and Inferior u mp.).
2.5. Ha3BaHMsl aHTPONOHMMHMYECKOT0 M ITHOHUMHUYECKOT0 MPOMCXOKIEHM i

Hannas JICT otnugaercst oT BCeX MPEAbIAYITUX MPEXIe BCETO TEM, YTO MPEACTABIISIET COO0M
OTOHOMACTUYECKUH KJIacC Ha3BaHUM, B OCHOBY KOTOPBIX MOJOKEHO COOCTBEHHOE MM YENIOBEKa, a
TaKXK€ OTHUYECKOE HMS, «TPAJULUMOHHO WU HE COBCEM INPAaBOMOYHO OTHOCUMOE K YHUCIY
anemtestuBoB» (cMm.  KosameB 1978). T'enetwdeckass CBfA3b AaHTJIMHCKHX TOIMOHHMOB C
AHTPONIOHMMAaMHU MPOCJIEKUBAETCS CO BpeMeH (OPMHPOBAHHUS AHTIIOCAKCOHCKOIO POJOBOIO

06H_ICCTB3 H 1nociaeayromee 3a HHUM BO3HUKHOBCHHUC OTOTHOHHMHBIX W OTAHTPOIIOHUMHBIX
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Ha3BaHui. B pamkax JICT' «Ha3BaHusI-IOcceCMBBLI AHTPONOHUMHMYECKOT0 U 3 THOHUMHUYECKOT 0
NMPOMCXOKIEHUIN PENPE3CHTUPYIOTCS TOIMOHWMU3UPOBAHHBIMH 3THOHUMAMH M AHTPOIOHUMAMHU
Pa3IMYHOTO MPOUCXOXKICHU. B X0/e riccnenoBanus ObUIH BBISIBICHBI OMKOHUMUYCCKUE €THMHUIIBI
AHIJIOCAKCOHCKOTO MPOUCXOkKACHU ¢ cyhdukco-moceccuBom -ingas (people of), koropsie
MEePBOHAYAJILHO YIOTPEOIsIMCh B KadecTBe (amMuivii WM STHOHMMOB, a B JalIbHEHIIIEM
MOABEPTIUCH BTOPUYHON HOMUHALIUU, TIEPEHIA B KJIACC OMKOHMMHYECKUX €AUHUI, KaK HaIpumep,
B olikoHnMax Hastings, Reading u Spalding. B TeueHue Bcero xoma UCTOpUM TOIOHUMHU3ALUU
OBLTH TIOJBEP)KEHBI HE TOJHKO aHTPOIIOHMMBI U ATHOHHMMBI, HO M POJOBOM aneyuIsiTUB (POI0BOEC
cioBo) «folk» B ofikonnmudeckux enuauiax Norfolk u Suffolk.

B aHrnmiickom u apMSHCKOM sI3bIKaX B PaMKax CEMAaHTHYECKOro Tuma «JIM4Hble MMeHa»
ObLIa BBISBIICHA QHAJIOTHYHAS CEMEMA «MYIHCCKOe AUYHOe UM JAAMUHCKO20 NPOUCX0HcOeHus». B
paMKax apMSHCKOTO ONKOHMMHMYECKOTO IIacTa OBUIM BBISIBJICHBI CEMEMBI «Mughosocuyeckue
UMEHA» N «MYAHCCKUE IUYHbIE UMEHA C YMEPAHHOU SMUMONOSUE.

BaxHo Takke OTMETHTh, 4YTO HAIle MCCICAOBAHUE IIOKA3aJ0 MAaJIOYUCICHHOCTh
AHTPOIIOHUMOB KEIbTCKOTrO, JIATUHCKOTO, JPEHETePMaHCKOTO0, JIPEBHEUPIIAHICKOTO
MPOUCXOXKJICHUH B COCTaBE€ OMKOHMMHUYECKUX eauHull. JlanpHelmwuii 3axBaT bpuTaHCKUX
OCTPOBOB 3allaJJHOCBPOINECUCKUMHU IUIEMEHAMHM M TOCIEIYIOIas SKCIAHCUS UX TEeppUTOpHUEi
npHBelia K pas3felly 3eMelb MEXIy KJIaHaMH, POJOBBIMU IUIEMEHAMH, Aaliee (eogaiaMu W,
COOTBETCTBEHHO, HOMHUHHMPOBAHUIO TEPPUTOPUN JIMUYHBIMH, IUIEMEHHBIMH, (DamMIIBHBIMU

HUMCHaAMU.

1) CeMmaHTHYeCKHMiI THII «OTITHOHHMMHbIE HA3BAHMM» KOHICHCHPYETCS KPYIOM CEMEM,
KOJIMYCCTBO KOTOPBLIX OTIMYACTCA MAJTOYUCIICHHOCTBIO. Taxxe OrpaHU4Y€HO  KOJMYCCTBO
OMKOHUMHYECKUX CANHUIL, B COCTABC KOTOPLIX HAHHBIC 3THOHUMBI ObLIHN TOIMOHUMU3UPOBAHBI.
I[aHHBIe CEMEMBI 6y,ZLYT MpeACTaBJICHBI HAMU CJICAYIOIIUM 06pa30M: I[peBHI/Iﬁ 3THOHHUM ->3HAUYCHUE
->0UKOHUMHUYECKUE €TUHUIIEL.

1. «wahl» (Anglican) B 3nauenuu «a Briton, a Welshamy» B Basuich, Walshford,

Kimcote and Walton, Kings Walden, Saffron Walden, South Walsham, Walburn,

Waleat, Wales, Walesby, Walford, Wallesey, Wallingfen, Wallington, Walmer, Walpole,

Walsall, Walton-be-Soten, Walton-on-Thames, Walworth.

2. «ghaideal» (Gaelic) B 3nauenuu «the Geals» B Argyll.
3. «bretar» (OS) B 3nauenuu «The Britonsy B Birkby.
4. «brettas» (npeBHEAHIVIMHCKUI JaTeNbHBINA MaJekK dTHOHMMA Bretta) B 3HaueHun the

Britons B Bretton, Carburton, Comberbach, Comberfard, Cprnwall.

76



5. «cant» (Celtic) B 3nauenuu «the people of kent» 8 Cantesbury

6. «daci» ot maruHCcKOro B 3HaueHuM the Danes B Dacorum.

7. «danir» (OS) B 3nauenuu the Danes B Danby, a Taxxe «dene» (OE) B Tom ke
snagenuu B Denaby.

8. «defans» (OE) B 3naucuuu the Devonians B Devon

9. «engle» (OE) B 3nauenuu the Angles B Englefield

10. «seaxe» (OE) B 3naucHuu the Saxons B Essex m Sussex

11. «eastseaxe» (OE) B 3naueHuu the East Saxons B Exton

12. «franke» (ME) B 3nauenuu a Frenchman s Franby

13. «frisir» (genitivefrisa) (OS) B 3nauenuu the Frisians B Frisby on the Wreake

14. «frisa» (OE) B 3nauenuu the Friscians B Friston

15. I[peBHee poaoBOC MM B JAaTCIbHOM IIaACKEC MHOXKXCCTBCHHOI'O 4HCJlia «Hiccum» B
Hitchin.
CeMaHTHUYECKUI THII «OTITHOHHMHBIC HA3BAHUA» B APMSAHCKOM S3BIKC HC TaK O6HII/IpeHZ

Zujwihuw, Ynunwyp, Ugngp, FPujuunnip, Chpwly, Thpujuwywi, Unuyduh, Upntihp, Lonh,
Cuph, Yknh, Upwpun:

2) CeMaHTHYeCKUH TUIT «OTAHTPOMOHMMHBLIC HA3BAHUD)

1. Cemema «MyXCKO€ JHMYHOE MMS  JPEBHEAHIIIMHCKOIO  MPOMCXOKICHUSY:
Askerswell, Assington, Astcote, Atherfield, Atherstone, Atherton, Atlow, Atterborough,
Attleborough, Attledbridge, Babbacombe, Babcary, Babergh, Babworth, Backworth,
Bacton, Badbury, Baddely Green.

2. CeMeMa <OKEHCKOE JIMYHOE MMsI aHTJIOCAKCOHCKOTO MpoucXokaeHus»: Abberwick,
Aberford, Abington, Abram, Alberbury, Alford, Anslow, Babraham, Balterley,
Bamburgh u T.1.

3. CeMema «My’KCKOE JIMYHOE UMS APEBHECKAIMHABCKOTO MPOUCXOXkaeHHs». Achurch,
Aislaby, Aisby, Allithwaite, Alston, Amotherby, Anderby, Anlaby, Antiobus, Apethrope,
Artesden u T.11.

4. CeMeMa KEHCKOE JIUYHOE NMSI APCBHCCKAHANHABCKOT'O HpOI/ICXO)KI[eHI/IH»: Gunby,
Gunnersby, Gunnerton, Helperby, Helperthrope, Helpringham, Hilderthorpe u T.x1.

5. CememMa «MYKCKO€ JIMYHOE UMS  JIPEBHE(PPAHIIY3CKOTO  MPOUCXOXKJICHUS:
Allensmore, Allonby, Ambleston, Cumwhinton, Donisthrope, Holdingate, Howton, Huby

nT.no.
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6. CeMeMa «MyKCKOE JIMYHOE UM JPEBHEUPIIAHICKOr0 MporcxoxaeHus». Becconsall,

Carperby, Commondale, Corby, Dovenby, Duggleby, Gatenby, Gilsland, Glassonby,

Goosnargh, Greysouther u T.1.

7. CeMeMa «MYKCKOE JINYHOEC MMs APEBHEBAIUIMHCKOTO MPOUXcokacHus». Dewsbury.

8. CeMeMa  «MYKCKOE JIMYHOE HWMS JIPEBHETEPMAHCKOTO  MPOUCXOKICHUS:
Baldwinholme, Barlby, Burneside, Fockerby, Foggathorpe, Fulmodeston, Garthorpe,
Garvestone, Gosberton, Gumfreston, Herbrandston, Hubberston u T.x.

9. CeMeMa «MYKCKOE JINYHOE MM JIATHHCKOTO IIPpOMCXoxaeHus». Alexandria.

10. Cemema «MYKCKO€ JTMYHOE UMS KEIBTCKOrO MpoucxoxacHus». Branxton, Cader,

Idris, Caersws, Countisbury, Eechinswell u 1.1.

11. CemeMa «My)KCKOE JTJMYHOE UMsI KOPHYIILCKOTO TIPOUCXOKIACHU». Brenchley.
12. Cemema «MYyKCKO€ JIMYHOE UMS  CPEJHEAHTJIMIICKOTO  MPOUCXOKICHUS):

Brodesbury, Dobcross u 1.1.

13. Cemema <OKEHCKOE JIMYHOE HMsI COBPEMEHHOT'O AHTIHMICKOTO MPOHMCXOMKICHUSY:.

Helen's Bay, Helensburgh.

Hannas JICI' B apMsSIHCKOM $I3bIKE, TaK K€ KaK M B aHTJIMMCKOM, SIBJIICTCS OJHOM M3 Haubosee
oOmmMpHbIX. TOMOHUMU3AIUS JTUYHBIX MMEH, (DaMUIUIl U ISTHOHUMOB OOYCIIOBJICHO >KEJIaHHUEM
IIOCCJICHLICB pPasrpaHuv4nuThb IMpHUHAJICKAIINEC um TCPPUTOPHUU CBOUMHAU HUMCHAMMU.
OTaHTPOHOHI/IMHI)IG Ha3BaHus Oosee APEBHUEC, €CTb TAaKXC KW TaKUC, KOTOPBIC, BBUIAY cBoei
JPEBHOCTH, YTEPSIN 3TUMOJIOTHIO. PaccMOTprM 10/100HBIE ceMEMBI B apMSIHCKOM SI3BIKE:

1. cemema «My:KCKHe JIMYHBbIe HMEHA TMEXJEBHIICKOT0 MPOMCXOMKIEHUD:

Upunnwowwn, Upnuwowjui, Unipbtwdwb, 9Epht Upnuwpwn, Gpdutiquown;

2. ceMeMa «MY:KCKHe JIMYHbIe HMeHA apMSHCKOro MpoucxoxaeHus». Fnnwujul,

Luipkl, SEnudwpwly, vushl;

3. ceMeMa (GKeHCKHe JIMYHble HMEHa apMSIHCKOro mpoucxoxaeHus». Nulkhun,

Upowqnyu, Onyhbwp, Unjul;

4. ceMeMa «MY:KCKHe JIMYHbIE HMMEHAa JPeBHEEBPEIiCKOro MpPOMCXOMKICHUS:

Tupwoku, Tudhpe FhY, Bunpuywi, Unubkuqtn;

5. cememMa  «MYyKCKHMe  JIMYHbIE HMEHAa  HMPAHCKOr0  TMPOMCXOKIECHUS:

Junupowywwn, Yupnyuithdnp;

6. ceMmemMa  «MY:KCKHe JIMYHBbIE HMEHAa  TIPeYecKOro  MPOUCXOKIECHU:

Nwqupudui, Mnjuudui, Unbhwbtwduy, fnpnugyniy, Uwpnhpnu, Uwpunntih;

7. ceMeMa «MY:KCKHe JIMYHbIe HMEHA JIATHHCKOr0 mpoucxoxaeHus». Pithwuhi;
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8. ceMeMa  «KeHCKHe JIMYHbIe HMMeHAa  ACCHPUIICKOTO  MPOHMCXOXKIAEHHS
npoucxoxaeHus». Gulhpwd;

9. cemeMa «MYJKCKHe JIMYHbIe HMEHA TypenKoro npoucxoxienus»: Uupnijuwiy

10.ceMeMa  <«OKEHCKHEe JIMYHbIE HMMeHAa  3EHIMIICKOr0  MPOMCXOKIECHHS»:
Uuniywjui;

11.cemema «My:KCKHe JHYHBbIe HMMeHAa € YTepsiHHOii >THMoJorueii». Zuyjljwdnnp,
Zuyuuwp, Zuyujub, Ugninw]ub;

12.cemema «vudosoruueckne auuebie umMeda». Upw, JYwhwt, Jwhwqbwdnp,

Juwhwqtp, Zwrhu, Ywhpwdwpkpn. Hammuwe cememsl «mudoornyeckne JHYHBbIE
MMEeHa» Han0oJiee UHTEPECHO BBUJY OTCYTCTBUS IIOJOOHOW CEMEMBI B aHIVIMIICKOM SI3bIKE.
Bonee Toro paHHBIA (EGHOMEH MOATBEPXKIACT BIMSHHE HAPOJIHOTO (OJIBKIOpa Ha

CTAaHOBJICHHE OMKOHMMHYECKOIO IIacTa B PEruoHe.

3) CemanTuueckuii THn «ordaMmmibHbie HazBanus». Ballymacarbry, Ballymacarret,
Ballymacart, Ballymagorry, Ballymagrorty, Ballymaguigan, Ballymahon, Ballymaleery,
Bayswater, Bassenthwaite, Cadamstown.

B APMAHCKOM  A3BIKC ,ZLaHHBIﬁ CEMAaHTUYECKUN THII PeIpPE3CHTUPYCTCA B OCHOBHOM
AHTPOIIOHUMAaMU Ooiee MMO3AHCTO IIepHuoaa. OTq)aMHJIBHBIe Ha3BaHHA B OCHOBHOM OTHOCATCA K

COBCTCKOMY IICPpUOAY UCTOPUHU, KOI'Ja OBLIO IMPHUHATO HOMUHUPOBATH HACCIICHHBIC ITYHKTHI B YECThH

MOIMTHYECKUX JesTeNel, aubo B 4YeCTh NpeAcTaBUTENel KymbTypsl M uckyccrsa: Upnyjul,
Punpudjul, Uhgwl, Cwhmdjub, wbgjut, Ujuwuthljub, Lwjpwbnub, Nonojulb,
buwhwljjul, Twpppowyut, Untuwbjut, Uyuwinupyub, Uupjub, Uks Uutpwy:

2.6. HazBaHus, oTpa:kawiuiue ObIT NMoceIeHIeB

B mpomecce dopmupoBaHuss perHOHATBLHONM TOMOHHUMHYECKON CHCTEMBI, O€3yCIIOBHO,
OTpakaeTcsi OOIIEeCTBEHHO-OYKOHOMHYECKH YKJIaa ku3HH HaceneHus. [lo yreBepxknmenuito U. A.
Bopo0OneBa, «(hyHKIIMOHMPOBAHUE TOMOHMMOB, KaK OTYACTH M WX BO3HHKHOBEHHE, BO MHOTOM
OTIPENIEeTIIETCS HAllMOHAJIBHBIM W COIMMAIBHBIM  COCTAaBOM  JKWTEJEH, WX BO3PACTHBIMHU
ocobennoctsamu» (Bopoorera 1976: 35).

OObryam, Tpaaunuu, OBIT, TaK WIM HHAYe, OTPAKAIOTCS B TONOHMMHH, YTO BHOCUT

CYIICCTBCHHBIC KOPPCKTHBBI B MUPOBYIO TOMIOHUMHUYCCKYHO CUCTEMY.
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B aHrimickoil TOMOCUCTEME HCTOPUYECKHE AMEJUISITUBBI, OTPAXKAIOMIME XO3SHCTBEHHYIO
ACATCIIBHOCTD YCJIOBCKA, TOIIOHUMHU3UPOBAJIUCH HC TAK 4aCTO, U JaHHAsA CCMAaHTHYCCKad Irpyniia HE

OTIIMYAETCSI CBOCH OOIIMPHOCTBIO.

1) CeMaHTHYECKHIi THII «yTBapb, X03HCTBO»

1. Cemema «a simple piece of equipment for grinding grain, a hand willy
OpesHeanenulickoeo anenismusa «Cwerony: Cassop cum Quarrington, Curborough and
Elmhurst, Gornal Kern, Quarley, Quarnton, Quarnford, Quarrendon, Quarrington,
Quernmore, Quorndon, Whostlon.

2. Cemema «a low flat vehicle pulled by horses and used in the past for carrying heavy
loads, a sled» opesneanenuiickoco anennsmusa «dreg»: Draycot, Drayton, Drigg and
Casleton, Dundry, East Drayton, Fenny Drayton, West Drayton u T.1.

3. Cemema «a deep round dish with a wide open top, used especially for holding food or
liquid» opesneanenuiickoeo anennsmusa «hnepy ObTa OOHAPYXKEHA B ABYX OHKOHUMHUYECKHUX
eqununax: Napton, Nappe.

4. Cemema «a long, narrow piece of metal that you slide across a door or window in
order to lock it, a bar» opesneanenuiickoeo anennsmuea «Scyttelsy: Shupstor, Shilllington,
Shitlington, Walmersley cum Shuttlewort, Shutlanger.

2) CeMaHTHYECKHIl THII «eda»

1. Cemema «a soft yellow food made from cream, used in cooking and for spreading on
bread» opesneanenuiickoco anennamusa «buterey: Bitterley, Butter hill, Butterlow,
Butterleigh, Buttermere, Butterton, Butterwick. ITomoouoi JICI' B apMsHCKOM s3bIKe

00Hapy>XeHO HE OBLIO.

2.7. HeperyJisipHble Ha3BaHUA

CeMaHTHYeCKHI THUI, BbIpaXaromuii 10 (OHETUKO-MOP(HOIOrHYECKUM IOKa3aTesiM
Ha3BaHUs C HEICHOU YTUMOJIOTHEH.

B anrnuiickom si3bike nogo6nas JICT orcyrctByeT. CoriacHO aHTIIMICKUM TOTTOHUMUYECKUM
CIOBapsiM U JAaHHBIM OpHUTaHCKOro TomoHuMHYeckoro obmectBa (BPNS), mpaktuuecku Bce
OMKOHMMMYECKHE €IWHUIBI ObUIM MOoABEprHyThl ATHMoioru3anuu. Ynen BPNS wu astop
MHOTOYHCJIEHHBIX TONOHUMHYECKHUX cioBapedl A. [I. Mwi3 yTBepXkaaer, 4To €Ille CYLIECTBYIOT
Ha3BaHUs, YTUMOJIOTUS KOTOPBIX HESICHA — IOJHOCTBIO UM YacTUYHO. Ho mpu 5TOM HccnenoBarelsb

BBIpAXACT HAACKAY, YTO B CKOPOM BPEMCHH AJAaHHOC YIIYHICHUC 6y11€T HCIIPaBJICHO, @ HCACHBIC
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OMKOHUMHUYECKHE SAMHUIIBI (B OCHOBHOM JIOKann30BaHbl B TpadcTBax Durham, Hampshire, Tent,
Hancashire, Somerset u Suffoll) Oyanyr stumonormsupoBansl. TeM He MeHee, KOJIHMYECTBO
OMKOHUMOB C HESICHOW 3THUMOJIOTUEN B aHIJIMHCKOM SI3bIKE€ CBOJAUTCS K MUHUMYMY, CII€OBATEIIBHO,
HaMU ObUIO MPUHATO pElIeHHEe HE BBIACIATH UX B oTAenbHY0 JICT.

TonoHumuueckuii 1acT ApPMEHHH YXOJIUT CBOMMHU KOPHSMHU B TJyOOKYIO JIPEBHOCTH,
M03TOMY HEYIUBHUTEILHO, YTO OBLJIO OOHAPYKEHO OOJIBIIOE KOJIMYECTBO OMKOHUMHYECKHUX SAMHMUII,
KOTOpBIE TO CBOUM (DPOHETUKO-MOP(POIOTUISCKUM IMOKa3aTesiIM HE TMOANAIOTC HHUKAKOMY
00bsicHeHuto. CeMaHTHKA JaHHBIX €IUHUI] yTepsHa U OHM HE MOJJIeKaT STUMOJIOTU3ALUHU, YTO
MOKHO OTHECTH K CBOEro poja nuddepeHuanbHOMy IpU3HKAY, OTINYAIOIIEMY UX OT OCTaJIbHBIX

OWKOHMMOB. IMEHHO MCXO/s M3 3THX KAaueCTB, JaHHBIE OWKOHUMBI MOXKHO BBIICJIUTH B OTAEIBHYIO
JICT. K TakuM OHKOHMMaM MOXHO OTHecTH ciefyromue exununsl: [Fwht, Ujuquq, Undp,
Uotwl], Pwyuq, Pwpnd, Quypn, Tthwb, Gphwwwpniy, Qwphupw, bphun, Zwlyn,
Nwpwnputhw, Uhpwp, Unyph, (upwuqu # 1.1

Hannas JICI' Takke OXBaTbhIBaeT CEMaHTUYECKMH THII «HA3BAHMS HA OCHOBe JIeTeH] H
MH(OB», KOTOPBIHA BKIOYAET OWKOHUMBI, STUMOJIOTU3ALUs KOTOPHIX OblLIa COBEPIICHA HA OCHOBE
HapOJHbIX IOBEpPUil, paccka3os, Tpaauiuii, Mudos u ierens. 1o HameMy MHEHHIO, TOCTOBEPHOCTD
TaKOM 3TUMOJIOTUU HEOCHOBATEJIbHA M MOKET OBITh [10IBEPTHYTa COMHEHHIO. DTUM U 00YCIIOBIIEHO
Hallle pellleHre BKIOYMTh AaHHble enuHunbl B JICI «HeperyasipHble Ha3BaHus». BBuay Toro,
YTO HApOJAHBIM (OJBKIOP Hrpajl HEMaJOBAXHYIO pOJb B JKU3HM HACEJIEHUS, B apMSIHCKOM
TOIIOHUMHKOHE OBUIO BBISBICHO OOJBIIOE KOJIMYECTBO OWKOHMMHYECKHX EIUHMI], STHMOJIOTHS
KOTOPBIX OTpaXkaeT HapoJHble MHU(]BI U JereHapl. MHOTHEe Ha3BaHUS CBA3aHBI C XPUCTHAHCKUMU
IIOBEPBHSMH, HAIIPUMED, Ha3BaHUE JEPEBHM UNY) NPOU30LUIO0 OT UMEHH ChIHA Onbielickoro Xanaana
Kyma, kotopoe ObUIO B XO0J€ 3BONIOLMU UCKakeHO. HekoTopble Ha3BaHMs CBA3aHbI C UMEHAMU

A3pl9ecKuX OoroB, HampuMep, HasBanme nepeBHH Upwnwudbwn — oT nmeHn OoruHH ApTeMusisl,

Juwhwl — oT MMeHH IpeBHEapMSHCKOTO Oora OTHS, BOWHEI M Oypu Baarna, Zwnhu — ot nuMmeHu
IpeBHerpeueckoro Oora Attuca Wu.T.A. JlaHHble TMpUMepbl BHOBb JOKa3bIBalOT  (aKT
UHTEp(EpEeHIINH Pa3INUHbIX A3bIKOB U KYJIBTYp B X0J€ OorareiIiei HCTOpUU apMsSHCKOTO Hapoja.

B apmsanckoMm ke s3pike naHHas JICIT sBisiercs BTOpOM IO BEJIWYMHE TPYMIOH, YTO
OOBSICHAETCS IPEBHOCTHIO UCCIIEYEMBIX OMKOHUMOB.

BriBoabI 0 BTOPOIi Ii1aBe

HccnenoBanue mokaszano, 4To HauOoJee MPOIyKTUBHON JIEKCUKO-CEMAaHTHUECKOU TPYIIION B
AQHIVIMMCKOM  SI3BIKE  SIBJIAETCS  «HA3BAHUA  OTAHTPONOHUMHOIO ¥ OTITHOHMMHOIO

MPOUCXO0KIACHUS). OTaHTpOHOHI/IMHBIe Ha3BaHUA BbIPpAKAKOT TIOCCCCUBHOC 3HAUCHHUC, YTO
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JIOKa3bIBaCT CTPEMIICHUE ITOCEIICHIEB K Pa3rPaHUYCHHUIO CBOMX TEPPUTOPHUM ITyTEM HaAEICHUS UX
ceouMu uMeHamu. Bropoii nmo Bennuune JICI' sBisieTcss «TMHBI MOceJeHHH (KUJ10e/HeKHI0e
cTpoenne)». CeMeMbl TONOHUMU3UPOBAHHBIX ANEUIATUBOB JaHHOW I'PYIIbl BCTPEYAKOTCS TOJIBKO B
IOCTHO3ULIMY, SBJSSICH — OIpelesseMblM ¢  HaOOpoM  aTpuOyTHBHBIX  KauyecTB  CaMoro
pasHooOpa3Horo cnektpa. HauOosee 3HauMTesneH IIacT TOMOOOPAa30BaHMWM, BO3HUKLIMX B
pe3ynbTaTe JETEPMUHOIOTM3AlMM HOMEHKJIATYPHOM JIEKCUKH, KOTOpas OTHOCHUTCS K IOHATHUSAM
penbeda, dhaopsl u GayHbL.

JanHas TabnauIa MOXKET CUUTAThCA HAIVIAAHBIM IPUMEPOM TOr0, KAaKO€ MECTO 3aHMMAaeT Ta

unu uHas JICI' B Tonocucreme ucciaeyeMbIX peruOHOB.

Tadauua 1
KomnuectBo | KosmuectBo
JICT CemaHTHECKHI THIT
cemeM (aHri.) | cemeM (apm.)
TonoHMMHU3UPOBAHHBIC TEPMUHBI U [Tocenenune 18 15
HOMEHBI (cKIITO€/HEXKUITO
CTPOCHHUE)
Hwuzmennbrit 2 4
penbed 7 4
Bo3BblieHHbIM 5 2
penbed
Bmaguna 0 3
Jlec 6 3
- Pexa 5 4
Ozepo/bonoto
Jloxanuzanus\ 4 2
MECTHOCTh
3 1
BHemnne uw BHyTpeHHHME Tpu3Haku | Bennuuna 3 2
peanmii I{Ber 0 6
MecToHax0KIeHHE,0pUESHTUD Cropona cBeta 4 0
UckyccTBeHHBIN 0 2
OpPHUEHTHP

Ipononxenne Tadauusl 1 Ha cTp. 83
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IIponoskeHue Tadauubl 1

PacturensHbIil MUp JpeBecHas 7 23
PacTUTENLHOCTh
KycrapaukoBas 4 0
PacTUTEIHHOCTD

JKuBoTHBIN MUp Mnexkonuraromue | 4 6
[Ttumen 6 6
Hacexombie 0 2

[Toceccus Otanrpononumusie | 13 12
DamMuius 1 1
OTHOHUM 15 1

Heperynsaphasie HazBaHus Hesichas 0 2
TUMOJIOTHUS

JKv3Hb moceneHIien YTBaph 4 0
Ena 1 0

Ta6nnua ABJICTCA KOJIMUYCCTBCHHBIM II0KA3aTCJIEM, NAr0NUM BO3MOXKHOCTH CYIAWUTH O
COOTHOHICHUH Pa3JINYHbIX JICKCUYCCKUX IIJIACTOB, 3aKOHOMCEPHOCTAX q)YHKIII/IOHI/IPOBaHI/ISI
KJacCOB Ha3BaHMU M HX CEMaHTHUYCCKHUX MOI[CJ'IGf/i. I[aHHI)Ie KOJIMYECCTBCHHBIC ITOKA3aTCIIN

OTHOCATCA CTPOI'O K JTaHHOMY HCCIICAOBAHUIO.
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TJIABA 11
CTPYKTYPHBIN AHAJIN3 AHIVIMUCKUX OMKOHUMOB (B
CPABHEHHUU C APMSIHCKHM)

3.1. Mop¢demHBIii CIEKTP AaHIJIHICKUX 0IIKOHNMOB (B CPABHEHUH C APMSIHCKHIM)

Kak yxe ObUIO YNOMSHYTO BBbIIIE, MpH MOP(HOIOTHYECKOM aHanu3e Mopdema Kak
MUHHMAaJIbHO 3HaYamas 4YacTb CJIoBa (KOpEeHb, IMpHCTaBKa, cyddurc, oxoHUaHHME) BBIpaXKaeT
BEIIECTBEHHOE, JEPUBALIMOHHOE U PESIMOHHOE 3HaYeHHe. B cioBe nMeHHO KopHeBas Mopdema
BBICTYIIAET B POJIM HOCHTEJIS BEIIECTBEHHOTO 3HAYCHUS, U3 HETO JK€ BO3HUKAET ¢I0BO (cM. [ToTeOHs
1956:21). Bce ocrampHbie MOphembl-ahdUKCH, HE HECYIIHE CaMOCTOSATEIBHOE JIEKCHYECKOE
3HAYCHHE, HMMEIOT JIEPUBALMOHHOE, T.€. YTOYHHUTENIbHOE (CIOBOOOPA30BATEIBHOE) 3HAUYCHHUE
(Bapanuukosa 1973:176, Macnos 1975:167). OnHako, eciii TaHHbIE TOYKH 3PEHUST COOTHOCITCS U
MOTYT OBITh MPHUMEHEHbI K MOpP(O-CI0BOOOPA30BATEIILHOMY CHEKTPY PYCCKON HIIM apMSHCKON
TONOHUMUHN, TO OHHU OTHIOJb HE COMOCTaBUMBI ¢ aHrmiickoil. [lo yrBepxaenuio A. B.
CymnepaHCKOH, «OJHA U3 OCOOCHHOCTEW AaHTJIMHCKONW TOMOHHMMHH B TOM, YTO KOMIIOHEHTHI, U3
KOTOPBIX COCTOAT HAMMEHOBAHUS, JUIIb B PEAKUX CIy4asX HMEIT COOTBETCTBUS B JIEKCHKE
AHTITUHCKOTO si3blka. MHBIMU croBamu, OOJBIIOE KOJUYECTBO SJEMEHTOB, U3 KOTOPBIX COCTOST
AHTTIUHCKME OWKOHHMBI, YTPaTWJIM CBOIO MOTHBHPOBAaHHOCTH B COBPEMEHHOM Sf3bIKE. YTpara
MOTHBHPOBAHHOCTH HEPABHOMEPHO 3aTpParvBaeT OT/EIbHBIE YacTU WJIM 3JIEMEHTHl TOIOHUMOB.
KoHeuHble 371eMEeHThI, CEeMaHTHUYECKasl Harpy3Kka KOTOPbIX 3aKJII0YaeTCsl B YKa3aHUHM BHUJIa 0OBEKTa,
B IICJIOM TPOSIBIISIIOT OOJNBIIYI0 YCTOWYMBOCTH, Ye€M HaudaldbHBbIE, (PYHKIHMS KOTOPBIX COCTOUT B
npuBHECEHUH A00aBouHOM MHGopManuu <...> TakuM oOpa3oMm, B MOJABISIONIEM OOJBIIMHCTBE,
MIOJIOKHUTETTHPHO BBIJEISETCS JIUIIb OJUH M3 KOMIIOHEHTOB, 2 MMEHHO KOHEYHAs, 3HAUUMasi 9acTh»
(Cynepanckass 1956:37). CoOTBETCTBEHHO, HEOOXOJAMMO KOHCTATUPOBATh (HaKT, UYTO €CIU B
TOIOCHCTEME Pa3IMYHBIX CTPAaH CEMAaHTHUECKYIO Harpy3Ky HECEeT TOIIOOCHOBA, T.€. JIETKO WIEHUMas
KOpHEBas Mopdema TOMOHHMA, TO B AHTIUICKOM — CEMaHTHYeCKas Harpy3ka B OONBIIHMHCTBE
ClIy4aeB MepexoquT Ha adukcaabHy0o MOppemMy BBUAY TOTO, UYTO B JHMAXPOHUYECKOM Cpe3e
AHTJIMIICKAE OWKOHWUMBI SIBIISTIOTCSI aTPUOYTUBHBIMH CHHTarMaMmH, TJ/Ie TJIABHYIO CEMaHTHYECKYIO
Harpy3ky Hecet ompexeinsiemoe. [lomoOHoe siBieHHe HAOMIOAAETCS U B apMSIHCKOM S3bIKE, 4TO B
OuepeHON pa3 TOATBEPXKIAeT HaJMuue OOIIEHHIOEBPONECHCKUX YHHMBEpCcaauii B o0jacTtu
reorpauuecKoi HOMUHAIIAH.

MHorue u3 3THX MOppeM HEMOTHBHUPOBAHBI B COBPEMEHHOM AaHTIIMHCKOM SI3BIKE, HO, Kak

yrBepxkaaer A. B. CynepaHckas, «3TH 3JIE€MEHTHI MOXHO OOO3Ha4YWTh, KaK TOMOHUMHUYECKHE
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cy(dukchl, Ha OCHOBaHUU TOTO, UTO OHHU, HE BCTPEUAsICh B A3BIKE KaK OTAEIbHBIEC CJI0Ba, 001a/1al0T
SICHOW BBIJICIMMOCTBIO B COCTaB€ HAaMMEHOBAHMM M CHOCOOHOCTBIO CO3/1aBaTh HEOTPAHUYECHHOE
KOJIMYECTBO TOMOHUMOBY» <...> M, UYTO «BCE BBIIICYMOMSIHYThIE MOP()BI MOTYT OBITH OObETUHEHBI
€MHBIM JIEKCMYECKHM TIPU3HAKOM, a HMMEHHO TEeM, 4YTO OHHM BOCXOJAT K aleJuIsITHUBaM-
reorpaduueckum repmuHam» (Cymepanckas 1956:39; Moposzosa 1969: 28).

[Tpu onpeneneHNu cocTaBa TOMOHUMUYECKUX OCHOB, TIPEKIE BCETO, HEOOXOIMMO YUHTHIBAThH
MEepPBOOOPA3HBIE JIEMEHTHI — aNEJUIATUBBI. A UCXOJS U3 TOTO, YTO OOJBIIMHCTBO M3 HUX, KaK OBLIO
YK€ BBIILIE OTMEYEHO, YTEPSJIU MOTUBUPOBAHHOCTH B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM, TO OIpEeIeHNe
UX CEMAHTUYECKOM HAMOJIHEHHOCTH MPEJICTaBIsIeTCs HAMH BO3MO>KHBIM JIMIIb MTyTeM OOpalieHus K
HMCTOPUYECKUM NIEPBOHAYATBLHBIM 3JIEMEHTAM.

Hcxonss w3 BBINIECKAa3aHHOTO, paclpelielieHne maTepuaja HaMd  MPOBOIUTCS IO
CEMaHTHYECKOMY MPU3HAKY, U TEMaTHUECKUE IPYIIBI OXBATHIBAIOT 3TUMOHBI, BXOJIUBIINE B COCTaB
OMKOHMMMYECKUX EIWHUIl, KOTOpPbIE HAXOISATCS B MPENO3UIMH. YUHUThIBas TOT (HakT, YTO
HEOJTHOKPATHO MOBTOPSIONIMICS KOHCUHBIM 3JIEMEHT BOCIPUHUMAETCS B KadecTBe cyddukca wim
cyhdukconna, To STUMOH, HAXOASIIUICS B MPETIO3UIIMH, MOXHO Ha3BaTh «TOTIOOCHOBO», €CIIN OH
MOTHUBHPOBAH 1 UMEET OTPAKEHHUE B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM.

Kak yxe ObUIO OTMEUYEHO, B AHIVIMICKOW TOMOHUMHUU UYJIEHEHHE HAa MOp(EeMbl SBISETCS
3a/1aueil HEMPOCTOM B CBSI3M C TEM, YTO B XOJ€ SI3bIKOBOM SBOJIOLMHU MHOTHE 3JIEMEHTHI OBLIU
MOABEPKEHBI MOP(OJIIOTHYECKOMY OMPOIIEHUI0, YTO TPHUBEIO K TMOTEPE MOTHBUPOBAHHOCTH
OonbpIIMHCTBAa KOpHEBBIX MopdeM. Ho omupasice Ha npeanoxkeHHbid A. M. CMUPHHUIIKUM Te3UC O
TOM, YTO «JJIsl WICHEHUs OCHOBBI JOCTATOYHO, YTOOBI OHA BXOAMJIA B OJIMH COOTHOCUTENBHBIIN PsI»
(Cmupuunkuii 1956:104), Mbl OyaeM cuuTaTh 1M000HBIE TOMOHUMHUYSCKUE SAUHHUIIBI YWICHUMBIMH,
a He YCIIOBHO YJIEHUMBIMH, Kak 3T0 O0bU10 npeioxkeHo A. B. Cynepanckoit u B. /1. benenbkoii.

Kak u B mpensinyimeil TiaBe, HapsAay ¢ aHAIM30M MOP(GEMHO-CTPYKTYPHBIX OCOOEHHOCTEH
AHTTTUUCKUX OWKOHMMHYECKMX €IWHUIl, HaMH OBLI TakKe MPOBEJIEH aHallu3 Ha Marepuale
apMSIHCKOTO ~ sI3bIKa € IIeJIbl0  OOJIbLIeM  HaryIggHOCTH  OTOOpakKeHHs  OCOOEHHOCTEeH

OI>'IKOHHMOO6paSOBaHPI$I B OITIOPHOM SA3BIKE JAHHOI'0 AWCCECPTAOMOHHOI'O UCCICIOBAHMA.

3.1.1. TunoBbIe TOMOOCHOBBI B pAMKAX aHIVINHCKOI olikocHCcTeMbI (B CDABHEHUH C

APMSIHCKHM)

K TUIIOBBIM TOIIOHMMHYECKHMM OCHOBaM MOKHO OTHECTH MOp(I)CMBI, KaK MOTHUBUPOBAHHBIC,
TaK U HCMOTHBHUPOBAHHBIC, KOTOPBIC PACCMATPUBAIOTCA B paMKaX OTJACIIBHBIX TCMATUYCCKUX T'PYIIIT

(mamee TT'). Paccmorpum 311 TI' 110 OTACTBHOCTH.
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1) TI' «Xo3siicTBeHHas J1eSITEJILHOCTh, MaTepHaIbHasl KYJIbTypa» pEIpe3eHTHPYETCS
3IIEMEHTAaMH, CTOSAIIMMH B IPEMO3UIINU B OTHOLICHUHU CY(P(PUKCOB, CyHPHUKCONIOB 1 OCHOB.

Ilepewiti smumon, BXomsaumid B coctaB gaHHoi TI' — 3To npeBHeaHrnmiickuii «Stod» B
snagenun «stud, herd of horses». Bcerpewasice B mpenosunuu B simeMeHtax Stat+ham-+ton,
Stod+don, Stud+ham, Stud+land, Stud+ley, pemnpe3eHTUPYIOTCS HEMOTHBHPOBAHHBIMU
anemeHTamu Stat, stod, stood, stottes, koTopbie B coYeTaHHU C MPOAYKTHBHBIMU CyQPHUKCaMH U C
y4eTOM OeCHpEeIsATCTBEHHON YJIEHUMOCTH, MOTYT OBITh pPAacCMOTPEHBI B KadyeCTBE OCHOB B
OWKOHHMAax, 00pa30BaHHBIX IyTeM a) JBOMHONW cyddukcanuu: Stathamton; 6) emuHHUYHOMN
cybdukcamuu: Stoodlagh u Stottesdon. B oiikonnmax Stoodlengh u Stottesdon, yuuThiBas
JIETKYIO WICHUMOCTh W BBIICICHUS TOMOHUMHYECKOW apuKcalbHOW MOpP(EMBbI, Mpeno3uInOHHbIC
AIIEMEHTHI PACCMaTPUBAIOTCSI B KAYECTBE OCHOBBI.

Bo Bcex ocrampHbix ciydasx (Studham, Studland wu Studley) wmbr  HaGmomgaem
yIOTpeOJICHHEe MOTHBHUPOBAHHOTO JJIEMEHTA B KA4eCTBE TOMOOCHOBBI, KOTOPas B COYCTaHUU C
cybduxkcamu -ham, -ley u ocHoBoit -land, ompemenuau MEIOCTHOE JEKCHYECKOE 3HAYCHHE
OMKOHUMOB.

Bmopoit smumon B pamMkKax TaHHOW Temartudeckou rpymmsl «Suhl» B 3Hauenun «plough;
ploughland» BcTpevaercst B mpemno3uiuy B CIASAYIONMX OHKOHUMHYECKUX eauHuiax: Selat+ton,
Silver+ton, Soul+bury, Soul+dern, Sul+by, Sul+grave, Sul+ham. /Isa oiikonuma Silverton u
Souldern mpumeuatenbHbI TEM, YTO CYIIECTBYET BEPOSTHOCTH JIOXKHOW ATHMOJIOTH3AIMH TIEPBOTO
DJIEMEHTA U MPU3HAHUS €0 MOTUBUPOBAHHOCTH, YTO MOXKET TPUBECTH K HEBEPHBIM U OIIMOOYHBIM
BbIBOZaM. B coctase olikoHumoB Sulby, Sulgrave n Sulham ynotpe6insiercs snnuntuynas Gopma
HCTOPHUECKOTO IEMEHTA ¢ YCeUeHHOM eauuuieit «hy.

Tpemuii smumon «haegen» B 3HaueHun «enclosurey, «park» BcTpeyaeTcs B MPEMO3UIHH JTHIIh
B JIBYX OWKOHMMHUeckux emunuiax Hayn+es, Hain+ford. Hecmotpst Ha To, uro amement «fordy
BIIOJJHE MOTHMBHUPOBAaH M HMEET CBOE OTPAXKEHHE B JIEKCMYECKOM CHCTEME COBPEMEHHOIO
AHTJIMICKOTO sI3bIKa, TEM HE MeHee, YYHThIBas (akT dYacTOTHOCTHM €ro yroTpeOJeHus B
MIOCTIO3HIINY M €T0 Oe3yJapHOe TOJI0KEHNE B COCTaBE aHTIIMHCKUX OHKOHUMOB, MBI ITOJIaraeM, 4To
naHHas Mopdema sBisiercs cydhdurkconsom.

Yemeepmoiii smumon «POtt» B 3HAYCHUU «PO1» BCTpeyaeTcs B MPEHO3HMIIMU B CIUHHIIAX.
JlaHHBII 3JIEMEHT BCTpEYaeTcsl B OJTHOM CIIOKHOM OWKOHMMe Pots+grave, riae mepBblid dJIeMEHT
MOTHUBUPOBAaH M CTOUT BO MHOXXECTBEHHOM YHCJIE, SIBISIETCS TOMOOCHOBOW B COCTaBE CIIOXKHOTO
oiikoHuMa: B oJfHOM cocTaBHoM (Potterne Farm) u B aByx mpousBoanbix (Potton, Potterne). Bo
BTOpOM OiikoHHMMe Potterne mepBblii d3JEMEHT COXpaHWUI HCTOpUYECKylo ¢opMy (T.e.

nyonupoBaHHyIO «tt»). DiaeMeHT «pott» Takxke BcTpedaeTcst B MpocToM oiikonume Potto.
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ITamouit smumon «mylny B 3nauenun «Milly ABAsETCS TEPBBIM 3IEMEHTOM B CIICAYIOIIMX
enmannax: Mel+bourne, Mel+dreth, Mel+ton, Mel+ver+ley, B KOTOpPBIX B MpPENO3HIUH
yIOTPEOIAETCS HEMOTHBUPOBAHHBIN 3eMeHT «Mel». BBuay dwactoro ymoTpeOicHHs TaHHOTO
9JIEMEHTA B YKAa3aHHOW MO3MIIMH, MOXXHO pPaccMaTpHBaTh BO3MOXKHOCTh €0 YHOTPEOJCHUS B
Ka4yeCTBe OCHOBbI B COYCTAHUH C MPOAYKTHBHbIMH addukcamu. Bo MHOrMX OMKOHMMAaX
yrnoTpedsieTcss  yceueHHas ¢opma  cymiecTBUTeabHOro «a milly, koropas Bcinencrue
MopdoJIOrHUecKoro ompoineHus yrepsuia koHeunywoo «l» (Milbourne, Milborne, Milburn,
Milford, Milstead, Milton, Milwick).

Lllecmoit smumon nanno# mapamurmel «Stod — fald» B 3mauenun «hourse — enclosurey, mo
CYTH, SIBJISICTCSI CIIOXKHBIM CJIOBOM, KOTOPOE B MPOIIECCE TOMOHUMHU3AIMHU MOBEPIIOCH HEKOTOPBIM
U3MCHEHMSIM, 4YTO TMPHUBEIO K TOJHOW yrpare wmoTuBupoBanHoctu: Statfold, Sotfold.
[TpumeuareneH Takxke (GakT 3aMeHbI 3BOHKOH «O» Ha riyxyio «t» mepen mmmnsiied «f». JlaHHbIH
9JIeMEHT BeTpedaercst kak B mpomsBoaubix (Statfold, Stotfold), Tak u B cocTaBHBIX OHKOHHMMAaXx
(Statfold Hundred).

Ceovmotut smumon «gref» B aApeBHEaHTIMICKOM A3bIKE UMEN 3HaueHHE «a trench, a ditch». B
IPOIIECCe IBOIONUU CEMaHTEMa JAHHOTO CYIIECTBUTEILHOIO MOMOJIHUIACH €IIle OJHON CeMeMOi
«excavation in earth for reception of a dead body», T.e. monucemust sABJsIETCS MPOIYKTHBHBIM
METOJIOM CEMaHTHYECKOro Crocoda IOIONHEHHs SI3BIKOBOTO ClIOBapsi. B cocTaBe OHKOHUMOB
yIoTpeOJIsieTcss MOTHBUPOBAHHBIN JJIEMEHT «Qgrave», KOTOpbIi Ciy:KUT TormoocHoBoi (Graveley,
Graverney).

Bocomoui  smumon  «calcy B 3Hadenunm «chalk» BcTpewamach B Tpemno3uiy B
ovikonumuueckux enuuumax Cawk+well, Chal+low, Chal+ton, Chel+sea, Chal+grave u
Kel+field. HauGonpmmii uHTEpec B JaHHOM cliydae BbI3biBaeT diieMeHT «Kel» B olikoHnme
Kelfield, wucnbiTaBmmm Ha cebe CKaHIMHABCKOE BJHMSHHE. 3aMETHM, YTO B XOJE HAIIETO
UCCIIE/IOBAHHMS ~ HEOAHOKPATHO HAXOAWUT TOATBEpXkIeHHE (aKT HAUOOJBINEr0  BIHSHUSA
CKAHIMHABCKMX SI3BIKOB Ha TOMOHUMHYECKHIA utacT rpadersa Mopkimmp.

Hesssmoiti >mumon B paMKax JaHHOM mapaaurmbl «Stréty B 3Hadenun «Roman roady
BCTpeuaeTcs B mpenosunuu B ¢opmax Stret+ton, Strat+ton, Stur+ton, Strat+fort, Strat+field.
MOTHBHPOBAHHOCTH B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM s3bIKe HaxoauT (opma «streety B cocTaBHBIX
oiikonumax (Stainton le Street, Appleton le Street, Chester le Street, Haven le Street Barton le
Street). IIpakTudeckoii 3aKOHOMEPHOCTBIO SIBIIsICTCS yoTpeOsieHre GpaHiry3ckoro apTukis «le» B
COCTaBe OWKOHUMOB, OJIMH M3 DJIEMEHTOB KOTOPBIX SIBJISETCS CIOBO «Streety. Takux mpumepoB B

paccMaTpruBaACMOM SA3BIKEC — 0OJIBIIIOE KOJIMYECTRBO.
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B anrnuiickoMm si3pike paHHag TI' penpe3eHTHpyeTcss TOMOOCHOBAMH, KOTOPBIE MPOU3OIILIN
OT psaaa HUCTOPHUYCCKUX aIlCJUIATHUBOB, KOTOPBIC B OCHOBHOM YKa3bIBaIOT Ha OBIT ITOCCJICHIICB.
Bonpimas d9acTe TOMOOCHOB  BCTpEYaeTCss B  HEMOTHBHUPOBAHHOW ¢opme, HO, BBUIY
OecnpensiTCTBEHHOW YWIEHHMOCTH, MOXXET OBbITh ONpejesieHa B KJIacC TOMOOCHOB. Psij 3THUMOHOB
MPEJICTaBICHBl B MOTUBHUPOBAHHOHN (hopMe, YTO HE CTAaBUT IOJ COMHEHHE UX POJH B KauecTBE
TOIOOCHOB. B HEKOTOPBIX Cllydasix, Kak MOKa3allo UCCIEA0OBaHUE, MOTUBUPOBAHHOCTH TOITOOCHOBBI
MOJKCT IIPHUBCCTHU K JIOKHOU OTUMOJIOTU3alu 1 HCBECPHOMY TOJIKOBAHUIO JJAHHOI'O OMKOHHMMA.

Kak mokasano uccienoBaHue, Ha CHHXPOHHMYECKOM YPOBHE COBPEMEHHOTO AHTIUHCKOTO
A3bIKa OOJBIIMHCTBO TMPEHO3UIIMOHHBIX MOPQEM SBIAIOTCS JHIIb OCTaTOYHBIMH 3JIEMEHTAMHU U
HEMOTHUBHpOBaHBL. UTO Kacaercs apMsSHCKOIO TOIMOHMMHYECKOTO IUIACTa, TO HEOOXOJIMMO
OTMCTHUTb, 4YTO, HCCMOTpPA Ha 0oee APCBHCC IMPOHCXOKIACHUC OOJBIIMHCTBA APMAHCKHX
OMKOHMMOB, OOJIBIIMHCTBO TOIOOCHOB MOTUBUPOBAHO.

B apmsHckoM si3pike nanHHas TI  penpe3eHTHpyeTCS CHENYIOMIMMH JJIeMEHTaMH B

IPEIO3UINH ¥ OCTIIO3ULIUH, B OOJIBIIIEil CTEICHN MOTHBUPOBAHHBIMU (DOPMAMH, YTO HE OCTaBIISCT
COMHEHHS B HMX IO3HILMH B KauecTBe KOpHeBOi Mopdemsr: l.wpumwpul/+/ — Upwnwupuly,
Uonupuujui; 2.wqupuly/+/, [+uqupul — Ugqupuly, Uqupujwdnp, Fnnuqupuly;
3./+lquniy, qhn/+/ — Zwppwgnuy, fnpugniy, Fnruwbwugniy, ZEknunhp, Equishun,
QbEnuljtpwn; 4.ptpp/+/ — Phppwiniy, Ptppwpkp, Ltppwnww;  S5.pkpn/+/, /+/phpg -
Fipnpujuwt, Onowpkpn, Lwpwpbkpn, Zbwpkpy, 6.pwu/+/ - Nujbkpwu; 7./+/adpup —
Qpupwp; 8.uwyg/+/ - Ujgkqupn, Ujgbyuwwn, Ujghpwwn, Ujgthwwn; Sunnib/+/ -
Unujuwwnntl, Znduntl; 10.wqupuly/+/ — Uqupulwdnp; 11.hwg/+/ — Zughl, Zmgujui;
12. wdpuip/+/ — &udpupuly; 13.quyp/+/ — dyphuip; 14.Jupu/+/ — Jwmpukp; 15.4upt/+/ -
Quptwnpnip, Yupbwenip, Yuptwnwwn; 16.Uknp/+/ — Uknpuowwn, Uknpuokl; 17.4p/+/
— Upuwotl; 18.hwup/+/ — Zwbpujuwi; 19./+/pun — Zugpwrn, Owhwpwurn, FEnwpur;
20./+/pwly — Unpwpwly; 21./+/dwupg, dupg/+/ — 8nqudwpg, Lnpudwpg, Uwupquhnghw;
22.qnu/+/ — @nup; 23.qupp/+/ — Pwppuhly; 24.quiuquly/+/ — Quuwgluwnntl; 25. dupdwp/+/
— Uwpdwpuokl; 26.ght/+/ — Ghubybwn; 27.qutd/+/ — Gubdwl), Fwudwpup; 28. puys/+/ —
Brurdoniwn; 29.nn1d/+/ — Smpwok, Snipwpwip; 30.pwts /+/ — Futwhuwn.

2) TI' «@ayHa» penpe3eHTHPYET HCTOPHUYCCKHE 3JIEMEHTBI, KOTOPBIE OTHOCATCS K JIBYM
OCHOBHBIM IIOJTHIIAM: «MIEKOnumarwwue» u «<nmuysbl». B paMKax MOATHIIA «MJIEKONUTAIOLIME)»

OBLTH OOHAPYKEHBI CIEYIOIINE STUMOHBL: smumuon «bulay B 3HaueHun «bull» u smumuon «scep»

B 3HAUYCHHUH «a sheep».
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B xonme uccnenoBanus ObulM OOHApPYKEHBI CIEAYIOIIME OWKOHHUMBI C MEPBBIM 3JIEMEHTOM
(omumuon «bulay) B npenosuiuu: Bolstover. B gaHHOM cilyuaec OKOHYaHHE «S» B IEPBOM
AJIEMEHTE BBIPAXKAET MOCECCUBHOCTh B OTHOIICHUH BTOPOIO 3JEMEHTA, U TaKUM O0pa3oM JaHHas
OMKOHMMMYECKAsl €JUHUIA STUMOJIOTHM3UPYETCS KakK «ObluMi CKIOH». B OoCTalbHBIX OWKOHMMAax
Bul+cote, Bul+ley, Bul+ing+don, Bul+ing+ton, Bul+mer u Bul+wick stoT smemenT He yrparui
MOTHBHUPOBAHHOCTH, T.€. COOTBETCTBYET ciioBY «bull» B coBpeMeHHOM aHTIIMHCKOM S3bIKE, XOTh U
UMEET HECKOJIbKO OJJUIMNTHYHYI0 (QOpMy, YyTpaTHB B XOJI€ DBOJIOUMUU KOHEUHYIO «a».
COOTBETCTBEHHO, YMNOTPEOISAsICh B HAYAIBbHOW TMO3UIMU B CIHSHUH C TPOJTYKTUBHBIMH
tonnoopMaHTaMH, oOOpa3yeT OWKOHHMBI, KOTOpble, B CBOIO OYepelb, OOpETalT CBOE
OKOHYATEJIbHOE 3HAUYCHHUE.

Uro KacaeTrcs 9mumMuoHa «SCEpy», SBISAIOLIETOCS AHTIUNUCKAM JJIEMEHTOM B 3HAUEHUU «@
sheep», TO 3aMeTHM, YTO B KaueCTBE MPEMO3UIIMOHHOTO 3JIEMEHTAa B COCTaBE OWKOHHMMOB JaHHBIN
a5ieMeHT uMeeT (opMbl «SCOP», «Shapy, «shepy, «shepsy, «shify, «ship» u «skip» (Scopwick,
Shapwick, Shephall, Shepley, Shepperton, Shepshed, Shepton, Shifford, Shipbourne,
Shipbrook, Shipham, Shiplate, Shipmeadow, Skipton u Skipwith). ®opmbr «Scop» u «Skip»
BCJICJICTBUE CKAaHJIWHABCKOTO BIMSHHS coxpaHwim 3Bydanue (sk). HeoOxommmo OTMETHTH, 4TO
JIAHHBIE OKOHMMEBI TOKE HAXOIATCA Ha TeppurTopun rpapera Mopkmmp. B oiikonume Shepshed
KOHEYHas «S» B TOOOCHOBE UMEET MTOCECCUBHOE 3HAYEHUE, MTOATBEPKICHUE YEMY MOKHO HAalTH B
TONOHUMUYECKUX cJIOBapsAx. JlaHHass OWKOHMMHMYECKass €AUMHUIA STHUMOJIOTU3UPYETCS Kak
«TIPUHAJTICKAINNA OBEYBEMY MBICY».

MoaTun «MTHUBD» PENPE3CHTHPYETCS HCTOPUYECKUMU JJIEMEHTaMHU, KOTOPBIE MOXHO
OTHECTU K «Oukumy» u «oomawHumy». K mepBol rpymnme MOXHO OTHECTH APEBHEAHTIIMUCKHIA
aneMeHT «NroC» B 3HaYeHUH «a r00K». MoTuBHpOBaHHast (hopMa JTaHHOTO HCTOPUIECKOTO dJICMEHTA
BCTpeyaeTcs Juilb B IByX oiikonumax — Rookley u Rookwith. B coueranuu ¢ tonodgopmantamu
«by» u «withy 5TH ONKOHHMBI MOYXHO OTHECTH K TPOM3BOJAHBIM. B OCTaNbHBIX Clydasx
BcTpeuaroTcs HemotuBupoBanubie Gopmer (Rochester, Rochford, Rockbourne, Rockhampton,
Rugby). Uto kacaercs oiikonnmoB Rokbourne u Rockhampton, uccienoBarenb 10MKEH OmacaThCst
JIO)KHOW 3TUMOJIOTH3AIIMH, MMOCKOJIBKY JJIEMEHT «FOCK» MMeeT aHaJOrMYHOE CYIIECTBHTEIHLHOE B
COBPEMEHHOM aHTJIMHACKOM SI3BIKE.

Jpeeneanenutickuil SmuMuor «COCc» B 3HAYCHUHU «COCK, roostery sSBJISIETCS MPEnO3UIIMOHHBIM
anemeHToM B cienyronmx equannax: Cough+hall, Cock+field, Cock+hill, Cock+ing, Cock+law,
Cock+lay, Cockn+owle, Cock+thorpen, Cough+ton, Cox+hoe, Cogges+hall (0T ucropuueckoro
«hall» — «a valley»). /lanHbIil 31eMEHT WMEET MOTHBHPOBAHHOCTH JIMIIEL B IIECTH OWKOHHUMAxX U

MOXET paccMaTpuBaThcs B KadecTBe TomoocHoBbL. J[Ba oilikonumMa (Cockfield m Cockhill)
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00pa3oBaHbl MyTEM CJIOBOCIOXKEHHS, T.€. IMMYTEM CJIOXKEHHUS IBYX MOTHMBHPOBAHHBIX OCHOB, TEM
cambIM, 00a 3JIEMEHTa PacCMaTPUBAIOTCS B Ka4eCTBE PABHOIPABHBIX OCHOB. B OCTaNBHBIX CiTydasx
anementol «Caughy», «Coughy», «Cox» u «Cogges» He HMMEIT COOTBETCTBUS B COBPEMEHHOM
aHIJIMICKOM s3biKe. B citydae ¢ otikonumom Cocknowle samerum, uro cyddukc -ing, UMErOIImii
MIOCCECUBHOE 3HAYEHHE M CTOSIIHIA IOCIE IMEPBOrO 3jIeMeHTa «cock», BCIEACTBHE OMPOIICHHSI
cokpaTwics 110 moctdukca «N». B cBoro oyepenp, mociemuuit snemeHt «hylly, Bcieacrtue
MHOTOYHCIICHHBIX HM3MEHEHUH yTepsyl MOTHBHPOBAHHOCTh, TEM CaMbIM MEpeWas B paspsn
cypdukcon. CnenoBaTenbHO, CYMMHUPYS IPOBEACHHBIC HAOIIOIEHUS, MOXKHO C/IEJaTh BBIBOJ O TOM,
YTO 3HA4YCHHE JAaHHOTO OWKOHHMMAa MOKET HHTEPHPETUPOBATHCA KaK «IETYHIIMHBIA XOJIM»,
MOJATBEPXKJICHUE YeMy MOKHO HalThm B TomoHHMMHYeckux cioBapsx (Mills, Watts, Ekwall). B
npyrom oiikonnMme Coxhoe, o0o3HauvaromeM «nemyuwiunslii 6y2opy», TPENO3UITMOHHBIA 3JICMEHT
M3HAYAJIbHO HMeEJ TMOCECCUBHBIA Cyh(UKC «S», KOTOPBIA BCIEACTBUE MOP(OIOrHIECKOro
OTIPOILIEHUSI CIWJICS C OCHOBOM W TMPENO3UIMOHHBINA 3JeMEHT mpuodpen GopMy «COX», MPUHSB
cybouxc «hoe» ot ucropuueckoro anemsatiua «hohy B 3Hauenun «heel, sharpley projecting piece
of ground», KOTOpBIi B TpoLECCEe 3BOJIIOLUKM yTPATHUI MOTHBHPOBAHHOCTb, HEPEHIs B paspsin
MPOAYKTUBHBIX TONO()OPMAHTOB.

Cneoyrowuti smumuon «Cranuc» min «Cran» B 3HAYEHUU KYPaBJb SIBISETCA IEPBBIM
aleMeHTOM B cienyrommx emuaunax: Carn+forth, Cran+borne, Cran+well, Cran+wich,
Cran+worth, Cran+more. YuuTbiBas CJIHSHUS C HauOOJiee YaCTOTHBIMH TPOAYKTHBHBIMHU
dopmMaHTaMH, TAHHBI 3JEMEHT B BBIIIENEPEUYNUCICHHBIX OWKOHMMAaxX, BBHJY €ro CHOCOOHOCTH
COCTaBJIATh LeJIble PsAAbI MOJJOOHBIX OMKOHMMHUB B cOUYeTaHHM ¢ addukcaMu U OCHOBAMH, MOKET
PETPE3eHTHPOBATHCS B KAUECTBE OCHOBBI B TIPOM3BOIHBIX U CIIOKHBIX OWKOHMMAX.

Paccmorpum npannyro TIT B apMsSHCKOM S3BIKE, KOTOpPas PENPE3CHTHUPYETCS C y4ETOM
POZIOBBIX HOMEHOB B OCHOBHOM MOTHMBHMPOBAHHBIMU »JJIeMeHTaMHu. JlaHHas cemaHTHYecKas
HapajuryMa B apMsSHCKOM SI3bIKE He cTosIb o0mmpHa: 1. qunl/+/ — Gunuwhnyghw; 2. jupwy/+/ —
YQupwywdnp, Ywpwjuwuwp; 3. |np/+/ — Lnpnuwn; 4. dkny/+/ -Utnjuhnghw; 5.wunudu/+/ -
Unuyuwdnp; 6. dwpw)/+/ -Uwpwihy, 7. mpsy/+/ — Upsduithuwn, UpdJwpup; 8. junqg/+/ —
unquwjut.

3) TI' «Bomoem, ruaApoHOMeH» MaHH(ECTHPOBAH, B IEPBYIO OYepedb, STUMHOHAMH,
OTHOCSIITUMHCS K JBYM OCHOBHBIM TTOJITHITAM — «PeYHOIl BOIOTOK» U «00JI0TOY.

Hoarun «PeyHol BOAOTOK» PENPE3CHTUPOBAH TAKUM HTUMOHOM, KaK JPEBHEAHTJIMUCKUN
«€a)» B 3HAYCHHUU «a river», KOTOPBIA BCTpEYaETCs] B MPENO3ULIMU B CIEAYIOUIMX €AMHUIAX:
Ea+thorpe, Ea+ton, E+ton u Et+ton. Vcropudeckuii «ea» ymnorpebisercst B HeM3MEHHOH (hopme

B COYETaHHU C TomodopMaHTaMU B MEPBBIX IBYX OHWKOHUMax. BcriencrBue 3Bykorpaduueckoi
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MoTepH B cocTaBe oikoHMMa Eton mmeercs rmacHas «e». Ha stom ¢one, B olikonmme Etton,
BCJICICTBUE 3BYKO3aMCHBI, HAOJIOJACTCS IMOTEPs T[JIACHOW «a» W JalbHEHIIee IyOIHMpOBaHUC
HPHUIBIXATETBHOTO «ty». BO Beex caydasix Mbl HMEEM JIENIO ¢ HEMOTHBHPOBAHHBIMH JIICMEHTAMH.

Janee paccMoTpuM ApeBHeaHrmickuii >TuMoH «fléoty B 3mauenmm «small  rivery,
BBICTYIAIONIMIA B Ka4yecTBE MMPEMO3MIIMOHHOIO 3jieMeHTa. B mepBom oiikonume Fledborough
HaOIro1aeTCsi PCHOMEH 3BYKOIMOTEPH, B YaCTHOCTH, YTEPSH 3BYK «O», a BCICICTBUC 3BYKO3AMCHBI
rIyxoil «t» Ha 3BOHKYHIO «d» B TpErno3ulMyd B OTHOIICHMU K 3BOHKOW «bD» (borough) mmeercs
HEMOTHBUPOBAHHBIA dJieMeHT. Ha ceMaHTHYeCcKOM YpOBHE HAOJIOMACTCS MOTEPS CEMEMBI
ucropuueckoro «fleot» — «small river». B coBpemennom anrimiickom «fleety ummeer muib
snauenue «naval force, group of slips under one commandy», koTtopoe OBUIO TMpHCYyLIC H
ucropuueckomy amemisituBy  «fléoty, HO B mporecce  OWKOHUMHYECKOH  HOMHHAIIUH
UCIIOJIb30BAJIOCH TOMO-THAPOrpaanveckoe 3Hauenue «a small river, an estuary».

Moarun «bos0T0» MaHU(bECTUPOBAH ITUMOHOM «MErSe» B 3HaueHHH «a marshy. JlaHHbIiA
9JIEMEHT BCTPEYAETCsl B MPEMO3MIIMKA B HECKOJBKHX COCTaBHBIX oWikoHuMmax (Lea Marston, Land
Marston, Margaret Marsh, Marsh Baldon, MarshChapel, Marsh Farm, Marsh Gibbon).
BoisiBiieH onuH ciydail (yHKIIMOHHPOBAHUS 3TOTO 3JEMEHTA B COCTaBE MPOCTOr0 OWKOHHMA B
dopme mHOKecTBeHHOro uuciaa (Marshes), a Takke — HPOU3BOAHBIX SKOHOMOB (KOJHYECTBO
HeomnpezeneHHoe). Kak BUIHO H3 BBINICIICPCUNCICHHBIX MPUMEPOB, MOTHBHpOBaHHas (opma
«marshy Ttonorummsupyercst camoctostenbHo. COTIACHO JAHHBIM 3THMOJOTHYECKHX CIIOBApei
(https://www.etymonline.com/) ¢opma «marsy uMeeT gaTCKOe MPOUCXOKACHHE,  UYTO

CBHJIETEIBCTBYET O TOM, YTO €CTh BEPOSITHOCTh CKaHAMHABCKOTO BIMSIHUSI.

B apMmsHCKOM s3bIKe JaHHas CeMaHTHYecKas NapajurMa He cTosb Benuka: l.op/+/ —
Qnurww, Qpudpwip, Qpuiown, Lowpkpn, nykd; 2.18/+/,1ha/+/ — Léwgkl, L&uh, Lhap;
3.5ny/+/ — Onjugyniy, Onjuqupy, Ondul; 4./+/unpmnip — Qpunpnip, Ywpbwnpmnip,
Lwbgwunpnip, Yuplwnpynip.

4) TI' «®aopa» B OCHOBHOM MaHHU(ECTUPOBAH TMOATHIIAMH  (JIHCHIGCHHBIEN,
«KYCIAapHUKO8ble», «Cad0sble» U «3epHo6bley. PacCMOTPUM DTH MOITUIIBL:

Ananramnus 3tuMona «berc» B 3Hauenun «birch tree» Bark+way, Bark+ham npousomniia
nyTeM 3BYKO3aMeHHI (e>a) u rpaduueckoii 3ameHbl (¢>K). B oiikonume Berkeley naGmomaercs
HMCIOJB30BAaHUEC CPEAHEIATCKOTO «berke», 9TO OMNITh-TAKHU MOATBECPKAACT CKAHANHABCKOC BIINSIHHAC
Ha aHTJIMICKYIO TONMOHUMHKY. B olikoHnmax Barford m Barlow B xoze 3BoionMM U aganTaluu
saTUMOHa «Dercy nmpousomnuia 3ByKo3aMeHa (€>a) 1 3BYKOIIOTepsi KOHEYHOTO «C).

MotuBupoBannas ¢opma «oak» Bcrpewaercs B oiikonmMax Oaken, Oakford, Oatley,

Oakmere, 06pa3oBaHHBIX ITyTeM Cy(QHHUKCAITHH.
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B aHrimiickoii TOMOHMMHKE HAOMIOAAETCS TEHACHIUS TOIMOHUMHU3AIUN HCTOPUIECKUX
amneJUIATHBOB B (hOpME JIaTEILHOTO Taeka (MH. U €. Yuciia) ¢ rIyxuM «e» Ha koHile (Oake (mat.
n., MH. 4.) (Clive, Cliffe, (mat. n. ex. 4. «clif»)).

Crhenyomuil 5TUMHOH JaHHON MapagurMbl — JIpEBHEAHIIMUCKHN «Wilign» B 3HaYCHHMH
«willow — tree» Bcrpeuaercst B mpenosunuu B aByx oiikonnmax Welford m Willton. B o6omx
cllydasx TOIOOCHOBa HeMoTuBUpoBaHa. B mepBom oiikonnme Welford waGmonaercs
ynorpebiieHre anemMenta «Welly, KoTopblii 1Mo JaHHBIM OWKOHMMHYECKHX CIIOBaped HMeeT
POTOT€PMAHCKOE MPOUCXOXKICHHE.

Awnrnuiickuii 3tuMon «Salhy B 3Hadenun «sallowy BcTpeuaeTcst B IPEMO3UIMK B CICAYIOIIUX
enununax: Sating, Sal+ford, Sal+per+ton, Sal+ton. B panHbIX mnpumepax HaOJ0aeTCS
ynotpebiieHre dneMeHTa «sal», 4to sBisiercs aMnTU4HON (GOopMoi OT coBpeMeHHoro «sallowy,
YTO BCJICJACTBHE MOP(OJIOTHYECKOTO ONMPOIICHHsS TPUBEIO K €ro JeceMaHTHU3aluuu. B ciydae ¢
olikonnmoM Saltbury, mpowusoria 3Byko-rpaduueckas 3ameHa h>t, yTo Takke MNpHUBEIO K
JICCCEMaHTH3allMK 3JIEMEHTa U €r0 HEMOTHBUPOBAHHOCTH B COBPEMEHHOM aHIJIMHCKOM SI3BIKE, YTO,
3aMETUM, MOXKET CTaTh IPUYUHOM JIOKHOH ITUMOJIOTU3AIHH.

AHTTIMIICKHI YTHMOH «2SPEe» B 3HAUCHHUH «@SPen-tree» BcTpedaeTcsi B MPEMO3UIUN B popme
aunica «asp» (Aspall, Aspley, Aspull). JIumpe B ogHoMm oiikoruMe Aspenden ymotpebiisercs
MOTHBHPOBaHHAsl ()OpMa ITUMOHA.

JpeBHeaHruiickuii 3TuMoH «haed» B 3HaueHuu «heather» BcTpeuaeTcss B TPEMO3UIMU B
orikonnmax Had+don, Had+leigh, Had+low. MortuBupoBaunsiii «heathy TtononuMusmpyercs
npsimbiM ytem (Heath) u myrem ciosocnoxenust (Heathpool u Heathfield).

JpeBueanruiickuii 3TuMoH «leac-tuny B 3naueHun «leek enclosurey siBisieTcsi COCTaBHBIM
amne/UIATHBOM, KOTOPBI COCTOMT U3 JBYX OCHOB «leac» wu «tuny. JlaHHBI 3TUMHOH
TONOHUMH3HpPYeETCs camoctosTenbHo (Latton, Laughton, Layton, Leighton u Letton). B cBsi3u ¢
TEM, YTO BTOPOH 3yeMeHT «tun» OBUT MOJBEPTHYT [ECEeMaHTH3AlMH W TepelieN W3 Kiacca
amneJuIITUBOB B KJacC  TONO(OPMAHTOB,  BBINICTICPEYMCIICHHBIC  OHKOHUMBI  SIBJISFOTCS
NpOM3BOAHBIMU. HecMOTpss Ha HEMOTHBHPOBAHHOCTH MEPBOIO JJIEMEHTA, M HAa TO, YTO BTOPOW
DNIEMEHT SBIAETCS CY(QQPHUKCOM, JaHHbIE OWKOHMMBI MOTYT CYHTATHCS MPOHM3BOAHBIMU C
TOITIOOCHOBOH B MPEMNO3UIMH C YUE€TOM HX JIETKOW YWICHUMOCTH.

Jpesueanrnuiickuii 5TuMoH «hris» B 3HaueHnn «Shrubs» B X0/ 3BOJIOIUK yTEPST TPOTEIY
«h» u TononnMu3upoBascs B oiikonnmax Risby, Risley.

JlpeBHEaHTIMACKMIA STUMUOH «bere» B 3HaueHuu «barley» BcrpewaeTcs B MpPENoO3UINH B
crenyrommx oWkonumax: Bar+bon, Bar+combe, Bar+den; Bar+ford, Bar+ley, Bar+low,

Bar+ton. B BeimenepeuncieHHBIX OWKOHMMAaX HAOJIOMACTCs] YIOTPEOJICHHE TPEBHEHOPBEKCKOTO
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npapoxutenst — snementa «bere» — «barry. CremoBarenbHO, UMENIO MECTO CKaHIUHABCKOEC
BJIUSIHUE HA YKA3aHHYK) OMKOHMMHUYECKYH0 HOMUHALMIO. J[aHHBIE OMKOHMMBI JIOKAJIM30BaHbl HA
TeppuTopHy rpadersa Mopkump.

B apmsHckoMm s3bike ganHas TI penpe3eHTHpoOBaHa PSIOM KOPHEBBIX MOPPEM C y4eTOM

POMOBBIX HOMEHOB. B paMkax [daHHOW MapagurMbl 4YacTO HAOIFOMACTCS OMYIICHHE TIJIACHBIX
(«onuU», «lpg», «Swnly»), IpUUHHOM YeMy SBIAETCS MOCIEIYIONIas IlacHast OyKkBa-CBsi3Ka «u»: 1.
duinl/+/ — Ownlwdnp, Ownfupkp, Owniwoww; 2.5h)/+/ — Ohpwp; 3.Lpue/+/ —
Bpupwunwih; 4.Jupy/+/ — Ywpnupnyp, Ywpnudnp; 5.ptnd/+/ — Hndnun; 6.knkqu/+/ —
Bnkqunin, Bnkquwdnp; 7.Ung/+/ — Upqupwwn, Upqupkp; 8.uy/+/ — Lomjuly; 9.nipg/+/ —
Mpgwdnp; 10.pudwpul/+/ — Pudwpuluowuwn; 11.nwtd/+/ — Swudnin, Swudwwnui,
Swudwytp; 12.thoww/+/ — Cownwjui; 13.gnd/+/ — Ipdwokl; 14.pln/+/ — Bhgnuwn; 15.
nin/+/ -Mipwuwp, ieniwn; 16.junt/+/ — Yuntnin; 17.juni/+/ — Qununiw; 18.fjutidnp/+/ —
udnpnin; 19.3tnd/4/ — MEndmwn, Thndwdui; 20.pw)/+/ — Pujuwhndhw; 21.uwnn/+/ —
Nunupkp, Mnpquyjui:

5) TT «JlanamagT» MaHr(ecTHpOBaHA ITUMOHAMY JIPCBHEAHTIIMICKOTO TPOMCXOXKICHHUSI.

Ilepewiti smumon nannoii napamgurmsl «Clopp» B 3navenun «hillock, hilly, penpesentupyscs B
KavecTBe MPEMO3UIIMOHHOTO0 3eMeHTa, B oiikonnmax Clopton, Clophill coxpansier nctopuueckyro
dopmy. B apyrux oiikonnmax mpexacrasieHa ¢opma «clap» (Clapcot, Clapham, Clapton), rae
HMe€EJIa MECTO 3ByKO3aMeHa 0>a.

Bmopoii smumon paccmarpuBaemoii mapaaurmel «Scelf» B 3nauenun «shelf» Bcrpeuaercs B
KauecTBEe MEPBOro JIeMEHTa B MOTHBUpoBaHHOW (opme «Shelf» B cocraBe AByX OMKOHMMOB: B
npoctom oiikonnme Shelf u mpoussognom Shelfanger. B octanpHbIx ciiyuasx MOTHBHPOBaHHOCTb
yTepsiHa B pe3yJibTaTe JEeCEMaHTHU3alMi OCHOBBI, yrnoTpeOseHus 3umntuanoit popmbr «shel(l)»,
pe3y/IbTaTOM 4ero siBisieTcss MOp(OJOrHYecKoe OIpoIleHHe U yTeps koHeuHoro «f» (Sheldon,
Shelfield, Shelland, Shelley, Shelton).

Tpemuti smumon B paMKax JaHHOW mapagurMbl — «Sandy» B 3HaueHHUHU «Sand». YUUThIBas TOT
(akT, 9TO ITUMOH M €ro COBPEMEHHBII PEMPE3eHTAHT «Sandy» HUIACHTHYHBI, B COCTaBE OHKOHUMOB
BCTpeuaeTcsi MoTuBHpoBaHHas ¢opma «Sand» (Sandall, Sandback, Sandhills, Sandhoe,
Sandhurst, Sandley, Sandridge, Sandevay, Sandwich, Sandwith). IIpumeuarenen ¢akr
yrnoTpebieHust 3aementa «sandr(re)» B oiikonumax Sandringham u Sandrestead, uro sBisieTcs

APCBHCHOPBCIKCKUM KOPHEM «sandr» B 3HaYeHHHN «Sandy.

93



B HEKOTOpBIX cClydasx yYHOTPeOJeH SJUTMITHYHBIA DJIEMEHT «San», 4YTO SIBISCTCS
pe3yJIbTaTOM 3BOJIOIUH, MOP(HOJOTHUECKOTO OMPOIICHHS, U B KOHCYHOM pPEe3yJIbTaTe MPUBOIAMUT K
neceMaHTH3aluu demenra (Santon, Sandon).

Yemeepmoiti smumon «byden» B 3maucHun «vessel, used topographically of a hollow» B
cocTaBe OMKOHMMOB Yaile Bcero Bcrpedaercs B popme «bed» (Bedford, Bedmill, Bedfont), uro e
UMEET HHUYEero OOIIero C COBPEMCHHBIM CyInecTBUTENbHBIM «bed» — «kposamvy. Xots
HEOOXOMMO OTMETHUTh, YTO CyIecTBUTEIbHOE «hedy» (KpoBaTh) MPOUCXOAUT OT MPArePMAHCKOTO
badjam, uro osmauano «sleeping place dug in the ground», uro moxer crath OOBSICHEHHEM
3naueHus «@ hollowy.

Ismouii smumon «haet(t)» B 3nauenun «hat, topographically a hill thought to resemble a hat»
BCTPEYAETCs B COCTaBE IMPOM3BOJHOrO olikoHmma Hatby B motuBupoBanHO# (opme «haty.
JlaHHBIH STUMOH TaK)Xe€ TOMOHMMH3UPYETCS CaMOCTOSTEIbHO, 00pa3ys mpocroii oiikonuM Hets,
rJie B X0/ SBOJIOIMHK MPOU30ILUIa Tpaduueckas 3aMeHa 2e>e, 4TO MPHUBEIO K JAeCEMaHTH3AIUH
OCHOBBI.

Llecmou smumon «d@in» B 3HaueHun «@ hill» B mpemosunmu BcTpewaeTcs Bcero Juiib B
COCTaBe JIByX MpOHM3BOAHBIX oiikonumoB (Dunton, Dunstable). B o6oux cioyuasx
TOIMOHUMH3HUPYETCS HCTOPHUYCCKHI DIIEMEHT, COOTBETCTBEHHO, O MOTHBHPOBAHHOCTH JIaHHOTO
DJIEMCHTA TOBOPHTH HE MPHUXOTUTCS: OTHUMOH «diim» B XO0J€ SBOJIONUU IOABEPICs
JIeCEMaHTH3allnH, U, IEPei/is U3 KJlacca aneuIITHBOB B KJIAcC TOMO(GOPMAHTOB, SBISICTCS OJTHUM U3
HanOosiee MPOAYKTUBHBIX CypdurcoB «deny, craemoBaTenbHO, BCTPEUYAETCS dallle BCEro B
MOCTIO3HIINH.

Ceovmoui smumon «holh» B 3mauenuu «a hole, a hollow» BcneacTBue TomoHMMM3anny,
JanbHEWINe ajanTtanud M 3BYKOrpadUyecKkoll MOTepu B COCTaBe OWKOHUMOB IIPEACTaBIEH B
smuntruaHoit popme «hol» (Holbeach, Holbeck, Holbrooke, Holcombe, Holford, Holton,
Holwell, Holwick, Holworth).

B ciyudae ¢ anementom «hawk» B oiikonnme Hawkcombe 3amerum, uro mociaennuii MoxeT
OpUBECTH K  JIOKHBIM  BbIBOjJaM. JleceMaHTH3aluMss JaHHOTO  JJIEeMEHTa [pHWBeda K
HEMOTHUBHUPOBAHHOCTH €r0 B PaMKax COBPEMEHHOTO aHIJIMICKOTO s3blka. B cocTaBe OWKOHMMA
Hollish BcnenctBue Mmopdonorndyeckoro ompomieHus OBUIO YCEUYEHO OKOHYAHHE «OW» H
NPOM30IILIO CIAUSHHE C OKOHYaHHEeM «iShy, Kkotopoe ymorpebisiercs mnpu (HOPMUPOBAHHU
npuaaraTeabHBIX € CeMaHTeMoW «typicaly, «somewhaty, «abouty, «approximately», «of a
nationality, place, language or similar association with something». Mcxoas u3 3Toro, MoxHO
C/IeJIaTh BBIBOJ O TOM, YTO JIAHHBIA OWKOHHM MOYET OBITh 3TUMOJIOTH3UPOBAH KAK «HAXOOSWUIICS 6

HeOONbUWOM VeryOeHuU, BNaA0UHe).
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Cneoyrowuii smumon «Clify B sHauenun «hill-slope» TomoHMMHU3HPYETCSI CAMOCTOSTEIBHO B
dopme nmatenpHOro maneka anesstTuBa «Clif» B cocraBe mpocroro oiikonuma Cliffe, Takxke B
cocrase oiikonuma Clive, n Cleve, tie BciencTre rpadudeckoii 3amMeHbl GpukartuBHas «f» Obuia
3aMCHEHa Ha «V».

Omumon «stany» B 3Ha4eHHH «Stone, rock» B Npeno3uiuu TONOHUMU3UPYETCS B OJHOM
ciyuae B ucropuueckoit gpopme (Stanbridge), B apyrom — umeer popmy «ston» (Stondon), urto
IPOM30IILIO BCIIEICTBIE 3BYKO3aMEHBI 4>0.

W wakowen, omumon «Stoppa» B 3HaueHun «bucket, topographically a hollowy,
yHOTpeOSISICh B MPEMO3HUIIMKN, TOIIOHUMU3UPYETCS B JBYX OiikoHMMax: Stopsley m Stopham. B
000HX CiTydasix yrmoTpeOssieTcs SJUTHITHYHAS (OpMa UCTOPUIECKOTO diieMeHTa. J[aHHBINA 3JEMEHT
MOXKET OBITh OCMBICICH [BOSIKO: COTJIACHO TOMOHMMHYECKHUM CIOBApsM MOMHMO YKa3aHHOTO
3HAYCHHMS, JaHHBIN 3JIEMEHT MOYKET TaK)Ke aCCOIIMUPOBATHCS C MY)KCKUM JIMUHBIM MMeHeM Stoppa.
COOTBETCTBEHHO, OKOHYaHUE «S» BO BTOPOM OWKOHHUME MOXET OBITh PACCMOTPEHO IHOO Kak
OKOHYAHUE MHOXKECTBEHHOT'0O 4YHcJia reorpaduueckoro amemisituBa «Stoppay», aubo OKOHYaHHE,
BBIPAXKAIOIIEe TIOCECCUBHOCTH aHTPONOHIMa Stoppa.

B apMsHCKOM sI3bIKE BBIIBJICHBI ClleAyomme KopHeBble Mopdembr: l.wulnwn/+/ —
Utnuwnudty, Uhnwrwuniwn, Utnwnunwow, Uanwnniwn u 1.4, 2.upw/+/ — Upwnkuh,
Upunujui; 3.wthi/+/ — Uthtwdnp, Uthbtwgniy; 4.hnqu/+/ — Znduupkl, Zndunwdty,
Znjunuowwn; 5.4np/+/ — 2pugnuy, npujuibp, Anpuokl; 6.wthu/+/ — Udhtiwgyniy;
7.quow/+/ — Tuwnunbd, Ttwonwyub, Fwpwnwpup; 8. vwp/+/-Uwpujmiy, Umpwuyjul,
Uwpwhwpp, Uwpudty, Uupuqniy; 9. wby/+/ — Lwugwnpmip, Lwughly; 10.nbkn/+/ —
Stntp, Stn; 11.knW/+/ — Liptwpnun, LEptwwwp, LEntiwgng, LEinrtwdtpd, Lintwhnghw;
12.qng/+/ — QngnJwil, Qnqupui; 13.pup/+/ - Lwpulbtpn, Lwpupkpn, Lwpwdnp,
Lwpuokl; 14.gudwup/+/-8udwpwiuwnp.

6) TI' «EcrecTBeHHBIii OpUEHTHUP» MaHU(PECTHPYETCSl HA3BAaHUSMH CTOPOH CBera (IOT,
CeBep, 3amaj], BOCTOK).

Omumon «s@d» B 3HaueHUH «south, SOUtherny» B mpemno3uIiyu TOMOHUMU3UPYETCS B COCTABE
nByx oiikoHumoB (Sutton u Southill). B mepBom ciyuae mpousoria 3Bykorpadudeckas 3ameHa
0>t . Bo BTOpOM — MBI UMEEM JIEJI0 CO 3ByKO3aMeHO# koHeuHoro «h» Ha mpuapixarensHoe «thy.
Hecmotpst Ha 9710, oiikonum Southill nerxko moaBepraercsi MOPQOIOTHYSCKOMY HUJICHCHHUIO

Sout+hill, rne umeroTcs 1B TOMOOCHOBBI, CIIEIOBATEILHO, B JAHHOM CIIydae UMEETCS CIIOKHBIN

OWKOHUM.
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Uro kacaercs oiikoHMMa SUtton, To OecnpensaTcTBEHHOCTh MOP(OJIOTHYECKOTO UJICHEHUS
ITOr0 OMKOHUMA OOYCJIOBJICHO JIETKOCTBIO BhIeneHus: cyddukca «tony. [Ipakrudecku Takue xe
U3MCHEHHsI HaOJII0/Ial0TCS U B CIydae C 3TUMOHOM «NOrd». BenencTBue 3ByKonoTepy KOHEYHOM 0,
MbI IMEEM JIJI0 C MPEHO3UIIHOHHBIM JIEMEHTOM «NOIM» B cocTae oiikonuma Norton.

Omumon «WeSt» COXpaHHJI MOTHBUPOBAHHOCTh B JICKCHYECKOM COCTaBE COBPEMEHHOI'O
aHTIUiCKOro si3pika. Ho B cocTaBe OWKOHMMHYECKHUX €IWHUI] OH JUOO COXpaHser
mMotuBupoBaHHOCTh (Westbury), mubo BeiencTBue onporieHus TepseT KOHEUHYH0 «t», cpaliuBasch
¢ ronoopmanTom «ton» (Weston).

Omumon «€asty TakKe He COXPaHUI MOTHBUPOBAHHOCTh B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM SI3bIKE,
HO TOIIOHMMM3HUPYETCS B COCTaBe OJHOro mnpou3BoaHoro ASton u oanoro cocraBHoro Aston
Cantlow oiikonnma B popme «as». [lpumeyarenbHo, 4TO B COCTaBE BBILICYKa3aHHBIX OWKOHUMOB B
CHHXPOHHYECKOM IIACTE JPEBHEAHTIIUIICKOT0, JaHHBIN 3JeMeHT uMeeT dopmy «es» (Eston), uro
3apuxcupoBano B 1086 rogy B Domesdaybook B 13 Beke, T.e. B CHHXPOHHYECKOM IIacTe
CpE/IHEaHTIMIICKOTO TPOU30IIUIa 3ByKO3aMeHa e>a BcieacTBue Bemukoro Cwmermnenus [NacHBIX.
COOTBETCTBEHHO, HA CETOAHS MBI UMEEM OMKOHHUM Aston.

7) TI' «BHemiHHe ¥ BHYTpPeHHHMEe TNPH3HAKM»  MaHU(ECTHPOBAHA  TAKUMHU
JIPEBHEAHTTIMACKMMY TIpUiIararenbaeiMu, kak «lang», «(e)old», «woh», «stedp», xoropeie B
IpPOIIECCe TOMOHUMU3AIINY JIMO0 COXPAHSIOT CBOK UCTOPUUECKYIO (hopMY, JTOO yIOTPEOIISIOTCS B
MOTHBHPOBaHHBIX opMax. PaccMOTpUM BhIlIeyKa3aHHBIC 3TUMOHBI 110 OTJCITHHOCTH.

Omumon «lang» B 3Hauenuu «long, tall», ymorpeOnssch B mpeno3uiyu, COXPaHWUIT
UCTOPUYECKYIO GopMy, H, CIeA0BaTeIbHO, MbI HMeeM oiikonuMm Langford, xoropsrii, BeiaeacTBue
MOP(]OIIOTHUECKOI YWICHUMOCTH, BT 0CHOBY «lang» u cypdukcounn «fordy.

Omumon «(e)ald» B 3Hauenum «old, ancienty B OONBUIIMHCTBE CIIy4acB COXpaHSIET
ucropuueckyro ¢opmy (Aldborough, Aldbourne, Aldbrough, Aldburgh, Aldfield wu.t.1.). B
HEKOTOPBIX CIIydasX MMEET MECTO 3BYKOIOTEeps KOHEYHOro «d» BcieacTBUE MOP(OIOrHIECKOro
onporienus (Albourgh, Albury, Alford, Alfold). Ho B xoxe uccrienoBanusi, ObUTH 00HAPYKEHBI U
OWKOHHUMBI, B COCTaBE€ KOTOPHIX MBI ©IMeeM MOTHBHpOBaHHYIO dopmy «old» (Oldham, Oldcastle,
Oldland). B cocraBe naHHBIX OHKOHMMOB MBI UMEEM JIEJI0 C TOINOOCHOBOW C aTpUOYTHBHOU
byHKIHEH.

Omumon «woh» B 3HaueHmm «twisted, crooked» — «wam», «wom», «WON», «WOO0»
(Wambrook, Wombourn, Wonersh, Woonburn). 31eck Mbl HMeeM 3BYKOTpapHUECKYIO 3aMEHY

koHeuHoro «h» (h>m, h>n). HaGmonaercs Takke 3ByKko3amMeHa 6>a 1 1y0IUpoBaHUE 0>00.
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Omumon «stéap» B 3HaYCHUU «St€ep» B Mpemo3unmu BcTpedaeTcs B (opme «Steepy (urto
MOTHBHPOBAHO) B OMKOHMUME Steeping u B GopMe AaTelbHOTrO Majeka UCTOPHUECKOrO dJICMEHTa
«stapeny B otikonume Stapenhill (Steap (um. m.) > Stapen (zar. 11.)).

8) TI' «/lyxOoBHO-peJHMIuo3Hasi KYJIbTypa» MaHU(ECTHPOBaHA BCEr0 OJHUM STHMOHOM
«mael» B 3HaueHun «@ Crucifix» u obHapyxuBaercs B coctaBe oiikonnumMoB Maulden, Meldon u
Melton.

9) TI' «ConmajbHblii CTATyC HAcCeJeHHs)» MaHH(DECTUPOBAHA OJIHUM STHMOHOM «CEOrl»,
KOTOPBII BCTpedaeTcs B cocTaBe oiikonnmMoB B (opme Carle+ton, Carl+ford, Chal+bury,
Charl+combe, Charle+cote, Chels+worth, Chor+ley, Chorl+ton. Ilpumeuarenbno, 4to B
cocTaBe 3JIeMEHTOB ynoTpedssuiachk b0 Gopma «cerle» (Cherleton (1086), Cherletune (1086)),
m6o ke «cherle» (Cherleton (1192), Cherletone (1086)). CoOTBETCTBEHHO, HUMEIH MECTO
CIICIYIOIIE U3MECHEHHUSL:

e MoHo(dTOHrH3aHS e0>e
e 3Bykorpaduyeckas 3amena c>ch

dopma «cerle» npencrasisier coboit HOpMy MHOKECTBEHHOTO YUCIA POJUTEIBHOTO MaexKa
(genitive plural).

10) TI' «Jlokamu3ammus» MaHudecTUpyeTCs OTHMM 3THMOHOM «Mmiddel» B 3HaueHUUM
«middle». B mpenosuinu BeTpeuaercst B ¢popmax «middle», «middlesy, koTopbie MOIHOCTHIO
MOTHBUPOBaHbl. B oOCTalmbHBIX cCilydasx yHoTpeOusiercss smunthyHas ¢gopma «Mmid», KoTopas
BIIOJIHE MOTHMBUPOBaHAa B paMKaX COBPEMEHHOro aHriuiickoro. IlpmmeuarenbHa »BONIONUS H
nepexoj 3tuMoHa «middel» B nmekcuyeckuit cocTaB COBPEMEHHOTO AHIIIMHCKOTO, MPH KOTOPOM
HaOmonaercst heHomeH meratessl (el>le).

11) TI' «JIecHoit MaccuB» MaHU(ECTHPOBaHA OJHUM STHMOHOM «WUOU» B 3HAYCHHU «@
WO00d», KOTOpbIii B MPEMO3MIUKA BCTPEYaeTcss B MOTHBHpOBaHHO# (opme «wood» (Wood-ford,
Woodton, Woodroft).

B oiikonnme WOOttON mpeno3ulMOHHBIA 3JIEMEHT MOJABEpraercs JAeceMaHTU3aluu
BCJIC/ICTBHE 3BYKO3aMeHbI O>f, 4TO MOXXET OBITh OOBSCHEHO BIUSHHUEM TIyXoil «t» cybdukca
«tony. JlaHHBI 251eMEeHT 00pa3yeT Kak CI0KEHHUE, TaK U MPOU3BOTHBIC OHKOHUMBI.

B xone nccnenoBanus ObUTO OOHAPY)KEHO, YTO OJHH M TE€ XK€ MPETMO3HUIUOHHBIE DIIEMEHTHI
MOT'YT BCTPEYAThCS KaK B COCTaBE MPOCThIX OMKOHMMOB, TaK M B COCTAaBE MPOM3BOIHBIX, CIIOKHBIX
U COCTaBHBIX €JIMHHII, YTO €Ille Pa3 MOATBEPXKIACT JIMHEWHOCTh OWKOHUMHUYECKHUX JJIEMEHTOB. B
KayecTBE TMPUMEPOB TMpuBenAeM cieayromme oWkonumbel: Marsh, Marshes, Marshfield,
Marshwood, Marshgrave, Lea Marston, Long Marston, Margaret Marsh, Marsh Baldon,
Marsh Chapel, Marsh Farm, Marsh Gobbon.
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Ha ¢one aHTIMIACKOTO s3BIKA B apMSHCKOM SI3bIKE€ OBLIM BBIABIICHBI Takke ciemytomme TI°
KOPHEBBIX MOpJEM:

T «dyxoBHasm kyabTypa». lnppwjuw/+/ — TFpwjunpl, 2.Juwy/+/ — wyhwn,
~wswnpnip, 3.hnip/+/ — Zorpwpwip, Znipwljtpu, 4.qniuwi/+/ — Snruwbwgyniy;

T «Ber»: lLywpdp/+/ — Qupdpwpwp, Ywpdpwjuwib, 2.nulyt/+/ — Nuljtpuuy,
Nuljtdui, Nuithwwn, 3.ul/+/ - Ulpwp, 4. juynin/+/ - Yuuninwi;

TI «Bkye»: 1. ppnl/+/ — @pnignip, 2.pungp/+/ — Lungpupkl;

TI' «OTHocuTesIbHBIE M KayecTBeHHbIe mpusHakm». 1. |niu/+/~Loruwljtpun,
Lntuwnpnip, Lotuwhnihw, Lotuwdnp, 2. hwpp/+/, /4/ hupp - Zuppwqgyny, Zuppwok,
Uwpwhwpp, 3. ht/+/ — Zuwpbpy, 4. pnip/+/ — Boupuljuly, 5. puqd/+/ — Puqlupkpg,

6. unp/+/ — ‘Lnpupkl, Lnpuquyjhp, 7. otu/+/, /+/oku — Thuwduwl, Thuljuuh, Lungpuokl,
Uquuupkl, 8.wquu/+/ — Uquuuyuwi, Uquuupkh, 9.pwpdp/+/ — Pupdpuokl,
Pwpdpnith, 10. dks/+/ — Ukdwjub, 11. /+/wpwn — Yuptwrun, Qpupwn, fippunun,
12. 1kw/+/ — Lkunwgh, 13. hwy/+/~ Zujuthuw, 14. ohly/+/ — Thjwhny, 15. dkpd/+/, /+dtpd -
Utpdujui, LErbwdbpd, 16. Jupd/+/ — Yupdwnpnip, 17. /+/un — Pudpuljuown,
Uplwowwn, Pippuwowwn, Upquowwn, 18. wquy/+/ — Uqujwdnp, 19. ubn/+/ — Uknng, 20.
wun/+/ “NMwnunpop, 21. qong/+/ — Qoyniuh, Qndp, Qnduokl, 22. nne/+/ — Nnewpkpy, 23.
qnyg/+/ — Qnyqunpinip , 24. uvwunt/+/ — Umnbwnpnip, 25. thopp/+/ — @nppwgkh, 26. pug/+/
— Lwownul, 27. otipd/+/— Qkpunily, 28. wunwy/+/ — NMunwywpup;

TI' «/IuuHOe MMs» PEeNpe3eHTHPYEeTCs MYXKCKAMH JIMYHBIMA MMEHAMH B CpPALICHUH C
tonoocHoBamMu ® Tomodopmantamu: 1. Upuwp/+/— Upunuwpwunwdub, 2. Tap/+/ -
Tudpuokl, 3. Twqup/+/ — Twmqupuduib, 4. Ukhp/+/ — Uklhp qnouin, 5. Anijuu/+/ —
Tnjuuwdub, 5.9whwq/+/ - Jwhwquwénp, 6.2Zugly/+/ — Zugwdnp Zuguuwp,
Zujjuyui, 7. Swhpud /+/- Guhpudwpbpn,

TI' «IIpupoausie sBjenus». 1. wpl/+/ — Uplwowwn, Uplwnuow, Uplhwdwg, 2.
own/+/ — Gunhly, 3. my/+/ — Ujumnpmnip, Uuwhs, 4. wunn/+/ — Uunnqudnnp 6. dnia/+/ —
Qniuwgny, 7. hnnd/+/ — Znnuhy, 8. gnn/+/ — Snnudwng.

Pestomupyst 3TOT maparpad ¥ BO3BpaIIasch K OWKOHMMHYECKOMY IUTACTY OIOPHOTO SI3BIKa
HAIIIETO HCCIIEAOBAHMS, 3aMETHM, YTO HanOOJIee HHTEPECHBIM SIBIISIETCS TOT (DaKT, YTO OJTHH U TE XKe

3JIEMEHTHl AHTJIMMCKONM OMKOHUMUM MOTYT (I)YHKI.IHOHHpOBaTL Kak B IIPpCIO3ullMU, TaK U B

INOCTIIO3UIINHU. HpI/I 9TOM, 3aHUMass HAYaJIbHOC IIOJIOXKCHUC, OHU MOTYT paCcCMaTpuBATLCA B

98



Ka4ecTBE TOIOOCHOBBI BBHIY OECHpEISITCTBEHHOW WIEHHMMOCTH OWKOHMMa. UTo KacaeTcs Tex
CJIy4dacs, Koraga NICHTUYHBIC DJICMCHTHI BCTPCHAIOTCHA B IIOCTIIO3UIINH, nux MOXHO
KJIacCU(UIUPOBATD CIEAYIOUIMM 00pa3oM:

¢ CCJIKM DJBJICMCHT B IOCTIO3UMIHU ABJIACTCA HCMOTOBHPHBAHHBIM, HO IIpU 3TOM
OTJINYAeTCd CBOEH MNPOAYKTHBHOCTBIO, €ro MOXXHO OTHECTH K TOMOHHUMHYECKHM
cybdukcam;

e B TeX CiIydasX, €CIM 3JEMEHT B IOCTIO3UIMU SBISETCS MOTOBHPOBAHHBIM, HO
BBIJICTSIETCS. CBOEH NPOJYKTUBHOCTBIO B KAa4ECTBE IOCTIIO3MIIMOHHOTO AJIEMEHTa, CTOUT B
0e3yiapHOM TTOJIOKEHHH, €€ MOKHO OTHECTH K Kiaccy cy(ppukcouaos;

® B TEX CIIyyasx, €CIHM DJIEMEHT B IOCTHO3UIMH SIBISICTCS MOTOBHPOBaHHBIM, HO HE
BBIACIACTCA cBOCH MNPOAYKTUBHOCTBIO B KAYCCTBC MMOCTIIO3UIIMOHHOI'O 3JIEMCHTA, €ro MOXXHO

paccMaTpuBaTh B KAUYCCTBC TOMMOOCHOBBLI B COCTAaBC CJIOKHOI'O OMKOHHMa.

3.1.2. TunoBbie TONO(GOPMAHTHI B PAMKAX aHTJIMHCKO# OliKocHCTeMBbI (B CPABHEHHUH C

APMSAHCKHUM)

KoHeuHbIe 3JIEMEHTBI MOTYT BBICTYIATh KaK B POJIM TOIMOHUMHUYECKUX CY(PPHUKCOB, TaK U
TOMOOCHOB U cy(pdukconnoB. Kak ObUIO yKe HAaMH OTMEYEHO, PSAJ IJIEMEHTOB, BBLACISIONIHXCS
CBOCH HEMOTHBHPOBAHHOCTHIO, MOTYT pacCMaTpPHBAThCS JIMIIb B KadecTBe cypdurcoB. K Takum
MOYKHO OTHECTH Cieayromie sneMenTsl: -ham, -tun, -ley, -by, -caster, -combe, -cot, -den, -ey,
-bourne, -hurst, -ing, -mere, -shot, -stead, -stock, -stow, -thorpe, -ston, -wich, -worth u T.1.
Ecnmu  sneMeHT B MOCTIO3WIMHM  SIBJISIETCS.  MOTOBHUPOBAaHHBIM, HO  BBIACISCTCS  CBOCH
NPOIYKTUBHOCTBIO B Ka4ECTBE MOCTIIO3UIIMOHHOTO JJIEMEHTA M CTOUT B O€3yJIapHOM IOJIOXKCHUH,
TO, HECMOTpS Ha TO, YTO JaHHasi Mop(demMa KOpPHEBasi, €¢ MOXKHO OTHECTH K Ki1accy cy(HUKCOUIOB,
kak Hanpumep: -wood, -field, -tree, -dale, -ford, -gate, -head, -mouth, -bridge, -borough, -well,
-shireu T. 1.

B Tex ciyuasx, eciu 3JeMEHT B MOCTIIO3UIMU SBISCTCS MOTOBUPOBAHHBIM, HO HE SIBIISICTCS
NPOJYKTUBHON B Ka4eCTBE MOCTMO3UIIMOHHOTO AJIEMEHTA, €ro MOKHO paccMaTpHUBaTh B KauecTBE
TOIIOOCHOBBI B COCTAaBE CIIOKHOTO oiikoHuMa: -church, - cliff, -moon, -water, -north, -end, -land,
-way, -moor u T.1.

Heo0xo0auMo OTMETHUTH TOT (aKkT, YTO B QHIVIMICKON TOMOHUMHH BCTPEUYAKOTCS 3JICMEHTHI C
nyonupoBaHHbIM cyhdukcom: Tomodopmantsl -ham, -tun, -stead, -cot oueHs yacTo coueTaroTCs ¢
cyboukcom -ing. [Ipu 3ToM HEOOXOAMMO OTMETUTH, YTO JAHHBIA CYPPHUKC B IPEBHEAHTITMHCKOM

SA3BIKC UMCII ITIOCCCCUBHOC 3HAYCHUC U HUCIIOJIB30BAJICA IIPU (I)OpMI/IpOBaHI/II/I POAUTCIILHOTO ITaZiCiKa.
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Jauublii cyphuKc B COYETAaHUHU C BBINICTIEPEYHCICHHBIMUA CYy(DPUKCcaMH, KOTOPbIE TPOU3OILIH OT
I[peBHeaHI‘J’IHﬁCKHX arfCJUIATUBOB, YKA3bIBAOIIMWX Ha THUII KWUJIbA, B MPCIIO3ULUHA UMCHOT 3JICMCHT
AHTPOIIOHUMHUUYCCKOTO WM STHOHUMHYCCKOI'O IMPOUCXOKIACHUA. COOTBCTCTBCHHO, JaHHBbIC
OWKOHHMBI YKa3bIBAIOT Ha (GKHJIbE, KOTOPOE MpHHAICKHUT KoMy-1ubo»: Asklingham (OE pers.
name+ing+ham); Ackligton (OE pers. name+ing+ton); Bannigton (OE pers. name+ing+ham);
Carlingcott (OE. pers. name+ing+cott) u T.1.

B cocraBe OWKOHMMOB TaKke BCTpPEYAeTCs 3JEMEHT -INQg, KOTOPBIN sBIsieTcss (opMoii
POAUTEIHLHOIO Tajaeka MHOXECTBCHHOIO 4Hciaa cypdurca -iNgas U 03HAYaeT «iodu KO20-mo,
CceMbsl K020-mo, ROCIe008ameni Ko20-mo, HCumeiu Kakou-mo mecmuocmuy. JIaHHBIA 3JIeMeHT
TOXE COYETACTCS C BBINICTIEPEYUCICHHBIME cypdukcamu. OJHAKO B pe3ysbTaTe HCCICIOBAHUS
HaMH BBISBJICHO, YTO JAHHBIA 3JIEMEHT MOXKET TaKke couerarbcsi ¢ cyhdukcamu -bourne (OE
burna — «pyueii»), ykaspiBas MpH 3TOM Ha NPUHAUICKHOCTh Pydbs KoMy-imubo. Hampumep,
Collingbourne, Collingbourne Kington «a stream of the family or the followers of a man called
Col or Collay.

JlaHHBI 3JIEMEHT TakKe ObLI BBISIBIIEH B couyetaHuu ¢ cyddukcamu -worth, -wold
—«enclosure», «high forest land» (Culligworth (OE.pers.name+inga+worth): Easingwold
(OE.pers.name+inga+wold)).

I/ICXO[[H U3 BBIIIECCKA3aHHOI'O, MOXHO CAcJaThb BBIBOA O TOM, 4YTO aHIJIOCAKChl AKTHUBHO
OCBanBaJIM HOBBIC TCPPUTOPUH, AaBasd CBOU MMCHA HC TOJILKO CBOUM @epMaM, AoMaM, ydacTKaM U
T.JI., HO ¥ IPUPOIHBIM OOBEKTaM.

JlaHHBIC IMAXPOHHYECKOTO WCCIEMIOBAaHMS KOHEYHBIX 3JIEMCHTOB ITOKA3bIBAIOT, YTO OHH
BOCXOAIAT K 9TUMOHAM, KOTOPBIC MOKHO Pa3CJInTh HAa ABC OCHOBHBLIC 1T

® aHTPONOTeHHbIE U
® NpPHPOJIHBIE.

K aHTpOmOreHHBIM OTHOCATCS 3JEMEHTBI, 00pa30BaHHBIC OT aNeUIATHBOB, 0003HAYAIOIINX
wkuioe/nexunoe crpoeHue». -ham (depma), -tun (dpepma, oroposkeHHblii ydacTok), -COt
(3arom), -den (yoexmue), -ditch (maméa), -house (mom), -mill (meabHuma), -stead (Mmenmue),
- worth (ycaaw6a), u T.1.

K npupomusim oTHOCsTCs: -bank (6eper pekm), -brook (pyueii), -beck (pyueek), -burn
(pyueii), -dale (mose), -combe (ray6okasi Bmaauna), -fen (6oJ101o), -ford (6pon), -gate (ropuwrii
npoxoxa), -head (Bepmmna xonma, ropsi), -hurst (poma), -land (3emus), -pool (npyn), -sand
(mecok), -stone (kamenn), -well (ucTounuk) u T.1.

Bce BblIIenepevnciICHHBIC 3JIEMEHTBl UMEIOT pPa3HOE MPOMCXOKIACHUE. boiblnas 4yacte U3

HUX MMeEET JpeBHeaHrmiickoe npoucxoxaenue (ham, tun, cot, den, ditch, mill, stead, morth,

100



brook, burn, dale, fen, ford, gate, hurst, pool, well), Ho BcTpewaroTcs U 3IEMEHTHI
npeBHeckaHanHaBckoro mpoucxoxaeuus (house, bank, sand, land).

HccnenoBanne apMsSHCKOTO MaTepualia II0Ka3ajo Hajludyue HeOOJBIIOro KOJIMYeCcTBa
TOMOHUMUYECKHX ap(PUKCOB B PaMKax apMsSHCKOH TOIMOHUMHUKH. ITO OOYCIIOBIIEHO TeM (hakTom,
9TO OOJBIIOE KOJMYECTBO OMKOHMMHUYECKUX €IWHUI] 0O0pa3oBaHO IyTEM TOMOHUMHUYECKOH
KOHBEPCHH, T.C. IIyTeM Iepexo/ia ane/UIITHBOB B KJacC TOMOHUMOB (cM. 00 3tom B §3.2.4: 120).
AHanu3 onpeneneHHoro Habopa apMSHCKUX OMKOHUMOB IOKa3all, YT0 Hauboiiee MpoIyKTUBHBIMU
tonodopmanTamu ABIAIOTCS cypdukconasl -Juil, -wjwl, KoTopsle MOryT 0Opa3OBBIBATH
0ECKOHEUHOE KOJMYECTBO OMKOHMMUYECKUX enuHull. I1o cBoei ceMaHTHKe HaHHBIE Cy()PHUKCOUIBI
OTHOCSTCS K KJIaCCy «AHTPOMOTe€HHBIX).

Cydduke -unnwli To’ke MOKHO OTHECTH K OJHHM U3 MPOIYKTUBHBIX, HO JIAHHBIH (OPMAHT
ynorpebusiercss a1 (OPMUpPOBAHUS €IMHHI, OOpasyoOmMX Ha3BaHHA cTpaH (Zuywuwnwl,
muwunwt, Qwqujuunwi). B cocraBe OMKOHMMHYECKHX CIMHHUI OaHHas Mopdema
coyeraerca ¢ uMeHamu cymectButenbHbIME  (NCtunwl): Ujqhkuwnwib, Upquuwnwl,
Pnpwuwnwil, 2npuunnwb. Cememoii nanHoro cyhdukca spusercs «bwpuumnpuny boyws

gyuwljulth nmkny unu « pniuwbyul wnky, gpuiny wpuwm YJugpy (Fuunyut 1978:100-101).

3.1.3. 'mOpuau3anus Kak cjieIcTBHe A3bIKOBO HHTep(depeHInn

Kak u3BeCTHO M3 MCTOpPUU 3aBOEBAHUM M OCBOEHUU BpUTaHCKMX OCTPOBOB, B 4 B. 70 H. .
OCTpOBa Hayalld 3aCEATh KEJbThl, KOTOPbIE TOBOPWJIM Ha pa3HBIX [HANEKTaX — TalbCKOM,
BAJUTMIICKOM, KOPHCKOM. KenbTCKH1 A3bIK JOMUHUPOBAJ HAa BCEH TEPPUTOPUU HBIHEITHEN AHIIINH,
COOTBETCTBEHHO, 9TO SBISETCS OCHOBHOW MPUYMHON 3HAYUTEIHHOTO KOJIMYECTBA KEIBTCKUX
AJIEMEHTOB B COCTaBE AHTIMMCKUX TOIMOHMMUYECKUX €IWHHI]. J[aHHOe WHCcclieJoBaHue T0Ka3alo,
YTO DJIEMEHTHI KEeJIBTCKOTO MPOUCXOXKIECHUS YIOTPEOst0TCs ToJIbKo B mpeno3uiuu. Korga B 5 B.
H.3. Ha bpuTanckue octpoBa MpHOBUIM AHTIOCAKCH, OHH 3aWMCTBOBAIM KEIHTCKHE TOIIOHUMBI,
MPUCOEIUHSS. K HUM CBOU D3JIEMEHTHI, T.€. DJIEMEHTHl JPEBHEAHTJIMMCKOrO MPOUCXOXkAeHUs. B
pe3ynbTaTe MbI UMEEM OOJIBIIIOE KOJTUYECTBO TaK HA3BIBAEMBIX 2UOPUO0E, COCTOSAIINX U3 AJIEMEHTOB
KEJIbTCKOTO (B TIPEMO3UIMU) M JPEBHEAHTIUHCKOTO (B TOCTIO3MIIMK) TMPOUCXOKICHUS, KaK
nanpumep: Lichfield, Chatham, Bredon, Manchester. Onnako KOJIH4eCTBO KEIBTCKUAX JIEMEHTOB
HE TaK BEIUKO, U OOJBIITMHCTBO TOMIOHUMHYECKHUX €IMHUII, KOTOPhIE CYIIECTBYIOT HA TEPPUTOPHU
perrnoHa oOpa30BaHbI OT AJIEMEHTOB JPEBHEAHTIIMICKOTO MPOUCXOXKICHUS, & MMEHHO TOTO SI3BbIKa

Ha KOTOPOM T'OBOpPHJIM aHTJIOCAKCHI. OTCIO)Ia MOXKHO CI€JaTb BbBIBOA O TOM, YTO JOMHHHPYIOIICC
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MIOJIOXKEHUE IPEBHEAHTIIMICKUX JIEMEHTOB HAJl 3JIEMEHTAMU KEJIBTCKOTO MPOUCXOKICHUS SIBUIOCH
pE3yJIbTaTOM IHOJUTHYECKOI0, COUUAIBHOIO U TEPPUTOPHAJIBHOTO IJIABEHCTBOBAHUS AHIJIOCAKCOB
HaJ KeJIbTaMu.

PumMmckass okkymanus npuBena K JIATHHM3ALUU, YTO OTPA3WioCh M Ha TOIIOHUMHYECKOM
IlacTe peruoHa, HO, [0 MHEHHMIO YY€HbIX, Oojblllas YacTh JIATUHCKUX BJIEMEHTOB ObLIa
3aMMCTBOBaHA B CPEAHME BEKa, KOTJa JJATHHCKUN MCIOIb30BAJICS B KaUeCTBE O(UIIMATLHOTO S3bIKa
NPaBUTENILCTBA U LIEPKBU. B nanpHeiiniem 0oJbIlas 4acTh JIATHHCKUX AJIEMEHTOB ObLIa IIepeBeieHa
Ha COBPEMEHHBIN aHTUiCKUi sA3bIK. Tak Hanpumep, sneMeHTsl Magna u Parva Bcrpeuarorcs: Kak
B HemsmenHoii ¢popme (Glen Parva, Chew Magna), tak u B nepesenennoii popme Great, Little,
KOTOPBIE COCTABIISIIOT MOJABISIONIEE OONBIIMHCTBO. B xome mccnenoBaHus ObUTH BBISBICHBI
NapHble OMKOHMMHUYECKHE E€IMHMIIbI, XapaKTepu3yroluecs OMHApHON ommo3uunuen «OosblIoii-
MaJICHbKHI», HO TPH 3TOM OJIHA M3 HUX COACPXKHUT JaTWHCKHi 31emeHt Prava (Glen Prava), a
npyras — nepeeneunyo Gopmy Great (Glen Great).

Ha ceBepe, ceBepo-3anazne 1 HEOOIBIION BOCTOUYHOM yacT BpuTaHCKHUX OCTPOBOB B COCTaBe
TOMIOHUMOB MOYKHO HAalTH 3JIEMEHTHI IPEBHECKAHMHABCKOTO MPOUCX0XKICHUS:

e 4—pexka (Oscand. river)

e akr — yyacTok KyJIbTHBHpYeMOii, opamaemoii 3emiu (Oscand. plot of cultivated or arable
land)

e askr — sicern (Oscand. ash-tree)

e austr — Boctok (Oscand. east)

e banke — 6eper; xommucTsrit ckiioH (Oscand. bank, hill-slope)

o bekkr — pyueii (Oscand. stream)

e berg — xonm (Oscand. hill)

e Dblal — Temusiii, HenpumetHbIit (Oscand. dark, cheerless)

e bol — cnasa (Oscand. fame)

e bodlstathr — xwunumie, nom, pepma (Oscand. dwelling, homestead, farm)

e bondi — 3emneBnanenen Hu3koro cociopus (Oscand. peasant landowner)

e botn — peunas nonuua (Oscand. broad river valley, valley bottom)

o brekka — xommucTsrit ckion (Oscand. hill-shop)

e brunnr —pyueit (Oscand. spring, stream)

e buth, both — 6yaka, Bpemennoe yoexwure (Oscand. booth, temporary shelter)

e by - depma, nepesns, nocenenue (Oscand. farmstead, village, settlement)

e dalr — nonmuna (Oscand. valley)

e djur, dyr — xxuBotHOe; onenb (Oscand. animal, also deer)
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eik — ny6 ( Oscand. oak-tree)

endi — xoHer, kpaii; mpuycaneOHbIit yuactok (Oscand. end, district of an estate)
erg, &rgi — xmxuHa nacryxa; macrounie (Oscand. shieling, hill pasture, summer pasture)
eski — mecto, rae pacrer sicens (Oscand. place growing with ash-trees)

ey — octpos (Oscand. island)

ferja — mapom (Oscand. ferry)

fj()rthr — mopckoii 3amuB (Oscand. sea inlet, firth)

foli — »xepedenox (Oscand. foal)

garthr — orpaza (Oscand. enclousure)

gata — mopora, yiuia (Oscand. road, street)

gil — ymenne (Oscand. deep narrow valley, ravine)

gres — tpaBa (Oscand. grass)

hagi — »xwuBas uzropoas (Oscand. hedged enclosure)

hauger — xonm, maceinb (Oscand. hill, mound, tumulus)

hlith — xonmuctsii ckiton (Oscand. hill-slope)

holmr — octpoB, nomyoctpos, ayr (Oscand. island, promontory, raised ground in marsh,
river-meadow)

hrafn — Bopon (Oscand. raven)

hris — Banexxuuk, kycrapauk (Oscand. brushwood, shrubs)

hrokr — rpau (Oscand. rook)

hryggr — ropusrit xpedet (Oscand. ridge)

huas — nom (Oscand. house)

hvin — npok (Oscand. gorse)

hvirfill — okpyxuocts (Oscand. circle, circular feature)

hvitr — 6enbrit (Oscand. white)

kaldr — xomoxnsrii (Oscand. cold)

kalfr — renenok (Oscand. calf)

karl — cBoboanbIit kpecthstaua (Oscand. freeman, peasant)

kelda — Becna (Oscand. spring)

kirkja — nepxoss (Oscand. church)

kjarr — 6omoTo, oopocmiee kycrapaukom (Oscand. marsh overgrown with brushwood)
konungr, kunung — kopous (Oscand. king)

krok — m3BmnmHa, nznydnna (Oscand. bend, land in a river-bend)
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kross — kpect (Oscand. cross)

langr — mmuaHB (Oscand. long)

lin — nen, kynens (Oscand. flax)

lundr — necok, rpot (Oscand. small wood or grove)

marr — 6ototo (Oscand. fen, marsh)

melr — mecuansrii 6eper, necyansiii xoam (Oscand. sandbank, sand-hill)
mikill — 6onwrroit (Oscand. great)

mor — 6ostoto (Oscand. moor, marshy ground, barren upland)

mosi — mox, 6os10to (Oscand. moss, marsh, bog)

mus — Mbims (Oscand. mouse)

myrr — TpsicuHa, 6osoto (Oscand. mire, bog, swampy ground)

nes — meic (Oscand. promontory, headland)

ra— (i) xocysns; (i) rpanura (Oscand. (i) roe, roebuck, (ii) boundary)
rather — kpacusrii (Oscand. red)

rugr — poxxs (Oscand. rye)

s&r — mope, o3epo (Oscand. sea, inland lake)

séetr — xwKuHa mactyxa; nacroure (Oscand. shieling, hill pasture, summer pasture)
sandr — mecok (Oscand. sand)

saurr — rpsi3e, ciasikots (Oscand. mud, dirt, sour ground)

skali — BpemenHoe coopykenue, xmwkuna (Oscand. temporary hut or shed)
skjalf — Beictym, ycrym (Oscand. shelf of level ground, ledge)

skogr — nec (Oscand. wood)

slakki — nonmua (Oscand. shallow valley)

st(o)th — mpucrans (Oscand. landing-place)

stigr — Tpoma, mopora (Oscand. upland path, narrow road)

stokkr — ctBo1, 6pesno (Oscand. tree-trunk, stump, log)

summar — siero (Oscand. summer)

svin — cBuHbsI, kaban (Oscand. swine, pig)

thorp — Bropuunoe nocesnenue, ycanpoa (Oscand. secondary settlement, dependent outlying
farmstead or hamlet)

thveit — nonsHa, Beiron (Oscand. clearing, meadow, paddock)

thyrnir — reproBoe nepeso (Oscand. thorn-tree)

toft, topt — nom, ycaan0a (Oscand. site of a house or building, homestead)
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e tin — ycann0a, pepma (Oscand. enclosure, farmstead)
e ulfr — Boak (Oscand. wolf)
e vagr —3anuB, OyxTa (Oscand. bay, creek)
e vath — 6pox (Oscand. ford)
e vik —3anmB, 6yxTta (Oscand. bay, creek)
e vithr — rec (Oscand. wood)
e vra, ra — xkiouok 3emiu (Oscand. nook or corner of land)
CpeI[I/I BbINICYKA3aHHbBIX DJIEMEHTOB B KayeCTBE ITIOCTIIO3UIITMOHHBIX DJIEMCEHTOB
ynotpebistores thorp, by, ton.
Yuciao oMKOHUMHYECKUX CANHUIL (1)p21HIIy3CKOI‘0 IMPOUCXOKACHUA HC TaK BCIMKO, HCCMOTPA
Ha OI'POMHOC BJIMAHHC HOpMaH,HCKOﬁ OKKYyIIallU KaK Ha IMOJIUTUYCCKYIO W COLUAJIBHYKO KU3Hb
CTpaHbl, TaK U Ha CTAHOBJICHUC aHTJINHACKOTO SI3bIKa U (1)OpMI/IpOBaHI/Ie TOIIOHUMHYECCKOT'O I1JIaCTa
peruona. dPpaHIly3cKas apuCTOKpATHs JaBajia (ppaHI[y3CKUE WMEHA CBOUM BIIAJCHHSM, 3aMKaM H
MOHACTBIpsAM, B TO BPEMA KakK OUKOHUMHUYECKUE CANHUIBI YK€ UMCIIU 34 co0o 3aKPCIJICHHBIC
Ha3BaHUSI. DJIEMEHTEI Q)paHI_Iy3CKOFO IMPOUCXOXKICHUSA B OCHOBHOM BCTPCUANOTCA B IIPCIIO3HIINUU,
HMCHOT aHTPOIIOHUMHYCCKOC ITPOUCXOKICHUC W SBJIAIOTCA FI/I6pI/IL[aMI/I, TaK KaK CpalluBarOTCAg C
TornodopMaHTaMH JIPEBHEAHTIIMICKOTO M JIPEBHECKAHIMHABCKOTO mpoucxoxkaeHus: Donisthorpe,

Ambleston, Allonby, Allensmore, Holdgate, Haggerston u T.x.

PaCCManI/IBaeMBIe OMKOHHMHYECKHE 3JIEMEHTHI Fpa(l)I/I"IeCKI/I MOKHO BBIPA3UTH CIICAYIOIIHUM

obpa3zom:
Taoanma 2

[camm + tun] Kempton
[c€,d + wudu] Chetwode
[ce,d + pers.n. + ric] Chatteris
[eglés + tin ] Eccleston

Welsh + Old English [gof + wozd] Gawsworth
[c&,d + 1&ah] Cheadle
[engles + feld] Eaglestield
[mel + weder] Watermillock
[dup + tun ] Dolton

IIponoskenue Tadauupl 2 Ha cTp. 106
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IIpono/xkenune TadIUIbI 2

[senget + hris] Saunderton
[grund + ing + fen] Grunty Fen
) [wudu + banke] Woodbank
Old English + Old Norse i
[fléming + by] Flimby
[wind + skali] Winscales
[clate + erg] Cleator
[pers. N + tun] Garston
[purs.n + tun] Turweston
Old Norse — Old English _
[kunung + tun] Cunington
[raudr + clif] Rockliffe
Latin + Old English [la + muga] Lamua

Old English + Latin

[pers.n + leah + inferior]

Tabley Inferior

[sele + monachus]

Zeal Monachorum

[boc — land + monachus] | Buckland
Monachorum
[peddere + cumb] Parracombe
Middle English + Old English [forester + leah] Frosterley
[king + mor] Kingmoor

Middle English + Old English + Old English

[potte + scric + leah ]

Pott Shrigley

Old English + Old English + Middle English

[hlaw + tiin + bugge]

Buglawton

[ac + tlin + grange]

Acton Grange

Old English + Middle English

[stoc + canoun]

Stoke Canon

[fleot + fliten] Flitton

[wisse + beche] Wisbech

[wic + named] Natwich

[cot + abbat] Cotton Abbots
[wudu + side] Woodside
[denu + priorie] Dean Prior

Old English + Modern English

[pers.n + cross]

Gerrard’s Cross

[titt + saint]

Tyss St Giles

IIpoxonxenue Tadauubl 2 Ha cTp. 107
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IIpono/xkenune TadIUIbI 2

Middle English + Modern English

[Persone + drove]

Parson Drove

Old English + Old Irish [cnocc + tirim] Noctorum
[grange + klakkr + tun] Claughton
Middle English + Old Norse + Old Norse | [whin + fjall] Whinfell
[nether + vatn + dale] Nether wasdale
enn + by Pensb
Welsh + Old Norse P Y] Y
[drum + drag] Dundraw
) [de + la + mere] Delamere
Old French + (Old French) + Old English
[surname + tun] Haggerston
Old French + Old Scandinavian [persn.n + by] Huby
Old French + Middle English [red + mont] Ridmont
Old French + Latin [persn.n + castrum] Holdgate

Old English + Welsh

[castel + caerog]

Castle Carrock

Old Norse + Middle English [kross — by + canoun] Crosscanonby
Old Norse + Modern English [holmr + low] Holme Low
[lauf + ser + water] Loweswater

Old Norse + Old Norse + Modern English

Welsh + Welsh + Latin

[mor + c€, d + episcopus]

Marchard Bishop

[eik + tun]

Ackton

o ] [4 + ceaster] Acaster
Old Scandinavian + Old English
[persn.n + tun] Aslacton
[askr + ric] Askrigg
Old Scandinavian + Gaelic [persn. N + ath] Acharade
[eesc + by] Ashby
Old English + Old Scandinavian [farm + wella + gata] Frammwellgate
[ful + bekkr] Fulbeck
[river.name + gelad] Framilode
_ [river - name + tun] Framton
Celtic + Old English i
[river name + ceaster] Frocester
[genow + halh] Grosall
Middle English + Old Scandinavian [franke + by] Frankby
Old Irish + Old Scandinavian [pers.n + erg] Goonsnargh
Celtic + Old Irish [creig + persn.n] Greysouthen
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B Xxoze wuccienoBaHus apMSHCKOIO TOINOHMMHYECKOTO Marepuana OblIM OOHapyKEHBI
AJIEMEHTBI SI3bIKOB MHJIOEBPOIECHCKON CEMbH, B OCHOBHOM MPAHCKHX S3BIKOB U XETTCKOro. Taxxke
UMEIOTCS  3JIEMEHTHl  aKKaJCKOr0 M  KaBKa3CKoro mnpoucxoxiaeHuidl. CorimacHO J1aHHBIM
sTUMoiorndeckoro cioaps I'. JlxayksHa, Te 371€MEHThI, KOTOPbIE UMEIOT OOIEHHI0EBPOIIEHCKOE
IIPOUCXOXKACHUE — APMSAHCKHE WM BBIIEJICHBI B OJHY IPYIIY, & 3aUMCTBOBaHHUS W3 UPAHCKUX H
XETTCKOTO SI3bIKOB BBIACISAIOTCS B OTAEIbHYIO IOATPYIITY.

HNpanckue 1 XeTTCKHI A3BIKU SBISIOTCS MPEACTaBUTEISIMU MHIOEBPONEUCKON (apuICKOil)
SI3BIKOBOM  CEMbH, OJIM3KHE apMSHCKOMY S3bIKY. AKKAJCKHi SI3BIK WIM aCCHPHIiCKO-
BaBHJIOHCKHMI $I3bIK — IPEACTABUTEIb JPEBHUX CEMUTCKHX S3BIKOB, T.€. Pa3rOBOPHBIN SI3BIK
[peBHelt MeconotaMun — akkajAleB, BaBWIOHSAH MW accupiueB. ['py3HHCKMH S3BIK —
npeacraBuTeNnb KaBka3cKkoM Ipymisl SA3bIKOB.

Bce ykaszaHHBIE A3BIKM, TaK WM MHA4Ye, OKa3aJld BO3JECHCTBUE HA apMSAHCKUN S3BIK,
IIOCKOJIBKY BCE OHM SIBJISUIMCH S3BIKAMM COCEJHUX HapoaoB. B 3-4 Teic. 10 H. 3. HHAOEBpOIIEHCKas
A3bIKOBas OOIIHOCTh, pacrojararouiascss Ha ApPMSHCKOM Haropbe W MeconoraMuy, HaYMHAET
pacnaznatbCs Ha OTHEIbHBIE S3BIKM M HApOJHOCTHU. V3 Hee BBIAENAIOTCS XETThl, IPEKH, apMsHE,
nepcsl (MpaHubl) U apyrue. J[peBHeHIIMU U3BECTHBIMU NaMATHUKAMU MHIO€BPONEHCKHUX SI3bIKOB
ABIIIIOTCSA XETTCKUE TEKCThI, OTHOCAIMECA K 17 B. 10 H. 3. X€TTHI )KWIM HA TEPPUTOPUH 3araJHOU
Anaronuu, a TtouHee, Manoii As3uum u cosganu Xerrckyto ummnepuro (1800- 1180 mo H.3.).
Bo3zeiicTBue Ha apMsH HauyMHAETCS C JpPEeBHEAPMSHCKOro rocymapcTBa Xaitaca (Hajasa-Asm),

KOTOpasi YIOMUHAETCS B X€TTCKUX KJIMHOMUCAX ¢ 16 o 13 BB. 70 H. 3.

['uOpu bl mpeAcTaBIeHBI B TAOIUIIE 3, IPEICTABICHHON HIDKE:

Tabauna 3
SI3bIKM UICTOYHUKU (THOPUIBI) ONKOHUMBI
Uplwnwown, Uplwown, Fippuywn,
2uy. (Ind) + Ppwt. (Ir) ‘LnpuiljEpwn, Unpuyun, SEquljtpn, Lupultpn,
Qnudpwp
bpwb. (Ir) + 9pwg. (G) Twypwpwl

IIpoxomxenne Tabauubl 3 Ha cTp. 109
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IIponokeHue Tad MBI 3

Upownyu, Ywpdwnpinip, Fwpwnwpunp,
bpw. (Ir) + Zuxy.(Ind)
Quiiquljunntiy
2ux. (Ind) + dpug. (G) ‘Lnpuipuly
2uy. (Ind) + Iukp. (Kh) Ujqkhwwn, futiwhwwn
Zug. (Ind) + Uy, (Ac) Zuwplipn, Nnowpkpy
Utd. (S) + bpwt. (Ir) Twpwlbpn
2ux. (Ind) + Nwpuy. (P) vwswthwn
Nuwpuy. (P) + Ppwt. (Ir) Pudpuljuyun

Kak mokaszano Haie uccieqoBaHHe, YUCIO TMOPUIOB B aHIJIMIICKOM sI3bIKE OOJIblle, YeM B
apMSIHCKOM, YTO OOYCIIOBJIEGHO HE TOJBKO $3BIKOBOM HHTepdepeHiueil, HO U paIoM
SKCTPAIMHIBUCTUYCCKUX q)aKTOpOB, TaKUX KaK HCTOPUYCCKHC, BHYTPUIIOJIUTUYCCKUE U

MUT'PALIUOHHBIC.

3.2. TunoBbIe OIIKOHUMHUYECKHE MO/IeJIH B AHTJIMACKOM si3bIKe (B CPABHEHUH C

APMSAHCKHUM)

3.2.1. CoyeTanune 0CHOB KaK MO/ieJIb OIIKOHHMOOOPAa30BaHUS

Eme oaHolt KOHCTpyKIMeH ONKOHMMOOOpa3oBaHMs SBISETCS COYETaHHWE OCHOB. OTO
COCTaBHBIE €IMHUIIBI, SBISIOIIMECS PE3yJIbTaTOM COUYETaHUs ABYX MU Oosee cioB. bombias yacte
COCTaBHBIX OWKOHMMOB B QHIJIMHCKOM SI3bIKE COCTABIIAIOT aTpUOyTUBHBIE CUHTarMbl ¢ OMHApHOU
ormosurueii: Great-Little, East-West, North-South, Lower- Upper, Magna- Parva.

B aHrnmiickoi OMKOHUMHUM UWMeEETCs OOJIbIIOE KOJIMYECTBO E€IUHUIl C HaOOpoM
HEMOTHBHPOBAHHBIX JIEKCEM, HE MMEIOLINX COOTHOUICHHUS C KaKOH-T100 JIeKCHYeCcKOl eanHUIEH B

paMKax COBpEMEHHOTO aHIJIHMHCKOTo si3bika: Bere Regis, Colaton Raleigh, Fort-y-gary, Hamstall
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Ridware, Glen Afric, Nant-y-glow u T.1. Cpean coCTaBHBIX OMKOHUMOB BCTPEYAIOTCS U TaKHe, B
COCTaBC KOTOPBLIX BXOIAT ABA WU Ooee CJIOBa, OJHUH HU3 KOTOPLIX SBJIACTCA MOTHBUPOBAHHLIM,
oCTallbHBIC — HEMOTHBHPOBaHbI WK Haobopot: Hanpston Green, Heighton Green, Gussage All
Saints, Guiting Power, Temple Guiting, Gresley Church, Gresley Castle, Greenlow Hill u ..
Crnenyer MOMYEPKHYTh, YTO BCTPEYAIOTCS M IMOJHOCTHIO MOTOBHpPOBaHHBIC eauHuIpl Six Mile
Bottom, Seven Sisters u T.x.

B PE3YIbTATC UCCICAOBAHUA 6BIJII/I BBISIBJICHBI U COCTaBHBIC OﬁKOHHMbI, B COCTaBC KOTOPBIX
OIpCACIIAOIICE CIIOBO PEIIPE3CHTUPOBAHO B (bopMe POAUTECIBHOIO IMaacika. PO,HHTGHBHLIﬁ maacx
BeIpakaeTcs b0 ¢ momornsio ’S: Gaeley’s Gate, Bishop’s Nympton, Shane’s Castle u 1.1., 1160
xe — npesiora of: Gatehouse of Fleet u t.1.

HemanoBaxxnyto posib B (OPMUPOBAaHUU COCTaBHBIX OWKOHMMOB UTPAIOT NPEIJIOTH U
Hapedus. Kak 0nu10 YK€ OTMCYCHO BBIIIC, ITPEAJIOT Of BBIPAXKACT ITOCCCCUBHOC 3HAUCHUC, YKa3bIBasd
Ha TO, 4YTO OHpeﬂeHeHHLIﬁ 00BEKT MNPUHAAJIC)KUT KOMY-TO. B ocranpHBIX CIydasax HnpeajioTu U
Hap€uus YKa3blBalOT Ha MCECTOHAXOKIACHHUC oOnekTa. B X04€ HCCICOOBAaHUA OBLIH BBISIBJIIEHBI
OfIKOHHMBI, B COCTABC KOTOPBIX UCITIOJB3YIOTCA CICAYIOIIUC MMPCAJIOrU U Hapeqm[:

e Under (Thorp under Stone, Astton under Hill u T.11.);
¢ In (Norton in theMoors, Serburn in Elmet, St Giles in the Wood u T.1.);
e On (St Gile’s on the Heath, Shipton on Stour, Stow on the Wold, Stretton-on-

Dunsmore u T.1.);

e By (Saltburn-by-the-Sea, Portslade by Sea, Ownby-by-Spital u 1.1.);
e Upon (Newton upon Tyne, Newcastle upon Tyne, Stratford upon Avon,

Longdon upon Tern u T.11.);

e Beyond (Little England beyond Wales);
¢ Near (Kingston near Lewes);

e Up (Holland Up);

e Next (Holme next the Sea).

B TomoHmMmueckoM InIacTte pEeruoHa TaKXKC BCTPCHANOTCH OﬁKOHHMLI, B COCTaBC KOTOPBIX
UCTIOJIB3YETCS MPEUIOT JIATUHCKOTO MPOMCXOXACHUST CUM B 3HaueHun «Withy: Stow cum Quy,
Hockwold cum Wilton u 1.1.

Hamu Taxoke ObUIO BBISIBJICHO UCIIOJB30BaHUE Mpeiora (paHIly3CKOro MPOUCXOoXkaeHus le B
sHaueHuu «in, by»: Wilton-le-Wear, Wharram le Street, Sturton le steeple, Stainton le Vale,
Poulton-le-Fylde, Newton-le-Willows u 1.1.

[Mpemmorn up, under, by, over rtakxe ymoTpeOIsIoTcs B KadecTBe MPe(GUKCOB B psje

oiixonumoB: Underbarrow (under the hill), Underriver (place under the hill-bow), Underwood
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(place within or near the wood), Upavon (higher up the River Avon), Uphill (place above the
creek), Upwell (place higher up the stream), Byfield (place by the open field), Bywell (a spring
by the river bend), Byton (a farmstead by the river bend), Overbury (upper fortification),
Overstrand (shore with an edge or margin).

PaCCMOTpI/IM AHAJIOTUYHYIO CJ'IOBOO6p2130BaTeJ'IBHy10 MOZACIIb B apMSAHCKOM S3BIKE. Bonpmas
JacTh COCTaBHBIX OHMKOHUMOB B APMAHCKOM A3BIKC COCTaBJIAIOT anI/I6yTI/IBHbIe CHHTAarMhbl,
MPEIoJIararoIire OMHAPHYIO ONMNo3uIuio. [Ipu 3TOM BO MHOTHX CIy4asX OTCYTCTBYET OJUH W3
YJICHOB BBIHIGYKaSaHHOﬁ OIIIIO3HIINH. TaK, Harmpumep, 4aCTo BCTPEYAKOTCA COCTAaBHBIC CAWHMIIBI, B
cocraBe KOTOphIX ymoTpebmsercs cnoo «inp» (Lnp Upphl, Unp Bpbuhw u 1.8.), uro
npernonaraeT ynorpebiieHue BTOPOro uieHa OuHapHOW ommosunuu «hh», HO B apmsaHCKOM
TONOHUMHUYECKOM ILIACTE€ TaKue OHNKOHHMHYECKHE CAWHUOBI OTCYTCTBYIOT B OTJIHYHUEC OT
aHTJIUHCKOTO.

BerpeuatoTess TakKe W TaKde OMKOHUMHYCCKHE EIMHHIBI, B PaMKaX KOTOPBIX
TONOHUMHU3HUPYIOTCSL 00a wuneHa ommosuiuu: Pnpp Uwwnnuy/ Uks Uwwnnuy, dhpht
QEunwokt/ Lkppht Fhwnwoku u T.10.

B xome wuccrnenoBanus Oblia OOHApy)keHa ONWKOHMMHYECKas equHHIA (aTpulOyTHBHAS
CHHTAarma), rje Onpe/essiolee CI0BO BeIpaxeHo (GopMoit poautensHoro najgexka — Guhnidjutih
prsutwdwpphlju, yxassBaromel Ha MpodecCHOHANBHBINA CTATyC AAHHOTO HACEIEHHOTO ITYHKTA.
Amnanornunass (yHKOUS HaOmMOmaeTcs M B CICAYIONMX OHKOHMMax: Ququbwupnibwuljub
whunwlwt wmbwnbunipini. HekoTopsle cocTaBHblE OWKOHMMBI HMMEIOT OTaHTPOIOHHUMHOE
MPOMCXOK/ICHUE W HA3BAHBI B YECTh PA3JIMYHBIX APMSIHCKUX T'€POEB M BBIJAIONINXCS JIMIHOCTEH:
Tuhpe FkY, Mupnyp Uhwl, Uwjupe Lnjw u 1.4

HccrieroBanme 1mMoKasano, 9TO COCTABHBIE OMKOHMMBI MOYKHO PACIPEICIUTh TI0 CICAYIOMHM
rpyImam:

® [IOJIHOCTBIO yTpaTuBIue MoTuBUpoBaHHOCTH: Udpk [Fwuqu, (Hw Bwuqu;

® YaCTHYHO yTpPaTHBIIME MOTHBHpOBaHHOCTH: Yhkphu Tnpdw, Lnp Zwdu, dtpht
£mipthny

® MIOJTHOCTHIO MOTHBHpOBaHHBIE: ‘LN Gyniy, Lnp Yywlp, Lkppht Zuity.
CocraBHble ~ OWKOHMMBI ~ MOTYT  paccMaTpuBaThCcsi B paMKax  CICAYIOLINX

CIIOBOOOPA30BaTEIILHBIX MOJIEICH:
e A+Nc---Ag+Nc----Ar+Nc
e Ar+Ag+Nc-----Ag+Ag+Nc

111



e Np+Np
e Ntop+Nc

3.2.2. lepuBanusi kKak HanOoJiee MPOAYKTHBHAasI popMa 0liKOHUMO0Opa3oBaAHMS

Haubonee mpoayktuBHON (Gopmoii 00pa3oBaHMsI OMKOHUMOB B aHTIUHCKOM SI3BIKE CIEAYET
cuntath JnepuBanuipo. CypduKCalbHBIA TOMOHMMHYECKHMH THII — Takas pPa3sHOBUIHOCTH
MOP(OJIOTHYECKOTO CI0BOOOPA30BaHUsA, IPU KOTOPOH HOBBIH TOIMOHUM 00pa3yeTcsl B pe3yJbTaTe
npucoenMHeHus cypdukca K npousBoasiieli ocHoBe cioBa (cMm. @poso 1996:141). B anrnmiickoit
TOTIOHUMHUHU AITOT BHJ CIIOBOOOpPA30BaHUS SIBJIISICTCS HauOojee MPOAYKTUBHBIM. Kak yxke ObLIO
OTMCYCHO, Haubolee MNPOAYKTUBHBIMHA CY(I)Q)I/IKCB.MI/I B AQHIJIMHMCKON TOIOHHUMHKE SIBIISIOTCS -ham,
-tun, -ley, -by, -caster, -combe, -cot, -den, -ey, -bourne, -hurst, -ing, -mere, -shot, -stead, -stock,
-stow, - thorpe, -ston, -wich, -worth, koTopbie MOryT CpalMBaThCs C SJIEMEHTAMH, STHMOHBI
KOTOPBIX BOCXOJAT:

a) K UMEHAM HAPpUYAamejlbHbIM.

e Heslerton (heesling (Old English) A place growing with hazel-trees+tin (Old
English) an enclosure; a farmstead; a village; an estate);

e Muston (miis (Old English) a mouse, a field-mouse + tian (Old English) an
enclosure; a farmstead; a village; an estate);

e Filey (fifel (Old English) a monster + léah (Old English) a forest, wood, glade,
clearing; (later) a pasture, meadow + &g (Anglian) an island. In ancient settlement-
names, most frequently refers to dry ground surrounded by marsh);

e Welwick (wella (Anglian) a spring, a stream + wic (Old English) a dwelling; a
building or collection of buildings for special purposes; a farm, a dairy farm; a trading
or industrial settlement; or (in the plural) a hamlet, village).

0) K umenam coo6CmeeHHbIM:

e Yedingham (personal name (Old English) + -ingaham (Old English) the village
of the people of u.t.1.; the village of the people called after u T.1.);

e Scampston (personal name (Old Norse) + tin (Old English) an enclosure; a
farmstead; a village; an estate);

¢ Rillington (personal name (Old English) + -ingtiin (Old English) a settlement
called after, or connected with u T. 11.).

B X0€ UCCICAOBAaHUA Cpeau HMCH COOCTBEHHBIX OBLIO BBIJICJICHO OMPCACIICHHOC KOJINMYECTBO

JUYHBIX UMEH ()KEHCKUX M MYXKCKHX ), (haMUJINN U STHOHHUMOB.
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['padmyeckun Takue cia0BOOOpa3oBaTeNbHbIE MOJEIM MOXHO BBIPa3UTh MPU TOMOIIU
cieayronmx Gpopmyi: N+s- Np+s- Npf+s, Npm+s, Ns+s, Nt+s.

Boimeynomsinytsie  cy(@uUKCHI MOTYT TaKKe CpallMBaThCs C  IpHUJIaraTelibHbIMH,
YKa3bIBAIOLIMMH Ha T€ WJIM UHBIE KaUuecTBa O0bEKTa:

e Sherburn (scir (Old English) bright, gleaming + burna (Old English) a stream);

e Grindale (gréne (Old English) green, grass-grown+dal (Anglian) a pit, a
hollow; later a valley);

e Norton (nord (Old English) northern + tiin (Old English) an enclosure; a
farmstead; a village; an estate);

e Newton (niwe (Old English) new+tiin (Old English) an enclosure; a farmstead;
avillage; an estate);

e Aldbrough (ald (Anglian) old, ancient; the old(er) one of two; former,
disused+burh (OIld English) a fortified place);

e Rowley (riih (Old English) rough + leah (Old English) a forest, wood, glade,
clearing; (later) a pasture, meadow);

e Watton (wet (Old English) wet, damp + dain (Old English) a hill);

e Eastburn (east (Old English) eastern + brunnr (Old Norse) a well, a spring);

e Metham (m&te (Old English) mean, poor, bad+ ham (Old English) a village, a
village community, a manor, an estate, a homestead);

e Naburn (nearu (Old English) narrow + burna (Old English) a stream).

[To pesynbTaraM wuccienoBaHUs OBLIO BBIABIECHO, YTO CY(h(UKCHl CpalUBAIOTCA KaK C
kagectBenHsiMu (0ld, new, narrow, marshy, wet, damp, rough u T.1.), Tak ¥ ¢ OTHOCHTEIBHBIMU
(northern, eastern, sothern, western) npuiaraTeibHbBIMH.

['paduueckn Takue CiroBOOOpa3OBaTENbHBIE MOJEIH MOXKHO BBIPa3UTh C ITOMOIIBIO
cienyomux gopmyn: A+s-Ag+s; Ar+s.

OnpeneneHHble  MOCTIO3UIIMOHHBIE  3JIEMEHTBI, COOTHOCAIIMECS C  ONpPEACTICHHBIMU
JICKCUYCCKNMHU CIHUIaMu, HO OTJINYAOIINECCA cBoen MMPOAYKTUBHOCTBIO B Ka4yeCTBE
MMOCTHO3MIIUOHHOTO J3JIEMCHTA, W HAXOJAIIHUECAd IIPpU 3TOM B 663y213pHOM IIOJIOKCHUHU, Ha Halll
B3MJISAJI, IIeJIecO00pa3Ho OTHeCTH K cyddukcoumaam. K Takum snementam otHocstcs: 1) -land
(Snelland, Shirland, Ringland, Leyland, Lawkland, u.t.1.); 2) -ford (Marlesford, Landford,
Knutsford, Horsford, u 1.1.)

B otnuume ot aHrmumiickoro, cydukcarus HE SBISETCS CTOJh MPOMYKTUBHOM (HOpMOid
cioBooOpa3zoBaHus B apMsHCKoi TomoHumuu. Cydduxconnsr -jwl,- wjuwl, xak mpasuio,

CpaliuBarOTCA C:
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® JMEHAaMHU CYLIECTBUTENbHBIMH 1) mmeHamu coOctBeHHbIME: Upunupwwnwyul,

Gnnujuit, Upwpuwjub, Uniphuwduly; 2) nmenamu HapunarensusiMu: Gnhquudui,

Ujgbdut, Léwdui, Soppuduts;

e pymeHamMu npuwiararenpHbiMu:  updpuwdwt, Pwpdpujub, Nuibduib,

Uquuuwjul, fupdpudul, Zuppudul;

e orraroneHeIMU ocHOBamu: Ghlnjwitr, Fthuinujut.

K tonmonumuueckoMmy cyhdukcy MOKXHO NPUYMCIUTH W MPOAYKTUBHBIA (POpMaHT -niw,
MMeromnii 3Hauenue «wnkn, nip huwpnumpwyh gnyg njws gnpuliuihg pun fuy (Fuunyut
1978:183). B TOMOHMMHYECKOM IUIACTE PETrMOHA JaHHBI CypQHKC coueTaeTcs ¢ HMCHaAMU
CYIIECTBUTEILHBIMU, 0003HAYAIOIIUMH BHJIBI PACTEHH (B JAHHOM Cy4ae HE0OXOJAUMO YUUTHIBATh
TOIIOHUMU3ALUIO POJOBEIX HOMEHOB): Ownlniwn, Phnniwn, Bnkquniwn, Mudnpmwn u .1

[lpedukcanbHBII TONOHUMHYECKHMH THII — 93TO Pa3HOBUAHOCTH MOPQOIOTHUECKOTO
CII0OBOOOpa30BaHMsl, IPU KOTOPOM HOBOE HAaMMEHOBAHHE CO3/IACTCS B PE3yJIbTaTe MPUCOCIMHEHHS K
Kakoi-mubo ocHoBe mpedukca (Ppoao 1996:143). Ilpedukcamms sSBIACTCI HaUMECHEE
IPOAYKTHBHON (POPMOI TOTIOHMMHUYECKOTO CIIOBOOOPA30BaHUS B aHTIIMICKOM s3bIKe. B OCHOBHOM
B KauecTBe NMpPe(UKCOB MOTYT PacCMAaTPHUBATHCS MPEAJIOTH M HApEUHs, KOTOPBIC CPAIIMBAIOTCS C
KaKoi-Tn00 OCHOBOIA:

e Underbarrow (under the hill)

e Underriver (place under the hill-bow)

e Underwood (place within or near the wood)
e Upavon (higher up the River Avon)

e Uphill (place above the creek)

e Upwell (place higher up the stream)

o Byfield (place by the open field)

o Bywell (a spring by the river bend)

e Overstrand (shore with an edge or margin)

['paduueckn Takue CcIoBOOOpa30OBaTENbHBIE MOJETH MOXXHO BBIPA3UTh C IOMOIIBIO
cnenyrommx Gopmyi: Pr+N; Adv+N.

Ha ¢one BbImIecka3aHHOTO 3aMETHM, YTO B apMSHCKOM TOMOHHUMHMKOHE HE OOHApyKEHO

Mo00HOM CII0BOOOpa30BaTEILHON MOJICIIH.
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3.2.3. OcHOBHBIE MO/IeJIH CJI0KEHHS KAaK CI0Cc00 0HKOHMMO00Pa30BaHUsA

B sTom maparpade HamMH paccMaTpUBAIOTCS OCHOBHBIE MOJIENIU CIIOXKECHHS, CIYyXKallue eIe
OJIHUM CIIOCOO0M 00pa30BaHMsI OMKOHMMOB B aHTJIMHCKOM SI3bIKE.

CrnosxeHue OCHOB — OJIUH U3 JPEBHEUIINX CIIOCOOOB CIIOBOOOPA30BaHHUS, B KOTOPOM JIEKCHKO-
CHHTAKCUYECKOE B CBOCH IMOTEHLUHU CIOBOMPOHM3BOJCTBO OCYHIECTBISIETCSA IyTeM OOBEIUHECHHUS
IBYX (pexe TpexX) OCHOB B OfiHY JiekceMy (cM. Bsutkuna 1974:156).

[Ipu aHanu3e CJ0KHBIX OMKOHMMOB, Kak oTMedaeT A. B. Cynepanckas, ux kinaccupukaius
[0 JIEKCMYECKOMY COCTaBy, KaK II€pBOrO, TaK M BTOPOrO KOMIIOHEHTa, HE [JAeT IKEJIaeMOro
pe3ysbTara, IOCKOJIbKY JIEKCMYECKM OJMH M TOT JK€ KOMIIOHEHT MOXET COYeTaTbCsl C
MOp(OJIOTHUECKH pa3HbIMH OcHOBamH. CTpoifHas kiaccu(uKkamuss BCETO MHOTOOOpa3Hs THUIIOB
CJIOHBIX TOIIOHUMOB MOXET OBITh JOCTUTHYTA JIMILb Ha OCHOBE MX CTPYKTYPHOTO aHaiu3a, Ipu
KOTOPOM HEOOXOIUMO OINpEAENTUTh, OCHOBOM KaKOMl 4acTU peyd SBISETCS KaXKIblii KOMIIOHEHT
(Cynepanckas 1964: 59). Ilpu aHanu3e aHMIMACKUX OWKOHMMOB OBUTH PAacCMOTPEHBI CIICTYIOIINE
MOJIEH CJIOKHBIX €AUHMIL:

e N+N — oxun u3 cambix npoaykTuBHbIX THIOB. Applecross, Battlefield, Castlerock,
Castleside, Castletown, Foxholes, Hilltown, Knightsbridge, Lofthouse, Millport,
Monksilver, Oxspring, Princetown u T.x.

Pe3ynbrarhl vccnenoBaHus BBISIBUIIM Takke YHOTpeOIeHUE COOCTBEHHBIX UMEH (MYKCKHX U
JKEHCKUX JIMYHBIX HMeH) B COCTaBE CJIOKHBIX OMKOHMMOB, CTOSIIHNX B MPETIO3UINH Jamestown,
Katesbridge, Maryport, koTopsie MOXHO BbIpa3uth mpu nomornm dpopmyast Np (Npm or Npf) +
N. Taxxe ObUIO BBISIBICHO JBa OMKOHMMA C UMEHEM COOCTBEHHBIM (MYKCKUM JTMYHBIM UMEHEM) B
noctrosunuu: Templemartin, Templemichael, uto rpadedecku Boirisaer Tak: N+Npm.

e A+N — Bropoil MO NPOAYKTHBHOCTH THI CIIOXHBIX oOWKoHuMOB: Broadland,
Broadheath, Brownhills, Brownsea, Eastwood, Freshwater, Greencastle, Greyabbey,
Hightown, Littleport, Longbridge, Northchurch, Northfleet, Redhills u t.1. Kak nmoka3aio
UCCJIEIOBaHKE, B COCTaBE CIJIOKHBIX OMKOHHUMOB YIMOTPEOJSAIOTCS KaK KayeCTBEHHbIE, TaK U
OTHOCUTEINIbHBIE TMpUIaraTelibHbIe, YTO MOXKHO BBIPa3uTh cCieayromuM ooOpazom: AQ+N,
Ar+N;

e N+N+S — ObLIO BBISBICHO /IBA OMKOHMMA C JAaHHOW KOHCTPYKIUEH, T.€. OMKOHUMBI,
«00pa3oBaHHbIE CII0)KEHHEM OCHOB C MaTepHalIbHO BbIpaxkeHHOU cyddukcanuein» (DOponos
1996:145): Appletreewick, Woodmansey;

e A+N+S — B paMkax JaHHOM KOHCTPYKIMHM ObUI BBISIBIEH OJUH OWKOHHUM:

Blackfordby;
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e A+N+N — B pamkax JaHHON KOHCTPYKIMM OBUIM BBISBICHBI JIBE €IMHHUIIBL:
Newtownbutler, Newtownstewart;

e Nu+N — 0611 BeIsIBIEH onuH oiikoHuM: Ninebanks;

e Nu+N+N — 0bU1 BeIIBIEH OuH oiikoHuM: Fivemiletown;

e N+A+s— Woodnewton;

e N+Adv — Churchdown.

ITo pe3yjibTaTaM UCCICAOBAHUA aHAJIOTHYHOI'O SABJICHUSA B apMAHCKOM SA3BIKC OBLIH BBISIBIIEHEI

CICAYIOIUE THIIBI CHOBOO6p&30BaTeHBHHX MOI[CJ'IGﬁ OMKOHUMHYECKHUX CAWMHUII, O6p330BaHHBIX

IIYTEM CJIOKCHHUS OCHOB!

e llmMa CymecTBHTENbHOE + COCAMHHUTENbHAs INAcHas + MMs CYIIECTBHTEIbHOE
(N+lp+N): LEptwmuyup, Yuptwenip, niuwenip, Unjwuwp, Uupwjwby u .1.;

e llmMs mnpuiaratelbHOe + COCAMHUTENbHAs IVacHas + MMs  CYLIECTBHTEIBHOE
(A+lp+N): Zuppugyniy, Nuljthwul, Yupdpwpwp, Thijwhny, Uhwpwp, Lnpuokl,
‘LUnpwipwy, Uqujwdnp, Zbwpkpn, Utnpugmiy u 1.1,

e llMa cCymecTBHTENbHOE + COCAMHUTENbHAs IVACHAas + MM IpHIarareabHOe
(N+lp+A): Uwpwhupp, Ujghpug, Uanwnwowun, Pudpuljuown u .1,

e Umsa cymectButensHoe + ums cymecrBurensHoe (N+N): vwswnpinip, Ohjpup,
Qnuidpwip 1 T.4.;

e Ums cymectButensHoe + nms npuinararensHoe (N+A): Lntuwnwwn, fippununn,
Uplowwn u 1.1,

e lms cymectBuTenbHOE + UMs cymecTButenbHoet cyddurc (N+N+s): Fhnmthiyu
U T,

e lms cymiecTBUTEIbHOE + coequHHMTENbHAs TiacHas + Hapeune (N+Ip+Adv):
Znjunulky, Utnnwnwidky, Fwownuuky u .1,

e lIMi CymecTBUTENbHOE + COCAMHUTENbHAs TIJacHas + TIJarojbHas OCHOBA
(N+lp+V): @nupkp, twpulbpwn u .1.;

e M3 npunararensHoe + nms cymecturenbHoe (A+N): @pnignip, Ywplwnpnip.

3.2.4. TonoHUMHYeCKasi KOHBEPCUS KaK pe3yJbTAaT CeMAHTHYECKOro C/IBUIa

HaumeHee npoAYKTUBHONH MOJENBIO JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKOIO CIIOBOOOpPAa3OBaHUSA B

AHTJIMICKOM SI3BIKE SIBJIIETCSI KOHBepcHs (cM. 00 3ToMm B §1.1: 17). TomoHrmMHUYecKasi KOHBEPCHS Ha
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npuMepe OHUMH3AIUHU aleUIATUBOB OTPa)kaeT OJIHY M3 CTOPOH B3aMMOJCHCTBHUS COOCTBEHHBIX U
HapULATEIbHBIX UMEH. B aHIIIMIICKON TOIMTOHUMHHU KOHBEPCUU MTOJBEPTatOTC:
e aneyuraTuBBI-Teorpaduueckue tepmunsl Combe, Lea, Cliff, Dale, Fork, Wood,

Lake, EIm,Pool,Oake;

® aneJUITUBBI-AaHTPOIIOTeHHbIC TepMuHbL: Ford, Pipe;
o muanexktusmbl: Pill (from Somerset dialect pill «small streamy).

Oco0yi0 CIIO)KHOCTb CHHXPOHHYECKOE HCCIIEOBAHUE TPUOOpETaeT B CBA3M C Tak
HAa3bIBAEMBIMU «CTSDKEHHBIMUY» OMKOHMMaMH. «CTSXKEHHE» — Pe3yibTaT JUIMTEIbHOW 3BOJIOLMU
HA3BaHMM, CJIOXKHOTO B3aUMOACHUCTBUS (OHETUYECKUX, CEMAaHTUYECKMX M TpaMMaTHYECKUX
dakropoB (benenbkas 1969: 44). B pe3ynbTare CTSDKCHHS HCTOPHYCCKH CIIOXHBIC WM
MIPOU3BOJHBIC TOMOHUMBI (P€Yb HJET O TOIMOHUMAX, COCTOAIIMX U3 JIBYX HJIA 00Jie€ OCHOB WM
ocHoB(bI) 1 addurca(oB), KOTOPbIC MOABEPIIIMCH BO3JACHCTBHIO BBINICYKAa3aHHBIX (HaKTOPOB) Ha
JaHHOM  CHUHXPOHHMYECKOM  IIJJacT€ MOTYT  paccMaTpUBaTbCsl B KAauyeCTBE  MPOCTHIX
nemoruBupuBanaeix equnaui: Wirrall (OE wir+halh), Wing (OE wig, weoh+-ingas), Saul (OE
sahl+leah), Mousa (OScand. mor+ey), Mold (OFrench mont+hault), Mark (OE maerc+aeern),
Kiloe (OE cu+leah), Kew (OE czg+hoh) u T.1.

PaccmoTpuM maHHYI0 MOjenb B apMSHCKOM OWKOHUMHH. MOXHO BBIAECTUTH CIEIYIOIINE

CI0BOOOPa30BaTENbHBIC MOIENIH, BKIIOYAIOIINE TOMOHUMH3UPOBAHHBIC aPMSHCKHE AIle/UISTHBBL
e JMEHa CYLIeCTBUTENIbHbIE C Hemnpou3BoAHOH ocHoBoit: Sky, Uqupul, Udul,
Uwwuqu, Entq, Lonp, Fkpn, Unpthh, Znyhw, Lknng, Fuown, Fujwn u 1.1
e JMEHA CYIIECTBUTENIbHBIE C IPOMU3BOAHOM OCHOBOM. B pamkax IaHHOM MOJenu
paccMaTpUBAIOTCS ClIeAyomue CyQpQUKCH: yMEHBIIUTEIbHO-IACKaTeNbHbIE Cy(huKCH -hlj,

'11111, KOTOpPBIC COYCTAKOTCA KAaK C HWMCHAMHU HApULATCIIbHBIMU, TaK W C HWMCHaMH

cooctennbiMu: Phpnhl, Uwunithl), Uhthwuhly, Smpnuhl, dwpptuhy, Uupdwphy,
Lwlghly, Znnuhy, Upéuihly, ubdwl, Onjul u 1.1 Ot cydhduKCH B TUaXpOHHU
OBLIY MHOTO3HAYHBIMU M YacTO HUCIIOJIB30BAIUCH ISl TOIIOHMMH3ALUHY alleJIITHBOB HIIN YK
cymectByromux TonoHnMoB Uwunil/Uwuniihl, Ony/Onduly (Junbapsa 2013: 44-53).
Cypdukc -p B pamkax cioBooOpa3zoBarenbHOi Tomomonenn NC+S oOpazyer umeHa
CYILIECTBHUTENIbHBIE BO MHOXKECTBEHHOM YHCIE B JpPEBHEAPMSIHCKOM s3bIke. Mopdema
MHO>KECTBEHHOI'O 4HCJIa Ha TONOHUMUYECKOM YPOBHE IIEPEXOMUT B s TOIO(OPMAHTOB.
Kak yrBepxmaer I'. Kamanush, «MopdemMa MHOXKECTBEHHOTO YHCIa B TONOHUMHYECKOH
JIEKCHKE JAPEBHEro Meproja Oblia TOHOOOpasyroIMM OCHOBHEIM cyhdukcom» (KamaHisH

1948:22), xax nanpumep, Lh&p (1hL), Fhwp (ghwn), Indp (gnu). Takyro xe GpyHKIHIO HMET
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u (opmaHT -nLup, KOTOPHII B COBPEMEHHOM apMSIHCKOM S3BIKE TOJKYETCS Kak Cy(pQuKc,
KOTOPBI NIPU COYETAaHHH C MMEHAMH CYIIECTBHUTEIFHBIMH MMEET COOMpPATENbHOE 3HAUYCHHE
(Kamanusa 1948: 22), oxHako, 3aMeTHM, YTO B JpeBHEapMsIHCKOM -nilp Obiia Mopdemoit
MHOXECTBEHHOro umcna: Ownynitip, Ulniup, Nunnitip. Awnanoruynas cutyaunus
HaGmonaercs u B ciydae ¢ cybduxcom -th Mwnnih, Uninth, Mwplh. Ty xe gysxmuo B
paMKax CHHXPOHHYECKOTO IUIACTa CPEAHEapMSIHCKOTO sI3bIKa BBITONHIM Mopdemsl Lp/ ukp.

CooTBeTCTBEHHO, 00pa30BBIBAINCH Takue TonoHuMbl, kak: Stnkp, L&Lp, Ywputkp, Zogkp.
OnHako JaHHBI BUJ TONOHMMH3AIMU ceHYac HENpOXYKTHBeH. HOBbIC TONOHHMMBI ¢
nomompto Lp/ukp yxe He Moryr ¢opmupoBarbes. Takue (OpMBI MOXKHO CUHTATh
OCTATOYHBIMH SIBJICHHSMHM, YHACJICIOBAaHHBIMU M3 JpeBHeapMsHcKoro. Ha coBpeMeHHOM
JTare si3bIKa TaKOH THIT TOMOHUMHU3AINH alleJUIITUBOB HE (PUT'YPUPYET;

e CyOCTaHTHBUpPOBaHHbIE MMEHAa IIPHIATATENIbHBIE C HENPOMU3BOJIHON OCHOBOIA:
Uquu, Ughwnwly, Ywjwp, Yupdhp;

e CyOCTaHTHBUPOBAaHHBIC MMCHA TpUJIaraTeNIbHBIC C IMPOW3BOJIHON OCHOBOH. B cBere
IaHHOW MojenH paccMmartpuBaerca cypdukc -wmljul, KOTOphIi ymoTpeOnssch B paMKax
cioBooOpasoBaTenbHOM  Mojenu NC+S, umeer 3HadeHue «bwpiwmwnpy gnjulubhb
yEpupkpnn  hunnnilpy (Kamauusa 1948: 76). Dot cydduke 06pasyer OTHOCHTETbHbIE
npuiIaraTensHele. Takne OMKOHMMHUYECKHE 00pa30BaHUs HMEIIH MECTO B JPEBHEM U CPeIHEM
nepuojax apMmsHckoro sspikal Surhbpwluwil, Pnidwlwb, Ynduwlwb, Qpulywb,
Ampulwb, Undbwnwlwb (ucxonnas ocHOBa IOCIHEAHEr0 OMKOHMMA  SBISETCS
3aMMCTBOBAaHHEM W3 PYCCKOTO f3bIKa). B 3TOH CBA3M 3aMeTHM, YTO B COBPEMEHHOM
ApPMSTHCKOM SI3BIKE ATOT ¢y durc 60mbIie He 00pa3yeT OMKOHUMOB.

® TONOHMMHU3HMPUBAHHbIE AHTPONIOHMMHYECKHE €AWHMIBL. JIaHHBIA BUJ KOHBEPCHH,
Y KOTOPOM HOMHHATHBHAs (YHKIHS aHTPOIOHMMA HMCKaXKaeTcs, M eINHMIa IpHoOperaeT
VWHYI0O HOMHHATHBHYIO (YHKIHUIO, SBIISIETCS BEChbMa pAaclpOCTPAHCHHBIM SIBJICHHEM B
apMsHCKON TonmoHmMmuke. Tomonmmmsmpytores a)pammmmm: wbigyul, Punpudjul,
Lwpuinyui, Menojut, Gwhpny u 1.4.; 6)I1HMYHEIE UMEHA C HEMPOH3BOJHONW OCHOBOIL:
Upw, Upkq, Upthh, Guy, Gudn.

BriBoaBI IO TPeTHEH I1aBe
Takum 00pa3zom, OGOIBIIMHCTBO TONOOCHOB B AHTJIMHCKOM SI3BIKE SIBIISTIOTCS OCTaTOYHBIMH
3JIEMEHTAaMH, YTO TPHBENIO K JaJbHEHIICH JeceMaHTH3alMM HCXOIHBIX STHMOHOB. YKa3aHHOE

SABJICHUC ABJIACTCA CICACTBUCM psAlda BbIICTICPCUHUCIICHHBIX JIMHIBUCTHYCCKUX (baKTOpOB, qTo
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ABIIIETCS. PE3YyJbTAaTOM HBOJIOLUMU s3bIKa. B pamMkax MOCTHO3UIIMOHHBIX JJIEMEHTOB HaMH
BBISIBJIEHBI JIBE OCHOBHBIE CEMAHTUYECKUE MAPaAUTMbl: AHTPOIIOI'€HHAs U IPUPOIHASL.

CaMbIM TPOJIYKTHBHBIM CHOCOOOM OMKOHMMHYECKOTO CIIOBOOOpAa30BaHUS B HCCIEIYyEMOM
a3bIke sBIsieTcs cyddukcanus. Haumensiield NpoayKTUBHOCTHIO B aHIJIMMCKOM SI3bIKE OOJIaaeT
KOHBepCcHsl, KoTopas (yHKIIMOHUPOBAJIA B JPEBHEM MEPUOJC UMEHOBAHUSI.

Haubosee mpoayKTUBHBIM CIIOCOOOM CIIOBOOOpa30BaHMS B PaMKax apMSHCKON OMKOHUMHHU
ABJIIETCS KOHBEPCHUS, BKJIIOYAIOIIAas TOIOHMMU3UPOBAHHBIE HMEHA CYIIECTBUTEIbHBIE, MMEHA
npuiaratejabHble, KaKk MPOU3BOAHbIC, TAaK U HEMPOU3BOHbIe. HanMeHee npoIyKTUBHBIM CLIOCOOOM
CJIIOBOOOPA30BaHMsI B ApMSHCKOM SI3bIKE SIBIsiETCs cyddukcanus.

bunvHrBanbHBIN aHaIU3 MO3BOJIMII C OOJIBIICH JOCTOBEPHOCTHIO JI0KAa3aTh aBTOPCKHUE HIEH.
['uGpunn3anus Hanbosiee OOMIMPHA B paMKax aHTIUHCKOW TOIMOCHCTEMBI, 9YTO MOKHO OOBSCHUTH
AKTUBHOCTBIO KOJIOHM3AIMH JAHHOTO PErHOHa U JIETKOCThIO aCCUMIIISILIMM TUIEMEH M HapOAHOCTEH

BBUJIY X KYJbTYPHOI- HCTOPUUYECKON OOIIHOCTH.
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3AKJIIOYEHUE

HccnenoBanne aHTIUHACKUX OWKOHMMOB (B CpPaBHGHHH C apMSIHCKAM) —TO3BOJIAII
c(hOopMyIIMpOBATh CIEAYIOUINE 0OIINE BHIBOIBI:

1. OiikoHnMHUuYecKass HOMHUHAIMA B paMKax aHIMJIMACKOTO TOIMOHMMUYECKOro IIacTa
00yCIIOBJIEHA IBYMsI OCHOBHBIMU (DAKTOpaMU: JTUHTBUCTUYECKUMHU U SKCTPAIUHIBUCTUUECKUMH.
OWKOHMMHUYECKUH IUIaCT HOMHUHATHBHOW KApTUHBI MHpa collMyMa bpuUTaHCKUX OCTPOBOB
dbopMUpOBaNICS HAa OCHOBE BOCIPHUATHS MHpAa TE€X IUIEMEH H HApOJOB, KOTOPBIC BEIU
3aXBaTHUYECKYIO U KOJOHM3AaLUMOHHYIO MOJUTUKY. KenbThl, puMiIsiHE, CKaH/IMHABBI, aHIJIOCAKCHI
M HOPMaHbl OCTABWJIM TJIYOOKHH clie[l B aHTJMHCKOM S3bIKE, B 1LI€JIOM, U B TOMOHHUMHYECKOM
wiacte BenukoOputanuu, B dYacTHOCTH. JIMHrBUCTHYeckHe (DaKTOphl OOYCIIOBICHBI TEMH
W3MEHEHHUSMH, KOTOpble MPOUCXOMIA B TEYEHHE TpPeX OCHOBHBIX (a3 ¢dopMUPOBaHUS
anrmiickoro sibika: Old English, Middle English, Modern English.

2. Jlekcuko-ceMaHTHUYECKas MapagurmMa aHTIUHCKOM OMKOHMMHUM MaHU(ECTHpOBaHA
CaMbIM  Pa3HOOOPa3HBIM  CIEKTPOM  CIWHUIl:  TOIMOHUMH3WPOBAHHBIC  reorpapuIecKue
amneJUISITUBBI, TEPMHUHBI U HOMCHBI, (DUTOHHMBI, 300HUMBI, AHTPOIIOHMMBI, Ka4ECTBCHHBIC U
KOJIMUECTBEHHbIC TMpuiaraTelibHble. AHaJOTMYHAs KapTUHa HaOII0gaeTcs M B apMSIHCKOM
OMKOHHUMUKOHE.

3. B aurmmiickom s3bIKe B 00IIEH CIIOKHOCTHA OBLIO BBIABIEHO IaTh JICT, BKIITOUaromumx
CEMaHTHUYECKHE THUIIbI C OMpPEeIeIeHHBIM HAaOOpOM ceMeM. B apMsSHCKOM SI3bIKE BBISIBIEHO TaKOE
’)K€ KOJIMYECTBO. DWIIMHIBaJIbHBIA aHalW3 MO3BOJWJ YCTAHOBHUTb, YTO B AHIVIMICKOM SI3BIKE
aktyanusupyercsa JICI, otoOpakaromiasi ObIT TTOCETIEHIIEB, Yero He HAOMI0JaeTCsl B apMSHCKOM
s3pike. Ha aToM ¢oHe, B paMKax apMSHCKOTO OWKOHUMHYECKoro ruiacta Owuia BeisiBieHa JICT
«HEPETYJSIPHbIC HA3BaHUS», B COCTAB KOTOPOUM BKIIFOYEHBI OMKOHHUMHUYECKUE €IUHUIIBI, KOTOPhIE
no cBOUM (POHETUKO-MOPGOIOTUYECKUM TMOKA3aTeNsIM HE TOJAAITCS OOBSCHEHHIO. ITO
€UHUIIBI C YTEPSHHOW STUMOJIOTHEN, HAIMYNUE KOTOPHIX O0YCIOBIEHO JIPEBHOCTHIO apMSHCKOTO
TONMOHUMHUYECKOTO Tutacta. B pamkax mannbsix JICIT peanu3yroTcs THIEpO-THTOHUMUYECKHUE,
CUHOHUMUYECKHE OTHOIIEHUS. Peann3anuyu aHTOHUMUYECKUX OTHOIIICHHI BBISBIIEHO HE OBLIO.

4. B anrmumiickoMm s3bIKe B X0Je¢ MOP(PEMHOTO aHajdu3a OBUTH BBISBICHBI CIICTYIOIINE
TEMaTUYECKHE TPYIIbl KOPHEBBIX MOp(eM: «XO03SUCTBEHHAs MAEATENbHOCTBY; «(payHa» C
MOATUIIAMH  «MJICKOMHUTAIONINE»,  ITHUIB», «HACEKOMBIe»;  «(piopa» ¢  MNOATUIIAMU
JIUCTBEHHBIEY, «KYCTAPHUKOBBIE», «CAJIOBBIC», «3EPHOBBIE»; «BOJOEM)» C MOATUIIAMH «PEYHOM
BOJIOTOK» U «0OJOTO»; «IaHAMIA(T»; «IECHOH MacCCHBY; «IYXOBHO-PEITUTHO3HAs KYJIbTypay;
«BHEIIHME W BHYTPEHHUE TMPU3HAKNY»;, «COLMAIbHBIA CTATyC HACEICHHS»;, <JIOKAIU3ALMS»;
«ECTECTBEHHBIN opueHTHp». UTO KacaeTrcs apMsSHCKOTO s3bIKa, TO HamOosee oOmupHOW TI

KOPHEBBIX MOpdeM B paMKax apMsSHCKOW oiikoHumum siBisgercs TIT «MaTepuanbHas KylbTypay,
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TT', mpencrapisomas HauMEHbIIEe KOJIMYECTBO KOPHEBBIX Mopdem, sBisercs TI «Bkyc». B
paMKax aHIJUICKOro s3bIKa TakKe ObLIO BBISBICHO OOJIBIIOE KOJIMYECTBO HEMOTHBHUPOBAHHBIX
OWKOHUMHYECKUX €IWHHI], YTO OOYCJIOBJIEHO pSJIOM JIMHIBHCTUYECKUX (akTopoB. JlaHHOE
SBJICHHUE, B YACTHOCTH, SIBJIAETCS PE3yabTaTOM MOP(}OIOrHYECKOr0 ONPOLLEHHsI, CTUPAHHSI IPAHUL]
MEXIy MopdeMaMH HM3HAYIbHO CIIOKHBIX OWKOHUMMYECKHX €JUHUL, 4YTO BIOCJIEICTBUU
IPUBOJUT K I€CEMAaHTU3ALMU €IUHULIBI.

5. MHccnenoBanme mokaszano, 4YTO B AHIVIMHCKOM  3bIKE  HEMOTHUBUPOBAHHbBIC
MOCTIIO3ULIMOHHBIE 3JIEMEHTHI, OTJIMYAIOIIMECS BBICOKOH CTENEHBbIO MPOJYKTUBHOCTH, CIIEIYET
OTHOCUTh K TONOHMMHUYECKMM cyddukcam, T.e. Tonodopmantam. JlaHHble TOMOPOPMAHTHI
BOCXOZAT K 3TUMOHAM, KOTOPBIE B XOJ€ SI3bIKOBOM 3BOJIIOLIUN YTPATUIM MOTUBUPOBAHHOCTb, U B
HACTOSIIEE BpeMsI HE BXOJAT B JIEKCUUECKUN cOCTaB si3blka (tun-ton). B xozne uccnenosanus Obu1
BBISIBIIEH DS INOCTIO3ULUOHHBIX 3JIEMEHTOB, MOTHUBUPOBAaHHBIX B pPaMKaX COBPEMEHHOIO
JIEKCUYECKOT0 COCTaBa AaHIVIMHCKOTO s3bIka. Mopdsl, o00iasaroniie BbBICOKOH CTEHEHbIO
NPOJAYKTUBHOCTH B KadeCTBE ITOCTIIO3UIIMOHHOTO JJEMEHTa W CTOsIUe B Oe3yaapHOM
IOJIOKEHUHU, OTHECeHbl K cyddurconnam. Ha 3tom poHe, MOTUBHPOBAHHBIE MTOCTIO3UIIMOHHbIE
AJIEMEHTHI, HE MMEIOIME BBICOKON CTENEHU NPOAYKTUBHOCTH, OTHECEHbI K TOINOOCHOBaM B
COCTaB€ CJIOKHBIX OMKOHUMHUYECKHUX EAUHHII.

6. Wutepec mpexacraBiseT HalM4yhe TaK Ha3bIBA€MbIX TMOPUAOB, T.€. OMKOHUMHUYECKUX
€MHMII, DJIEMEHThl KOTOPBIX 3aMMCTBOBAHBI M3 pa3HbIX S3bIKOB. ['MOpuauszanus sBisercs
pe3ysibTaToM HUHTEpPEpEeHIUU S3BIKOB TEX HApOAHOCTEH, KOTOphle 3aceisuin bpuraHckue
0CTpOBAa. AHAJIIOTHYHOE SIBJIEHHE HAOMI0AETCs B ApMSHCKOM SI3bIKE.

7. B aHrnuiickoM OWKOHMMOOOPa30BaHUM PEATM3YIOTCS Pa3HOOOpPa3HBIM CIEKTPOM
CJIOBOOOpa30BaTENbHBIX MOJIENIEH: COYETaHUE OCHOB, CIOXeHMe, cyddukcanus, npepuxcanms,
TONMOHUMHUYECKass KoHBepcus. Cpeau HuX Haubosiee NPOJYKTUBHBIM CIOCOOOM  SIBIISETCS
cypdukcamus C COOTBETCTBYIOIIMMH MojAensiMu. HaumeHee mpOMYKTUBHBIM CIOCOOOM
OMKOHUMOOOpa30BaHUEM SBIIsIETCS MpeduKcanus ¢ onpeaeneHHbIMI MoiesiMu. Ha stom ¢omne, B
apMSIHCKOM SI3bIK€ HE OBLIO BBISBIEHO Npe(UKCalbHON CI0BOOOpa30BaTEIbHOM MOJENH, a
HauOoIbIIeH TPOAYKTUBHOCTBIO OTIMYAETCS TOMOHUMHYECKast KOHBEPCHSI.

B nuccepranMoHHOM — HCClieIOBaHMM  ObUla  cleflaHa  TOMBITKA  CHCTEMAaTHU3alUU
OMKOHMMMYECKOTO IUIACTa aHTJIMHCKOTO SI3bIKa C YUETOM KakK JUAXPOHHUH, TaK U CHUHXPOHHH. DTO
MO3BOJIMJIO BBISIBUTH XapaKTepHbIE 3aKOHOMEPHOCTH (POPMHUPOBAaHUS OWKOHMMHMKOHA B pYycle
HOMMHATHBHON KapTHHBI aHIVIMKCKOIO COLMYMA, & B PE3yJbTaTe€ CPABHEHUS C ApMSHCKUM SI3IKOM
MPEJICTaBUIIOCh BO3MOXHBIM 00JIee OCHOBATEIbHO OXapaKTEpU30BaTh HE TOJIBKO OCOOEHHOCTH
AHIJTIMHCKOTO OMKOHMMHYECKOIO IUIACTA, HO M BBIABUTH CXOJCTBAa M PA3NIMUUSA B paMKax JBYX

HHI[OGBpOHefICKHX SI3BIKOB.
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HNPUHATBIE COKPAIIIEHUSA

NC — UM CYIIECTBUTEIBHOE Ind — ungoesponeiickue s3pku (Kh —

Np — aHTponIOHUM XETTCKUM SI3BIK)

Ntop — Tononum Ir — upanckue s3b1xu (P — nepcuackuii A3bIK)
Npf — mudHOe JKeHCKOE UMSs G — rpy3uHCKUIl S3bIK

Npm — Tu4HOE MYKCKOE UM S — cemuTcKue A3bIKU (AC — aKKaJCKHUH SI3bIK)

NS — pamunus

Nt — sTHOHUM

A — uMs TIpUIIaraTesibHOe

AQ — KaueCTBCHHOE IIpHJIaraTeabHOe
Ar — OTHOCUTEIIHOE MPUIIaraTesIbHOS
Adv — Hapeune

Num — yncauTenbHOE

Lp — coequHuTENbHAS TIIACHAS

Pr — mpensior

V — rarox
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